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Gedrudte WAb/chrift, 
NET nc 

Wir Friedrid Wilhelm, 
von Gottes Gnaden Kdnig 
von Preugen, 

thun fund und fugen hiermit gu wiffen: 

Machdenr ein grofer Theil ver Gutsbhe- 
figer im Unferem Grofhersogthum Pofen, 
Uns den Wunfeh zu erfennen gegeben, auf 
abnliche Art, wie folches in Unfern Proz 
vingen Schlefien, den Marfen, Pommern 
und Dreufen  gejchehen, in eine gemein= 
jhaftliche Verbindung gu treten, und Des 
sorrechtete, mit der Burgfchaft Der gejamme 
ten verbundenen Landfdaft verfehene Pfand- 
briefe ausfertigen gu durfen; Wir auch dies 
fem BWunfche in Gnaden ftattzugeben gee 
tubet haben: fo find aus den Rreifen Une 
fers gedachten Grofherzogthume WAbgeord- 
nete ernannt und bevollmachtigt morden, 
um einen folchen Kredit-erein zu Stan- 
De zu bringen. 

Dieje haben bazu bei ihrer Berfamm- 
lung in Pofen eine Landfdhaftlide Credit. 
ordnung entworfen, und Uns zur Aller= 
hochfien Beftótigung vorgelegt. Der Ent: 
wurf iff durch unfern Staatsrath geprift, 
nach deffen Crinnerungen naher beftimmt, 
Und Hierndc{t von den verbundenen Gutse 
befisern in nadhftehender Art wollzogen 
worden: 

Drukowana Kopia. 

M; FRYDERYK WIL- 
HELM, z Bożey Łaski, 
Krol Pruski, 

czyniemy wiadomo i podaiemy do wia- 
domości: 

Gdy znaczna część Właścicieli dóbr 
ziemskich w Naszóm Wielkićm Xięstwie 
Poznańskićm, dała nam poznać życzenie, » 
aby im, wzorem naszych prowincyi Slas- 
ka, Marchiiów, Pomeranii i Pruss, wolno 
'byłozawiązać wspólneTowarzystwoi wy- 
dawać sczególnieyszą opieką prawa upo- 
sazone, rękoymią całego połączonego 
Ziemstwa, opatrzone listy zastawne 
(Fandbryfy) i My do tego życzenia przy 
chylić się miłościwie raczylismy, za- 
czóm z Powiatów Naszego rzeczonego 
Wielkiego Xięstwa mianowani i upel- 
nomocnieni zostali Deputowani w cełu 
przyprowadzenia do skutku takowegoż 
Towarzystwa Kredytowego. 

Ci na zebraniu swoióm w Poznaniu 
ułożyli tym końcem proiekt do Regula- 
minu Ziemskiego Towarzystwa Kredy- 
towego, i przełożyli go Nam do zatwier- 
dzenia. Proiekt ten przezNasza Radę Stanu 
zglębiony, według iey uwag bliżey ozna- 
czony, i następnie przez połączonych 
właścicieli dóbr ziemskich w następu- 
iącym sposobie 6 Ed został: 



ee emir 

Landfchafiliche Credit: 
Odnung 

fur 

das Grosherzogthum Pofer. 

Der Qwee des landjdyaftliden Credit- 
Vereines im Grofiheczogthum Pofen, tft 
in Bezug auf dicjenigen Landguter, welche 
demfelben angefdloffenr werden, die Sie 
cherheit der Glaubiger, die Wiederherftel- 
{ung des Credites der Grundbefiser, und 
die endliche Befreiung der Landgtiter von 
den auf denfelben Haftenden Capitalien 
durch ein mit einem Tilgungsfonds ver- 
bundenes Pfandbriefsfyftem. - 

Erites Caypitel. 
Bon der Natur der landfehaftlichen Pfand- 

briefe und deren Morziigen wor anderen 

Schuloverfdreibungen, 

$. 1. : 

£anbfchaftliche Pfandbriefe des Grofz 
hergogthums Pofen, find an den Snhaber 
(au porteur) geftellte SHypotheFen-Anftru- 
mente, welche von der gum Credit{yfieme 
verbundenen Landfchaft ausgefertiget, und 
fowohl in Wnfehung der Sicherheit des 

Capitals und deffen Rudgewahr, als wes 
gen der tichtigen und pumftlichen Zinfen= 
zablung ihren Snhabern verblirgt werden. 

§. 2. 
Die zu biejem Behuf ausgufertigenden 

Pfandbriefe, haben vor blofen Ovpothefen= 

Snftrumenten den Borzug, daf 

A 5 

Regulamin Kredytu 
„Ziemskiego 

dla 

Wielkiego Xiestwa Poznańskiego. 

Cater Towarzystwa Ziemskiego Kre- 
dytowego w Wielkiém Xiestwie Poznań- 
skióm, iest we względzie wcielonych 
do niego dóbr ziemskich, zabezpieczenie 
Wierzycieli, przywrócenie kredytu Po- 
siedzicieli Ziemskich i zupełne oczy- 
sczenie dóbr z ciążących ie kapitałów, 
za pomocą systematu listów zastawnych 
z funduszem umorzenia połączonego. 

Rozdział Pierwszy. 
O ziemskich listów zastawnych naturze 
i zaletach ich przed innymi zapisami 

diuznymi. 

$. 1. 

Ziemskie listy zastawne W. Xięstwa 
Poznańskiego są wystawionemi na po- 
siadaiacego oneż (au porteur) obligacy- 
ami hipotycznemi, przez polączone w 
Związek Kredytowy Ziemstwo wyda- 
wanemi i tak we względzie bezpieczen- 
stwa kapitalu i zwrotu onegoż, iako też eo 
do rzetelnego i punktualnego posia, ią- 
cymie wypłacania prowizyi zareczolicmi. 

§. 22s 

Wydawać się maiące tym końcetu li- 
sty zastawne, tę przed prostymi instru- 
mentami hypotecznymi maią zaletę, że



a) bie bei der Qandfchaft gu verpfanden- 
den Giter nad richtigen Guundfagen 
abgejchigi, und die Darauf gu bewile 
ligenden WAnleihen mit dem ausgemite 
telten Werthe in ein beftimmtes Bere 
bóltnik gefebt werden: 

b) bie gum Crebitfyfteme verbundenen 
. Gutsbefiger die Burgfchaft fur jede 
Pfandbriefsfhuld dergeftalt ubernel- 
men, bak fie noch aufer dem. gut 
Special: Hppothef verjchriebenen Gue 
te,mit dem Gejammtbefig aller bel der 

- Sanbfchaft verpfandeten Grundfiuce, 
bie módglichen Wusfalle vertreten, und 
ohne alle prozefjustyche Weitlauftig: 
teiten oder Koften, die baare Zahlung 
Der Taufenden Zinfen, und auc) die 
des Capitals, nach den weiterhin an= 
genommenen Grundfagen, leiften. 

Gas. 
Um bieje Verbindlichfeit unter allen Ber 

baltnifjen evfillen. zu tónnen, werden Pfand- 
briefe nur bis zum Betrage der erften Halfte 
des Werthes, Der von der Landjchaft aus- 

„ gemittelt, und mit fimf som Hundert des 
Ertrages gu Capital gerechnet worden, auf 
bas Gut ausgefertiget. 

6. 4. 

Die Pfanbbriefe werden ben Jnhabern 
mit vier yom hundert in halbjahrigen ri 
fier verginfet. 

6. Or 

ie Landjchafts-Caffe begieht bie Sinfen 
von den Gchulonern, und gablt fie in Den. 
beftimmten Terminen an den Borzeiger Der 
falzen Goupons ohne Abzug, Aufenthalt 
oder Koften baar in Gilber-Courant. 

a) dobra Ziemstwu w zastaw oddawa- 
'. ne, taxuią się podlug rzetelnych za- 

sad i akordować się maiące na nie 
pożyczki reguluia się do odpowia- 
daiącego wyśledzoney wartości stó- 
sunku; że 

b) polączeni w Towarzystwo Kredyto- 
we Właściciele débrziemskieh przy- 
imuią na siebie rękoymię wszeikie- 
go dlugu z listów zastawnych pocho- 
dzącego w ten sposób: iż oprócz 
zapisanych na specyalną hypotekę 
dóbr, całym ególem wszystkich w 

_ Ziemstwie dóbr zastawionych wyda- 
rzyć się mogące niedobory zastępu- 
ią i bez wszelkich proeessowych za- 
wodów i kosztów, biegnące prowi- 
zyerównieiak i kapitał, według przy= 
iętych następnie prawideł uisczaią. 

$. 3. ; 
Ażeby bydź w możności dopelnienia 

obowiązku tego wśród każdey pory, wy- 
dawane będą na dobra listy zastawne, 
tylko aż do summy pierwszey połowy 
wartości, przez Ziemstwo wyśledzoney 
i po pięć od sta intraty na kapital obra- 
chewaney. 

$. 4 

Płacić się będzie od listów zastawnych, 
posiadaiacym oneż, prowizya roczna po 
cztery od sta w terminach półrocznych. 

Sai Us 
Kassa Ziemska ściąga prowizye od dlu- 

zników, i wypłaca ie w oznaczonych ter- 
minach okazicielowi doszłych kuponów 
(biletów prowizyinych) bez potrącenia, 
omieszki Inb kosztów, gotowizną w sre- 
brney grubey monecie, 

„I 



§. 6. 

Die Gerichtshofe des Śrofiherzogthume : 
Pofen find verpflichtet, bei einem in Conz 
curs verfallenen Gute auf die in den Hy- 
pothefenbuchern eingetragenen Pfandbriefe 
von Amiswegen Rucfidt gu nebnien. Das 
lanbfchaftliche Creditfyftem bingegen darf 
fih in dem Liquidationstermin nicht mele 
ben; vielmebr ift es von aller Cinlaffung 
in Goncurfe und von allen Veitragen gu 
ben Diesfalligen Gerichtsfoften, fie mógen 
Mamen haben wie fie wollen, entbunben. 
Der Jnhaber der Pfandbriefe fann daher 
auch nie in einen Concurs verwidelt wer- 
den. 

3:7 

Die Zinfenzablung wird durch einen uber 
das verpfindete Gut entftehenden Concurs 
nicht unterbrochen. Die Jnhaber der Pfand= 
briefe erhalten vielmehr auch wóbrend def- 
felben, jedergeit ihre Jinfen prompt und 
richtig aus der Lanbfchaftstafje. 

$. 8. 
Die lanbfchaftlichen Pfandbriefe find alle 

son einer Bejchaffenheit und vollig gleichen 
Borrechter, werden auch nicht auf den 
Namen des Gliubigers oder SGchuldners, 
jondern auf das verpfindete Gut ausge- 
ftellt; fie finnen daber im Publifum ungee 
hindert umlaufen, und aus einer Hand 
in die andere ubergehen, ohne ba es daz 
gu einer befondern Ceffion, Giro oder anz 
berer Weitlauftigfeiten bedarf, fo daf die blo- 
fe Gorgeigung gureichenb ift, den Snlaber 

_ eines folchen Pfandbriefes als den Cigenthi- 
mer beffelben bei der Landfchaft anguerEennen 

$. 9. 

Wenn die Direction des [andchaftlichen 

$. 6. 
Sądy W. Xięstwa Poznańskiego obo- 

wiązane są, azeby w razie popadnienia 
dobr iakich w konkurs, na wniesione 
do ksiąg hipotecznych listy zastawne, z - 
urzędu uwagę zwracały. Natomiast To- 
warzystwo Ziemskie nie ma potrzeby, 
zgłaszać się na terminie likwidacyinym, 
ale owszem wolne iest od wszelkiego 
wdawania się w konkursa i od przy- 
kładania się do kosztów z tąd sądowych, 
iakiegokolwiek bądź nazwiska. A zatóm 
posiadający listy zastawne nie może bydź 
nigdy do konkursu wplątanym. 

bil 
Wyplaty prowizyi, wniesiony na do- 

bra zastawione konkurs, nie tamuie, ale 
owszem posiadacze listów zastawnych i 
w ciągu konkursu każdego czasu pro- 
wizye swe regularnie i rzetelnie z kassy 
ziemskiey odbieraią. 

$. 8. 
Ziemskie listy zastawne są co do istoty 

i preragatyw zupelnie równemi, nie wy- 
daią się także na imie wierzyciela lub 
dłużnika, lecz na dobra zastawione; mo- 
ga przeto kursować w publiczności bez- 
przeszkodnie i przechodzić z iedney ręki 
do drugiey, bez wszelkiey pismienney . 
cessyi, indossacyi lub innych obszerno- 
ści, tak, iz samo pokazanie dostatecz- 
nóm jest do uznania w Ziemstwie po- 
siadaiacego takowy list zastawny, za 
właściciela onegoz. 

$. 9. 

Gdyby Dyrekcya Towarzystwa Ziem- 
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Sreditfyftems fic) aus irgend einer Urfache 
aufier Stande befinden follte Zinfen zu 
gable, oder wenn fie bieje Zablung aus 
irgend einem Grunde ablehnen oder verz 
weigern follte; fo iff der Snhaber des Pfand- 
briefes berechtiget, fic) ohne weiteres an 
Das verpfandete Gut gu balten. Die Geez 
richte find verbunden, Die von dem Snhae 
ber fiir Diejen Gall nachgefuchte rechtliche 
Hulfe, nah Anleitung der allgemeinen 
Gerichtsordnung $. 15. Titel 28, Theil I. 
und des $, 196. des WAnhanges, ohne pros 
aeflualijches Merfabren fofort gu leiften. 
Sollte der Gnhaber ves Pfandbriefes auf 
biefem Wege dennoch nicht gu feiner Bee 
friedigung gelangen, fo tritt die Vorfdyrift 
des $. 31, cin. 

§. 10. 

Die Pfandbriefe fonnen, mit eingiger 
Ausnahme derjenigen, welche durchs Loos 
gur planmófigen Tilgung beftimmt find, 
den Jnhabern weder von den Lanbfchaft= 
lichen Behorden, noch von den eingelnen 
Gutsbefigern geftindiget werden. Doh 
mup jeder Snhaber, fobalb Bebhufs der 
Ablofung und Lofchung eines Pfandbriefes 
oder fonft ein gejeglicher Grund elntvitt, 
feinen Pfandbrief nebft den dazu gehbriz 
gen Sinscoupons gu jeder Zeit nach vor- 
gingiger halbjahriger Kundigung gegen 
Ćmpfang eines andern Pofenfehen Pfand- 
briefes von gleidhem Betrage, und mit 
gleichen Singcoupons werjeben, heraus- 
geben, 

sd 
Die Pfandbriefe werden in Courant 

nach bem Munsfufe von 1764, die Mark - 
fein zu vierzebn Shaler, ausgefertigt. Kaz 
pitale werden bei Der Landfdjaft nie nach 

skiego Kredytowego, z iakiey kolwiek 
bądź przyczyny, nie była w stanie opła- 
cić prowizyi, lub gdyby od wypłaty 
oneyże z iakiego bądź powodu wyma- 
wiać się lub wzbraniać miała, mocen 
iest posiadacz listu zastawnego trzymać 
się wzręcz dóbr zastawionych. Sądy obo- 
wiązane są, ażeby zażądaney przez po- 
siadacza listu zastawnego na ten przy- 
padek pomocy prawney, stósownie do 
Powszechney Ordynacyi Sądowey $. 15. 
Tit. 28. Cz. I. $. 196. Dodatku bez po- 
stepowania processowego niezwłocznie 
udzieliły. Gdyby iednak posiadacz listu 
zastawnego: na tey drodze nie został 
zaspokoionym, wówczas przepis $. 31. 
ma mieysce. 

$. 10. 

Listy zastawne, wyiąwszy jedynie 
przeznaczone losem do umorzenia we- 
dług planu, nie mogą posiadaiacym onez, 
ani przez Władze Ziemskie , ani przeż 
poiedyńczych właścicieli dóbr bydź wy= 
powiadanemi. Wszakże każdy posiedzi- 
ciel, skoro zachodzi prawna przyczyna 
we względzie spłacenia i wymazania listu 
zastawnego lub w innym względzie, wi- 
nien zwrócić swóy list zastawny z na- 
leżącemi dońiego kuponami prowizyiny=. 
mi każdego czasu, po uprzedniém półro= 
cznóm wypowiedzeniu, i odbierze inny 
na to mieysce list zastawny W. X. Po- 
znańskiego na takąż summę, i równemi 
opatrzony kuponami prowizyinemi. 

$. 11. 
Listy zastawne wystawiaią się wku- 

rancie na stopę menniczną z 1764, roku, 
14 tal. z czystey grzywny Kolońskiey. 
Kapitały nie będą nigdy w Ziemstwie na 



einem andern Minąfufe angenommen, und 
es bleibt den Betheiligten allein wherlaffen, 
die in Den Hypothelen-Anfirumenten cova 
beftimmten andern. Mingforten, vor der 
Umfchreibung derfelben in Pfandbriefe, 
auszugleichen, . Ę 

Rweites Capitel. 
Von den Perfonen und Gutern, welche zur 
Afufnahme von Pfandbriefen und Belaftung 

mit fofchen geeignet find. 

$. 12. 

Nur auf Giiter im Bereich nes Grofiz 
hergogthums Pofen, bie.in den Hypothe- 
tensRegifiraturen als freie adeliche Giiter 
eingezcichnet find, und die minbdeftens einen 
Torwerth von funftaufend Thalern haben, 
werden lanbfchaftliche Pfandbriefe gegeben. 
Der Stand der Befiger Diejer Guter ift 
gleichgultig. 

$. 13. 

Auf $ioeicommifje , Majorate und Lele 
ne fonnen Pfandbriefe nur unter den Vor- 
ausfefungen, unter welchen die Subfianz 
serfelben nad den Gefesen mit Gdulten 
belafiet werden Darf, bewilliget werden, 

$. 14. 
Auf abeliche in Erbpacht ausgegebene 

Guter follen dem Grundherrn Pfandbrie- 
fe auf die Halfte Des neu auszumitteln= 
den Tarwerthes mur gegeben werden, 
wenn der bałbe Capitalwerth bes verab- 
tebeten Canons, nad) dem ZinsfuB von 
fimf Progent berechnet, mit dem halben 

inną stopę menniezną przyimowanie i 
rzeczą iest samychze interessentów, azda 
by, gdy w instrumentach hy potecznych 
opisane są inne gatunki monet, ułożyli 
się względem tego przed przeistoczeniem 
ich w listy zastawne. 

Rozdział drugi. 
© osobach i dobrach, do zaciągania li- 
stów zastawnych i obiciążania niemi 

uwłaśnionych. 

$. 12. 
Listy zastawne udzielone tylko będą 

na dobra w obwodzie W. Xiestwa Po- 
znańskiego, zaciągnione do hipoteki, i ia- 
ko wolne dobra szlacheckie, i naymniey 
pięć ty: sięcy talarów wartości podług t a= 
xy maiace. Stan właścicieli dóbr tych- 
ze nic nie stanowi. 

$ 13. 

Na Fideikommissa, Majoraty i dobra 
lenne dozwolone bydź może zaciąganie 
listów zastawnych pod tómi tylko Za 
strzeżeniami, pod któremi istota (sub- 
stantia) enychze według praw dlugami 
obciążoną bydź może. 

$. 14, 
Na dobra szlacheckie w dzierzawę wie- 

czystą wypuszczone, maią bydź wiasci- 
cielowi udzielone listy zastawne na po- 
łowę wyśledzić się maiącey na nowo 
przez taxe wartości w tenczas tylko, gdy 
połowa kapitalowey svartości warowa- 
nego kanonu podług stopy prowizyiney 
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Tarwerth des Gutes gleich hoch oder hoz 
her ift, und wenn dev Erbpachter in die 
Alufnabnie der Pfandbriefe williget, 

§. 15. 
Nur Perfonen, die den Gejegen nach 

giltige Dabriehnóvertrdge gu fehliefen be: 
fugt find, fonnen Pfandbriefe auf ihre 
Suter nehmen, 

$. 16. 
Andere Schulbverfchrelbungen fonnen den 

Pfandbriefen im Hypothefenbuche nicht yore 
fiehen. Eben fo wenig Werfehreibungen 
uber Lebtagsredte, Cautionen, Droteftatiz 
onen oder andere Berpflichtungen, welche 
die freie Berfligung ruber bie. Gubftang 
uber bie Einhinfte der Giiter bejchrónfen. 

$. 17, 

Wer Pfandbriefe aufnehmen will, mus 
Daher die Ablofung oder die Bewilligung 
bes Glaubigers zum Umtaufdy ver Sehuldz 
serjchretbungen gegen Pfandbriefe beweiz 
fen, oder die Cejlon der Priovitót aller 
auf dem Gute baftenden im Hypothefen: 
bude eingetragenen voverwahnten Gefchrine 
tungen beibringen, ehe Pfandbriefe fir ihn 
ausgefertigt werden fonnen. 

§. 18, 
Gutsbejiger in denjenigen zum Grofi< 

Hersogthum Pofen gehorigen Kreifen, wele 
che ehemals zu WBeftpreufen gehórt haben, 
und daher in der General-Burgfchaft ves 
wefipreufifchen  tanbfchaftlichen  Ciebitfy= 
fiemś befangen find, fonnen Dem Dofens 
chen Grebitfyfteme nicht cher beitreten, als 
8 fie von allen ihren Berpflichtungen ge- 
GN Das wefipreufijche Creditinftem, und 

z pięciu od sta obliczona, równa się po- 
dowie teyże wartości lub onęż przewyż- 
sza, i gdy dzierzawca wieczysty na za- 
ciągnienie listów zastawnych zezwala. 

$. 15. 

Tylko osobom, prawami do zawiera- 
nia ważnie umów o pożyczki umocowa- 
nym, udzielane bydź mogą na ich do- 

- bra listy zastawne. 

$. 16. 
Inne zapisy dłużne nie mogą stać 

przed listami zastawnemi w księdze hy- 
potyczney , toz samo zapisy wzgledem 
praw dozywocia, kaucye, protestacye, 
lub inne zobowiązania, wolne rozpo- 
rządzenie istotą lub dochodami z dóbr 
ścieśniaiące. 

Chcący więc zaciągnąć listy zastawne, 
udowodnić powinien spłacenie lub ze- 
zwolenie wierzyciela na zamienienie za- 
pisów dłużnych na listy zastawne, lub 
złożyć cessyą pierwszeństwa wszelkich 
dobra ciążących w księdze hipoteczney 
zaintabulowanych rzeczonych zwyż ogra- 
niczeń, zanim listy zastayyne dlań wy- 
dane bydź mogą. 

$. 18. 
Wiasciciele dóbr w należących do W. 

Xięstwa Poznańskiego Powiatach, które 
dawniey do Pruss Żachodnich nalezaly, 
a zatóm obiete są jeneralną ewikcyą sy- 
stematu Kredytowego Pruss Zachodnich, 
nie mogą prędzey przystąpić do Syste- 
matu Kredytowego Poznańskiego, aż 
zostawszy zupełnie uwolnieni od wszyst- 
kich swoich obowiązków względem 



namentlich aud) aus diefer General-Birg- 
fchaft ganslic) entbunden find. 

§. 19. 

Bei Giitern, welche bie Grenglinie mit 
Polen durchfchneidet, werden nur auf Die 
diesfeitigen befonders abzujchagenben Be- 
fibungen Pfandbriefe gegeben. 

Se 
Alle Guter, die dem Creditfyftem bei= 

treten, miiffen móbrend der ganzen ile 
gungśzeit in der Feuer= Gocietńt verfichert 
werden, 

26 

| 4luch find die Cigenthimer derfelben 
serpflichtet, Der Bieh= und Hagelfdlag- 
Verficherungs-Gefellfhaft beigutveten, ine 
fofern im Laufe der Zilgungsseit eine fol 
che errichtet mirb, 

| $. 22. 
Die erften fiinf Sabre nach Einrichtung 

des lanbfchaftlichen Crebitfyfiems, fieht es 
jedem Befiber eines $. 12, bis 14. Dee 
fchriebenen Gutes frei, dem Landfchaftliz 
chen Greditfnfteme beigutreten. 

§. 23. 

Stach Berlauf diefer fimf Jahre wird 
das Syftem gejchlofjen, und fein meiterer 
Sutritt geftattet, 

$. 24. 

Doch foll es einem jeden, der bis gu 
biefer Zeit {einen Beitritt erflirt, und noch 
nicht bis auf bie Halfte des Tarwerthes 

Pfandbriefe genommen hat, auch nachher 

freiftehen , fich bis gu diefer Hohe Pfand- 
briefe ausfertigen gu lajfen. 

Systematu Kredytowego Pruss Zacho- 
dnich, i mianowicie tez z pod rzeczo- 
ney jeneralney ewikcyi. 

§. 19. 

Co do dóbr, linią graniczną z Polska 
przeciętych, udzielane tylko bedalisty za- 
stawne na posiadłości po tey stronie po- 
łożone, po uprzedniém ich oszacowaniu, 

§. 20. 

Wszystkie do Systematu kredytowe- 
ga zapisane dobra, musza bydz zabez- 
pieczone w Towarzystwie ogniowém na 
cały przeciąg amortyzacyi. 

$. 21. 

Obowiązani także są ich właściciele, 
przystąpić do Towarzystwa assekuracyi - 
względem pomoru bydła i gradobicia, 
skoro takowe w ciągu okresu amorty- 
zacyinego utworzone zostanie. 

$. 22. 
W przeciągu pierwszych pięciu lat po 

zawiązaniu Systematu Kredytowego, wol- 
no iest kazdemu posiedzicielowi dóbr w 
$. 12. do 14. opisanych, przystąpić do 
Ziemskiego Towarzystwa Kredytowego. 

Po upłynieniu tych pięciu lat, Towa- 
rzystwo będzie zamknięte i dalszy przy- 
stęp do niego ustanie. 

$. 24. 
Wsakże każdemu, który aż do tego 

czasu przystęp swóy zadeklarował, a nie 
wziął iescze listów zastawnych aż do po- 
łowy wartości przez taxę wypośrodkowa- 
ney, wolno będzie i poźniey zaciągnąć 
listy zastawne do teyże ilości posunięte. 
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Drittes Caypitel. 
Bon der Besahlung und planmafigen Tile 

gung der Pfandbriefe. 

$. 25. 
_ Die Pofenfehen Pfandbriefe find gwar 

insgefammt von Geiten des Olaubigers 

(Snhabers) auffinobar. Doch findet bieje . 

Auffinoigung erft von dem Zeltpunfte an 

fiatt, da das Śypfitem nach §. 22. und 23. 
gefdhloffen wird. Wer aber nad) Cintritt 
Diefes Zeitpunftes feine Pfandbriefe baat 

begahlt haben willi, mu® folche in Den ge- 

wopnlicden Zinsterminen ein Dalbeś Saher 

sorher, der Provingial= oder Generale 
Landfdafts = Direction findigen. 

§. 26. 

Die Provingial-Direction nimmt den gee 
finbdigten Pfandbrief in Berwahrung, und 
handigt dem Glaubiger Dagegen ein WAner- 
fenntnif aus, welcheś aber gleichfalls auf 

jeden Snhaber geftellt wird, und fiir Diez 

fen gilt. Die General:Direftion wird von 
der Kiindigung fofort in Kenntnif gefest. 

. 2h 
— m nóchfien Termin erbalt per Snbaz 

ber des Anerfenntniffes, auf deffen Worz 

zeigung bei der betrejfenden Provinziale 
Direftion, unfehlbar baare Befriedigung. 

§. 28. 

„Sollten bie gur Beridtigung der gee 
fimbigten Pfanobriefe erforderlichen Gelder 
durch den Silgungsfonds nicht aufgebracht 
werden fónnen, fo milffen fie guvorderft 
aus dem cigenthiimlichen Gonds per Land- 
fchoft genommen werden. 

Rozdział trzeci. 
O wypłacie i umarzaniu listów zasta- 

wnych według pianu. 

$. Dy, 

Listy zastawne Poznańskie są wpra- 

wdzie bez wyiątku ze strony wierzyciela 

(posiadaiącego onez) wypowiedzialnemi; 

atoli wypowiedzenie ma dopiero mieysce 

od czasu zamknięcia Towarzystwa we- 

dług $. 22.123. Kto zaś wówczas będzie 

chcial swe listy zastawne gotowizną mieć 

opłacone, będzie winien wypowiedzieć 

takowe Prowineyalney lub. Generalney 

Dyrekeyi Ziemskiey w zwyczaynych ter- 

minach prowizyinych pół roku naprzód. 

§. 26. 
Prowineyalna Dyrekcya bierze wypo- 

wiedziany list zastawny do Depozytu, i 

wydaie natomiast-wierzycielowi rekogni- 

cyą, również na każdego posiedziciela 

wystawioną i dła niego ważną. Jeneral- 

ney Dyrekcyi donosi się niezwłocznie 

o zasziém wypowiedzeniu. 

$. 27. 
Na naybliższym terminie odbiera nie- 

zawodnie swą gotowiznę posiedziciel re- 

kognicyi, za pokazaniem oneyze u Wła- 

ściwey Dyrekcyi Prowincyalney. 

$. 28. 

Gdyby potrzebne na zaspekoienie li- 

stów zastawnych pieniądze nie mogły 

bydź przez fundusz amortizacyiny do- 

starezone, tedy powinny bydź przede 

wszystkim z właściwego funduszu Ziem- 

stwa wzięte. | 
2 



$. 29. 
Sind bieje Mitel nicht gureichend, um 

allen erfolgten Riimigungen zu gentigen, 
fo muB fchleunigft die General = Direction Davon in Kenntnik gefese werden, um das benothigte baate Geld ohne Anftand her: 
beizujchaffen, 

$. 30. 

Sollte fich bie Geneval-Direction biecin 
faumig finden Taffen, oder folches zu bee 
wirfen nicht im Stande feyn, fo Daf die 
baare Einlófung des gefundigten  Dfande 
briefes nicht prompt und unweigerlich in 
dent vorbeftimmten. Zahtungstermin erfolg- „te, fo fieht es dem Snhaber gundchft fret, 
auf die Spesial - Hyyothet gurudzugehen, 
und aus Ddiefer, nach einer neuen halb= 
jabylichen, bem Befiger des damit bela= 
fteteten Gutes gemachten Aufhindigung, 
feine VBefriedigung bei dem betreffenden 
Gerichte nachzufuchen. 

§. 31. 
Eveignete fich aber nah Berfolgung der 

Syecial- HypotheE irgend ein Ausfall, es 
fet an Capital, oder an Zinfen und Koz 
ften, fo fteht im Der Weg Rechtens ge- 
gen die General-Landfchafts: Direction żu 
Pojen dahin zu, daf biefe vom Richter 
fdhuldig erfannt, umd burch richterlichen 
Swang angehalten werde, ihn aus den bez 
reiteften Mitteln, fofort vollftandig gu bez 
friedigen, und in deren Ermangelung die 
dagu erforderlichen Guntmen ohne Ynftand 
auf alle Mitglieder des Credityereines nach 
bem Maafifiabe der Capital = Betrage ih- 
rer Pfandbricfsfdhulden auszufchtelben und 
yon denfelben beigutveiben, 

§. 29. 

Jeżeli sposoby te nie wystarczaią na 
zaspokoienie wszystkich wypowiedzia- 
nych listów zastawnych, należy nieba- 
wem zawiadomić o tóm główną Dyrek- 
cya, końcem niezwłocznego dostarcze- 
nia potrzebney gotowizny. 

Gdyby się Glówna Dyrekcya w tóm 
opóźniła lub uczynić temu zadosyć nie 
byla w stanie, tak, iżby spłacenie go- 
towizną wypowiedzianego listu zasta- 
wnego punktualnie i bez wymówki na 
oznaczonym poprzednio terminie wy- . 
platy nie nastąpiło, wolno wlascicielo- 
wi przede wszystkićm trzymać się spe- 
cyalney hipeteki, i na mocy teyże, po 
nowém półrocznóm właścicielowi dóbr 
nim obciążonych uczynioném wypowie- 
dzeniu, swego zaspokoienia u właści- 
wego poszukiwać Sądu, 

$. 51. 

Gdyby zaś po zrealizowaniu praw swo- 
ich na specyalney hipotece okazał się ia- 
ki niedobor bądź co du kapitalu, lub 
prowizyi i kosztów, naówczas sluży mu 
droga prawa przeciw Glówney Dyrek- 
cyi w Poznaniu w tensposób, izby ta uzna- 
ną była przez Sędziego za winną i znie- 
woloną została przymusem sądowym do 
niezwłocznego zaspokoienia go w zupeł- 
ności z funduszów naybliższych (ex para- 
tissimis) a w braku tych do niebawnego 
rozpisania potrzebnych tym końcem 
summ na wszystkich Towarzystwa Kredy- 
towego Czlonków, w proporcyi kapitałów 
długu ich z listów zastawnych pochodza- 
cego i ściągnienia tychże od nich. 
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Auperdem find bie von dem Landfchafte 
lichen Creditiyfieme des GroShersogthums 
Pofen auśgefertigten Pfandbriefe einer forte 
laufenden planmófigen Tilgung unterwor- 
fen, welche nach dem beiliegenden Silgungs- 
plan auf 41 Sabre berechnet ift, wenn 
die Pfandbriefe nicht wber ihren Menne 
PR ftehen. (Siehe Beilage A.) Zu diez 

fem Ende wird ven den Sehuldnern aue 
fer den vier Progent jabelicher Zinfen, 
noch ein fiinftes Progent gezablt. 

Es vetzinfet daher der SGehuloner bie 
auf fein Gut genommenen Pfandbriefe, 
von Dem Termin der Aushandigung ab, mit 
fumf Prozent, und entvichtet auferdem noch 
iabrkich ein Wiertel Drozent des Capitals 
sur Deftreitung der Verwaltungsfoften. 

$. 34: 

Das cine zur planmafigen Tilgung be- 
ftimmte Prosent foll als Capital angefe- 
‘Den, und muj daher, menn eintretende: 
unbefiegbare Berhóltnijfe die Qahlung def 
felben aufhalten follten, von den Schulb= 
nern bis zur Berichtigung mit flinf Pro- 
sent werzinfet werden. 

Wer fich nach $. 24. Pfandbriefe nach 
fertigen [A$t, mu im Berbdltnif gu Der 
fortgejchrittenen Tilgung einen gróferen ile 
gungs=Beitrag Ubernehmen, dergeftalt, daf 
derfelbe gu Der planmafigen Tilgung des 
Capitals in der allgemeinen Tilgungsfeift 
Dinzeicht, Doch foll bies auf Diejenigen 
Mitglieder, welche noch vor der SehlieBung 
Des Syfiems binzugetreten find, oder die 

§.°32. 

Prócz tego wydawane przez Towa- 
rzystwo Ziemskie Kredytowe W. Xie- 
stwa Poznańskiego listy zastawne pod- 
legaią ciagley amortyzacyi, wedlug do- 
daczonego planu umorzenia na lat 41 
obrachowaney, ieżeli listy zastawne swey 
-imienney wartości nie przewyższą (zob. 
annex A.) Tym końcem, oprócz czte- 
rech procentów reczney prowizyi, opła- 
cać iescze będą diuznicy piąty procent. 

§. 33. 

Płaci więe dłużnik od zaciagnionych 
na swe dobra listów zastawnych, od 
terminu wręczenia mu tychże, prowi- 
zyą po pięć od sta, i prócz tego skla- 
da corocznie + procentu od kapitału na 
opędzanie kosztów administracyinych. 

$. 34. 

Przeznaczony na fundusz umorzenia 
procent, uważać się będzie za kapitał, 
a zatem skoroby zayść miały niepodo- 
bne do zwalczenia okoliczności, które= 
by płacenie tegoż procentu tamowaly, 
wówczas będą: musiełi dłużniey aż do 

' zaspokojenia onegoz, prowizyą po pięć 
od sta oplacać. 

§. 35. 

Kto stósownie do $. 24. zaciągo póź- 
niey listy zastawne, winien będzie w 
stósunku zrealizowaney do owey chwili 

"amortyzaczyi, opłacać większą kwotę 
amortyzacyiną, tak ażeby ta na umo- 
rzenie kapitalu w przeciągu powszech- 
nego terminu amortyzacyinego wystarczy- 
da. To iednakże ma się stósować do tych 
członków, którzy iescze przed zamknię- 

Qe 



zamarzanie 

volle Halfte des Tarwerthes an Pfand- 
briefen genommen haben, nicht angewandt 
werden, wenn auch dadurdy, dag fie nicht 
gleid) bei Crvichtung des Creditfyftems 
beigetreten find, oder nicht fogleich die 
ganze Halfte des Tarwerthes in Pfand- 
briefen genommen haben, die Wbldfung 
ihver Sdhuld fich vergogert. 

$. 36. 

Alle Gelder, welche gur planmafigen 
Zilgung der Pfandbriefe beftimme find, 
mufjen gundchft zur Cinlofung Der etwa 
gefiindigten DPfandbriefe (§. 25. und folg.) 
verwendet, und alles, was dagu nicht er 
forderlich iff; fogleich in Dojenfche Pfand- 

- briefe umgejegt werden. Andere Papiere 
dDurfen unter felnerlei Umftanden dafur eine 
gełauft werden, 

$. 37. 

So lange die Pfandbriefe unter dem 
Stennwerth oder ihm gleich ftehen, beforgt 
bie General-Direftion die Tilgung durch Ane 
fauf derfelben. Steigen fie uber den Menn- 
werth, fo. gefdieht die Tilgung Durch Verloo- 
fung ; doch foll dem Snbhaber der sur Tilgung 
geloofeten Pfandbriefe, das Aufgelb nad 
dem Cours bis auf die Hohe von odvet 
Progent, nie aber daruber, vergutet wer- 
ben. 

05.38, 
Bur Erleichterung der Tilgung burdy 

Verloofung follen die Pfandbriefe gleicher 
Gummen mit einer fortlaufenden Jtum= 
met bezeidpnet werden, 

12 

ciem Towarzystwa przystapili do niego 
lub na całkowitą polowe wartości ta- 
xacyiney listy zastawne zaciągnęli, cho- 
ciaż przez to, iz nie zaraz przy utworze- 
niu Towarzystwa przystąpili, łub nie 
zaraz calą połowę warteści w listach 
zastawnych wzięli, spłacenie ich długu 
opóźnieniu ulega. 

$. 36. 

Wszystkie pieniądze, na umorzenie 
. według planu listów zastawnych prze- 
znaczone, powinny przede wszystkim 
na wykupno wypowiedzianych listów _ 
zastawnych ($. 25. i następnych) być 
użyte, a wszystkie niepotrzebne tym 
końcem pieniądze niezwłocznie na Po- 
znańskie listy zastawne zamienione. In- 
nych papierów nie wolno za nie pod 
żadnym pozorem kupować. 

$. 37. 

Dopóki listy zastawne nizey nominal- 
néy wartości lub w równi z nią stoia, 
trudni się Generalna Dyrekcya amorty- 
zacyą przez nabywanie onychze. Gdy 
kurs ich przewyższa wartość imienną, 
uskutecznia się amortyzacya przez lo- 
sowanie; posiadaiacemu _atoli listy za- 
stawne, losem do amortyzacyi przezna- 
czone, bonifikowanym będzie naddatek 
(agio) podług kursu aż do ilości 35, 
która iednakżę wyższą nigdy być nie 
może. 

$. 38. 

Dla ułatwienia amortyzacyi przez lo- 
sowanie , maią być listy zastawne na 
równe summy p numerem 0- 
znaczone. 
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Die Jabl dev Pfandbriefe, welche bei 
der Verloofung yon jeder Gattung befon= 
DAS gesogen werden, beftimme fic) nach 
Dem żujamniengejesten Berhólinig, in wel 
dem die Stidzabl der pfandbriefe jeder 
einzelnen Gattung und deren Wertl gue 
fammengenommen gu dem Gejammtwerth 
Der ganzen Pfandbricfsfehuld fehe, derge- 
ftalt, baf, foweit eg moglich ijt, immer 
Das gegenfeitige Berhaltnig der Suidzabi 
‘Yon jeder Gattung vor und nach der Ver- 
loojung baffelbe bleibt. Das Verfahren hie: 
bei ift ibrigenś in dem funfzehnten Capie 
tel naher beftinme, 

§. 40, 
Die dffentliche Befanntmachung der gez 

Lojeten Dfanobriefe, wertritt die Stelle dev 
unbdigung, und fechs Monat nach diefer, 

Werden bie Pfandbriefe zablbar, Sollte das 
Geld alsdann nicht bezogen werden, fo 
bleibt es bei der General = Landfchaft nie: 
bergelegt, trńgt aber dem Ynhaber som 
Sablungstage ab, feine Zinfen. 

$. 41. ; 
Auch jedem zum Creditfyfteme gebdwigen 
utsbefiger ftet es frei, im Laufe der plan= 

mafigen Lilgungsseit bei der Generale 
Sandjchafts-Direftion die auf fein Gut gee nommenen 
lich auf einmal, wo dann, wie fich son jelbfi verfteht, der burch bie planmófige 
Zilgung bereits  etlofchene Theil in 
zlbjug gebrache wird, oder auch theilmwei= ©, nebmlich in einżelnen, aufer dem SIE SUgSprozent erfolgenben Capitalzablungen, 
£ śulofen, und fic) badurdy entweber ganze 
id, oder fir den dergeftalt befonders ab= 

Pfandbriefe, entweder famme- 

§. 39. 

Liczba listów zastawnych, które się 
przy losowaniu kazdego gatunku zosobna 
wyciągaią, reguluie się wedlug stósun- 
ku, iaki ma liczba listów zastawnych 
kazdego sczególnego gatunku i ich war- 
tość razem wzięta do ogólney wartości 
ealego dlugu zastawnego, tak ażeby, ile 
to być może, zawszze zobopólny stó- 
sunek liczby listów zastawnych każde- 
go gatunku przed i po losowaniu był 
iednakowy. Zresztą postępowanie w tey 
mierze bliżey iest w piętnastym Roz- 
dziale oznaczone, 

§. 40. 
Publiczne obwiesczenie wyciagnionych 

przez los listów . zastawnych zastępuie 
mieysce wypowiedzenia, a w 6. mięsięcy 
od tegoż stalą się listy zastawne platnemi. 
Gdyby wówczas pieniędzy nieodebrano, 
pozostaną takowe w depozycie Dyrek- 
cyi Głównóy, atoli bez przynoszenia 
prowizyi właścicielowi od dnia wypłaty. 

§. 41. 

Także kazdemu do Systematu Kre- 
dytowego należącemu  posiedzicielowi 
dóbr, wolno w ciągu oznaczonego pla- 
nem terminu amortyzacyinego zaciągni- 
one na swe dobra listy zastawne spłacić 
w Generalney Dyrekcyi, albo wsz y- 
stkie na raz, gdzie wówczas, iak się 
samo z siebie rozumie, załatwiona iuż 
przez amortyzacyą część odciąga się, lub 
też cząstkowo, to iest w poiedyńczych, 
prócz procerńtu amortyzacyinego uisczas 
‘nych wyplatach kapitalowych, a tak 
uwolnić się albo całkowicie, lub co do 



gelófeten Theil, von allen weitern Zab 

IungsverbindlichFeiten gu befreien, Die Abe 

isfung fan jeboch nicht anders, als in 
Pofenfchen Pfandbriefen, und nur nach 
vorgóngiger halbjabriger Kimdigung gez 
fchelyen. 

$. 42. 

Auch enthindet nur die ganzliche Wblo- 
fung fimmtlicher Pfandbriefe diefes Gut von 
Der nach §. 2. Durch den Beitrite gum 
Dofenfchen Creditfyftem tbernommenen Gee 

neral-Birgjchaft. Bei theilweifen WAblo- 
fungen dauert  diefelbe durch die ganze 
Tilgungsseit fort. 

- §, 43, 

Die Lofdhung abgeldfeter Pfandbriefe tm 

HypotheFenbuch und deren Bernichtung ev 

folgt fogleich nach Beridhtigung Des Whe 

IjungszGejchafts; diejenige der Durch bie 

planmafige Zifgung lofcpungśfóhig gemote 
denen Pfandbriefe aber jedergeit, wenn 

fich finf Qrozent dev gejammten Pfand- 

briefsfchuld in dem Tilgungsfond aufge- 
fammeft finden. 

§. 44. 

Dieje legtere Ldfehung muf indeffen inte 

mer bei fómmtlichen verbundenen Ghitern 

gleichzeltig mac) dem Gefellfhaftsverl altais 

erfolgen, und die dagu nóthigen cinzgelnen 

Pfandbriefe, welche in dem Tilgungsfonds 

etwa nicht {chon vorhanden find, durc Um= 

taujch (§. 10.) berbeigejchafft werden, 

§. 45. 

So weit das Gefellfchaftsverhaltnié mit | 
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splaconey tym sposobem oddzielnie czę- 
ści, od wszelkich dalszych wypłaty ebo- 
wiązków. Nie może iednak nastąpić spła- 
cenie inaczey, iak tylko w Poznańskich 
listach zastawnych, i tylko za poprze-_ 

of re £: . . 

dnićm półrocznćm wypowiedzeniem. 

§. 42. 

Uwalnia takze tylko calkowite wszy- 
stkich listów zastawnych spłacenie dobra 
te od przyiętćy $. 2. przez przystąpienie - 
do Poznańskiego Systematu Krydytowe- 
go generalney ewikcyi. Przy cząstkowóm 
spłacaniu trwa ona przez caly ciąg ter- 
minu amortyzacyinego. 

Wymazanie splaconych listów zasta= 
wnych w Xiędze hypotecznéy i zniscze- 
nie onychże następuie zaraz po załatwie- 
niu czynności abluicynćy; wymazanie 
zaśi znisczenie listów zastawnych które 
się do tego przez uskutecznioną podług 
planu amortyzacyą kwalifikuią, następuie 
kazdego czasu, skoro się pięć procen- 
tów od calego długu zastawnego w fun- 
duszu umorzenia znayduie. 

Wszakże to ostatnie wymazaniepowin- 
no zawsze przy wszystkich połączonych 
dobrach równocześnie podług stósunku 
towarzyskiego następować, a o potrze- 
bne tym końcem poiedyńcze listy zasta- 
wne, na ileby się nie znaydowaly iuż 
w funduszu amortyzacyinym, przez za- 
mianę ($. 10.) starać się należy. 

$. 45. 

Na ile stósunek towarzyski ze wzglę- 
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Mieficht auf" den "Betrag der eingelnen „bfanobriefe nicht bei jeder eingelnen Nóż 
{chung genau beobachtet werden fann, ift 
felthes bet dev nachfifolgenden móglichit 

-$. 46, 
Berhaltnig dev verbundenen 
gu der Landfehaft uidfichtlich 
und fonftigen Halbjabrtichen 

Sn bem 
Gutsbefiger 
Der Jinfen= 

SĘ Sablungen wird aber Durch diefe periobie 
ehe Lofchung der planmapig  getilaten Pfandbriefe, nichts geńnbert, und mu daz Her folches mit Semerfung ber Hdhe der 
Halbjahrlichen Sablungen, im Hypothefen= 
buche mit vetneytt werden, und diefer Bere 
mer fo Lange ftehen bleiben , bis dev Teste Phandbriof getójchi wird, 

Biertes Cavite. 
Von Einrichtung dex lanbfehaftlichen Bee 

„bórden iberhaupt, und von dem RKonigliz 
den Conmiffarius infonderbeit. 

$. 47. 
Alles waś sur Aufrechthaltung des land= tthafilichen Cveditvereines und der in dex Segeniwartigen Credit = Ordnung  feftgeftell ten Grundjage gebort, fteht unter der Ober= 

“lufficht deg Minifiers des Snnem, und et befonderen Alufjicht eines in der Pros YINS wobnenden Koniglichen Commiffarius, Unter Diefen werden Die Gejchafte bes Ver= ens beforgt: 

1) von den Provingial = Directionen; 
) von der General = Landjchafts = Die “ection, welche ihren Sib in Pofen hat; „00 Dem engern Ausfchufje, Der fidh iabuich einmal in Pofen verfammelt; 

15. zaa 

dem na ilość poiedyńczych listów zasta- 
wnych przy kaźdóm sezególnóm wyma- 
zaniu nie może być ściśle zachowanym, 
trzeba to przy następuiącóm wymazaniu 
ile możności sprostować. 

§. 46. 
W stósunku zaś polączonych wlasci- 

cieli dóbr do Systematu Kredytowego 
we względzie oplat prowizyinych i in- 
nych półrocznych, nie się nie zmienia 
przez to peryodyczne wymazanie umo- 
rzonych według planu listów zastawnych, 
eo więc z wyrażeniem ilości półrocznych 
wypłat zanotować należy w księdze hy- 
poteczney, i taż notata tak długo w niey 
ma pozostać dopóki ostatni list zastawny 
wymazanym nie zostanie. 

Rozdział czwarty. 
O urządzeniu Władz Ziemskich w po- 
wszechności, i w sczególności o Królem 

wskim Kommissarzu. 

Wszystko, eo nalezy do utrzymania 
Ziemskiego Związku Kredytowego i za- 
kreślonych Regulaminem prawideł, zo- 
staże pod zwierzchniczym dozorem Mini- 
stra interessów wewnętrznych i sczegól.- 
nym doględem Królewskiego Kommissa- 
rza w Prowincyi zamieszkałego. Pod 
tymi załatwiane będą interessa Towa- 
rzystwa : 

1) przez Dyrekcye Prowincyalne; 
2) przez Główną Dyrekcyą Ziemską, 

która w Poznaniu ma swe siedlisko ; 
3) przez Komitet zbieraiący się raz 
do roku w Poznaniu; 



zn eZ. 

) von der Genevalverfammlung , welche 

nur bei aufferordentlidhen Gelegenheiten 

ebendafelbft zujammengerufen wird. 

$. 48. 

Allen Diejen Behdrden, $. 47. wird gue 

nóchft ein yon Sr. Majefeat su ermennen- 

per Commiffarius vorgefest, der mit aller 

Strenge dariiber wacht, daf uberall genau 

nach der Credit-Orvdnung und den Grund- 

jagen des Creditfyftems verfabren, und nicht 

das Geringfie, was den Allerhochften Gee 

rechtjamen Sr. Kdniglichen tajefit und 

den eingefihrten Landesverfaffungen zuwider 

if, vorgenomineńn oder yerabredet merde. 

§. 49. 

Der Kónigliche Commiffarius beruft in 

den dagu gecigneten Fallen den engeren Ausz 

fhuk und die General = Verfammlung, 

fiprt der Regel nach, in beiden Den Bor- 

fis, und entlaft die Werfammlung nach 

Erledigung der Gejchafte. (Bergl. §. 160 

und 171.) 

§, 50. 

Er ift befugt, tberall, wo er eś nothig 

' findet, RKaffenvifitationen und Redynungs- 

revifionen gu verorbnen, und dabet gegen 

wartig gu feyn. Die halbjahrigen b= 

fehhiffe und Vifitations = Protofolle der 

Hauptafe miiffen ihm eingereicht werden. 

Funftes Capitel. 

Bon der General < Landfdhafts = Direction, 

\ $. Ol. 

An ver Gpibe der Berwaltungsgejchófte 

fteht die General = Landfchafts = Direction, 

R  —— 

4) przez ogólny ziazd, który tylko 

w nadzwyczaynych wypadkach zgroma- 

dzać się będzie w Poznaniu. 

|. 6. 48. 

Na czele wszystkieh tych Władz (§. 

47.) postawiony będzie mianowany przez 

N. Króla Kommissarz, który z wszel- 

kim rygorem ezuwać będzie na ścisie 

wedlug Regulaminu i zasad Systematu 

Kredytowego postępowanie, i nieprze- 

dsiebranie lub umawianie rzeczy iakiey, 

któraby naywyższym N. Króla prawom 

i zaprowadzonym ustawom kraiowym 

przeciwną była. | 

§. 49. 

Kommissarz Królewski zwoluie w u- 

właśnionych do tego przypadkach Ko- 

mitet i ziazd ogólny, prezyduie zwykle 

w obudwóch i rozpuscza zgromadzenie 

po załatwieniu interessów. (porów. 

$. 160. i 171) 

$. 50. 

Mocen iest, gdzię tego uznaie potrze- 

bę, rozporządzać rewizye kass i rachun= 

ków, i być onymze przytomnym. Pó- 

dawane mu także być powinny pólro- 

czne abszlusy: i protokóly rewizyine 

Kassy Główney. 

Rozdział Piąty. 

O Główney Dyrekcyi Ziemskiey. 

$. 51. a 

Na czele spraw zarzadowych stoi" 

Główna Dyrekcya Ziemska — Colle 
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eit Collegiumt, welcheś aus dem General 
Landfchafts = Director und vier Generale 
£anbjchafts= Rathen, den Gyndicus mit 
eingejchloffen, befteht, und auferbem mit 
den nóthigen Unterbeamten verjehen ift. 

$. 52. 

Der zuerft anzuftellende General = Lande 
fehafts=Director wird yon Sr. Majeftat auf 
die nachften drei Jahre hochftunmittelbar etz 
nanut. Sur die Folge wird-einer von dreie 
en durch den engeren WAusjehuf- soczujchla=" 
genden Candidaten die Konigl. Beftatigung 
erhalten, Seine. Beryftichtung erfolgt von 
der verfammelten General-Landjchafts-Di- 
rection Durch den Koniglichen. Commijjavi< 
US oder bejfen Stellvertreter, .umd feine 
Dienfizeit Dauert jechś Sabre. 

- Die vier Nathe werden von dem engeren 
*lujchuf" durh Mehrheit der Stimmen ge: 
wable, von dem Koniglichen. Commiffarius 
sur Beftótigung des Minifters des Snnern 
sorgejchlagen und in Gegenwart deg Róż 
nigh Commiffariug purch den Generale 
Landfchafts = Director yereidet. 

§. 54; 
Drei von ibnen miiffen aus den zum Grez 

Ditvereine gehdrigen Gutsbefisern des Grofi 
hersogthums Pofen gewahle werden unb 

tanner von: befanntem guten Ruf, Ber: e 

mogen und Fabigkeiten fein. 

= §. 55. 
„ Die Dienfizeit biefer vrei Nathe dauert 
lechs Sabre, dergeftalt, daf alle zwei Sabre 
EEE qusfchejdet und durch neue Wabl eve 
fegt wiry, “Sn den beiden. erften Weehfel- 

17 

gium, skfadaiace: sie z. Generalnego 
Dyrektora Ziemstwa i ezteréch Gene- 
ralnych Radzców Ziemskich, łącznie z 
Syndykiem, i prócz tego z potrzebnych 
Subalternów. | 

EZ SĄ 

Pierwszego Generalnego Dyrektora 
_Ziemstwa miannie N. Król bezpośrednio 
na nayblizsze trzy lata. W przyszłości po- 
twierdzać bedzie N. Pan iednego z trzech 
Kandydatów przez Komitet proponować 

„się maiących. Przysięgę odbiera od niego. 
przed zgromadzoną Generalną Dyrekcja 
Ziemska, Kommissarz Królewski lub 
iego wyręczyciel, a urzędowanie iego 
trwa lat sześc. 

Sak 

Pomienionych czterech Radzców Ko- 
mitet większością glosów obiera, Kom- 
missarz Królewski przedstawia ich do 
potwierdzenia Ministra spraw wewnę- 
trznych, i w przytomności Kommissarza 
Królewskskiego Generalny | Dyrektor 
Ziemstwa przysięgę od nich odbiera. 

Trzey z pomiędzy nich wybrani być 
muszą znależących do Towarzystwa Kre- 
dytowego wiaścicieli dóbr W. Xięstwa 
Poznańskiego, i powinni być znanymi z 
dobrey reputacyi, maiatku i zdatności. 

$..55. 

Urzędowanie tych trzech Radzców 
trwa lat sześć, w ten sposób, iż co dwa 
lata iedćn wychodzi i przez nowy wybór 
iest zastąpionym. .. W obudwóch pier- 

3 



fallen, wird der Austritt durch das Loos 
beftimmt. Seder WAustretende ift fofort wie- 
der wablbar. 

§. 56. 

Zum General-Landjdhafts-Gyndicus: hin- 
gegen wablt der engere Ausfdhuf einen gee 
feblic) gepruften Mechtsgelehrten, der in ei- 
nem richtetlichen Amte {telt oder geftanden 
hat, und des unbegweifelten Vertrauens der 
Regierung und feiner Mitbirger geniefit. 
Er if gugleich Nath mit Sig und Stim 
me in der General-Landfdyafts Direction, 
und hat ale folcher die befondere Amtspflicht, 
pie Redyte und das Yntereffe der Glaubi- 
ger (Pfandbriefsinhaber) gu vertreten. Mit 
einer Beftatigung und Berpfiichtung wird 
es eben fo, wie bei Den anbdern Generale 
Land{chafts- Rathen abgehatten. Gollte der= 
felbe unerwartet abgehen, oder auf tangere 
Zeit frank werden, fo mup ein anberer ers 
probter Rechtsgelehrter die Stelle bis zur 
Wiederbefesung verwalten, Gobald die Fonds 
des Vereins eS erlauben, foll diefer Beamte 
jo befoldet werden, Daf er Feiner andern 
Befchaftigung bebarf. Seine Anftellung ift 
lebenslanglich, er Fann perfelben nur durd) 
cigene Entfagung oder Durch Urtheil und 
Recht verluftig gehen. 

$. 57. 

Die Befiellung des Nendanten und der 
ubsigen Unterbeamten wird der Generals 
Landfdhafts-DOirection tiberlaffen, welche al- 
ein fur, ihre Befahigung haftet; bei ihrem 
Dienftantrite erhalten die Beamten ele 
ne befondere Gefdhafts-Anweifung, Der 
Rendant muB eine Caution in Gelde 
oder in Pfandbriefex von Seds Tauz 

18 — 

wszych przypadkach zmiany, wyiscie los 
rozstrzyga. Kazdy wychodzący iest za- 
raz znowu obieralnym. 

$. 56. 

Na Generalnego Syndyka Ziemskiego 
obiera, Komitet wyexaminowanego we- 
dlug przepisów prawnika, który urząd 
Sędziego sprawuie hub sprawował, i nie- 
wątpliwe. rządu i spółobywateli swoich 
posiada zaufanie. Jest on zarazem Rad- 
cą z prawem zasiadania i glosowania 
w Główney Dyrekcyi Ziemskiey, i ia- 
ko taki ma sczególny urzędowy obowią- 
zek, bronić praw i iuteressu Wierzycie- 
li (posiadaiących listy zastawne). Wzgle- 
dem potwierdzenia przysięgi iego, ‘po- 
stepuie sie iak wzgledem innych ‘jeneral- 
nych Radeéw Ziemskich. Gdyby niespo- 
dzianie wyszedł z urzędu, lub na dłuż- 
szy ezas chorobą był złożony , inny do- 
świadczony prawnik zastępować go po- 
winien aż do obsadzenia innym tego 
urzędu. Skoro fundusze Iastytutu do- 
zwalaią, urzędnik ten tak ma być płat- 
nym, izby się innym nie oddawał zatru- 
dnieniom. Urząd i iego dożywotni; utra- 
cić go tylko może za wiasném zrzecze- 
niem się onegoż, lub za prawrawnym 
wyrokiem. 

$. 57. 

Ustanowienie Kassyera i „reszty Sub- 
alternów zależy od Głównóy Dyrekcyi 
Ziemskiey, która sama tylko za ich kwa- 
liikacya odpowiedzialna.  Obeymuiąc 
urzędnicy swe posady, udzieloną sobie 
mieć będą Instrukcyą służbową. Kassyer 
winien złożyć kaucyą w gotowiźnie lub 
w listach zastawnych na 6000. Talarow. 
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fend Zhalern machen,  Diefe Beamten 
werden fammtlicy auf Sebenszcit angeftellt, 
und fonnen nur durch Urtheil und Recht 
entlaffen werden. 

$. 58. 

Das Collegium verfammelt fich, fo oft 
der Director es fiir ndthig erachtet, und fafit 
feine Bejchliffe nach der Stimmenmebrheit - 
ab, Es wóblt aus feiner Mitte in berjelben 
Art, als folcheś §. 238. bei den Provinziale 
Directionen beftimme ift, gwei Caffencuras 
toren, denen die dafelbft angegebenen Berz 
pflichtungen obliegen, 

/ 

> $. 59, 
Die  General-Sanbfchafts= Direction ift 

serpflichtet, die Grundfage des Crebitjyftems 
auftecht gu erhalten, fie piinftlich ausfibren 
żu lajjen, das allgemeine Befte dejfelben 
Uberall zu befordern, und jeden Rachtheil 
żu befeitigen und zu verhindern, 

§. 60. 
Die Provingial-Directionen miiffen daher 

den auf bie CreditordDnung begriinbeten Ber: 
fugungen der General- Direction pinftlicdy 
Solge leiften, widrigenfalls fiedurch Swangs- 
mittel dazu angehalten werden fonnen. 

$. 61: 
Die General- Direction unterfucht und 

entfeheibet alle Klagen und Anzeigen gegen 
die Provingial-Directionen oder gegen thre 
emzelnen Mitglieder, infofern fie bas Grez 
ditfyftem betrejfen. Wer fich bei diefer Ent- 
fheidung nicht berubigen will, wenbet fich 
an Den engeren Ausjchuf. 

19 SE 

Wszyscy ci Urzędnicy są dożywotni i 
tylko za prawnym wyrokiem mogą być 
odprawieni. 

§. 58. 

Collegium zgromadza się ilekroć Dy= 
rektor znayduie tego potrzebę, i stano= 
wi swe uchwały podług większości glo- 
sów. Wybiera zpośród grona swego w 
sposobie w $. 233. co do Prowincyal- | 
nych Dyrekcyi przepisanym, dwóch Ku- 
ratorów kassy, do których pełnienie 
wskazanych tamże obowiązków należy. 

§. 39. 

Główna Dyrekcya Ziemska obowia- 
zamą iest, baczyć na przestrzeganie za- 
sad Towarzystwa Kredytowego, starać 
się o punktualne ony¢hze wykonywanie, 
o wzrost dobra powszechnego, uprząta- 
ac i zapobiegając wszystkiemu, coby 
dlań szkodliwóm było. 

§. 60. 

Winne zatém Dyrekeye Prowincyalne 
dopelniać punktualnie ugruntowanych na 
Regulaminie rezporządzeń Glówney Dy- 
rekeyi, inaczey śródkami przymusu znie- 
wolonemi do tego być mogą. 

$. 61. 
Główna Dyrekeya roztrząsa i rozstrzya 

ga wszelkie skargi i podania przeciw 
Dyrekcyom Prowincyalnym, lub prze- 
ciw ich ezlonkom poiedyńczym, skoro 
się Towarzystwa Ziemskiego dotyczą. 
'Nieprzestaiący na iey decyzyi, udaie się 
dlo Komitetu. 

3% 
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$. 62. 

%n allen Sachen, welche von der Gez 
nerval=Landfchafts = Direction oder yon den 
Provingial- Oivectionen entjchieden werden, 
findet fein Droge ftatt. Es wird der Bez 
richt des angejchuldigten Collegiums oder 
der eingelnen Mitglieder gefordert, und nach 
Befchaffenheit Der Umftande, auf Kofter 
des Schuldigen, eine Comiffion sur Unterfu= 
chung ernannt, auf deren Bericht die Sache 
ohne fernere Weitlauftigheit entfchieden wird. 

§. 63. 

Alle Vorfchlage und Bemerfungen, die 
auf Berbefjerung des Creditfyfiems abgwe- 
cen, muffer an die. General = Landfdyafts= 
Direction eingereicht werden, 

$. 64. 

Alle sweifelhafte Falle, wo die Vorfechrif- 
ten diefer Creditordnung nicht zurelchen, 
werden von der Provingial-Direction der Ge< 
neral-Divection zur Entfcheibung vorgelegt. 

§. 65. 

Die General = Landfchafes = Directtow hat 
bie Oberaufficht Uber famnmtliche zum Cres 
bitfnfteme gehorigen Caffen, auch uber Dies 
jenigen Fonds, welche bie Gnade Sr. Maz 
jeftót gur Unterftiigung des Creditfiftems: 
bewilligen durfte. . 

Gie bat ftmmtliche dabin geborige, Yom 
der Provingial-Direction eingufendende Nech= 
nutgen gu revidiren und feftzujegen, Die 
General Rechnung zujammenzuftellen und 
dem engert Ausfchaffe jue Decharge vor 
zulegen. 

Ausfchlieklich belchaftiget fie fic: mit der 
Ausfibrung des Tilgungsplans, durch An= 
fauf oder durch Verloofung nach den gege= 

§. 62. 

We wszelkich sprawach, rozstrzyga- 
nych przez Gidwna Dyrekcya Ziemska, 
lub przez Dyrekeye Prowincyalne, pro- 
cess nie ma mieysca. Zadanym będzie — 
raport oskarzonego Collegii lub członków 
poiedyńczych, i w miarę  polożenia rze- 
czy, na koszt winnego, Kommissya do © 
wybadania mianowaną, a wskutek iey — 
relacyi rzecz bez dalszych obszerności 
rozstrzy gana. 

§. 63. 

Wszelkie propozycye i uwagi, maią- 
ce na celu poprawę Systematu Kredyto- 
wego, podawane być winny do Gléw- 
ney Dyrekcyi Ziemskiey. 

$. 64. 

Wszelkie _ wątpliwe przypadki, w któ- 
rych przepisy. Regulaminu nie wystar- 
czaią, przeklada Prowincyalna Dyrekcya 
Głównóy Dyrekcyi do decyzyi. 

$. 65. 

Giéwna Dyrekcya Ziemska ma nad- 
zór wszystkich do Towarzystwa Kredy- 
towego należących kass, oraz i tych fun- 
duszów , któreby N. Pan na zapomoże- 
nie onegóż laskawie przeznaczyć ra- 
czył. 
Do niey należy rewizya i sprawdzanie 

rachunków w tey mierze, nadesłanych 
iey od Dyrekcyi Prowincyalney, sporzą- 
dzania głównego rachunku i przekłada- 
nie onegoż Komitetowi do zakwitowania. 

Trudni się wyłącznie wykonaniem pla- 
nu amortyzacyinego przez wykupowanie 
lub losowanie, według danychprzepisów. 
Obierać będzie naydogodnieysze do wy-
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benen Borjcheiften, Sie wird zum An 
tauf die zwedmófigften Zeitpunfte wablen, 
unb_jeden techtlichen mit bem Credite deg 
Syftens vereinbaren Bortheil gu benugen 
fuchen, um die Zilgung zu bejchleunigen, 

, dur befondern Aufnabme yon Capiz 
talien, bedavf fie der Suftimmung des enge 
eren UAusfchuffes. 

$, 66. 
Sie empfingt vie Beftande ver bei Den 
tovingial-Divectionen nicht evhobenen Zine 

fen, und file die gehindigten und nicht 
prajentirten Pfandbriefe, imgleichen den Ue- 
berfhuB des nicht yerbrauchtem Zilgungó= 
progentes zur. weitetn Auszafling an die 
Heh bet ihr melbenden Glaubiger. 

$. 67. 
„ Sie if berechtigt, fo oft fie es Fir gut 

finbet, Raffen = Vifitationen anzuftelien, 
Rechnungen żu fordern, gu unterfuchen, 
UND aus den Provingial = Directionen Abe 
gtordnete zu dieferr Gefchóften su ernennen. 

4. 68. 
Sie fihrt den Ochriftwechje mit aller 

Sónigl. Gollegien in Angelegenheiten, die bas Ganze des Credit{yfiems und dag alle 
gemeine “ntereffe der verbandenen Gutse 
befiger betreffen. 

$. 69. 
Die General £anbfchafts = Direction fann 

u des engeren Ausfchuffes 
menn fle es nóthig findet, bei dem Kóniglie 
hen Commiffarius auf die 3ufammenberufe 
ung einer Generalverfammlung antragen. 

INA. 

=: sat 

kupowania pory i starać się, pożytko- 
wać z kazdey prawey a z kredytem 
Systematu zgodney korzyści, w celu 
przyśpieszenia amortyzacji. 
Na sczególne zaciąganie kapitałów, 

potrzebuie przychylenia sie Komi- 
tetu. 

§. 66. 

Odbiera remamenta z niepodniesio- 
nych w Prowincyalnych Dyrekcyach pro- 
wizyi od wypowiedzianych a nie produ- 
kowanych listów zastawnych, również 
zbywaiący zapas niewypotrzebowanego 
procentu amortyzacyinego, celem dal- 
szey wypłaty na rzecz zglaszaiacych się 
do niey wierzycieli. 

$. 67. 
Wolno iey, ile tego widzi potrzebę, 

rewidować kassy, żądać rachunków, 
oneż roztrząsać i z Dyrekcyów Prowin- 
cyalnych, Delegowanych do tych czyn- 
ności wyznaczać. 

Prowadzi korrespondencya ze wszyst- 
kiemi Królewskiemi Collegiami w inte- 
ressach, dotyczących ogółu Systematu 
Kredytowego i powszechnego dobra na- 
leżących doń właścicieli dóbrZiemskich. 

$. 69. 
Glówna Dyrekcya Ziemska może za 

przychyleniem się Komitetu, gdy tego 
potrzebę znayduie, wnosić u Kommis- 
sarza Królewskiego o zwołanie ogólne- 
go zebrania. 

ee ee ened 



Sedhstes Śnpitel. 
Bon den Provingial = Directionem. 

Bis zur Criveiterung des Creditver- 
cines foll nur eine Provingial = Direce 
tion und gwar in pele, eingerichtet 
werden. 

§. 71. 

Fur die erften feds Sabre nah Ere 
bffnung des Creditvereines, follen in Der 
Kreisverfammiung (Kapitel VIL) fur jez 
en Kreis, in welchem wenigfiens fechś 
Gutsbefiger dem Creditfyfteme beigetveten 
find, drei Landfchaftsrathe gemahlt mer- 
den. 

$. 72. 
Der Director bilet mit denen im Hue 

nius und Dezember fic) verfammelnden 
Landfchaftsrathen das Provingial-Collegium. 

$. 73. 

Gs befteht aus einem Director, ei 
nem Landfchaftsratlh aus jedem RKreife, 
und aus nod einem Landfchaftsrath, 
der gugleicdh Syndicus iff, und ift au 
fierdem mit cinem Rendanten , einem Cale 
culate der gugleid) Negiftratur-Gebulfe 
ift, einem Cangliften und einem Boten 
verjelen. 

A, Bor der Wahl und dem 

Wmnte des Directors. 

§. 74. 

Der 
wird in Der §. 76. nóber beftimmten Form 

Provingial = Landfchafts = Director | 

22 ae 

Rozdział szósty. 
© Dyrekcyach Prowincyalnych. 

§. 70. 
Bopóki Towarzystwo Kredytowe nie- 

powiększy się, urządzoną będzie iedna 
tylko Dyrekcya Prowincyalna i wpra- 
wdzie w Poznaniu. 

$. 71. 
Na pierwsze lat sześć po otwarciu Sy- 

stematu Kredytowego obrani być maią 
trzey Radzce Ziemiańscy na Zgromadze- 
ziu Powiatowóm (Rozdz. VIL.) dla kazde- 
go Powiatu, w ktérim przynaymniey 
sześciu właścicieli dóbr do Systematu 
Kredytowego przystąpiło. 

$.-72. 

Dyrektor z zgromadzaiącymi się w 
Czerwcu i Grudniu Radzcami Ziemski- 
mi stanowi Collegium Prowineyalne. 

$. 43: 

Składa się ona z Dyrektora, iednego 
Radzey Ziemskiego z kazdego Powiatu, 
i iednego Radzcy Ziemskiego będącego 
razem Syndykiem, i ma prócz tego 
Kassyera, Kalkulatora, który iest ra- 
zem pomocnikiem Registratury, Kan- 
celliste i posłańca. 

A, OQ' wyborze i urzędzie 
Dyrektora. 

$. 74. 

Dyrektora Prowineyalno - Ziemskiego 
obieraią według formy w $. 76. blizey m
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von allen gum Gyebiejyfteme verbundenen 
Gutsbefisern deg lanbfchaftlichen Drovin= 
sial=Departements, nach Mebhrheit der 
Stimmen, in den Kreis = Verfammlungen 
gewahlt, Der Kónigliche Commiffarius 
holt die Hohere Befkatigung ein, welche 
der Minifter ves Jnnern ertheilt, 

§. 75. 
Er wird auf fechs Sabre germahlt, ift 

nad Ablauf diefer Frift aber wieder walle 
fabig. Gollte er durch Unghicsfatle oder 
andere Urjachen aufer Stand gefebt were 
den, Zinfen zu zablen, und yon per Land- 
feaft oder einem Gerichte mit Erecution 
bedroht werden, fo mufi ev fofort fein Amt niederlegen und eg muj gu einer anbern 
Wahl gejchritten werden, 

§, 76. 
Bei der variiber in ser Kreis. Bere 

famnilungen żu veranlaffenben ABakl, 
Werden feheiftliche Wftimmungen nicht ane 
genommen; jeder verbundene Gutsbefiser 
muf perfónlich erfcheinen. Bon diefen 
Werden fm jetem RKreife swet Wah herve gewablt;  diefe verfammeln fic) von allen verbundenen Kreifen in der lanbfchaftlich= 
en Departementsftabt, wóblen unter fich 
einen Prafidenten der Wabhlverfammlung, 
und fedann nach Melrheit der Stimnren 
den Provingial- Director. _ Bei gleider timmen enticheidet pag Loos, 

$. 77. 
3u dev Stelle der Provingial = Cand- Kehafes - Directoren (und eben fo auch der zandfchaftsrdthe, den Syndicus ausgejchlof 

Wen) fonnen nur folche in dem Credituerci: ne bes Grophergogthums Pofen beguiffene 
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oznaczoney wszyscy do Systematu ozna- 
czeni wpisani właściciele dóbt Prowin- 
cyalnego Departamentu Ziemskiego, wi- 
ększością głosów na Zebraniach Powia- 
towych. Królewskie Kommissarz podaie 
go do wyższego zatwierdzenia, które 
Minister spraw wewnętrznych udziela. 

Obiera się na lat sześć, po których 
upłynieniu może znowu być obranym. 
Gdyby przez. iakowe przypadki niesczę- 
śliwe lub z innych przyczyn nie był w 
stanie opłacać prowizyi, i zagrażała mu 
exekueya ze strony Ziemstwa lub Są- 
du, winien natychmiast złożyć urząd, a 
na iego mieysce innego obrać należy. 

Podczas wyboru takiego na Zebrani- 
ach Powiatowych vota na piśmie nie 
będą przyięte, każdy członek towarzy- 
stwa powinien stawić się osobiście. O- 
bieraią oni w kazdym Powiecie dwóch 
Dełegowanych do wyboru, którzy zie- 
zdzaią się ze wszystkich stewarzyszo- 
nych Powiatów do Ziemskiego miasta 
Departamentowego, obieraią z pomie- 
dzy siebie Prezesa Zgromadzenia Wy- | 
borowego a potóm glosów większością 
Dyrektora Prowineyalnego. Równość 
glosów los rozstrzyga. 

$. 77. 
Na urząd Prowineyalnych Dyrektorów 

Ziemskich (toż samo Radzców Ziem- 
skieh, wyiąwszy Syndyka) obierani tyl- 
ko byé moga tacy do Systematu W. 
X. Poznańskiego wpisani. débr wlasci- 



Gutsbejiger gewablt werden, die von gue 
ten Bermógensumftinden und nicht uber 
Gebtihr verjchulbet, auch von binreichen= 
pen Kenntniffen find und das VBertrauen 
ihrer Gegend geniefen. Cie miffen dev 
polnijchen Sprache machtig fein. Oa aber 
auf Gerlangen deutjcher Theilnehmer auch 
Auszige aus Ausfertigungen in deutfder 
Sprache ertheilt werden follen, fo muf 

auger dem Director und Gyndieus jeder= 
seit wenigftens ein Mitglied des Collegi- 
ums auch diefe Sprache verftehen. 

$. 78. 
Sn der Regel follen auch zu den Mite 

gliedern und Divigenten der Collegien nur 
Manner gewahlt werden, welche ihre tm 
Grofherzogthum Pofen befindlicyen Giiter 
bereits durch mindeftens fechs Jahre felbft 
yerwaltet haben. Doch follen Hinlanglicd 
begriindete Ausnahmen gulófig fein. 

$. 79. 
Sn der Folge muj der gu svablende 

Director fehon frither den Poften  eineś 
Landfchafts-Rathes verwaltet haben. Zwei 
landjehaftliche Wemter aber Laffen fich nicht 
mit einander verbinden. Die angenomme- 

- ne Wahl zu einem zweiten fchliefit die Moth- 
wendigfelt in fic), das erfte aufzugeben. 

$. 80. 
Der Director muf-fich, fo oft es nothig 

ift, in der landfchaftlichen Departementsftadt 
aufbalten, auc) mu er es der General 
Landfchafts= Direction anzeigen, wenn er 
ber die Grenze feines Departenrests rete 
fen will, und einen Landfdaftsrath name 
baft machen, der feine Stelle erfest. Dies 
gejchiebt auc) wenn er Durch Krankheit oder 

? 
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ciele, których maiątek w dobrym sta= 
nie, a którzy nie są nad miarę zadlu- 
żeni, posiadaią oraz dostateczne wiado- 
mości i zaufanie sweyokolicy i ięzyk po= 
Iski. Gdy zaś na żądanie Interessentów 
Niemieckich także extrakty i expedy- 
cye w Niemieckim wydawane być maią 
ięzyku, zaczém oprócz Dyrektora i Syn- 
dyka, zawsze ieden przynaymniey czio- 
nek Collegii także tę mowę posiadać 
winien. j 

$. 78. 
W powszechności także na członków 

i dyrigentów, Collegiow wybierane tylko 
być maia osoby, które swemi w W.X. Po- 
znanskiém polozonemi dobrami iuż przy- 
naymniey przez lat sześć osobiście zarzą- 
dzaly. Dozwolone atoli wyiątki na do- 
statecznych oparte powodach. 

yar A 

W przyszłości obrać się maiący Dy- 
rektor powinien iuż był wprzód spra- 
wować urząd Radzcy Ziemskiego. 
Dwóch urzędów Ziemskich nie można 
razem piastować. Przyiety wybór na 
drugi urząd zawiera w sobie koniecz- 
ność zrzeczenia się pierwszego. 

$. 80. 
Dyrektor, ile kroć potrzeba wymaga, 

winien przesiadywać w mieście Ziem- 
skiém Departamentowém, donosić Głó- 
wney Dyrekcyi Ziemskiey, chcąc wyie- 
chać po za obwód Departamentu swoie- 
go i proponować iednego z Radzców 
Ziemskich na zastępcę. To samo czy- 
nić powinien, gdy dla choroby lub z 
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andere gejegliche Urfacher an der Ausibung 
feines Amts behindert wird. 

$. 81. 
Der Director fibrt in dem verfammel 

ten Collegium den Borfig, und leitet alle 
Berathfchlagungen und Sejchafte. 

„8. 82. 

Auch aufer den Sigungen if er vere 
pflichtet, alle Muftrage der General-Land- 
fchafts = Direction auszufijpren* Er ift bez 
rechtiget, auf fBlcpe Gegenftinde, Die feiz 
nen Berzug leiden, das Erforderliche vor- 
liufig gu serfigen. Gind es febr wichtie 
ge Angelegenheiten, fo muj er, um einen 
Bejchluf zu fafen, minbeftens get der 

a, nachften Landfchafesrathe zuziehen, auf alle 
Salle aber dag Collegium bei Der naehfien 
Verfammiung yon Dem Werfligten in 
Senntnig fesen, 

Er covrespondirt ununterbrochen mit der 
General-Landfchafts- Direction, Den Land- 
jhaftsrathen der Kreife und mit allen, Die 
mit der Landfchaft in Gejchóften fteben. 
©; controflire das Dienft< und dłonomi= 
{che Betragen der Landjdaftsrathe und Der 
jum Gyfteme verbundenen Gutsbefiser, 
fucht Dem Onfiitute jeden erlaubten Bore 
theil gu — und jeden Stachiheil abzumwene 
den. Die eingehenden Klagen der verbun- 
denen Gutsbejiger gegen Landfchaftsrathe, 
wird er nach eingezogener Machricht in der 
Gute beilegen, aber Sachen von Wichtige 
feit der General-Landfdyafts-Direction ane 
acigen. - 

innych prawnych powodów, obowią- 

zków urzędu swego pełnić nie może. 

$. 81. 

„ Dyrektor przodkuie zebranemu Colle- 

gio, i kieruie iego obradami i działa- 

niami. 

$. 82. 

Także mimo posiedzeń obowiązany 

uskuteczniać wszelkie złecenia Główney 

Dyrekcyi Ziemskiey. Mocen iest w ta- 

kich przedmiotach, które żadney nie 

cierpią zwłoki, potrzebne wydawać dy- 

spozycye. Jezeli te dotyczą się nader 

ważnych okoliczności, winien, wzgle- 

dem przedsięwzięcia stanowczych śro- 

dków, znieść się przynaymniey z dwo- 

ma naybliższymi Radzcami Ziemskiemi, 

na każdy zaś przypadek. zawiadomić Col- 

legium o tychże środkach na naybliższóm 
Zebraniu. 

$. 83. 

Korresponduie ciągle z Główną Dy- 
rekcyą Ziemską, z Radzcami Ziemski- 

mi Powiatowymi i ze wszystkiemi oso~ 

bami z Ziemstwem w interessach zos- 

taiacemi. Kontrolluie urzędowe i eko- 

nomiczne postepowanie Radzców Ziem- 

skich i nalezacych do Systematu wlas- 

cicieli dóbr. Stara się o. pomnozenie 

Instytutowi wszelkich dozwolonych ko- 

rzyści odwracanie wszelkiego usczerb= 

ku.  Zachodzące zażalenia członków 

Towarzystwa przeciw Radzczom Ziem- 

skim uprzątać będzie, po zasiagnioney 

wiadomości, w dobry sposób, o ważnych 

zaś rzeczach Główney Dyrekcyi donosić. 

4 
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§. 84. 
Er erbricht alle eingehenden Briefe, und 

hat das Recht, bie Alufnabme von Taren 
gu verfligen, wenn Gefuche um Pfand- 
briefe cingehen, 

$. 85. 
Die Caffen feines OQepartements find fete 

ner befondern Auffiht unterworfen. Ey 
if— (hulbig, fie oft zu revidiren und die 
BVerwaltung derfelben, fo wie die gute 
Orbnung in der Regiftratur und Canslet 
immer im Auge gu debalten, 

§. 86. 
Er wird durch die General Candfchafts- 

Direction im Beifein des Konigl. Commis: 
farius vereidet. 

§. 87. 
Jn allgemeinen Randfchafts = Angelegen= 

beiten erhalt er aufer feinem Gebalte feine 
Diaten, bei Reijen werden ipn orei Pofte 
pferde vergutet. 

B. Bor den Landfchaftsrither 
auśjclieglich des Syndicus. 

6. 88. 
Dieje Landfdhaftsrathe find in Bezieimg 

auf das Creditiyfiem die Bertreter per gu 
demfelben yerbundenen Gutsbefiger; fie ha 
ben daber vovzuglich das bejondere Snter- 
effe derfelben wabrzunehmen. 

$. 89. 
Sie werden in jedem Kreife durch die 

Mehrheit der Stimmen der zum Credit: 
ffłem verbundenen Gutsbefiger gewable, 

§. 84, 
Otwiera wszystkie przychodzace listy 

i ma prawo dysponować sporządzeniem 
tax, z okoliczności zglaszania się o li- 
sty zastawne. 

8. 85. 
Kassy iego Departamentu pod sczegól- 

mym iego zostaią dozorem. Obowia- 
zkiem iego rewidować ie często, i na 
zawiadowanie onemiż, niemniey na do- 
bry porządek w Registraturze i Kan- 
cellaryi, czuyne mieć eko. 

Wykonywa przysięgę przed Glówną 
Dyrekeya Ziemską w obecności Kró- 
lewskiego Kommissarza. 

§. 87. 
W powszechnych Ziemstwa interes- 

sach, niepobiera, próez swey pensyi, - 
żadnych dyet; za podroże będzie sobie 
mial bonifikowane 3 konie pocztowe. 

B. O Radzcach Ziemskich, 
wyiąwszy Syndyka. 

Ci Radzce Ziemiańscy są we względzie 
Systematu kredytowego reprezentantami 
wpisanych do niegoW łaścicieli ziemskich; 
powinnością ich zatem przestrzegać nade 
wszystko sczególnego onychże interessu. 

§. 89, 

Obierani są w każdym Powiecie wie- 
kszością glosów połączonych do Syste- 
matu kredytowego Wiascicieli ziemskich, 
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und burch den Róniglichen Commiffarius 
zur Beftatigung Des Minifters bes Snnern 
sorgejchlagen. 

$. 90. 

Nach Ablauf der erften fechs Sabre (8. 
41.) follen in jedem Kreife nur gwei Lande 
fhaftsrathe auf fechs Sabre gewable were 
den, die von drei gu drei Sabren, das 
erftemal Durch das Loos ausfcheiden; fo, 
daf. immer Ciner vorhanden ift, welcher 
den bisherigen Gang der Gefchafte fennt. 

Sbhre Wahl erfolgt in einer perfonticden 
Berfammlung der im Kreife befindlichen 
Mitglieder des Vereins. Cie wechjeln 
jabrlich unter fich als Mitglieder der Proz 
»inzial= Direction. Cie fónnen wieder gee 
wablt werden. 

$. 91. 

: Das erfiemal beruft der Landrath des 
Reeifes im Auftrage des Koniglidyen Come 
miffarius bie verbundenen Gutsbefiker zur 

4 Wahl, und fuhre bei derjelben den Bore 
fis, fur die Folge gefchieht es von dem 
Dienfithuenden Landfehaftsrathe immer drei 
Monate vor dem Landfehafttichen Termine, 
alfo um Often und Michaelis, in dem 
Sabre, wo fir den Kreis eine Wabl 
nothwendig wird. 

§. 92. 

„m aufierordentlichen Gallen foll es den 
jum Creditiyftem verbuntenen Gutsbefigern 
frei fiehen, auch einen gum Guebitjyftem 
verbundenen Gutsbefiger aus einem andern 
Kreife, gu dem fie cin befonderes Vertrau 
en haben, zu wabhlen. Sn feinem Salle 
Durfen aber die zu wablenden Landfchafts- 
rathe mit bem Director in gerader Linie 
sttwandt fein, 

27 — 

i przedstawiani przez Królewskiego 
Kommissarza do zatwierdzenia Ministra 

spraw wewnętrznych. 

§. 90. 

Po wyiściu piewrszych lat sześciu ($. 

71.) Powiat obierać będzie tylko dwóch 
na lat 6 Radzców Ziemskich, którzy od 

3 do 3 lat przez los wychodzą, tak aże- 

by zawsze ieden z dotychczasowym try- 

bem interessów obeznany, w gronie 
pozostał. Wybor ich dzieie się na 0s0- 

wiecie członków Towarzystwa, zmieni- 
aią się corocznie pomiędzy sobą iako 
członkowie Dyrekcyi Prowincyonalney. 
Mogą bydź na nowo obierani. 

$. 91. 

Pierwszy raz zwoluie Radzea Ziemi- 
ański Powiatowy, w poruczeniu Krol. 
Kommissarza,stowarzyszony ch właścicieli 
dóbr do wyboru, który pod iego odby- 
wa się przewodnictwem; w przyszłości 
czynić to będzie urzeduiacy pierwszy Ra- 

dzca Ziemski zawsze 3. miesiące przed 
terminem Ziemskim, to iest około Wiel- 
kiey-Nocy i S. Michała, w roku, w któ- 

rym dła Powiatu wybór przypada. 

4. 92. 

Wnadzwyczaynych przypadkach wol- 
no być ma polączonym w Towarzyst- 
wo Ziemskie Obywatelom, obrać i in- 
nego należącego do Systematu Kredyto- 
wego z innego Powiatu właściciela dóbr, 
do którego sczególnieysze maia zaufanie. 
Na żaden przypadek, obrać się maiąci 
Radzce Ziemiańscy, 2 Dyrektorem w 
prostey linii spokrewnieni być nie mogą. 

4* > 
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§. 93. 

Kommt der Gewahlte dutch irgend cie 
nen 3ufall fo weit zurud, da gegen ihn 
wegen rudftandiger Zinfen Berftigungen 
ecgehen mien, fo ift er gendthiget ausgu- 
fcheiden. Es ift dann eine andere Wabf 
zu treffen. - 

$, 94, 

Wer durch Mebrheit der Stimmen gez 
wahlt wird, ift verbunden, der Wahl zu 
folgen. Mur bie Cinwilligung der wób= 
lenden Mitglieder des Vereines felbft, fann 
ihn bievon entbinden, wenn ihm nicht ein 
gliltiger Gntjcpulbigungsgrunb zur Seite 
fteht. 

$. 95. 

Als gultige Entjchulbigungsguinde wer: 
Den nur angenommen: 

a). zwei Bormunbjchaften die mit wirklicher 
- Bermogensverwaltung verfnitpft find. 
b) der Umftand, sweimal hintereinander 

Landfehaftsrath gewefen gu fein; 
c) anbhaltende Krantheiten, 
d) ein Alter Uber fechzig Sabhr. 

$. 96. 

Die gewahlten Landfchaftsrathe Toojen 
unter fic), mer guerft gu der Berjammlung 
des Provingial-Collegiums geht. 

§. 97. 

Die Berrichtungen der Landfdhaftsrathe 
find gtveierlei: 
a) als Glieder der Provingial- Direction 

in den beftimmten Verfammlungen, fiir 
bie Dauer eines Jahres; 

b) als beftandige Ahgeordnete, um Taren 
aufsunehmen, Guter zu verpachten, die 
Aufficht davuber gu fubren, fie zu Ubers 

§. 93. 

Skoro obrany przez przypadek iako- 
wy tak dalece podupadnie, iz przeciw 
niemu z powodu zaleglych prowizyi kro- 
ki przedsięwziąść wypada, zniewolony 
jest złożyć urząd.  Poczóm następnie 
wybór innego Radzcy. 

$. 94. 

Obrany większośćią glosów, obowią- 
zany iest przyjąć wybór; zezwolenie 
tylko obieraiących członków Towarzy 
stwa uwolnić go od tego może, ieśli 
nie ma za sobą ważnego do wymówie- 
nia się powodu. 

$. 95. 
Za ważne wymówienia się przyczyny 

przyięte tylko będą: 
a) Dwie opieki z istotą połączone ad- 
ministracyą maiątku; 

b) dwukrotne posobnie sprawowanie 
urzędu Radzcy Ziemskiego; 

e) ciągie choroby; 
d) wiek przeszło 60 letni. 

§. 96. 

Obrani Radzee Ziemscy losuia pomię- 
dzy sobą, który nayprzód wchodzi do 
zgromadzenia Collegii Prowincyalnego. 

$. 97.. 

Dwoiakie są Radzców Ziemskich 
czynności urzędowe: 
a) iako członków Dyrekcyi Prowincy- 

alney na oznaczonych zebraniach, 
na przeciąg roku iednego; 

b) iako stałych Delegowanych do spo- 
rządzania tax, wydzierzawiania dóbr, 
onychże dozorowania, oddawania i 
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geben und abzunebmen, uberhaupt um 
alle Aluftrige zu erlebigen, Die ihnen 
in Bezug auf bas Crebitjyftem von 
Dem Director oder der General= Vandz 
ichafts= Direction gemacht werden. 

$. 98. 
Sie erhalten fein beftimmtes Gehalt; 

Dagegen werden ihnen, fo lange die Sit 
śingen in den Zinfengahlungsterminen dau- 
em, drei Thaler, und bei comnifjarijchen 
Gejchaften swei Thaler Didten bewilliget, 
Bei Reifen liguidiven fie Drei Poftpferde. 

§. 99. 
Die Randfchaftsrathe werden burch den 

General- Landjchafts - Director im Beifein 
des Ńóniglichen Commiffarius vereivet. 

C. Bom Provingial: Syndicuś, 

§. 100. 
Der Provingial-Syndicus wird aus dene 

jenigen geeigneten Perfonen, welche fich 
um die Uebertragung des Syndicats bee 
werben werden, von dem gejammten ubri= 
gen Provinzial-Gollegium, nach Mebrheit 
der Stimmen, gemwóblt, und bag Wall. 
Protocoll, aus weldem alle Mitbewerber er}tchilich fein mifen, der General- Lands 
fehafte= Direction eingereicht. 

§. 101. 
Er muf Diejefben Cigenfdaften, wie der 

Syndicus der General- Landfchafts - Direc 
tion, haben, in der Landwirthfdyaft einiger= mafen erfabren, und im Re ee ren, chnungówefen 
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odbierania, zgoła do załatwiania 
wszelkich zleceń, poruczanych im, 
we względzie Systematu Kredyto- 
wego, od Dyrektora lub od Głó» 
wney Dyrekcyi Ziemskiey. 

$. 98. 

Nie maią staley płacy; ale natomiast 
przez ciąg posiedzeń w terminach pła- 
cenia prowizyi, pobierać będą 3 Tal., a 
będąc czynnymi iako Kommissarze, 2 
Tal. dyety. Za podróże likwidują 3 
konie pocztowe. 

$. 99. 

Radzce Ziemscy wykonywaią przysię- 
gę przed Generalnym Dyrektorem Ziem- 
stwa w obecności Królewskiego Kom- 
missarza, 

€. O Syndyku Prowincyalnym. 

$. 100. 
Syndyka Prowincyalnego obiera wie- 

kszością głosów całe Collegium Prowin- 
cyalne z liczby ubiegaiących się o to 
osób zdatnych, i podaie Generalney Dy- 
rekcyi Ziemskiey protokół wyboru, w 
którym wszyscy współubiegaiący się 
umiesczeni być powinni, 

$. 101. 

Powinien on dzierzyć przymioty Syn= 
dyka Generalney Dyrekcyi Ziemskiey, 
być poniekąd biegłym w gospodarstwie 
i mieć wprawę w rachunkowości, 



$. 102. 

Die General= Vanbfchafts = Direction hat 
fich suvdrderft die nothigen Machrichten 1rber 
feine Renntnife in der Landwirehfdaft, Der 
Berfaffung uberhaupt, und der gegenwńr= 
tigen ‘Creditovdnung insbejonbere, gu ver 
fchaffen, und demnadft die Bewirfung feliz . 
ner Befkitigung bet dem Kdniglichen Some 
miffarius in Antrag zu bringen. Mit der 
Beftatigung und Vereidung wird es eben 
fo mie bet den andern Landfdaftsrathen 
gebalten, bei der Vereidung demfelben jez. 
Doch gugleid) eine ordentliche Beftallung 
auf lebenślang auśgehdnbiget. 

$. 103. 

Der ProvingialeSyndicus ft zugleich 
£anbfchaftstath mit Gig und Stimme in 
dem verjammelten Provingial-Collegium, 
und als folcher von Wmtswegen befonders 
bie Rechte und das Bntereffe der Glaubi- 
get (Pfandbriefsinhaber) gu vertreten fchul= 
Dig. Snjonderheit aber hat er in reclytlie 
cher Hinfidyt alles zu prufen, mwas auf bie 
Sicherheit der Pfandbriefe Besug bat, 
sorzuglich die Hypothefenfdeine und die 
Dispofitionsfahigfeit der Wefiger. Seine 
uber Dieje Gegenftande gemachten Erinn= 
erungen mtligen erlediget werden. Jn gleis 
chem Mtaafe iff es auch feine bejondere 
Obliegenheit, gu beurtheilen, ob bei den 
eingetragenen Ochulbpofien und deren b= 
fofung noch gu erledigende Bedenklidfeiten 
obwalten, und auf deren Erledigung gu 
palten. 

$. 104. 

Aufgerbem fubrt er das Protocoll bei 
den [anbichafilichen Sujammentinften, und 
beforgt den eigentlichen Sehviftrwechfel des 

Generalna Dyrekcya Ziemska powin- 
na na samprzód przekonać się dostate- 
cznie o iego wiadomościach eo do go- 
spodarstwa , ustaw kraiowych w ogól- 
ności, a sczególnie Regulaminu tego i 
potóm wnieść "do Król. Kommissarza o 
wyiednanie iego potwierdzenia. Potwier- 
dzenie i przysięga dzieie się w tym 
sposobie iak innyeh Radzców Ziemskich 
atoli przy odbieraniu od niego przysie- 
gi wręcza mu się razem należy ty patent 
na eale życie. 

8. 103. 

Syndyk SE e iest razem Radz- 
cą Ziemskim z prawem zasiadania i 
glosowania w zgromadzonóm Collegium, 
i iako taki obowiązany iest z urzędu 
przestrzegać mianowiciey praw i inte- 
ressu wierzycieli (posiadaiących listy za- 
stawne). W sczególności zaś należy do 
niego ped względem prawa zgłębianie 
wszystkiego, co się do bezpieczeństwa 
listów „zastawnych ściąga » mianowicie 
wykazów hypotecznych i zdolności roz- 
rządzenia właścicieli. Poczynione prze- 
zeń w tey mierze monita muszą być 
uprzątnionemi.  Sczególnieyszym rów- 
nież iest iego obowiązkiem rozpoznawać, 
czyli względem zaintabulowany: ch dłu- 
gów i ich spłacenia zachodzą iescze wąt- 
pliwosei_ do uprzatnienia, o które nale- 
gać winien. 

§. 104. 

Prócz tego trzyma pióro na Ziemskich 
Zgromadzeniach i trudni się właściwą 
korrespondencyą Dyrektora i Collegii 
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Directors UND des Colfegiums in allen Land- 
fchaftlichen Angelegenheiten. Ex filbit die Landfchaftsreifter , UND fragt das Erfor= derliche ein. Ueber die eingehenden Schrei- mn, Die er in Abwefenheit des Directors Croricht und prafentirt, und tiber die erlafe fenen Berfiigungen fibrt ex ein Sournal, in welcheś diefe mit Nummer, Namen ves Cinfenders oder Empfingers , Furgem ne Halt, dem Tage des Cinganges und der Verfligung, und mit Angeige der Acten, Wo die Eingabe und Berfiigung zu findén ift, gebdrig und vollftandig eingetragen werben.. 

SME ein absufchagendes Gut nicht gx Welt von dem Sige der Direction entfernt, — und erlauben es feine Gefchafte, fo muf er bei der Aufnahme der Saren gegenwót= fig. fein; audy andere Auftrage, die ihm don der Direction in Landfdaftsfacher gez macht werden, ibernehmen, 

§. 106. 
Dagegen fott or aber auch mit einer angemeffenen Bejolbung od und fann nur durch eigene Entfagung oder durch Ure theil umd Recht yon einem Am 7 on. M U m mte entfernt 

D. Won der Gejchaften, der Ditecz tion und peg Eollegiums, 
- $. 107. 

aś Collegium verfammelt fich jóbelich 
x 

„ch abelich sWeimal, zy der §. 237. beftimmten Zeit, und bleibt, bis die aft find, beifammen. Gejchafte abgenzadji 
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we wszelkichinteressach Ziemskich. Pro= 
wadzi Regestra Ziemskie i wnosi do niech, 
co należy. Utrzymuie oraz dziennik przy= - 
chodzących listów, które w niebytno- 
ści Dyrektora otwiera i prezentuie, i 
wydawanych dyspozycyi, zapisuiąc w 
nim dokładnie tak podania iako też re 
zolucye z numerem, nazwiskiem poda- 
iącego lub odbieraiącego, krótką treś- 
cią, dniem prezentaty i dekretu z ozna” 
czeniem akt, w których podanie i re= 
zolucya znayduią się. 

Jeżeli oszacować się maiące dobra nie 
są za nadto odległe od siedliska Dyrek- 
cyi, i ieżeli tego inne zatrudnienia iego 
dozwałaią, znaydewać się winien przy 
sporządzaniu tax, i uskuteczniać inne 
polecenia Dyrekcyi . w przedmiotach 
Ziemskieh. 

$. 106. 
Ma za to mieć przyzwoitą płacę i tyl. 

ko skutkiem zrzeczenia się wlasnego lub 
za. wyrokiem sądowym, złożonym bydź 
może z urzędu. 

D. © czynnościach Dyrekcyi i 
Collegii. 

§. 107. 
Collegium zgromadza się dwa razy w 

roku, w czasie $. 237 oznaczonym, i 
odbywa posiedzenia aż do ukończenia czynności. 



$. 108. 

Ciner Nidjprache mit den verbundenen 

Gutsbefigern bedarf es nicht, wenn der 

Gegenftand blos die Anwendung der Grund- 

fase diefer Creditordnung auf gewifje cin= 

zelne Galle, z. B. die Revifion und Feft 

fegung aufgenommener Zaren, bie Abfaj= 

fung eines Befdluffes liber Pfandbriefs- 

bewilligungen dev Anlehne, Die Berflie 

gung der Berpachtung, die Revifion und 

HAbnahme ver Rechnungen, die Wahl und 

Anftellung der Beamten, welche der Die 

rector in Gemófheit Diejer Creditordnung 

vorzujchiagen, das Collegium aber mit 

Beftellungen gu verfelen hat, und abnii- 

che Angelegenheiten betrifft. Bericht fich 

aber der Gegenftand auf eine Ubanderung 
D 

in der Einrichtung des Collegiums, 5. B. 

auf die Anfiefng eines in der jegigen 

Ordnung nicht beftimmten Beamten, oder 

eine Berónberung des Locals, befonders 

aber auf gewiffe, dem Etat nicht gemafe 

Berfiigungen, uber die eigenthiimiichen 

Fonds der Caffe, z. B. Sulagen und Tee 

“peneinnahmen der Beamten; fo Earn obne 

Riidfrage an Bie Kreife und ohne Geneb- 

migung Des engeren Ausfhuffes von dent 

Collegium. nicht$ beftinnmt werden; viele 

mehr muf die Direction alle Gegenftinde 

per legteren Art wor den gu haltendess 

Kreistagen den Landfehaftsrathen mitthei= 

len, damit Biefe die Mitglieder des PODLE 

oariber befragen, und die nóthige Anwei- 

jung von ihnen eingiehen fonnen. 

§. 109. 

Das Provingial-Gollegium faft alle Bee 

jdhliffe Lediglid) nach Mtebrheit der Stinr- 

men. Bei gleiden Stimmen giebt die 

Stimme des Directors den Ausfchlag. 

§. 108. 

Zniesienie się z członkami towarzy- 

stwa nie iest potrzebnóm, gdy przed- 

miot tyczy się tylko przystósowania za- 

sad tego Regulaminu do pewnych scze- 

gólnych przypadków n. p. rewizyi i 

ustanowienia tax sporządzonych, zade- 

cydowania względem zezwolenia na wy- 

danie listów zastawnych lub względem 

pożyczek , rozporządzenia względem 

dzierzaw, rewizyi i odebrania rachun- 

ków, wyboru i ustanowienia Oficialistéw, 

których Dyrektor stósownie do tego Re- 

gulaminu proponuie a Collegium paten- 

tuie i innych podobnych czynności. Je- 

żeli zaś idzie o iaką odmianę w urzą- 

dzeniu Collegii n. p. ustanowienie nieó- 

znaczonych Regulaminem Oficyalistów, 

o odmienienie lokalu, mianowicie zaś 0 

pewne nieodpowiadaiace Etatowi dyspo- | 

zycye względem właściwych funduszów 

kassy n. p. powiększenie płacy i pobo- 

czne dochody Oficyalistów; w takich 

przypadkach bez zniesienia się z Powia- 

tami i zatwierdzenia Komitetu, Collegi- 

um stanowić nie może. Owszem po- 

winna Dyrekcya o przedmiotach osta- 

‘tniego rodzaiu przed ziazdami powiato= 

wemi zawiadomić Radzców Ziemskich, 

ażeby ci z członkami Towarzystwa 

znieść się w tey mierze, i potrzebney 

instrukeyi ed nich zażądać mogli. 

Collegium Prowincyalne stanowi wszel- 

kie uchwały iedynie większością gło- 

sów. Rownosé glosów rozstrzyga głoś 

Dyrektora. 
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$. 110. 
Den ganzen Gefchaftsgang leitet dev 

Director; doc) muffen dabei alle Beldafti- 
SUNgEN jorgfaltig vermieden und die Gefchaf- 
te gleich vertheilt werden, wenn nicht eine 
Nahe Gerwanotjchaft der dabei betheiligten 

erfonen eine Ausnahme nothwendig macht, 

$111. 
Allgemeine Mngelegenheiten, mwelche das 

Departement oder das ganze Anftitut bee 
teeffen, mufi der Director allen in dem 
Sabre dienftthuenden Landfchaftsrathen auf 
dem gefdwindeften Wege mitthcifen, und 
Dieje find gu einer gleichen Mittheilung an 
alle yerbundene Gutsbefiger verpflichtet. 

$. 112, - 
Die Provingial-Direction muf vorgtiglic 

Darauf fehen, baf die Grundfabe des Sy- 
fiems in ihren Kreifen genau beobachtet, und 
alie Unordnungen vermieden werden. Sie 
mu$ alles, mas zur Aufnahme des. land: 
ichafttichen Grebiteś gereichen fann, befor: 
dern und. ausfirbren. 

§ 113. 
Die Direction Hat sorgiglich die Sichet: 

Heit zu „unterjuchen, welche don den gu bee 
pfandbriefenoen Giitern gu leifien ift. Wenn 
fich aus dem Sypothefenfeheine ergiebt, daf bei bem zu verpfindenden Gute, z. B. in Anfehung veg Befistitels, noch eine ©vinn= 
€rung von Seiten der Gerichte vermertt 
fiebt, fo ift der Pfandbriefsfucher fogleich 
anzuweijen, Das Mothige bei der Behsrde 
nachzufuchen, und den Erfolg nachzuwelfen. 
€s nuf auf den Grund des Hvpothefen= 
feheins die Befchaffenheit Der in Dfand- briefe umsufehreibenden Schuldpoften, auch 

§. 110. 

_ Dyrektor kieruie całym ezynnosci to- 
kiem; winien iednakże unikać troskli- 
wie wszelkich przeciążeń i starać się o 
równy prae podział, chybaby bliskie 
krewieństwo interessowanych w tém 
osób, wyiątku wymagało. 

$. 111. 
Ogólne interessa, dotyczące Departa- 

mentu lub calego Instytutu, winien Dy- 
rektor wszystkim urzęduiącym w tym- 
że roku Radzcom Ziemskim na nayprę- 
dszey drodze kommunikować, a ci do 
rowneyze kommunikacyi wszystkim 
członkom Towarzystwa są obowiązani. 

§. 112. 
Dyrekeya Prowincyalna sczególniey 

baczyć na to powinna, ażeby zasady Sy- 
stematu w iey Powiatach ściśle zacho- 
wywane i wszelkie nadużycia unikane 
były. Powinna ułatwiać i wykonywać 
wszystko, co do wzrostu Kredytu Ziem- 
skiego przyłożyć sie może. 

S$) Ag 

Nadewszystko zgłębiać powinna Dy- 
rekcya bezpieczeństwo, iakie zastawić 
się maiące debra po sobie mieć powin- 
ny. Gdy się okazuie z attestu hypote- 
cznego, iż przy dobrach, na które listy 
zastawne zaciągnione bydź maią n. p. 
we względzie tytułu possessyi, zanoto- 
wana iest ze strony Sądu uwaga iaka, 
naówczas zalecić zaraz należy Extrahen- 
towi, azeby potrzebne uczynił do Sądu 
wnioski i rezultat przedstawił. Wybadać 
należy na. zasadzie wykazu hypoteczne- 
go iakość długów w listy zastawne prze- 

5 
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ob und was der Umfchreibnng entgegen 
ftehe unterfucht werden. 

$. 114. 
Borziglich bejchóftiget fic) die Provingie 

al= Direction mit Revijion der aufgenom= 
menen Zaren, mit Ginnahme der Zinfen 
und deren Aussahlung an die Coupons- 
Ynhaber, der VBeitreibung der Rirdftande, 
den erforderlichen Verpachtungen, der Aufe 
fidyt daruiber, und der Cingiehung der Pachte 
gelder, imgleichen der Auszablung des Ca- 
pitals der Pfandbriefe, infofern ihr folche 
von der General-Direction ubertragen wird. 

$. FES. | 

Die Direction muh die ABiuthfchaftsfih= 
tung der veróunbenen Gutsbejiger genau 
beobachten, und bei entbedten, Die land= 
{chaftliche  Sicherheis bedrobeńden Unord= 
nungen, bie fhlennigfie abhulfe verfligen. 

$. 116. 

Seber Zheilnehmer ift verpfiich btet, Der 
Direction anguzeigen, wenn cin Gutsbes 
figer feinen Ader nicht gehorig beftellt, aus 
fer Dunger fommen lft, {einen Biehbee 
fiand fchwacht, ober ihn nicht exgangt, 
wenn er durch einen 3ufall verminbdert 
worden ift; wenn er ABobn= und SBith= 
{chaftsgebaude verfallen aft und nicht auds 
beffert, Danime eingehen loft ud Hols 
sungen aushaut. Doch ift biebei auf nas 
menlofe und unbeftimmte Anzeigen feine 
Nudfiht zu nehmen. 

$. 117, 

Borziiglich mu die Bewirthichaftung 
ber dent Creditfyftem verpfandeten Walder 
genau beobachtet werden. 

34 — 

istoczyé sie maiących, i czylii co prze- - 
istoczeniu temu iest na przeszkodzie. 

$. 114. 

Dyrekcya zatrudnia się sczególniey 
rewizyą tax sporządzonych ; odbieraniem 
prowicyi i wypłatą onychze posiadaczom 
kuponów, ściąganiem zaległości, potrze- 
bnemi wydzierzawieniami, dozorem nad 
niemi i odbieraniem pieniędzy z dzie- 
rzaw, niemniey wypłatą kapitału listów 
zastawnych , skoro im takowa od Głó- 
wney Dyrekcyi poruczoną będzie, 

$. 115. 

Dyrekcya powinna mieć czuyne oko 
na gospodarowanie członków Towarzy- 
stwa a dostrzegełszy grożącego bezpie- 
ezeństwu, gespodarskiemu nieładu, nay= 
prędsze przedsiębrać środki zaradcze. 

$. 116. - 

Każdy czlonek Towarzystwa obowią- 
zany iest donieść Dyrekcyi, gdy który 
właściciel dóbr roli swey należycie nie 
uprawia, mierzwienia zaniedbuie, inwen= 
tarzbydelny zmmieysza, lububyłego przez 
iakową przygodę nieuzupelnia, gdy do- 
puseza ruynowania sie budynków mie- 
szkalnych i gospodarskich, i takowych 
nie naprawia, dopuscza znisczenia tam i 
wycina bory. Wszakże na bezimienne 
i niepewne doniesiena żadnego mieć 

- względu nie należy. 

$. 117. 
Sczególniey pilną trzeba dawać e 

czność na gospodarowanie lasów, Syste- 
matowi ee zastawionych.
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$. 118. 
Wil der Bejiger Den Wald. von her 

Zare ausnehmen, fo muf er fchiftlich etz 
flóren : Daf es nur gejchehe, um die land: 
fbaftliche Arufficht zu sermelben; er es fich 
Aber gefallen lafe, daf bei einer nothwen= 
big werdenden Berpachtung des Gutes, der 

alb als mitverpfandet angefehen, und 
der Wirehfchaftsbedarf nach den in dee 
Wirehfhaftstare beftimmten Preifen aus 
dem ABalbe entnommen werde; auch mu 
tt fic einer Einfchrónfung von Seiten der 
Landfehaft unterwerfen, wenn er eine Dem 
jabelichen Bedarf nachtheilige Ausholgung 
unternehmen folfte, sl 

$. 119. 

Sit der Wald mit zur Tare gezogen, 
fo. muf bie Direction daruber machen, daf 
Der Wald. nach Den von ihr feftgeftellten 
Śrunbfógen bewirthfdhaftet, und nicht mebr 
als banach beftimme ift, geholst und ver- 
Tauft werde, 

1 

Oe 3, $. 120. 
Sie ift gu biefem Bebufe - berechtiget und verbunden, fo oft fie e8 nothig findet, 

den Wald befichtigen zu lafen, die Cine 
Niche der Rechnungen gu verlangen, und 
as Sager und Girfter eidlicy gu verhiren, 
fey fich zu uberzeugen, ob Die Sgorftwirth= 

aft nach ben befiehenden Grundfagen 
gefubrt wird, oper nicht? 

$. 121. 
Wid in der erften Gdlfte Der ilgungse 

żeit der Pfanbbriefe, a alo Pw au 
AR Windbrud) oder Brand verwii- 
G5 ż fo foll bas befchadigte Holy von der 

nofchaft in DBefdlag genommen, mit 

$. 118. 

Jeżeli właściciel dóbr wyłączyć chce 
bór od taxy, powinien zadeklarować na 
piśmie: iż to iedynie czyni dla uniknie- 
nia dozoru Ziemskiego, lecz że przestaie 
na tóm, ażeby w razie nieodzowney: 
wydzierzawienia dóbr potrzeby, bór 
uważanym był za również do zastawu 
należący i żeby drzewo w gospodarstwie 
potrzebne, podług cen w taxie gospodar= 
skiey oznaczenych, z boru braném by- 
do; ‘wiwinien także poddać się ograni- 
czeniu ze strony Ziemstwa, skoroby do- 
puścił się zrębu z usczerbkiem dla po= 
irzebney na rok iłości drzewa. 

§. 119. 
Jeżeli bór do taxy pociągniony, po- 

winna Dyrekcya dać baczenie, ażeby 
według przyiętych zasad był gospoda- 
rowanym, i żeby nic nad przepis nie 
wycinane i przedawano, 

$. 120. 

W tym względzie umocowaną iest i 
obowiązana, ilekroć znayduie tego po- 
trzebę, kazać bór rewidować, żądać 
przeyrzenia rachanków, i przesłuchać 
strzelcow i borowyeh pod przysięgą, dla 
przekenania się: czyli bór według istnie- 
oe: zasad iest gospedarowanym lub 
nie! Ę 

$. 121. 

Na przypadek spustoszenia boru przez 
gasienice, łom, lub pożar, w pierwszey 
polowie terminu amortyzacyinego, ma 
być drzewo uskodzone przez Ziemstwo 
zaiętóm, z przychyleniem się właściciela 



Zu(timmung des Gutsbefigers serfauft, und 
son diefem Ertrage, fo weit es zurelcht, 
Die auf den Wald genommenen Pfandbric- 
fe abgeloft merden. 

Sin der sweiten Halfte der Tilgungsseit 
wird Das Hols gwar feiner freien Berz 
fiigung. uberlajfen, doch foll im Berhóltnig 
beż Sdhadens eine Reihe von fahren bez 
fiimmt werden, in welchen der Befiger den 
zum Ertrage berechneten Theil des Forftes, 
nicht abholzen darf, um den Wald wieder 
in ein forftmafiges Berhaltnik gu bringen. 
Sn beiden Gallen aber foll es won dem 

Gutsbefiger abbangen, ob ex fich diefen 
Veftimmungen unterwerfer, oder die auf 
den Wald gegebenen Pfandbriefe fofort 
ablofen will. 

$. 122. 

 gindet cin Befiger in einem oder dem 
anbern Galle Gelegenheit, fic) einen bez 
berrtenben Bortheil durch einen uber die 
fefigeftellten Grundfebe  hinausgehenden 
Holsverfauf gu fchaffen, fo muj er es Der 
Direction anzeigen, die nach vorberiger 
Unterfuchung beftimmen wird, wie viel et 
Dagegen Pfandbricfe absulojen, oder in 
welchen Verhaltnifen und mie fange er 
ben Wald in den folgenden Sabhren gu 
jchonen habe, unt das feftgeftellte Berhalte 
nif der Holznugung wieder herguftellen. 

$. 123. 

Hat ein Befiger im verflofenen Sabre 
weniger Hols gejhlagen als beftimmt tft, 
fo wird ihm Der erjparte Whtrieb im faue 
fenden Jahre bet dem Bertaufe, zu Gute 
gerechnet, 

§. 124. 

Es ift eine Forffverwuftung, wenn dev 
Befiger mehr, als grundgejaglih feftges 
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przedanóm, i i z funduszu tego, iak daleko 
tenże starczy, zaciągnione na bór listy 
zastawne, splaconemi. 

W. drugiey połowie terminu amorty- 
zacyinego zostawione wprawdzie będzie 
drzewo do iego rozrządzenia, atoli w 
proporcyi szkody ustanowione będą lata, 
w których właścicielowi obrachowaney 
na intratę części boru wycinać nie wol- 
‘no, ażeby bór. powrócił znowu do sta- 
nu zasadom leśnym odpowiedniego. 
w obudwóch zaś przypadkach zale- 

zeé będzie od właściciela: poddać się 
tym postanowieniom > lub bezzwloczne 
wydane na bór listy zastawne spłacić. 

Jeżeli w iednym lub drugim przypa- 
dku nadarzy się właścicielowi sposobność 
znacznego zysku z przedaży drzewa nad 
stósunek zasad przyiętych, powinien to 
donieść Dyrekcyi, która po poprzedni- 
czóm wybadaniu postanowi; ile winien 
spłacić listów zastawnych, lub iak dłu- 
go i w iakiey proporcyi ochraniać bo- 
ru w latach następnych, dła przywró- 
cenia aj RE względem zrębu 
stósunku, 

§ 123. 
Jeżeli właściciel w upłynioynym roku 

mniey, iak zakreślono, śpuścił „drzewa, 
osczędzone drzewo rachować się będzie 
na awantaż iego w roku bieżącym przy 
przedaży. - 

$. 124. 

Uważa się za spustoszenie boru, gdy 
właściciel więcey przedaie drzewa, ani- 
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ftellt ift, Holz verkauft, wenn er nicht in 
der  vorgejchuiebenen Ordnung holst, oder 
wenn et Die abgeholsten Flee nicht yore 
febriftsnraBig: pegt. Sede $orfiserwiftung 
ift CHT zureichenber Grund, das Gut zu 
vetpadten, und den Forft unter befondere 
Alufficht zu nehmen, um den Credityerein 
fidjer zu ftellen. | 

$--125; : 
Auf die Angeige einer Forftverniftung 

oder der iblen Bewirthfchaftung eines Guz 
tes, muf Der Director entwebder die Metz 
antwortung des Gutsbefibers erfotderń, oder 
ohne Auffehen nóbere Erfundigung iber 
bie Richtigteit oer Anzeige eingiehen, 

: §. 126. 

_ aft ev von der Wahrheit der Anzeige 
iberseugt, fo ift er befugt und verbunden, 
dus den Mtitgliedern des Collegiums eine 
Conmiffion anguorbnen, melche die ange: 
scigten Unordnungen an Ort und Stelle 
du unterjuchen und ben Gutsbefiger anguz 
welfen bat, in welcher Art und in welcher 
ae den geriigten Meangeln abgeholfen feyn 

§. 127. | 
Die Direction ift wegen der durch sible 

Wirthfchae entftehenbden Ausfalle verante 
rae in dringenden Fallen ift fie va- 
a auch ermachtiget, Die Mnterjuchung in 

wefenhcit des Gutsbejigere ornebimen 
gu lafen. — 

Gentigt der Gutsbefiger den Anweifim= 
gen_ der Sommiffon in ben feftgeftellten 
Sriften nicht „ fo iff ole weitere Nuefraz 
ge bie Abminifiration oder Verpachtung 
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żeli według zasad ustanowiono, gdy nie 
wycina drzewa w przepisanym porzą= 
dku, lub gdy wyciętych przestrzeni we- 
dlug przepisów nie zagaia. Każde spu- 
stoszenie boru upoważnia dostatecznie 
do wypusczenia dóbr w dzierzawę i 
wzięcia pod sczególny dozór boru, dla. 
zapewnienia towarzystwu kredytowemu 
rękoymi. 

$. 125. 

Na doniesienie o pustoszeniu boru lub 
o złóm dóbr gospodarowaniu, powinien 
Dyrektor albo zażądać wytlumaczenia 
się właściciela, lub potocznie zawiado- 
mić się blizey względem rzetelności do- 
niesienia. 

$. 126. 
Przekonawszy się o prawdzie donie= 

sienia, mocen iest i obowiazany wyzna- 
czyć z członków Collegii Kommissya, 
która dofiesione nadużycia na mieyscu 
rozpozna, i zaleei Właścicielowi, w ia- 
kim sposobie i czasie wytkniętym na- 
dużyciom zaradzić winien. x 

$. 127. 

Dyrekcya iest odpowiedzialna za nie- 
dobory ze złego wynikaiące gospodar- 
stwa, a zatem w naglących przypadkach 
mocną iest takze, kazać- przedsiębrać in- 
dagacyą pod niebytność Właściciela. 

$. 128. 
Jeżeli właścieiel zaleceniom Kommis- 

syi w oznaczonych terminach zadosyć 
nie uczyni, bez dalszego pytania przy- 
stąpić należy do zaprowadzenia admini- 



einguleiten, bie fo Tange fortgejegt mirb, 
bis die Wirthfchafe wieder in Stand fommt, 
und der Befiger hinlingliche Sicherheit fir 
eine beffere Birt halny” Teiftet, 

4. 120. 
Der Recurs von dergleichen WBerfugune: 

gen des Provingial-Gollegiums, fteht Dem 
Befchuldigten an die General-Landfchafts- 
Direction offen, welche die Bejchwerbe auf 
einen von dem Provingial-Gollegium mit 
den Acten erforderten Bericht entjcheidet, 
oder nach Umftinden auf Gefahr und Rof- 
ten des Befchwerdefubrers, eine nochmali= 
ge Unterfuchung durch andere Abgeorbnete 
serfugen fann. 

Die Fefiftellung der General-Divection 
wird sollzogen, Dem Kltger aber der Rez 
cuts an Den engeren Alusjchuf gefłattet. 

E. Bon der Regiffratur and 
det Landfchafts. Regiftern. 

Die Regiftratur avird von dem Syndi- 
cus mit Hulfe des Calculators in Oronung 
gebalten. 

§. 131... 

€ie befteht: 
1) aus General-Acten, die alles enthal- 

"teh, twas das Syftent tberhaupt und 
“das gange Departement angelt, bez 
fenders die Correspondeng mit der Ge: 
neval-Direction und andern Bebhorden 
liber allgemeine Gegenftande ; | 

2) aus Zermins= oder Gigungs-Acten, 
worin Die auf ben Departements=Ta= | 
gen vorgełommenen Gegen{tande ente 
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stracyi lub wydzierzawienia — co tak 
długo ma trwać, dopóki: gospodarstwo 
nie wróci do należytey pory, i właści=- 
ciel dostateczném lepszego gospodaro< 
wania nie zaręczy bezpieczeństwem. 

$.,1202.,,.-, 

Od takowych Collegii A aplivin teens 
wego rozporządzeń, sluzy obwinionemu 
odwołanie się do Główney Dyrekcyi 
Ziemskiey , która zażalenie > w skutek 
zazadanego od Collegium wraz z akta- 
mi raportu, rozstrzyga, lub w miarę 
okoliczności na wydatek i szkodę zala- 
cego się, powtórną wyznaczyć może 
indagacya. 

Decyzya Gléwney Dyrekcyi przywo- 
dzi się do skutku, z zastrzeżenićm wszak- 
że żalącemu. się rekursu do Komitetu. 

E. O Registraturze i Regestrach 
Ziemskich. 

Registrature utrzymuie w porządku 
Syndyk przy pomocy Kancellisty. 

6. 131. 
Składa się ona: 

1) Zakt generalnych, zawieraiących wszy- 
stko, co się tyczy Systematu w po- 
wszechności i Departamentu całego, 
mianowicie korrespondencyą z Gió- 
wna Dyrekcyą i innemi Władzami 
W ogólnych materyach; 
Zakt terminowych czyli sessyinych. 
obeymuiacych czynności posiedzeń 
Departamentowych, iako to zezwo- 

2) 



halten find, als Bewilligungen, Taye 
porivage und fonftige Bejchhife. 

Hiegu gehóren auch die Kreistags:, 
Sntabulations:,  Nechnungs=Abnah= 
mez, Sinfengahlungs- und andere pes 
riodifche Actenftide; diefe werden wie 
bie erfien, nad) Jahrgangen gefihre. 

3) aus Spesial=Acten von jebem Gute, 
und fonftigen eingelnen Gegenftanden 
nach alphabetijcher Ordnung; 

4) aus bejonderen Gpegial-Acten vom 
jedem Gute im DBetreff der plane 
mafigen Pfandbriefstilgung.  Diefe 
muf der Synbdicus in einem von ihm 
żu verfeblicBenden Sehranfen allein 
aufbewabren, Gy 
baltung verantwortlich. 

§. 132. 
Die Landfchaftsregifter enthalten ein Vers 

acidnif der im. Departement befindlicer 
verbundenen Giiter, der Befiger und ihres 
DSefistitels, und der Hohe dev ausgefertige 
ten Pfandbriefe, die Rachweifung, wie 
stel gur Silgung berfefber gegzahlt, und 
wie viel damit getilgt find, und andere 
dazu gehorige Nachrichten, nach einem nod 
iu entmerfenden Schema. 

9: 4355 
„Sie werden yor dem darauf bejonders 
> Maas Syndicus gefiihrt, und une 

einem Berfchluk in der Ńeifiratur 

aufbewahtt, (dlug egiftratur 

$. 134. 
Nur im verfammelten Collegium, umd 

gwar auf den Grund eines tiber die Fine fragung ober Lofdhung aufgenommenen, 
und vom Collegium vollgogenen Protocols, 

bleibt fur ihre Ere 

lenia, ukJady taxacyineiinne uchwały. 
Do tegoż oddziału należą także ak- 

ta zebrań powiatowych, intabulacyi, 
odbierania rachunków, wypłaty pro- 
wizyi iinne peryodyczne; — te iak 
poprzednicze w rocznych zbiorach 
utrzymywane będą. - 

3) Z sczególnych akt kazdey wsi, i 
innych poiedyńczych przedmiotów, 
w porządku alfabetycznym; © 
Z osobnych akt specyalnych kazdey 
wsi we względzie amortyzacyi listów 
zastawnych. Te utrzymuie Syndyk 
w 'szafie pod swoim kluczem i iest 
za nie odpowiedzialnym. 

Y 

4) 

$. 132. ' 

Regestra ziemskie zawierają dezygna- 
cyą dóbr w Departamencie położonych, 
wiaścicieli i ich tytulu possessyi, ilości 
i obiętości wydanych, listów zastawnych, 
wykaz slozoney opłaty na fundusz amor- 
tyzacyiny, ile się przez to amortyzowa- 
ło i inne potrzebne tym końcem wia- 
domości, a to podług ułożyć się maia- 
cego Wzoru. 

$. 133. 

Prowadzi ie Syndyk pod osobną na 
to przysięgą i pod iego kluczem zacho- 
wuią się w Registraturze. 

§ 134. 
Tylko w zebraném Collegium i wpra- 

wdzie na fundamencie sporządzonego 
względem zapisania lub wymazania, a 
przez nie podpisanego protokółu, może 
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barf der Svynbicus in die Megifter eintra= 
gen. Ginfeitig davf er feinen Bermert 
machen. Jn eben der Art wird die Pfand= 
briefstilgung nachgetragen, 

$. 135. 
Bei eigener Vertretung muj der Gyn- 

bicuż diefe Negifter mit der groften Ge- 
nauigfeit fubren, und fie unter feinen Um- 
fianden gus der Hand geben, 

F. Som Kendanten und den 
ubrigen Beamten. 

§. 136. 

Der Rendant muf alle Gelder nach der 
yon der Departements-DOirection zu erhale 
tenden Dienftanweifung annehmen, aus: 
zablen, buchen und belagen. - 

Er beforgt die Einnahme und Ausgabe 
ber Sinfen, nimmt auf AUnweijung der Die 
rection alle absulofendenden Dfanobriefe 
oder Abnlidke Documente in Empfang und 
yerfahrt Damit, wie bei ber Cinnahme und 
Ausgabe der baaren. Gelder. | 

Ueber Ginnahme und Ausgabe mu er 
ein richtiges Sournal fubren, felne Cajfen- 
blicher, Regiftratur und Redynungen jee 
perzeit in gebóriger Ordnung balten, und 
fic in Allem nach der ihm gu ertheilenden 
Dienftanweifung richten, | 

$. 137. 

Gein Amt it ihm lebenslinglich vere 
fiehen; nur durch cigene Entfagung oder 
durch Uveheil und Śtecht fann et entfernt 
werden. 

Er muj cine von der Provingial-Direce : 
"tion gu beftimmende Caution in baarem 
Gelbe oder in Pfandbriefen machen. 
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Syndyk wpisy do Regestrów uskute- 
czniać; iednostronnie niewolno mu nic 
zapisywać. W tymże samym sposobie 
notuie się amortyzacya. . 

$. 135. 
Pod własną odpowiedzialnością winien 

Syndyk regestra te z naywiększą pro- 
wadzić akuratnością, i nie wydawać ich 
z rąk swoich w zadnym przypadku. 

F. O Kassyerze i innych Ofi- 
cyalistach. 

$. 136. 

Kassyer winien wszelkie pieniądze 
podług udzielić mu się maiącey od Dy- 
rekcyi Departamentowey instrukcyiprzy- 
imować, wypłacać, do księgi zapisywać 
i udowodniać, 
"Trudni się perceptą i expensą pro- 

wizyi, przymuie za zleceniem Dyrekcyi 
wszelkie realizować się maiące listy za- 
stawne, łub podobne dokumenta i po- 
stepuie z niemi iak przy percepcie i 
expensie gotowizny. 
Powinien utrzymywać dokładny dzien- 

nik przychodu i rozchodu, mieć księgi 
kassowe, registraturę i rachunki kazde- 
go czasu w należytym porządku, i we 
wszystkióm stósować się do instrukcji, 
która mu będzie udzieloną. 

$. 137. 

Urząd iego iest dożywotni; tylko za 
własnóm zrzeczeniem się lub mocą wy- 
roku sądowego może bydź z niego od- 
dalonym. | 

Złożyć winien kaucyą, gotowizną lub 
w listach zastawnych przez Dytekeya 
Prowincyalna oznaczyć się maińcą. 



$. 138. 

Er wird von dem Director sorgejchia< 
gen, durch die Mebrheit der Stimmen im 
Collegium angenommen, und durd) daffel- 
be vereidet. Gobald es Der Fonds der 
Landfhaft erlaubt, foll bei ver Caffe moch 
ein Controfleur angeftellt werden. 

$. 139. 

Bei der Regifivatur, Canglei und Cal- 
culatur werden fo viel Beamte angeftellt, 
als nach bem Crmeffen des Provinsial- 
Collegiums zur ordnungómófigen Beitrei- 
bung der Gefchafte erforderlid) find. 

_$. 140. 

Neder bearbeitet gwar befonders das ihm 
angewiejene Fach, muf fich aber auch zu 

andern landfchaftlichen Gejchóften von Det 

Direction gebrauchen lafen, und Ailes mas 
ihm aufgetragen wird, mit Ordnung, Hleif 
und Treue ausfubren. 

$. 141. . 

: Die Landfchafts- Direction hat ihre Bee 
tabigung zu prufen; ihre Alemter find le- 
benslinglich, wenn fie nicht wegen pflichte 
wibrigen Betragens entfernt werden (S. 
192.). Ger Director bringt fie in Bore 
jchlag, und die Mehrheit der Stimmen im 
Collegium entfcheidet ihre Anftellung; fie 
werden von dem Director vereidet und er- 
halten ihre Beftallung yon dent gejamm= 
ten Collegium. 

$. 142. 

Der ebenfalls noch anzuftellenoe Bote, 

beforgt pie Ńeinigung und Heigung der 
Zimmer und die Aufwartung ‘bei den Site 
żumgen, tragt und holt Briefe, Paquete 

$. 138. 

Proponuie go Dyrektor, a Collegium 

większością głosów przyimuie i przysie- 

ge od niego odbiera. Skoro fundusz 

Ziemstwa dozwoli, ustanowionym bę- 

dzie iescze Kontroller Kassy. 

$. 139. 

Przy Registraturze, Kancellaryi i Kal- 

kulaturze ustanowionych będzie tyle 

Oficyalistéw, ile ich Collegium Prowin- 
cyalne do porządnego interessów pro- 

wadzenia potrzebnymi bydź uzna. 

$. 140. 

Każdy obrabia wprawdzie sczególniey 

wskazany mu wydział, atoli używać go 
może Dyrekcya i do innych czynności 

ziemskich, i wszystko; eo sobie ma po- 

ruczoném, porządnie, pilnie i wiernie 

wykonywać powinien. pe 

$. 141. 
Dyrekcya Ziemska bada ich zdatność; 

funkcye ich dożywotnie, chyba izby 

zostali oddałeni dla przeciwnego obo- 

wiązkom sprawowania się. ($. 192.) 

Proponuie ich Dyrektor, większość gło- 

sów Collegii stanowi ich przyięcie, Dy- 

rektor odbiera od nich przysięgę, a 
Collegium patentuie. 

$. 142. 
Maiący się iescze ustanowić posła- 

niec, trudni się ochedostwem, opałaniem 

izb i slazba podczas posiedzeń. Przynosi 

i odnosi listy, paki i pieniądze na po- 
6 
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and Geld son der Poft, und muj fich bei 
Dringenden Angelegenheiten auch zu Bere 
{chidungen brauchen laffen. 

Er erhólt feine Beftallung auf den Boe: 
jdhlag des Directors vom Collegium, und 
behalt fein Amt fo lange, als er es vere 
walter fann, und fic) deffen durch cin 
pfłichtwioriges Betragen nicht unwetth: 
madt, Der Director wird ihn vereiden. 

Giebentes Cayitel. 
Bon den Kreis- Verfammlungen. 

§. 144, 
Der dienftthuende Landfehaftsvath ruft- 

sweimal jabrlich, namlih um Oftern und 
Michael, die sum Crevit(nfteme verbundee 
nen Gutsbefiger des RKveifes. gufannnen, 
erófnet ihnen, was. etwa gejchehen fein 
mag, unb fordert ihre Bemerfungen, bie 
ćr berathen und den durch bie Mebrbeit | 
der Stimmen fefigeftellten Befehlus auf: 
zeichien und unterfdbveiben (aft, um ibn 
bet dem Collegium in Vortrag zu bringen. 
Ćś miifen auf diefen Kreistagen alle Wahs 
fen, und andere, den Credityercin betref: 
fenbe Gegenfiinde, abgeniacht werden, wos 
ruber es Der unmittelbaren Zuziehung dev 
verbundenen Gutsbefiger bedarf. 

$. 145. 
Alle zum Crebitfyfteme verbundenen Guts- 

bejiger mien, tonnen fie feine rechtliche 
Ubhaltung nachweifen, perjónlich erjcheinen. 
fir unmiindige und moralijche Perfonen 
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cate i w naglących przypadkach posy- 
łanym bydź może. 

§ 143, 
Patentuie go Collegium na przedsta- 

wienie Dyrektora i pozostaie: przy swey 
funkcyi, dopóki ią sprawować iest zdol- 
nym i nie okaże się niegodnym oney- 
ze przez przeciwne obowiązkom spra- 
wowanie. Dyrektor odbierze od niego 
przysięgę. 

|| ee 

Rozdział siodmy. 
O Zebraniach Powiatowych. — 

§ 144. 
Urzęduiący Radzca Ziemski zwołuie 

dwa razy do roku, to iest około Wiel- 
kiey-Nocy i S$. Michała złączonych w 
Towarzystwo Kredytowe  Właścicieli 
dóbr Powiatu, zawiadomia ich o tóm, 
co zayść mogła, żąda ich uwag, które 
poddaie pod ich roztrzesanie i ustano- 
wioną większością głosów uchwalę spiy 
suie, itęż przez nich podpisaną, in Col- 
iegio potóm przedstawia. Na tych Ze- 
braniach Powiatowych powinny bydź 
załatwiane wszelkie wybory i inne 
związku kredytowego dotyczące przed- 
mioty, które bezpośredniego przyzwa- 
nia stowarzyszonych Właścicieli dóbr 
wymagaią. 

$. 145. 
Wszyscy do Systematu Kredytowego 

nałeżący Właściciele dóbr, zieżdżać po- 
winni osobiście, nie mogąc prawnemi 
powodami nieprzytomności swey udo- 
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fann ein angefeffener Gutsbefiger bevoll- 
madtiget werden, ihre Stimme abzugeben, 
oder. fur erfiere, auch der Bormund felbft 
etfcheinen, 

$. 146. 

Bon Wirthfchaftsbeamten oder Andern, 
Die perjónlich nicht geeignet find, in den 
RKreisverfammlungen’ zu erfdeinen, werden 
meder fehriftliche noch mundlide Crflarun: 
gen angenommen. ; 

§. 147. 
Die Nichterfjeinenden oder durd) einen 

gulinglih Bevollmachtigten Nichtvertrete- 
nen, werden als einwilligend, in Den Bez 
feluB der Mehrheit, angejehen. Wer aber 
one eine binlangliche Urjache anzugeben, 
dreimal hintereinander ausbleibt, wird von 
der Verfammlung und von allen Wablen 
au einem Landfdaftlichen Wmte oder Gee 
{hafte auf immer ausgejchlofien. 

§. 148. 
SM der Ausfchreibung zur Kreisverfamm- 

Tung, mifen bie Hauptgegenftande der Bee 
tathung angefibrt werden, und jeber Gute: 

befiger muf bei bem Empfangsvermeré zu: 
gleich anzcigen, ob er perfdniich erfcheinen 
„werbe, oder welche dringende WAbhaltungen 
"er babe. Die Umlaufe nuifen in Heinen 
Unmbveifen Dergeftalt befordert merden, dab 
fie acht Tage vor dem Termine Herume 
fommen finnen, 

$. 149. 
Dem Bofig in den Kreisverfammlun: 
gen fubrt der Ddienfithuende Sanbfchafte- 
rath, in. fener Whwefenheit der folgende, - 
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wodnić. Za mało letnich i korporacye 
głosować może osiadły obywatel pelno- 
mocnictwem opatrzony, lub też za pier- 
wszych sam opiekun stawać. 

$. 146. 
Od oficyalistów ekonomiczhych lub 

innych osob, do stawania osobistego na 
Zebraniach Powiatowych nieuwłaśnio- 
nych, ani piśmienne ani ustne deklara- 
cye przyimowane nie będą. 

$. 147. 
Członkowie niestawaiący lub przez 

dostatecznych pełnomocników nie wy- 
ręczeni, uważani będą za przychylaią- 
cych się do uchwał większości. Lecz 
kto bez złożenia dostatecznego powodu 
trzykroć posobnie nie będzie przytom- 
nym, Ba zawsze od Zebrania i wszel- 
kich wyborów do iakowego urzędu lub 
czynnościZiemskiey wyłączonymzostanie 

$.. 148. 
W Liście zwoluiacym Zebranie Powia- 

towe powinny być wyrażone celnieysze 
przedmioty obrady, a każdy właściciel 
dóbr prezentuiąe kiedy go doszedł okól- 
nik, powinien zaraz oświadczyć, czyli 
przybędzie osobiście, lub iakie ma w 
tóm naglące przeszkody. Okólniki po- 
winny być. obsyłane w małych obwo- 
dach, tak iżby osm dni przed terminem 
obeyść mogły. 

$..149. 

Na Zebraniach Powiatowych przod- 
kuie urzęduiący Radzca Ziemski, pod 
iego niebytność, następuiący. 

* 



$. 150. 
St Alles, was auf das Crebitjnften 

Bezug hat, vorgetragen und erlediget, fo 
wird gu den Wahlen gefchritten, wenn 
Dergleichen erforderlidy find, 

$. 151. 
Bei der Wahler werden die Stimmen 

nach der Zabl der ftinmenden Gutsbejiger 
gezóblt. Seder bat in demfelben Kreije, 
ohne XNudjicht darauf, ob er Darin mebre= 
re Guter oder nur eins befigt, nur eine 
Stimme. Wer aber in mehreren Ktei= 
fen bejondere Befisungen hat, bat in jez 
dem Diejer Kreife eine Stimme. 

8 £52. 

Von den bet den Kreisverfammlungen 
aufgenommenen Protocollen, erhalt die Pro- 
vingial-Direction eine unterfdyriebene Ab= 
fehvift, und erftattet aus fammtlichen Kreisz 
berichten einen Haupthericht an die Genee 
ral-Landfchafts - Direction. 

$. 153. 

Aufer diejen jabrlich zweimal absubal- 
tenden Kreisverfammlungen ift fein Land- 
jchaftśrath berechtiget, ohne befondern Auf- 
trag Der General-Landfchafts-Direction, eine 
lanbfchaftliche Berjanmlung auszufdreiben. 

Mdteś Caypitel. 
Bom engeren Ausfchuffe. 

$. 154. 

Der engere Aus(hu ift cine Berfamme 
{ung son MWbgeordneten, welche die gum 
Crebitfyfteme verbundenen Gutsbejiger ez 

$. 150. 
Po przedstawieniu i załatwieniu wszel- 

kich Systematu Kredytowego dotycza- 
czych okoliczności, przystąpi się, ieśli 
potrzeba, do wyborów. 

$. 151. 

Przy wyborach liczą się glosy podług 
liczby wotuiących rzeczywiście właści- 
cieli dóbr i każdy członek bez różnicy 
posiadłości iednę tylko ma kreskę. Kto 
zaś oddzielne ma w więcey Powiatach 
dobra, służy mu głos w każdym Powiecie. 

$. 152. 

Zdziałanych na Zebraniach Powiato- 
wych Protokoléw posyła się podpisana 
kopia Dyrekcyi Prowineyalney, która 
ze wszystkich raportów Powiatowych 
ogólną Glówney Dyrekcyi Ziemskiey 
zdaie sprawę. 

$. 153. 

Prócz tych dwóch do roku Zebrań 
Powiatowych, nie wolno żadnemu Ra- 
dzcy Ziemiańskiemu, bez sczególnego 
upoważnienia Główney Dyrekcyi, zwo- 
ływać Zebranie Ziemskie. 

Rozdział osmy. 
O Komitecie. 

| $. 154. 

Komitet iest Zebraniem Deputowa- 
nych, których połączeni w Związek 
Kredytowy posiedziciele Ziemscy iedy-



gends fur Dieje Beftimmung, und gwar 
żu einer jeden folchen Berfammlung von 
neuen, in den Kreisverfammlungen nach 
Mehrheit der Stimmen wóblen. 

$. 155. 

Es foll dagu auf drei Kreife nur ein 
Deputirter gewahlt werden. Diefe Kreife 
wechfeln dergeftalt ab, daf der eine Kreis 
im erften Sabre, dev zweite im zweiten, 
der Duitte im Dritten, den Abgeorbneten 
wahlt, Das Loos wird beftimmen, wele 
cher Kreis anfangt und welder folgt. 

§. 156. 

Auferbem foll auch der General: Land- 
fehafts- G©ynbicus mit Sig und Stimme 
binzutreten, und in den Verfammlungen 
das Protocol fihren, imgleichen von jee 
dem Provingial-Collegium: ein Sanbfchafts= 
rath mit gum engeren Ausjchufe gejchidt 
werden. 

Sit dem Kreife, wo der Abgeordnete 
gum engeren Ausjchug gu wabhlen ift, were 
den die zum Credit{nftent verbundenen Guts= 
befiger, nach erfolgtem Muftrage der Ge- 
neral- Direction, won dem dienftthuenden 
Landfchaftsvathe gu der $. 91, beftimmten 
Beit, in der Kreisftadt sufanumenberufen. 
Gr fubrt bei der Verfammlung den Bore 
fis, fammelt und sable bie Stimmen, und 
macht den Gewóblten befannt. Das tuber 
bie Wahl gefibrte Protocol, wird vow 
allen Anwefenden unterjchzieben, einmal 
bem Kónigl. Commiffarius und einmal der 
 General-Eanbfchafts-Ditection elngereicht. 

§. 185. 

an der diesfalligen Kveisverfanmlung 
($. 144.) mifen alle verbundenen Guts: 

nie w tém przeznaczeniu i wprawdzie 
na kazde takowe Zebranie na nowo, 
większością głosów na Zebraniach Po- 
wiatowych obieraia. 

Z trzech Powiatów ma tylko ieden 
Deputowany być obieranym. — Powi- 
aty te zmieniaią się tak, iż ieden Po- 
wiat w pierwszym roku, drugi w dru- 
gim, trzeci w trzecim Deputowanego 
obiera. Los oznaczy pierwszeństwo i 
następną Powiatów koley. 

$. 156. 

Prócz tego należeć także ma do Ko- 
mitetu Generalny Syndyk Ziemski z 
prawem zasiadania i głosowania i trzy- 
mać pióro na iego Zebraniach, podo- 
bnież każde Collegium Prowincyalne 
zsyłać ma iednego Radzcę Ziemskiego 
do Komitetu. 

$. 157. 

"_W Powiecie, w którym Delegowagy 
do Komitetu ma być obranym, urzędu- 
iący Radzea Ziemski, po zaszłćm z stro- 
ny Generalney Dyrekcyi zleceniu, Człon- 
ków Związku Kredytowego na ozna- 
czony $. 91, czas do miasta Powiatowe- 
go zwoluie. Prezyduie on w zgroma- 
dzeniu, zbiera i przelicza głosy i oznay- 
mia obranego. Sporządzonego protoko- 
łu wyboru, przez wszystkich podpisa- 
nego przytomnych, podaie się ieden 
exemplarz Król. Kommissarzowi, dru- 
gi Generalney Dyrekcyi Ziemskiey. 

$. 158. 

Na tém Zebraniu Powiatowém ($.144) 
wszyscy stowarzyszeni dóbr właścicieli 
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befiger perfonlidy erfcheinen.  Bevollmad- 
tigte werden nicht angenommen; auch fann 
einem Andern die Stimme nicht ubertra- 
gen werden, wohl aber der Bormunb fiir 
feine Unmutndigen erfcheinen. Wer nicht 
erjcheint, erflart dadurd), Daf er den ges 
nommenen Befdlupen bejahend beitrete. 

§. 159. 
Der engere Wusfehus verfammele fich 

jabrlich einmal in Pofen in den erften Taz 
gen des Januars, Gein Gejchaft tft: die 
unyerbrichliche Sicherheit der Pfandbriefe, 
bie richtige Zinfenzahlung und den pilnfte 
lichen Gang der Pfanbbriefstilgung unter 
allen Berhóltnifjen zu erhalten. Cv ift 
die controllirenbe Behdrbe Der General: und 
fammelicher Provingtal-Landjchafis-Divecti- 
onen, und bat alle Rechnangen zu Bechar= 
given, und die an ihn gelawgten Bejchmwer= 
den in lester Snftang gu entfcheiden. b= 
mweichungen von diclee Creditordnung, oder 
Abanderungen derfelben, ift aber auch der 
engere Uusfchus gu bejchliefen oder gu -ge- 
nebmigen nicht ermachtiget, : 

§. 160. 

Der Konigh, Commiffarius ruft den ene 
geren Ausfchuf, mit Beftimmung des Zas 
ges, an welchem er ficy verfammein foll, 
zujammen, erófjnet die Gisungen, feitet 
bie Berath(chlagungen und Bejchhife, und 
entlift ibn, wenn alle Gejchófte beendiget 
find, Sm Galle der Berhinderung des 
Konigl. Commiffarius vertritt der Generals 
Landfchafts- Director feine Stelle. 

$. 161. 

Der erńgere Ausfchuf fafit feine Befchlue 
fe nach Mebrheit der Stimmen, Der 
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osobiście stanąć powinni. Pełnomocnicy 
nie będą przyięci; nie może także ko- 
mu innemu votum być powierzone, o- 
piekun atoli ziechać może za swych 
małoletnich. Niestawaiący, oświadcza 
przez to przychylenie się do uchwał 
ustanowionych. ~~ : 

6. 159. 

Zgromadza się raz do roku w Pozna- 
niu pierwszych dni Stycznia. Bo niego 
"należy utrzymanie niewzruszoney pew- 
ności listów zastawnych, dopilnowa- 
nie regularney wypłaty prowizyi i punk- 
tualnego biegu amortyzacyi wśród wszel- 
kich wypadków, kontrollowanie Głó- 
wney i wszystkich Prowincyalnych By- 
rekeyi, powinien kwitować wszelkie 
rachunki i rozstrzygać w ostatniey In- 
stancyi zaniesione doń zazalenia. Wszak- 
że i Komitet nie iest mecen uchwalać 
lub approbować zboczenia lub odmiany 
ninieyszego Regulaminu. 

$. 160. 

Kommissarz Królewski zwołuie Ko- 
mitet, z oznaczeniem dnia którego się 
ma zebrać, zagaia posiedzenia, kieruię 
obradami i uchwałami, i rozpuseza go po 
załatwieniu wszystkich czynności. Jeże- 
ii Królewski Kommissarz nie będzie 
mógł być przytomnym, zastąpi go Ge+ 
neralny Dyrektor Ziemstwa. 

$. 161. 

Komitet stanowi swe uchwały wię- 
kszością głosów. Królewski Kommis- 
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KonighConmniffarius oder fein. Stellver- 
teeter, ftimint nicht mit, giebt aber bei 
Stimmengleichheit durch feine Meinung den 
Ausjdjlag. Ein anwefender Abgeordnetex 
oder Landfehaftsrath, dev perfónlich, oder 
fir feinen Kreis infonderheit betheiliget ift, 
Darf nicht. mitftimmen, 

§. 162. 

Die Abgeordneten find verbunden, bie 
son ihren Machtgebern erhaltene Anweifung 
gum Bortrage gu bringen. Doch find fie 
ohne Verantwortlichfeit befugt, davon abe 
auigehen, oder der Melhrheit beizutteten, 
wei fie eine andere Uebersengung von der 
sotzutragenden Sache erhalten haben. Die 
Kreife und die Departements werden Durch 
den Bejchlug der Verfammlung verbind- 
lich gemacht. Gollte cin gerade nicht cilie 
get Gegenfiand zur Berathung fommen, 
welder den Kreifen gang unbefannt ift, 
oder mortiber fie gar feine Mnweifung er: 
theilt haben, fo wird der Gegenftand żur 
vorherigen Berathung der Kteije gewiejen, 

§. 163. 
Die Geneval-Landfchafts = Direction ift 

fhuldig, dem engeren Ausjchufie tiber ale 
les, was er gu wiffen verlangt, die nótbie 
gen Nadridten und Sten mitzutheilen. 
Der Geneval-Landfcyafts-Syndicus ingbes 
fondere aber ift noch verpflichtet, in allen 
Nechtsangelegenheiten fein techtlicheg Gute 
achten dem engeren Ausfchufje auf Verlane 
gen in fdheiftlicher Ausfihrung vorzulegen. 

§. 164. 
Ale Sechnutgen, die dem engeren Ślusz tchufje dorgelegt werden, mifen von Den 
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sarz lub iego wyreczyciel, nie głosuie, 
lecz w razie równości głosów rozstrzy- 
ga swém zdaniem. Obecny Deputowa- 
ny lub Radzea Ziemski, który osobiście 
lub z strony Powiatu swoiego sczególny 
ma interes, nie może z innymi głosować, 

-$. 162. 
Obowiązkiem Deputowanych przedsta- 

wić w Komitecie otrzymaną od swych 
władzodawców Instrukcyą. Wolno im 
atoli, bez ściągnienia na siebie odpowie- 
dzialności, odstąpić od niey lub przy- 
chylić się do większości, przekonawszy 
się inaczey o maiącey być przedstawio- 
ną okoliczności. Uchwały Zgromadzenia 
są zobowiązuiącemi dla Departamentów 
i Powiatów. Gdyby wniesioną była pod obradę rzecz iaka, niewymagaiaca tak 
dalece pośpiechu, a Powiatom w cale 
niewiadoma , lub taka, względem któ- 
rey zadney nie udzieliły Instrukcyi, ode- 
słaną będzie do poprzedniego naradzenia 
się Powiatów, 

§. 163. 
Główna Deputacya Ziemska winna 

udziełać Komitetowi wszelkich, iakich 
zażąda wiadomości i akt. Generalny 
Syndyk Ziemski obowiązany nadto, we 
wszelkich materyach prawnych, prze- 
kładać Komitetowi na iego żądanie, pra- 
wha swą opinią na piśmie. : 

Wszelkie rachunki, przekładane Ko- 
mitetowi, powinny być przez Prowin- 
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Provingiale Directionen halbjahrig gebdrig 

abgejchioffen, belagt, von der Generale 

Land{chafts = Direction revidirt, auch alle 

Erinnerungen móglichft erlebiget fein. 

$. 165. 

Borziglich wird die General-Landfdyafts- 
Direction die Rechnung tiber die planmae 

fige Tilgung der Landfchafts{dulden mit 

aller DinEtlichfeit legen, und alle ihre Geld- 

gejchafte zugleich rechtfertigen und belagen. 

§. 166. 

Wenn in dem SGehriftredhfel, melchen 

nie General-andfchaftsDirection mit den 

Kóniglichen und andern Gollegien fiihet, 

Gegenftinde vorfommen, die einen Bor- 

oder Nachtheil des Crevitfyftems betreffen, 

fo migen Aussiige Davon gemacht, _ und 

dem engeten Ausfhuffe zur Berathung 

und weitern Veranlaffung vorgelegt werden, 

$. 167. 
Das Protocoll des. engeren Ausfchufjes 

"mu von dem Kónigl. Commiffarius un- 

yerstighich in Abfehrift an das Minifeerium 

des Sfnnerm eingefandt, und falls der ene 

gere Alusjchuf die Zufammenberufung einer 

Generval=BVerfammlung ndthig, und aud 

per Kónigl. Commiffarius die Grunde Da: 

fit erheblich findet, die Genelymigung des ge- 

pachten Minifteriums dazu cingeholt werden, 
—— 

Steunteś Capitel. 

Bon der General - Berfammlung. 

6. 168. 

Sm Auftrage des Minifterś des Snnern 

48 ae 

| cyalne Dyrekcye co pół roku zamknię< 

te, dowodami usprawiedliwione, przez 

Główną Dyrekcyą zrewidowane, i wszel- 

kie monita iak naydokładniey rozwia- 

zane. 

$. 165. 
Nadewszystko składać będzie Główna 

Dyrekcya rachunki amortyzacyi długów 

ziemskich z naywiększą punktualnością, 

i usprawiedliwiać dostatecznemi dowo- 

dy wszelkie swe operacye pieniężne. 

$. 166. 
W korespondencyi, którą Główna Dy- 

rekcya Ziemska z Królewskiemi i in- 

nemi prowadzi Kolłegiami, gdy zacho- 

dzą okoliczności, tyczące się korzyści 

łub szkody Systematu Kredytowego, po- 

winny być robione z mich wyciągi i 

przekładane Komitetowi do naradzenia 

się i dalszego rozporządzenia. 

$. 167. 
Protokuł Komitetu powinien Kom- 

missarz Królewski niezwłocznie prze- 

słać w kopii Ministerstwu spraw wewnę- 

trznych, i znayduiąc Komitet potrzebę 

zwołania ogólnego Zebrania, i Kommis- 

sarz Królewski uzna ważność powodów 

do tego wyiednać tym końcem zezwo- 

lenie rzeczonego Ministerstwa. 

Rozdział dziewiąty. 

O Walnóm Zebraniu. 

$. 168. 

W poruczeniu Ministra spraw wewnę- 

| 
| 
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ruft der Kónigl. Commiffavius Die Gene: 
ral-Verfammlung. zujammen. 

$. 169. 
Die General = Berjammlung befteht aus 

cinent Abgeordneten won jedem der yerbun= 
deten Kreife. Cie werden wie gum enge= 
xen Alusfchuffe in den Kreistagen ($. 144.) 
gemablt, Auferdem treten alle Mitglieder 
der General = Landfchafts= Direction, und 
die Directoren und SGyndici ben Drovinzi< 
al-Gollegien mit Gig und Stimme der 
General: Verfammlung hingu. 

* Die gu Abgeordneten in die Generale 
Verfammlung gewablten Gutsbefiger muje 
fen, fo wie die Abgeoroneted gum engeren 
Ausfehuffe, ohne Unterfchied die noch feft- 
-gufegenden Didten und Reifefoften anneh= 
‘men, um die-Uneingenntibigfeit der Bez 
Dinftigern nicht in Verlegenheit zu fegen. 
Ber sum Abgeoroneten gewahlt wird, muf 
bie Wahl annelymen. 

$. 171. 
Der Kóniglihe Commiffarius befiimmt 

den Tag der erften Zujammentunft, fubre 
in den Sibungen den Borfig, und entlaft 
die General- Berjammlung, wenn bie Wr 
beiten derfelben geendet find. Sift er tran 
oder abwejenb, fo wird der Minifier des 
Snnern, feinen Stellvertreter ernennen. 

$, 172. 
Die General-Verfammlung ift die obers 

fte Controle des gefammten Creditvereins. 
Sie entjcheldet in der legten Gnftang alle 
Angelegenheiten, bie der engere Wus{chuf 
nicht abmachen tann. Sie entjchelbet auch, 
ob Vorfehlage und Entwiirfe innerhalb dee 
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trznych, zwołuie Królewski. Kommis- 
sarz walne Zebranie. 

$. 169. 
Walne Zebranie składa się z iednego 

Deputowanego z każdego należącego do 
Związku Powiatu. Obieraia się iak do 
Komitetu na. Zebraniach Powiatowych 
(§. 144). Prócz tego należą do ogólne- 
go Zebrania z prawem zasiadania i glo- 
sowania wszystkie członki Generalney 
Dyrekcyi Ziemskiey, tudzież Dyrektoro- 
wieiSyndycy Kollegiów Prowincyalnych. 

$. 170. 

Obrani właściciele dóbr za Deputo- 
wanych na Walne Zebranie, winni, ró- 
wnie iak Deputowani do Komitetu, 
przyjąć bez różnicy ustanowić sie ie- 
scze maiace dyety i koszta podróży, 
ażeby bezinteressownosci mniey żamo- 
znych nie narazić na nie przyiemne po- 
łożenie. Obrany na Deputowanego wi- 
nien przyiąć wybór. 

Królewski Kommissarz oznacza dzień 
pierwszego zebrania się, przewodniczy 
posiedzeniom i rozpuscza Walne Zebra- 
nie po ukończonych czynnościach. W 
przypadku choroby lub niebytności ie- 
go, mianować będzie Minister zastępcę. 

$. 172. 

Walne Zebranie iest naywyższą kon= 
trollą całego Związku Kredytowego. 
Rozstrzyga w ostatniey Instancyi wszel- 
kie interessa, których Komitet załat- 
wić nie może. Stanowi przyięcie lub 
odrzucenie wniosków i proiektów czy- 

4 
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Grenzen dev Creditordnung, die auf die Auf 
nahme des Snftituts und auf Befótoerung 
des Credits gerichtet find, oder Abanderungen 
in ber invern Defonomie bezweden, ange 
nommen oder verworfen werden follen. 

ahi $. 173: 
"Die General Berfammlung faft ihre 
Bddhlige_ nah Mehrheit der Stimmen: 
bie Neihefolge, in welcher die Stimmen 
abgugeben find, und damit zugleich bie 
Rangordnung aller Mitglieder der Gene- 
ralsBerfammlung in derfelber, wird in 
der erfien Sigung ein fir allemal durdy’s 
Loos, beftimmt, 

§. 174. 

Der Konig! Commiffarivs ftinrmt in 
der Regel gar nicht mit. Gind aber dber 
einen Gegenftand ver Berathung gleiche 
Stimmen, fo wird derjefbe nach Anhorung 
ber wedhfelfeitigen Grinde, mit feiner 
Stimme den Ausfchlag geben. 

$. 175. 

Der Syndicus der General-Landfchafts- 
Direction, fitbrt das Protocoll bei ver Gee 
neral Verfanumlung. 

$. 176. 
Bon der General = Canbfchafis = Direction 

wird der Generaf- Berjammlung ein ause 
fubrlicher Bericht uber alles erftattet, was 
bas Ganze des Credittyfiems und das all- 
gemeine Shittreffe aller verbundenen Gutge 
beftger betrifft. 

$.. 177. 
Alle uber die verwaltenden Fonds gefiihr- 

ten und von dem engeren Ausjchuffe revi- 
birten Rednungen, werden der Generale 

a 

nionych w granicach Regulaminem za- 
kreślonych, a maiących na celu wzrost 
Instytutu i podniesienie Kredytu, lub 
zmiany w wewnetrzney ekonomii, 

$. 173. 

Walne Zebranie stanowi swe uchwa- 
ły większością głosów; koley nastep- 
stwa, w którey się ma głosować, a z 
tą razem t porządek stopniowy wszy- 
stkich ezlonków ogólnego Zebrania, lo- 
sem na pierwsaém posiedzeniu raz na- 
zawsze przeznaczony hędzie. 

$. 174. 

Kommissarz. Królewski zazwyczay w 
całe nie glosuie; ieżeli zaś zachodzi ró- 
wność głosu względem iakiego roztrzą- 
sanego przedmiotu, naówczas po wysłu- 
chaniu zobopólnych powodów kreską 
swą rozstrzyga. 

$. 175. 
Syndyk Główny Dyrekcyi Ziemskiey 

trzyma pióro na Walnóm Zebraniu. 

$. 176. 

Główna Dyrekcya zdaie dokładną 
sprawę Walnemu Zebraniu ze wszyst- 
kiego, co się tycze ogółu Systematu 
Kredytowego i powszechnego interes- 
su wszystkich połączonych właścicieli 
dóbr. | 

Wszelkie rachunki zarządzanych fun- 
duszów, rewidowane przez Komitet, 
przekładaią się ieseze raz do przeyrze- 



ce ee 

Berfanmiung noch einmal zur Cinficht 
vorgelegt, Die, finbet fie es nothig, cine 
nochmalige Hevifion veranlafen fann. 

Die General = tanofchafts = Direction tritt 
wóbrend Der Geneval= Berfjammlung gang 
auper Thatigfeit. Sn allen Fallen, wo es 
auf eine Unterfuchung der Gefchaftsfuhrung 
diefes Collegiums anfommt, wird ein befon= 
derver Ausjchuk aus der General: -Serfanime= 
lung felbft ernannt, welder einem Dechts- 
gelehrten, dev nicht im Dienfte der Direce 
tion ift, zuguziegen bat, und bei der end- 
lichen Entjcheidung durfen in felchen Fal 
len die Mitglieder der General-Landfchafts- 
Direction nicht mitftimmen. 

$. 179. 

Die der General-Berjammlung sur Bee 
rathung und Entfcheidung vorzulegenden 
SGaden, fonnen auch von den Provingial- 
Directionen oder von einzelnen Kreijen eine 
gereicht werden, Dod) mufen fie guvor 
alle an die General Landjdafts = Direction 
gehen, die fie den uibrigen Provingial-Col 
legien befannt macht, um in ihren Kreis 
tagem abjtinnnen zu laffen, damit die gum 
engeren Uusfdyufe gemwóblten Abgeoroneten 
baruber mit Anmweifung verfehen, einen Bee 
tchlug fafjen fonnen, mwas Davon der Gee 
neral= Berfjammlung vorzulegen iff. 

$. 180. 

Die Genetal- Verfammlung darf nichts 
gu ibver Berathung und Entjdheidung zie- 
ben, was nicht den Ianbjchaftlichen Cre- 
ditverein und deffen Beftimmung angele, 
oder die Gerechtjame der Gloubiger gefahr= 
den fonnte, 

ol 

nia Walnemu Zebraniu, od którego, gdy 
tego widzi potrzebę, powtórna zależy 
rewizya, 

-$. 178. 

gióna, Dyrekeya Ziemska przestaie. 
być czynną podczas Walnego Zebrania, 
We wszelkich przypadkach, gdzie o 
roztrząśnienie czynności tegoż Collegii 
idzie, mianowaną będzie osoba z pośród 
Walnego. Zebrania: Deputacya, którey 
wolno przybrać prawoznaweę ;, nie bę- 
dącego w usługach Dyrekeyi i przy o- 
stateczney decyzyi nie mogą w tako- 
wyeh przypadkach głosować członki 
Generalney Dyrekcyi Ziemskiy. 

$.:179. 

Przekładać się maiace Walnemu Ze- 
braniu do nar ady i i decyzyi rzeczy, mo- 
gą od Prowincyalnych Dyrekcji, iake 
też od poiedyńczych Powiatów być po- 
dawane. Wszystkie atoli udzielane być 
powinny wprzód Główney Dyrekcyi, któ- 
ra ie obiawia innym Kollegiom Depar- 
tamentowym w celu poddania ich pod 
głosowanie w swych Powiatach, ażeby 
wybrani do Komitetu Deputowani zain- 
formowawszy się w tey mierze, zdecy- 
dować się mogli względem czynienia stó- 
sownych na Walném Zebraniu wniosków. 

$. 180. 

Walne Zebranie nie może roztrząsać” 
i rozstrzygać zadney rzeczy, nietyczą- 
cey się Ziemskiego Zwiazku Kredyto- 
wego i iego przeznaczenia lub mogący 
narazić na niebezpieczeństwo prawa 
Wierzycieli. 
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$. 181. 
Deshalb mifen alle an die Generale 

Landfdafts-Direction eingefandte, und won 
ihy und Dem engern Ausjchufe einer nóż 
heren Erwagung der General- Verfamm- 
lung wiivdig’ geachtete Cingaben unb Bore 
{chlage, fechs Wochen vor der Zufammen- 
funfe derfelben, dent Roniglidyen. Commif< 
farius: zur Prufung mitgetheilt werden. 

$. 182, 

AWill der engere Alusfchuf over Die; Gez 
nevale andfchafts= Direction" vor Anrtsmwez 
gen eine Gegenftand: in Vorfdlag brine 
gen, Uber welchen' noch die gefammten 
Gutsbejiger gebórt werden mufen , fo were 
den Die Vorfdlage zur gehdrigen Zeit den 
Provingial-Divectionen mitgetheilt, um in 
den Kreifen Daruber abftimmen zu laffen. 
Die nadchfte Verfammlung hat uber dieje 
Abftimmungen einen Bejchlu zu faffen, 
der Dann der General: Berfammlung vor- 
gelegt wird. 

§. 183. 

Ueber alle Befchluge welche auf Abóns 
Derungen der gegenwartigen Crebitorbnung 
oder Sufase gu derfelben gerichtet find, muf 
der Konig. Commiffarius bei dem Minifz 
teriunt Des Nnnern, bei Cinreichuig einer volle 
fidndigen Wbfchvift der Generalverfamm- 
[ungszProtocolle, noch befonders auf die Cin= 
holung der Kónigl. Bewilligung antragen, 
unt fonnen Diefelben nicht eler, als bis Dieje 
etfolgt ift, in Ausubung gebracht werden, 

$. 184. 
Mach beendigter General= Verfammlung 

mufen die Ahgeordneten dev Provinzial-Di= 
rectionen Diefen, und die Provingal-Divec- 

$. 181. 
Dla tego wszelkie podania i propo- 

zycye, przesłane do Główney Dyrekeyi 
Ziemskiey, a od teyże i od Komitetu 
uznane bydź godnemi bliższego na Wal- 
nóm Zebrania rozważenia, powinny bydź 

oP 4 . . . 

“ma sześć ze przed ziechaniem się 
onegoz, Król. Kommissarzowi do prze= 
trząśnienia udzielone. 

$. 182. 

© Jeżeli Komitet lub Główna Dyrekcya 
Ziemska ma z urzędu do wniesienia ia- 
ką propozycyą, względem ktérey słu- 
chać wprzód wypada wszystkich pola- 
czonych Wiłaścicieli dóbr, propozycya 
takowa kommunikowaną będzie w przy- 
zwoitym czasie Dyrekcyom Prowincyal- 
nym, celem odgłosowania w tey mierze 
po Powiatach. Na naybliższćm posie- 
dzeniu stanie względem glosów tych uch- 
wała, która potem Walnemu Zebraniu 
przełożoną będzie. 

$. 183. 
Względem ' wszelkich uchwał, maia- 

cych na celu zmiany ninieyszego Regu- 
laminu Kredytowego lub dodatki do o- 
negoż, winien Królewski Kommissarz, 
podaiąc Ministerstwu spraw wewnetr- 
znych dokładną protokułu Walnego Ze- 
brania Kopią, wnieść od dzielnie o wy- 
iednanie approbacyi N. Pana, i dopiero 
po nastąpieniu teyże mogą bydź do 
skutku przywiedzione. 

$. 184. 

Po ukończonóm Walném Zebraniu, 
powinni Deputowani Dyrekcyi Prowin- 
cyalnych zawiadomić o wszelkich zapa-



tioren den verbundenen Gutsbejigern von 
allen genommencn Bejdhligen Nachricht 
geben. 

$. 185. 

So wie bie General-Berjammlung durch 
den RKonigl. Commiffarius gejchloffen ift, 
tritt bie General-Landfdafts-Oivection wies 
der in volle Thótigfeit, 

Zehutes Capitel. 

Bon Bollziehung der landfehaftlichen 
Verfugungen. 

§. 186. 

Sedes Mitglied des Vereins ift verbun- 
ben, fic) den Berfiigungen der landfdyafte 
lichen Gollegien, welche die Aufrechthaltung 
und Ausflihbrung des Creditfyftems betref= 
fen, gu unterwerfen. 

§. 187. 

Bet Widerfeslichfeit und Ungehorfam 
find die Landfdafts-Collegien befugt, ih= 
ren Berfiigungen Durch Geldfirafen, Durch 
landreuterliche Hilfe, und nothigenfalls 
Durch nadęufudhenden militairifden Bei 
ftand, Maddrud gu geben. 

Die Gerichte find gleichfallś verpflichtet, 
der Landfehaft in diefen Fallen auf ihr Anz 
fuchen fdleunige und unweigerlihe Hulfe 
gu Teiften, 

$. 188. 

Collten diefe Mittel den Wiederfpenfit- 
gen nicht zur gejeglichen Ordnung zuriidź 
bringen, fo ift der Werein berechtiget, Die 
Ablojung der empfangenen Pfandbriefe gon 
ibm gu fordern, und wenn diefe nicht ere 
folgt, Die Beraufierung der verpfandeten 
Giiter zu verfangen. 
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diych uchwalach też Dyrekcye Pro- 
wineyalne, a te połączonych Właścici- 

_eli dóbr. 

$. 185. 

Po zamknięciu Walnego Zebrania przez 
Królewskiego Kommissarza, Dyrekcya 
Główna Ziemska rozpoczyna znowu zu- 
pelne urzędowanie. 

Rozdział Dziesiąty. 
O wykonywaniu rozporządzeń 

Ziemskich. 

§. 186. 

Kazdy członek Towarzystwa winien 
poddać się Kollegiów Ziemskich rozpo- 
rządzeniom, utrzymanie i wykonanie 
Systematu Kredytowego na celu ma- 
popie : 

$. 187. 
W przypadku oporu i nie posluszen- 

stwa, mocne są Kollegia Ziemskie na- 
dać dzielność swym  rozporządzeniom 
przez kar 'y pieniężne, przez użycie po- 
mocy woznego, a w potrzebie przez 
zarekwirowane ramie woyskowe. Sa- 
dy są zobowiązane, ażeby Ziemstwu w 
tych przypadkach, za ich rekwizycya, 
bezzwioczna udzielały pomoc. 

$. 188. 

Jeżeliby środki te nie przywiodły 
upornego do prawnego porządku, wol- 
no Towarzystwu żądać, azeby spla- 
cil zaciagnione | listy zastawne, a nie 
uczyniwszy tego, domagać się o prze- 
danie dóbr zastawiony ch. 



$. 189. 

Das Prodinzial Collegium, welcheś fich 
gu einem folchen Gerfahren genothiget fieht, 
muf unter Anfuhrung aller vorwaltenden 
Umftinde und Griinde, an die General: 
Direction berichten , welche nach Lage der 
Sache eine nabhere Unterfuchimg seranlafit, 
den Angeflagten mit feinen Bertheidigungs- 
griinden hort, und Ddarauf feftjebt, ob und 
in wie weit bie vom Provingial-Collegium: 
geforberte Ablojung der Pfandbriefe fiatt 
finden mufe. 

§. 190. 

Glaubt der Angefchulbigte fic) bei diez 
jer Seftjegung nicht berubigen gu founen, 
fo fann er entweder auf eine nódymalige 
Unterfuchung durdy) andere Abgeordnete, 
oder auf die Gntjcheloung der nadften 
Verfammlung des engeren Ausjchuffes, oder 

"auch der General-Verjammlung, falls 
nebmlich die Berufung einer folchen, gera- 
de bejchlogen fein follte, antragen.  Hier= 
nach haben dicfe Behorden die Acten gu 
reyidiren, und einen unabdnderlichen Bez 
thluk gu faffen. 

§. 191. 

——- Wenn ber WAngefchuldigte in der gejek= 
ten drift die Pfandbriefe nicht abloft, fo 
ift dag Gut fofort gu serpachten, und 
nach Ablauf der Pachtjabre auf Crfuchen 
der £andjchaft von dem betreffenden Land- 
gevichte zur Gubhaftation zu ftellen. 

§. 192. 
We lanofchajtlichen Beamten find ver- 

pflichtet, den Berordnungen ihrer Vorge- 
fegten Bebhorden Folge zu [eiften. Die 
Ungebhorfamen. fonnen in Geldftrafe genom- 
men, und: bei bebarrlicher ABiberjpenftige 

$. 189. 

Collegium Prowincyalne, które do ta- 
kowego widzi się zniewelonym postępo- 
wania, winno z wyłusczeniem wszystkich 
okoliczności i powodów złożyć rapport 
Glówney Dyrekcyi, która w miarę poło- 
zenia rzeczy, rozporządza bliższe „wyba- 
danie, slucha obrony oskarzonego, i stano= 
wi następnie, czylii ile żądane przez Col- 
legium: Prowincyalne splacenie listów za- 
stawnych , mieysce mieć powinno. 

Jeżeli oskarzony sądzi, iz nie moze 
zaprzestaé na tey decyzyi, moze wnieść 
albe o powtórne przez innych Delego- 
wanych rozpoznanie rzeczy, lub 0 roz- 
strzygnienie naybliższego zgromadzenia 
Komitetu, lub też Zebrania Walnego, 
w przy padkuby zwołanie takowego wła- 
śnie: uchwalonóm bydź miało. Naste- 
pnie Władze te przeyrzyć powinny akta 
i niezmienną wydać uchwałę. 

$. 191. 

Skoro oskarzony nie spłaci listów za-~ 
stawnych w ezasie oznaczonym, powin- 
ny bydź dobra natychmiast wydzierza- 
wione, a po uplynieniu lat dzierzawy, 
na rekwizycyą Ziemstwa, przez właściwy 
Sąd Ziemiański na subhastacya podane. 

$. 192. 

Wszyscy urzędniey Ziemscy winni 
dopelniać rozporządzeń swych Władz 
przełożonych. — Nieposłuszni mogą bydz 
brani w kary pieniężne, a trwaiąc w 
swym uporze, od urzędów swoich wy- 



sees 

Feit burdy Urtheil und Meche von ihren 
Aemetern. entfernt werden.. 

$. 193. 
Auch die verbundenen Gutsbefiger ganz 

ga Reeife m ibrer Gefammtfeit. bei den. 
Kreisverfammlungen find werpflichtet, den 
Worjchriften der Creditordnung und den 
auf ben Grund verfelben abgefafiten Bee 
fdhligen und ergangenen Berfiigungen der 
ihnen vorgefesten’ lanbfchaftlichen Bebor= 
den. in allen Stricken Folge zu leiften, 

Gilfteś Cayitet. 
Bon dem Verfabren bei der Wufe 

nabme der Laren. 

$. 194. 
Bon allen, dem Tanbfchaftlichen Crevit- 

fpfiem gu verpfindenden Guten, miifien 
neue Taren aufgenommen werden, und bie 
Abfchagungen der Giiter und Gorften nach 

„dm in ber Beilage B der gegenwartigen 
Creditordnung  beigefiigten Zargrundfagen 
erfolgen, — 

Die Toyen Ber Giiter, welche Gereité 
von Ber weftpreupifden Randfchaft. geferti- 
get find, 

den vorgedadjten Targrundfagsen. 

$. 196, 
Wer im Laufe der Zilgungozeit nete 

Pfandbriefe aufnehmen will, muf fid) eiz 
ner gleichmapigen Revifion unterwerfen, 
wenn bie vorhandene Sage Alter als Brel. 
Sabre iff. 

bedurfen nur einer Revifion an 
Ort und Stelle, und der Berichtigung nach 
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rokiem sądowym. oddaleni. 

§. 193. 
Także ziednoczeni Właściciele dóbr 

calych Powiatów w ogóle swoim na 
Zebraniach Powiatowych obowiązani są. 
uskuteczniać we' wszystkim przepisy - 
Regulaminu Kredytowego, tudzież wy- 
dane na mocy onegoż uchwały i roz- 
porządzenia przelożonych im Władz. 
Ziemskich.. 

Rozdział „Jedenasty. 
© postępowaniu przy sporządzaniu: 

szacunków. 

$. 194. 
Wszystkich Systematowi Kredytowe 

mu Ziemskiemu zastawić się maiących 
dóbr sporządzone bydź muszą nowe 
szacunki, uskuteczniaiac szacowanie dóbr” 
i lasów według przyłączonych pod B 
do ninieyszego Regulaminu zasad sza-- 
eunkowych, 

§ 195.. 
Oszacowania dóbr, uskutecznione już 

przez Ziemstwo Zachodnio-Pruskie, na- 
leży tylko zrewidować w mieyscu i 
a wedlug. powyż rzeczonych 
zasad. 

$. 196. 
Kto w ciągu okresu amortyzacyine= 

go zaciągnąć chce nowe listy zastawne, 
poddać sie musi takieyze rewizyi, ie- 
żeli dotychczasowa taxa iuż przeszło — 
lat 3 exystuie. 



$. 197. 

Als einzige MAusnahme von diefer Regel 
sil geftattet werden, auf ein Viertheil ves 

Raufpreifes dev bis gum Ende des Yale 
te 1793 erfauften Giiter, Pfandbrisfe 
ohne Tare zu bewilligen. 

$. 198. 

Das nicht zu tberfehreitende Minimum 

und Marimum ift uberall in den Tage 

grundfagen ausgedriidt, Sede Provinziale 

Direction wird in den Grenzen deffelben, 

pie Sage fiir ihren Bezgive, oder, wenn 

fie es nótbig findet, fiw jeden Kreis 

beftimmen, und diefe Beftimmung dure) 

pie General-Direction auch dem engeren 

Ausjchuffe zur Befiatigung vorlegen. 

$. 199. - 

Wo eine Vermeffung des Gutes vorhan= 

pen ift, wird allein auf diefe veranfchlagt. 

Wo Dieje nicht ift, muf die ganze Hlache 

durch einen vereideten Feldmeffer mit Rue 

then oder Stangen ubermeffen und das 

Refultat mit bem fechsjdbrigen Durchfchnitt 

der zu befdrvorenden Ausfaat-Regifter verz 

glichen werden. 
Gind feine Wirthfchaftsregifter vorhane 

pen, fo muj bie Ausfaat und der Heuere 

trag Durdy bie Oeconomie-Bedienten und 

“pret Dorfscinjafjen, die eine zulóngliche 

Kenntnifi davon haben, befchworen werden, 

§. 200. 

Die Aufrahme der Taren gefchieht bei 

Giitern bis zu einem Werthe von Zwan- 

sig taufenb Shalern, von einem Mitglie- 
de des Provingtal-Collegiums. Ber Gie 

tern von bóberem Werthe, wird nod) ein 

siveites Mritglied dagu ernannt. Waldun- 

§. 197. 

Jako iedyny od tey reguly wyiatek 

dozwolone bydź ma zaciaganie bez ta- 

xy listów zastawnych na czwartą część 

ceny kupney dóbr, aż do końca roku 
1793 nabytych. 

$.'198. > 

Nie maiące bydź przestapioném Mi- 

nimum i Maximum, wyrażone iest za- 

wsze w prawidłach taxacyinych.  Ka- 

zda Dyrekcya Prowincyalna oznaczy w 

granicach onegoż stopnie dla swego 0- 

kręgu, lub gdy tego uzna potrzebę, 

dla każdego Powiatu, i oznaczenie to 

przez Główną Dyrekcyą Komitetowi do 

zatwierdzenia przełoży. 

$. 199. 
Gdzie przemiar dóbr exystuie, ten ma 

być zasadą szacowania; gdzie go nie 

ma, cala płasczyzna przemierzoną być 

musi przez przysięgłego w Geometryi 

łańcuchem lub prętem, a rezultat z frak- 

cyą sześcioletnią zaprzysiądz się maią- 

cych regestrów wysiewu, porównanym. 

W niedostatku regestrów gospodar- 

skich, wysiewi zbiór siana przez Oficy- 

alistów ekonomicznych i przez trzech 

włościan mieyscowych, o tóm dosta- 

teczną maiących wiadomość, zaprzysię- 

żonym być powinien. 

$. 200. 
W dobrach az do wartości 20,000. 

Tal. trudni się sporządzaniem taxy ie- 

den czlonek Collegii Prowincyalnego. 

Do szacowania dóbr wyższey wartości 

mianuie się iescze drugi Czlonek. Do 

szacowania lasów aż do 45 włok używa 
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gen bis finf und vierzig Guben werben 
von zwei, grófiere Walder yon Drei Forfi- 
verfiandigen abgejcha$t. 

$. 201. 
Die zur Aufnahme der Taren beauftrage 

ten Rathe mijfen die im §. 77 und 78, 
beftimmten Cigenfchaften befigen. Bei ih= 
rer Auswahl ift mit befonderer Gorgfalt 
babin gu fehen, baf fie weder unter fich, 
noch mit dem Befiger des abzujchaBenden 
Gutes in fo naben $amilien= oder fonftiz 
gen Berbinbungen fiehen, welde nach den 
Gefegen ihre Glaubmiubigfeit als Zeugen 

„ fhwachen widen; auch iff gwifchen gwei 
und mebreren Commiffarien eine wechfelz 
feitige Theilnahme bei der AlbfchaBung ibs 
ter eigenen Suter als gdnzlidy unftatthaft 
ju vermeiden. 

$. 202. 
Die Abfhagungs - Commiffarien, mifen 

uberall mit Zuziebung eines Suftisbeam- 
ten serhandeln. Wenn der Syndicus dutch 
andere Urbeiten abgebalten, Der Tarauf= 
nabme nicht beiwobnen fann, fo mug der 
Provingial-Director einen andern gu Dies 
fem Gefchafte befonders gu vereidenden 
Suftisbeamten dazu ernennen. Seder 2%b- 
fdagungs=Commifjarius erhalt zwei Tha 
ler Dińten. 

$. 203. 
Der Director ernennt Die gur Zaraufe 

nabme nótbigen Commmiffarien, und diez 
fe vereinigen fich' wegen des angufegenden 
Zermines, der fofort bem antragenden 
Gutsbefiger mit dem Aluftrage befannt gu 
machen ift, alles Erforderliche worzubereie 
ten, und eine Subre an den beftimmten 
Ort zu fchiden, um die Commiffarien ab= 
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się dwóch, a do większych, trzech bie- 
glych w leśnietwie. . 

"u 

$. 201. 
Wyznaczeni do sporządzenia tax Rad- 

zce powinni opisane w $. 77 i 78, dzie- 
rzyć przymioty.  Obieraiac ich trzeba 
sezegdlniey zważać na to, ażeby ani mi- 
ędzy sobą aniz właścicielem oszacować 
się maiących dóbr nie zostawili w tak 
bliskich familiynych lub w innych zwi- 
qzkach, któreby według przepisów pra- 
wa wiarogodność ich iako świadków o- 
słabialy, także między dwoma i więcey 
Kommissarzami zobepólnego do szaco- 
wania własnych ich dóbr udzialu, iako 
wcale mieysca mieć niemogącego, uni- 
kać należy. 

$. 202. 
Kommissarze taxacyini powinni zaw- 

sze zprzybraniem Urzednika sadowego 
działać, Gdy Syndyk innemi zaięty 
pracami, nie może. bydź czynnościom 
szacunkowym przytomny, winien Dy- 
rektor mianować do tego innego, przy- 
sięgą zobowiązać się maiącego, Urzę- 
dnika sądowego. Kazdy Kommissarz 
faxacyiny ma 2 tal. dyety. 

$. 203. 
Dyrektor mianuie potrzebnych do spo- 

rządzania szacunku Kommissarzy, a ci 
znoszą się między sobą względem wyzna- 
czyć się maiącego terminu, o którym 
zawiadomić winni niezwłocznie wnoszą- 
cego 0 to właściciela dóbr z zaléceniem, 
azeby wszystko, co potrzeba, przygoto- 
wał, podwodę w przeznaczone mieysce 
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subolen, oder ihre Reifefofterr ertrapoftmas 
fig gu vergtitigen. a 

§. 204. 

Alle  Zubehorungen (Pertinengien) des 
absufdhagenden Gutes, mfien zur Tare 
gezogen werden. Gs bleibt dem Cigenthu- 
mee nur erlaubt, die Gorften auszunehmen. 

§. 205. 

Wenn gleich bie Commiffarien mit aller 
pinftlichfeit und Umficht den wabren Cre 
trdg ausmittefn mufen, fo diirfen fie Doch 
burch unmiige Weitlduftigteiten vas Gee 

{chaft nicht abfichtlich verlangern. Die Die 
rection mu bei Geltftellung der Oiaten dae 
rauf Rudficht nehmen; und diefe werden 

von ihr allein an die Commiffarien aus= 
gezebit und von bem Beranlaffer der Tare 

wieder eingezogen. Cine unmittelbare 3ah- 
fung der Didten Seitens des Lestern an 

bie Commiffarien, arf niemals geftattet 
roerden. 

§. 206. 

— Die Commiffarien {chien fofort Die von 

ihnen gemachte umd unterfehriebene Tare 

an den betreffenden Director, und beridh= 

ten gugleid) wber bie etwa vorgefundenen 
befondeven Verhaltnibe. 

$. 207. 

Mle qufgenommenen ZTaren follen, foz 

bald fie bei dem Divecter eingehen, Durch 

svei Mitglieder des Collegiums, welde 

bei der Aufnabme ver Tare nicht mitge- 

mirft haben, und von dem Director gu ev- 

nennen find, von jebem befonders revidirt 

werden. Die Reviforen erhalten die Taren 

mit ins Haus. Die fdhriftlic) abgefaften 
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pod Kommissarzów przysłał, lub koszta 
podróży które się według zasad za extra- 
pocztę likwiduią, onymze wynagrodzi. 

Wszelkie pertynencye dóbr szacować 
się maiących, powinny bydź do taxy 
pociągnione. Bory tylko wolno Wła- 

ścicielowi wyłączyć. 

Lubo Komissarze z wszelką punktu- 

alnością i rozwagą dochodzić powinni 

intraty, to wszełako nie powinni prze- 
ciągać na umyślnie czynności niepotrze- 

bnemi obszernościami.  Dyrekcya win- 
na mieć na to uwagę stanowiąe dyety, 

które wypłaca Kommissarzom, a potem 

ściąga ie od wnoszącego o taxę. Bez- 

pośrednie płacenie dyet ze strony osta- 

tniego Kommissarzom nigdy mieysca 
mieć nie może, 

4. 206. 
Kommissarze posyłaią niebawnie spo- 

rządzoną i podpisaną przez siebie taxę 

właściwemu Dyrektorowi, raportuiae 

przytóm o sczególnieyszych, iakieby zna- 
lezli, okolicznościach. 

$. 207. 

Każda sporządzona taxa, iak tylko 

Dyrektora doydzie, in caleulo przez 

dwoch członków Collegii, którzy w u- 

łożeniu oneyeże nie mieli udziału, a 

których Dyrektor mianuie, ma bydź 

przez każdego zosobna, przeyrzana. 

Taxy takowe posylaia się Rewizorom 

do pomieszkania.  Ułożone na piśmie 



Erinnerungen und Bedenfen gegen Die 
Taren, fehden fie dem Director, welcher 
fie den Abfchagungs-Commiffarien zur Ere 
lebigung gufdidt. Dem zweiten Revi- 
for werben die Bemerfungen des erftern 
nicht mitgetheilt. 

$. 208. 
Die Commiffarien find’ zuntchfł vetante 

wortlid), wenn der Łanofchaft durch eine 
gu bobe Tare, aus unrichtig gum Grunde 
gelegten Thatfachen, oder aus unrichtiger 
Anwendung der Grundfóge, ein Schaden 
erachft — fubfibiarifch auch die Revifoz 
ren, wenn fie nicht beweifen, mittelft une 

„richtiger Angabe von Ertragsgegenftanden, 
Durch bie Commiffarien getńufcht zu fein. 
Liegt bdfer Vorfas oder grobe Fahrlapig- 
feit (waś nicht yorausgefebt werden fann) 
gum Grunde, fo miifen fie, nach den all 
gemeinen Gejegen, den ganzen Schaden 
vertreten. - Fur geringere Berfeben bleiben 
die Tar= Comnifjarien und Neviforen nur 
drei Jahre nad) revidirter Tare verantworte 
lich. Sn allen diefen Fallen findet jedoch 
bie Berantwortlichieit Derfelben nur gegen 
bie Landjchaft, nicht aber gegen einen Drite 
ten, ftatt. 

§. 209, 

Mach eben diefen Grundfagen fallt auch 
Die weitere Vertretung eines Wusfalls wee 
gen allsuboher Abjdhńgungen,  entweber 
dem  gejamnten Departements = Collegium, 
oder dDenjenigen Mitgliedern zur Laft, Die 
bei bem Bortrage fur die Crhohung | gee 
ftimmt haben. — ~ 
Um baber einer Hinftigen Mitvertretung 

aussumeichen, Fann jedes Mitglied des 
Collegiums feine Abftimmung mit Anfih- 
tung der Griinde, gu ben Acten geben, 

monita i wątpliwości przeciw taxom po- 
syłaią Dyrektorowi, który ie kommu- 
nikuie Kommissarzom taxacyinym do 
zalatwienia. Drugiemu Rewizorowi nie 
udzielaia się monita pierwszego. . 

§. 208. 

Kommissarze odpowiedzialnymi są prze- 
de wszystkiem, gdy przez zbyt wyso- 
kątaxę z niedokładnie za zasadę wzię- 
tych faktów, lub z niedokładnego przy- 
stósewania prawideł, szkoda dla Ziem- 
stwa wynika, a in subsidium także Re- 
wizororowie, skoro nieudowodnią, że 
ich Kommissarze przez nierzetelne po- 
danie obiektów intraty uwiedli. Na przy- 
padek złego zamiaru lub grubego nie- 
dbalstwa (czego się domyślać nie mo- 
żna) odpowiadaią według powszechnych 
przepisów prawa za całą szkodę. Za 
mnieysze pomyłki Kommissarze taxacy- 
ini i Rewizorowie tylko 3 lata po zre- 
widowaniu taxy zostaną edpowiedzial- 
nymi, Wszakże we wszystkieh tych 
przypadkach odpowiedzialność ich ma 
tylko mieysce względem Ziemstwa, nie 
zaś względem iakiey trzeciey osoby. 

$. 209. 
Podług tychże zasad spada także od- 

powiedzialność za ubytek iakowy dla 
zbyt wysokich oszacowań, albo na całe 
Collegium Departamentowe, lub na tych 
członków, którzy podczas przedstawie- 
nia ich na posiedzeniu za podwyższeni- 
em głosowali. — Dla zasłonienia się 
tedy od przyszłey spółodpowiedzialnoś- 
ci, wolno kazdemu członkowi Collegii 
złożyć do akt votum swe z wyłuscze- 
niem powodów. - 
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$. 210. 

Glaubt fich cin. Gutsbefiger durch Das 
Berfabren der TapeCommijjarien beeintrdche 
tiget, fo muf er auf eine zweite WAbfchar- 
gung antragen. Der Director ernennt al8= 
dann neue Commiffarien, und die gefanim- 
te Provingial-Direction beftimmt nach reif= 
licher Ueberlegung der, den erften Tars 
Gommiffarien gemachten Befchuldigungen, 
und nach der Revifion der neu aufgenom= 
menen Tare, ob der Klager oder der Ver= 
tlagte die Koften begahlen miufe. 

§. 211. 

Wird aufer biejem Falle auf eine neue 
Abfchigung angetragen, um einen hohern 
Ertrag des Gutes zu bemeijen, fo besable 
der Antragende die Koften, und bie erften 
Taz=Commiffarien tónnen auch zur gwei- 
ten Tare ernannt werden. 

$. 212. 

Auch gegen einzelne Zwcige der Abfchót= 
jung fann der Gutsbefiger Ausfiellungen 
machen; das Provingial= Collegium wird 
beftimmen, ob fie erbeblich genug find, um 
eine neue Gare zu veranlaffen. 

5. 213. 
Die Einwendungen gegen Die erfie Taye 

miifjen allemal beftimmt angezeiąt, und 
glaubhaft befcheiniget werden, bevor Die 
drtliche Nevifion der erften Tare, oder die 
Aufnahme einer neuen, verfiigt werden 
fann. 

a> $. 214. 

Gollte bas Provinzial Collegium aus 
irgend einem Grunde won Amtswegen et 
ne neue AUbjchagung fur nothig eradten 
und verfligen, fo wird das Refultat dex- 

20. 

Jezeli Właściciel dóbr sądzi się bydź 
przez postępowanie Kommissarzów ta- 
xacyinych uszkodzonym, wnieść powi- 
nien o powtórne oszacowanie. Dyrek- 
tor mianuie naówczas nowych Kommis- 
sarzy, a cała Dyrekcya Prowincyalna; 
po doy rzalém rozważeniu poczynionych 
przeciw. pierwszym Kommissarzom za- 
rzutów i po zrewidowaniu nowo sporza- 
dzoney taxy, stanowi: czyli skarzyciel 
lub oskarzony winien koszta opłacić. 

$. 211. 
Jeżeli, prócz tego przypadku, Wła- 

ściciel nowey ząda taxy dla wykazania 
wyższey z dóbr intraty, opłaca koszta, 
a pierwsi Taxatorowie mogą i do po- 
wtórney taxy bydź użyci. 

i przeciw poiedyńczym sczegulom ta- 
xy może właściciel dóbr czynić zarzu- 
ty, a Collegium Prowincyalne zadecy- 
duie, czyli są dosyć ważnenmii , ażeby 
nowa taxa nastąpiła. 

$. 213. 

Zarzuty przeciw pierwszey taxie po- 
winny zawsze być iasno podane i wie- 
rzytelnie poświadczone, zanim rewizya 
pierwszey taxy na mieyscu, lub spor- 
ządzenie nowey, zadysponowanóm być 
może. 

$. 214. 

Gdyby Collegium Prowincyalne z ia- 
kiegokolwiek bądź powodu uznało z urzę- 
du potrzebę zadysponowania nowey taxy, 
naówczas pokaże się z Rezultatu oneyże, 



felben ergeben, ob Bie erften Tay-Commij- 
farien, ober der Gutsbefiger, oder beide 
bie Koften gu begahlen haben. 

$. 215. 
Wollen fic) in allen diefen Fallen die 

Conmiffarien oder die Gutsbefiger bet dem 
Bejchlufe der Direction nicht berubigen; 
fo bleibt ihnen der Necurs an die Genes 
raf= tandfchafts = Direction und an den enz 
geren luśfchuf, der die Bejchwerde in 
lester Snftang entjchetben muf. 

§. 216. 

Bei der VBenachridhtiqung von ver feft 
geftellten Hohe der Taye eines Gutes wird 
dem Befiger zugleich befannt gemacht, da 
er einen Auszug der Tare, oder, wenn er 
bie Sehreibgebiihren bezablen will, die game 
ze Tare in wierzehn Zagen erhalten foll, 
und da er viergehn Tage nach Empfang 
derfelben, feine Cinwendungen Dagegen, 
dem Provingial- Collegium anzeigen muf, 
widrigenfalls die Tare als angenommen 
angefehen wird. 

Qwolftes Capitel. 
Von Ausfertigung der Pfandbriefe. 

$217. 

Wer Prandbriefe auf fein Gut nehmet , 
will, meldet fic) bei der betreffenden Ove 
potheten = Behorde, und unterrichtet gletch= 
zeitig vom feiner Abficht die ea 
Landjchafts = Directtonen. 

$. 218. 

Die Hypothefenbehorde ift verpfichtet, 
Davon fofort Kenntnif zu nehmen. Gind 
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czyli pierwsi Kommissarze, lub właści= 
ciel dóbr, lub też wspólnie koszta o- 
płacić winni. 

‘ $. 215. 

Jezeli we wszystkich tych przypad- 
kach Kommissarze lub właściciele dóbr 
niechcą zaprzestać na decyzyi Dyrekcyi, 
wolny maia rekurs do Główney Dyrek- 
cyi i do Komitetu, który zażalenie 05— 
tatecznie rozstrzyga. 

$. 216. 
Uwiadomiaiąc właściciela dóbr o za- 

twierdzoney wysokości taxy, oznaymić 
mu przytém należy, iż extrakt teyże, 
lub, ieżeli chce neleżytości za przepisa- 
nie ” opłacić, całą taxę w preciągu dni 
14 odbierze, i że w 14 dniach po ode- 
braniu oneyże donieść winien Collegio 
Prowincyalnemu swe przeciw niey mo- 
nita, inaczey taxa za przyiętą uważać 
się będzie. 

Rozdział dwunasti. 

O wydawaniu listów zastawny ch. 

BEE GÓR 

Chcący zaciągnąć na swe dobra listy 
zastawne, zgłasza się do właściwey 
Władzy Hypoteczney > donosząc zarazem 
o swoim zamiarze Prowincyalney Dy- 
tekcyi Ziemskiey. 

4, 218. 

Władza Hypoteczna powinna zająć się 
niezwłocznie zgłębieniem tego przedmi- 



_ gejeliche Hinderniffe vorhanden, fo bez 
fchelbet fie Daruber den Nachfuchenben. 
cjm entgegengejegten (Salle fendet fie bie 
€ingabe ohne Aufenthalt wjchriftlich und 
unter blofem, Umfdhlage mit Beifugung ei- 
nes Hnpothefenfcheines an die betreffende 
Provingial- Direction. 

§. 219, 

Gindet der Director die Bewilligung 
ber Pfandbriefe nach den — beftehenden 
Grundjagben nicht gulófig, fo fest er den 
Anjuchenden fofort davon in Kenntnif. Une 
terliegt aber die Bewilligung feinem Bee 
benten, fo wird das Gejuch dev nachfien 
Verfammlung des Provingial- Collegiums 
porgelegt, und der Guchende vorlaufig bas 
von benadyrichtiget. 

$. 220. 
Die in dem abgelaufenen balben Sabre 

eingegangenen Ćingaben und Laren ver 
theilt ber Director unter die Mitglieder des 
Collegiums zum Bortrage; fur die legtern 
werden zwei Referenten ernannt. 

$. 221. 

Es ift biebei sorziiglich zu beriidfichtigen : 
1). daf der Rez und Gorreferent aug 
bem Keeije fein muB, in welchem das 
tarirte Gut liegt, beide aber eine zureiz 
chende Kenntnif davon haben mise; 

2). da fie mit den Antragenden in teie 
ner BVerwandtichaft oder ander nahen 
Verbindung fiehen, ($. 201.) und 

3). Dag fie nicht felbft die Tage aufge- 
nominen oder revibirt haben, 

Die Referenten mufen bie Tare genau 

2  — 

otu. Upatruiac prawne przeszkody, u- 
wiadomia o nich Extrahenta. Nieznay- 
duiac zaś żadnych, odsyła podanie nie- 
bawem w oryginale i pod brostą koper- 
tą z dołączeniem wykazu hipotecznego 
do właściwey Dyrekeyi Prowineyalney, 

$ 219. 

Jeżeli Dyrektor przekona się iż we- 
dle przyiętych zasad listy zastawne wy- 
danemi być nie mogą uwiademia zaraz 
o tóm Extrahenta. Jeżeli zaś nie masz 
zadney przeciw wydaniu listów zasta- 
wnych przeszkody, przekłada się wnio- 
sek na nayblizszém Zebraniu Collegii 
Prowincyalnego, udzielaiąc tymczasowa 
o tóm wiadomość Extrahentowi. 

§. 220. 
Nadeszie w uplynionóm półroczu po- 

dania i taxy, rozdziela Dyrektor mię- 
dzy ezłonków Collegii ad referendum, 
wyznaczaiąc do szacunków po dwóch 
Referentów. 

$. 221. 
Przy podziale tym sczególnieyszą na- 

lezy na to mieć uwagę: 
1). iz Referent lub Korreferent powi- 
nien byé z tego Powiatn, w ktérym 
dobra oszacowane leżą, obydway zaś 
dostatecznie oneż znać powinni; 

2). iz niepowinni być z Extrahentem 
spokrewnieni lub w innych bliskich 
zostawać związkach ($. 221.); 

3). iż niepowinni być ci sami, eo sza- 
gunek sporządzili, lub zrewidowali. 

§. 222. 

Powinni Referenci ściśle porównać 
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mit ben fefigefesten Grundfagen verglei- 
chen, folche felbft nach ihren Lofaltennt- 
nifjen von dem Gute prufen, und uber 
pas Refultat dem Collegium einen erfdop- 
fenden Bortrag Balten. Das Collegium 
beratbichlagt, und fet demnach{t durch 
Mehrheit der Stimmen feft, bis auf wele 
chen Betrag Pfandbriefe gegeben werden 
foflen. 

$. 223. 
Der Bejhluk wird von dem Syndicus 

in das Protofoll eingetragen, am Ende 
der Gigung vorgelefen, und von jammtli- 
chen Gliedern des Collegiums unterjchcieben. 

§. 224. 

Wenn alle eingegangenen Gejuche und 
Taren vorgetragen find, und darauf vers 
fligt ift, gefchieht die wirflihe Ausfertigung 
der Pfandbriefe. 

$. 225. 
Pfandbriefe follen nur in nachfolgenden 

©ummen als: gu 1000 Thaler, 500 Thaz 
fer, 250 Shaler, 100 Thaler, 50 Thaler 
und 25 Thaler, ausgefertiget werden. Bes 
nigftens fi den achten Theil des Ganzen 
werden fleine Pfandbriefe, das heift: gu 
100, 50 und 25 Shalern gefertiget. 

§. 226. 
Die Pfandbriefe werden nady dem in 

per Veilage C enthaltenen Gcdema auf 
Pergament mit befonders dazu geftodyenen 
Patten und lateinijchen Buchftaben, in 
zwei Halbfcheiden, die eine in polnijcher, 
bie andere in deutfcher Sprache abgedrudt, 
und denfelben Sing-Coupons auf funf Sah- 
re, alfo zehn Etiud, beigegeben. 

ow 

szacunek z ustanowionemi prawidłami, 
wybadać go w miarę swych o dobrach 
wiadomości mieyscowych, i wyczerpa- 
ną w tey mierze złożyć Collegio rela- 
cyą. Collegium naradza się i większoś- 
cią kresek ustanawia połowę wartości, 
do którey listy zastawne wydane być 
maia. 

$. 223. 

Syndyk zapisuie uchwałę do proto- 
kółu, któren po odczytaniu onegoż na 
końeu posiedzenia, wszyscy członkowie 
Collegii pedpisuią. 

$. 224, 

Po przedstawieniu wszystkich prosb 
i tax, i wydaniu dyspozycyi w tey mie- 
rze, następuie wygotowanie samychze li- 
stów zastawnych. 

_ §. 225. 

Listy. zastawne wystawiane tylko być 
maia na następne summy, iako to: na 
1000 Tal., 500 Tal., 250 Tal., 100 Tal. 
50 Tal., i 25 Tal. Przynaymniey na 
osmą część calkowitey summy robione 
będą mnieysze listy zastawne, to iest: 
100, 50, i 25 Tal. : 

$. 226. 

Listy zastawne wybiiać się będą wed- 
lug wzoru w Annexie C. na pargaminie, 
zrobionemi tym końcem rytniami i głos= 
kami łacińskiemi w dwóch podziałach, 
iedna połowa w ięzyku Polskim; dru- 
a w Niemieckim, przylaczaiac do ka- 

zdego lista Kupony czyli bilety prowi- 
zyme na lat 5, a zatóm po LO kuponów. 



$..227, 
Bei Berichtigung des zehnten Coupons 

werden dem Anhaber unentgeldlich  gebn 
folgende ausgelhindiget, wenn nicht etwa 
cin Dritter, als Snhaber des Pfandbriefes, 
frtiher dagegen Einfpruch gethan hat. Dies 
fe Beftimmung wird auf die Rucfeite des 
zebnten Coupons mit abgedrudt. 

$. 228 
Aufer ver Zeit des Gebrauchs merden 

Platten und Stempel durch den Kónigl. 
Gommiffarius verfiegelt, und von der Diz 

‘rection mit der gróften Gorgfalt aufoewahrt. 

§. 229. 

Wenigfkens gwei Mitglieder des Pro- 
vingial-Collegiums miifen gegenwartig fein, 
wenn die erforderliche Anzahl Eremplare 
gu ben auszufertigenden Pfandbriefen ab- 
gedrudt und vorfcdhriftsmafig geftempelt 
wird. 

; §. 230. 
„m yerfammelten Collegium muf der 

Syndicus die in den abgedrudten Erem= 
plaren leer geblicbenen Mage, die Gum 
me, die Rummer und ben Buhfiaben 
des Dfandbriefes ausfullen. Der Director 
und wenigfienś zwei Landfchaftsrathe, uns 
terfdreiben Den Pfandbrief, und druden 
das Landfchaftsfiegel bei. 

$. 231. 
Mit dem Drófibenten des betreffenden 
Landgeridts befiimnt der General-Land- 
ihafts-Divector gemeinfchaftlid) den Tere 
min, in welcem fich die Abgeordneten der 
Xanbfchaft, gu welcpen allemal der Synz 
dicus gehoren muf, mit den Abgeordneten 

4 207. 
Przy realizacyi 10 kuponów wydaią 

się posiadaczowi bezpłatnie dziesięć na- 
stępnych, ieżeliby ktoś trzeci, iako 
wiasciciel lista zastawnego nie uczynił 
w cześniey jakiego przeciw temu prze- 

_dstawienia. Przepis ten wydrukowany 
będzie na zwrotney stronie dziesiątego 
Kuponu. 

§. 228. 
Rytnie i steple, krom czasu ich uży- 

cia, przez Królewskiego Kommissarza 
opieczętowane, a przez Dyrekcya nay- 
troskliwiey zachowane będą. 

$. 229. i 
Naymniey dwóch członków Kollegi- 

um Prowincyalnego powinno być przy- 
tomnemi wybiciu potrzebney liczby ex- 
emplarzy wygotować się maiących lis- 
tów zastawnych i opatrzeniu ich stę- 
plem. 

§. 230. 

W zebraném Collegium winien Syn- 
dyk zapełnić pozostałe w wyciśnionych 
exemplarzach próżne mieysca — sum- 
mę — numer i literę listu zastawnego. 
Dyrektor i przynaymniey dwóch Ra- 
dzców Ziemskich podpisuia list zasta- 
why, i wyciskaią na nim pieczęć 
Ziemstwa. 

$. 231. 
Generalny Dyrektor Ziemski wspól- 

nie z Prezesem właściwego Sądu Ziemi- 
anskiege przeznaczaią termin zebrania 

ry # rye . się Delegowanych Ziemskich, do któ- 
rych zawsze Syndyk należeć powinien, 
z Delegowanymi Sądu w mieyscu, gdzie 

* 



w OE 

oes Geridts an dem Orte, wo diefes fes ostatni swoie ma siedlisko. Delegowa- 

nen Gis bat, vereinigen follen. Die W- mi Sądu, którzy od Dyrekcyi Ziemskiey 

głorbneten des Gerichts, bie durch bie Sand: odebrali spis wygotowanych w połowie, 

jehafts<Directton ein fcpiftlicheś ©erzeich+ na cale Ziemstwo wystawionych listów 

nif Der balb vollgogenen, auf die gefanmm- zastawnych, wraz z wykazem, na któ- 

te Land{chaft ausgeftellten Pfandbriefe, unb re dobra listy te są wydane, przeliczaia 

cine tachweifung, auf welche Suter. diefe też listy, i znalaziszy ie zgodnie z wy- 

Pfandbriefe gegeben find, erhalten, liber: kazem, onez podpisuią, pieczęcią opa- 

zablen diefe, unterfchreiben und unterfie: truia i uskuteczniaią zaraz Intabulacya 

geln fie, menn fie richtig find, und befor: do hipoteki, tudzież każą wygotowac 

gen Dann fofort die Cintragung in dag według przepisów podpisać się mające 

„Bypotpetenbuch, und den pom Ardhivarius przez Archiwariusza i Ingrossatora po- 

und Sagroffator gu untergetchnenden vote świadczenie rzetelnéy intabulacyi. © 

(priftómófigen Bermerf der richtigen Cine | 

tragung. 
§. 232. . ey ! 9. aż. 

Dies muf in vollftanbiger Berjammiung Czynność ta załatwioną być powinna 

der beiberfeitigen Abgeordneten gejcheben, in pleno wszystkich obustronnych Kom- 

und bankber ein genaueś Protocol: zwei missarzy, przy spisaniu na to dokładne- 

fach aufgenommen werden; eins von Eei- go protokołu w dwóch exemplarzach; 

ten des Gerichts, das andere on Seiten ieden ze strony Sądu, drugi ze strony 

per Landfehaft. " Ziemstwa. | 

$. 233. 6-283, 

Die auśgefertigten Pfandbriefe verfiegein Na wygotowanych listach zastawnych 

bie ALgeordenten des Gericjts. Unter die -wyciskaia pieczęć Delegowani Sądu. Pod 

fem Siegel werden fie von den Abgeord- taz pieczęcią odbieraia “ie Delegowani 

neten der Landfchaft entgegengenommen, Ziemstwa i wręczaią Dyrektorowi w 

dno Demndchft dem Director am Sige mieyscu Zgromadzenia Prowincyalnego, 

per Prosinzia-Berjammlung ausgehandiget, łetóry ie następnie Interessentom, którzy 

welder fie dann an bie Theilnehmer, die oni wnieśli, wydaie, po uskutecznionóm 

anf ihre Ausfertigung angettagen haben, . poprzednio. zaciagnieniu ich do Regestru 

vertheilt, nadydem guver auch nod) deren Ziemskiego (§. 132.) ' 

Eintragung in das Landfehafts-Regifter 
; 

($. 132.) bewivét worden iit. i 

$. 234. pda 5; Żak 7 

Die Pfandbriefe- muffen an den betref- Listy. zastawne wręczone być powin- 

fenden Gutsbefiger felbft ausgehinbiget my samemuż właścicielowi dóbr, komu 

werden, einem dvitten aber nur auf gez zaś trzeciemu tylko na mocy: sczególnego 

richtliche Spezial- Bollmacht deffelben. pelnomocnictwa sądowego. » 



4.235. 
Sollen Hypothefeninftrumente in Pfand- 

briefe umgefchrieben werden, fo wird die: 
nehmliche Gorm wie bei der Ausfertigung 
neuer Pfandbriefe beobachtet. Die Une 
fdreibung muf in den Hnpothefenbuchern 
bejonders yermerft werden. Die Alusbón= 
digung der Pfandbriefe erfolgt aber erft 
nad) Uebergabe und Bernichtung des DHy= 
potheteninfiruments, welche Lebtere durch 

"bie ©vpothefenbehórhe gejchieht. Bis ju 
biefem Zeitpuntte bleibt der Pfandbrief im 
Depofito des Gerichts, 

Dreisehntes Cavite, 
Bon Einzablung der Zinfen von den 

lanbfchaftlichen Pfandbriefen, 

A. Bon der Ginzeblung felbft. 
§. 236. 

Die Zinfen der Pfandbriefe werden in 
halbjabrigen Friften, vom 16. bis 26. Sue 
ni, und vom 12. bis 24, December, von 
den Schuldnern baar in Courant nach dem 
Minsfupe von 1764 an die Landfchafts- 
Direction bezablt. Nur in demjelben Ter- 
mine fallige Coupons werden als baar an: 
genommen, 

$. 237. 
Die Direction verfammelt fic) acht Tae 

ge vor biejem Termine in dem RKaffenge- 
bdude der [anbjchaftlichen Provingialftadt, 
und beftimmt. dig Stunden, in welchen 
Zablungen, ańgenommen werden. 

$. 238, 
Gie ernennt zugleich zwei ihrer Mitglie< 

der zu Gaffen=Curatoren, melchen wahrend 
ihrer Ausdauer noch bie befondern Pflich= 

W przypadku przeistoczenia Instru- 
mentów hipotecznych w listy zastawne, 
postępuie się równie iak przy wygoto- 
waniu nowych listów zastawnych. Prze- 
istoczenie to powinno być w księgach 
hipotecznych wyraźnie zanotowanóm. 
‘Listy zastawne wręczaią się dopiero po 
zlozeniu i znisczeniu instrumentu hipo- 
tecznego które to ostatnie władza hipo- 
teczna uskutecznia. Dopóki to nie na- 
stąpi, list zastawny w Depozycie Sądu 
pozostaie. 

Rozdział trzynasty. 
O płaceniu prowizyi od Ziemskich 

listów zastawnych. 

4. O samemże płaceniu. 

§. 236. 
Prowizye od listów zastawnych opła- 

caią dłużnicy w półrocznych terminach 
od d. 16. do 26. Czerwea i od 12. do 
24. Grudnia grubą monetą według sto- - 
Py menniczuey 1764 do Dyrekcyi Ziem- 
skiey. Tylko w tym terminie przypadie 
do uisezenia kupony przyimowane be- 
dą za gotowiznę. 

§. 237. 
Dyrekcya zgromadza się 8. dni przed 

tym terminem w lokalu kassowym 
Ziemskiego miasta Prowincyalnego, i 
przeznacza godziny do przyimowania 
prowizyi. 

§. 238. 
- Mianuie zarazem dwóch z pomiędzy 
członków swoich na Kuratorów kassy, 
do których w ciągu ich urzędowanie



moc ce 

ten obliegen, welche die Gefese mit einer 
Caffen = Curatel verbunden haben. Der Die 
rector und der Gyndicus durfen dazu nicht 
ernannt werden. 7 

$. 239. 

Die Zinfen fónnen auch durch einen Ab: 
gejchidten besahle, oder mit der Poft fran- 
co an die Direction ubermacht werden; im 
legtern Salle werden die GelD= -Paquete, 
vis fie im verfammelten Collegium erdffnet 
und nachgezóbit werden fonnen, in den 
Depofital= Kaften verwabelich niedergelegt. 
Diejer Depofital-Kaften muj von Cien 
und mit drei Schlófjern verfehen fein, zu 
welchen die betden Caffen- Curatoren und 
der Nendant befondere Schlufel haben, fo 
dafi er von feinem Cingelnen evdffnet wer- 
den tann. 

$. 240. 
Aufier ben Gibungen ift weber die Die 

rection noch der Nendant ermóchtiget, Zin- 
fenzablungen angunebmen. Der Director 
ift svar befugt, an ihn addreffirte mit der 
Poft cingehende Gelder gegen Empfang- 
fchein angunelmen; dod) darf er die mit 
Geld befdwerten Briefe, Beutel oder Pa- 
quete, nur in Der Berfammlung des Solle- 
giums erbrechen, wo bie Gelder gleich 
nachgezóbit werden miifen. 

$. 241. 

Sede eingezablte Poft wird von einem 
Gaffen-Curator in das von thm zu fub- 
renbe Protocol, von dem andern in Die 
Eontrolle, und von dem Rendanten in das 
Redhnungsbuch eingetragen; und bie Ochulb< 
net erhalten Uber ihre Gingahlungen ge- 
drudte, von den Gaffen- -Curatoren unter 
fdyriebene, von dem Rendanten contrafiga 

1 

67 —— 

należyiescze pełnienie sczególnych obo- 
wiązków, które prawa z kuratoryą kas- 
sy połączyły. Dyrektor i Syndyk nie 
mogą być na ten urząd mianowanymi. 

$. 239. 

Mogą także prowizye przez umyślne- 
go lub przez pocztę franco do Dyrek- 
'cyi być przesyłane; w ostatnim razie 
pakiety z pieniędzmi, aż do otworzenia 
i przeliczenia ich w Zgromadzonem Col- 
legium, zachowywać się będą w skrzy- 
ni depozytalney. Skrzynia ta depozy- 
talna powinna być żelazna i mieć trzy 
zamki, do których obydway Kuratoro- 
wie kassy i Kassyer osobne maia klu- 
cze, tak iz przez żadnego z nich poie- 
dyńczo otworzoną być nie może. 

Prócz posipdień nie wolno ani Dy- 
rekcyom, ani Kassyerowi przyimować 
prowizyi. Mocen iest wprawdzie Dy- 
rektor przyimować nadchodzące pocztą 
pod iego adressem pieniądze za attestem 
odebrania, atoli obciążone pieniędzmi 
listy, worki, lub pakiety, może tylko na 
Zgromadzeniu Collegii otwierać, gdzie 
pieniądze natychmiast przeliczone być 
powinny. 

$. 241. 

Każdy wpływ zapisuie ieden Kurator 
kassy do protokołu, któren prowadzi, 
drugi do kontrolli, a Kassyer do rachun- 
ku, a dłużnicy odbieraią z opłaconych 
prowizyi drukowane, przez Kuratorów 
podpisane; a przez Kassyera kontrasy- 
gnowane i liczbami opatrzone kwity. 



nirte und numerirte Duittungen. Die Rum 
mern derfelben werden in bas Drotocoll und 
in das Mechnungsbuch mit eingetragen. 

Jn dem Protocolle werden’ bie gablun= 
wie fie gefchelen, gen, 

aufgefubre, 

$. 242. 

hinter einander 
und die Summe, fo wie der 

Mame des Sablers und ves Gutes, dej: 
fen Dfandbriefe fie betveffen, bemerft. Zur 
leichtern Ueberficht werden die Jinfen gleich 
in drei Nubvifen nach folgendem Schema 
vereinnabmt ; 

Sdema 
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Liczby tych . kwitów 
protokółu i 1 do ksiegi rachunkowey. 

§. 

W protokóle zapisuia się prowizye 
według kolei wypłaty, wyrazaiąc w nim 
summe tudzież nazwisko placagego i 
WSl, ktér ey listów zastawnych dotyczą. 
Dla łatwieyszego przeyrzenia zapisuie 
się wpływ prowizyi zaraz w trzech ru- 
brykach według następnego wzoru: 

242. 

zaciągaią sie do 

żur GĆinnabme der Zinfen bei der Direktion des landfehaftlichen Departements Pofen. 
l 

€5 haften An Sur plan=. | Zu den Ver-| in Summa 
Ramen des Pfand- | Jntereffen | mafigen | waleungs- | bat der 

briefe | balbjóbrig| Zilgemg Roften | Schuldner 
Gites. | Kveifes. | davauf | A4 pro Gent.|  gezablt 

(tple.  |Rthir. Ggr.| Mth. Gor] Mth. Gor} ithe. Gar. 

20,000 | 400 |— | 25 m 525 |— 

l 

100 3 

W z 6 » 
przychodu prowizyi w Dyrekcyi Ziemskiego Departamentu Poznańskiego. 

Bas Jest na Na umo- | Na koszta | Ogółem 5 
NAZWISKO niey li- {Prowizya| rzenie | Admini- | zapłacił 

| stów za- |półroczna| według stracyi | Dłużnik. 
Wsi. | Powiatu. |stawnych planu. : |pożodsta 

: Talar. | Tal. .dgr.f Tal. dgr.f Tal. dgr.{ Tal. der 

20,000 | 400 |—] 100 a 25 j—[ 525 |-- 
i 

| 



und nach dem Schluffe einer jeden Cigung 
wird das Protocol mit der Controfle vere 
glichen, und von beiden Peller: Suratoren 
unterfdyrieben, - 

$. 243. 
Sir dem Nechnungsbuche wird fur jedes 

Gut eine zulingliche Anzabl Blatter bez 
fimmt, Bet Eróffnung Ber Gigungen 
wird aus den Landfdhaftsregiftern - auśgee 
zogen , wieviel Pfandbricfe auf jedem Gue 
te baften, wie viel davon an Zinfen, wie 
viel zum Silgungsfonde, und: wieviel zu 
Den Gerwaltungofofien einfommen muf, 
folglich bas Solleinfommen beftimmt. 

$ 244, 

Die Controlfe befteht aus einem alphaz, 
betijchen Berzeichnifje Ber bepfandbriefter 
Giiter, weldyes vor der Gigung gefertiget,, 
und von dem Syndicus atteftirt wird, mit 
den nehmlicen ŃRubrifen uu Einnahme 
mie das Nechnungsbud.. s 

$. 245, 

Der Director ift fiir das pinttliche Bere 
fahren bei dev Sinfeneinzablung verant= 
wortlich. Er wird alle Uneinigteiten, Die 
etwa gwifchen den Directionsmitgliederw 
und den Betheiligten vorfallen fonnten, 
auśgleichen, 

$. 246. 

Theilweife Zablungen der Zinfen mer 
den in der Regel und ohne bejondere Bez 
willigung des verfammelten Collegiums, 
nicht angemommen. Mit Whlauf der bee 
beftimmten Termine muffen alle Zinfer an 
sie Caffe eingesahle fein, Wegen der Nutka 
ftónde tritt Des $. 250, und folg. — 
te Berfahren ein, 
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a w końcu każdego posiedzenia , pord- 
wnywa się protokół z kontrollą i pod- 
pisuie przez obydwóch Kuratorów. 

- 

$. 243. 

W księdze rachunkowey przeznaczona 
będzie dla kazdey wsi dostateczna liczba 
tronic. Przy rozpoczęciu posiedzeń zro- 
Kióni będzie wyciąg z Regestrów Ziem- 
skich, ile zaciągnionych iest na kazdey 
wsi listów zastawnych, ile ma wpłynąć 
prowizyi, ile na fundusz amortyzacyiny, 
ile na koszta Administracyi, i następnie 
ogół tego oznaczonym, co ma wpłynąć. 

$.. 244. 
Kontrolla składa się z alfabetycznego 

dóbr listami zastawnemi obciążonych wy- 
kazu, sporządzonego przed Sessya, i 
przez Syndyka poświadezonego, a ma- 
iącego te summę rubryki percepty, iak 
książka rachunkowa. 

$. 255, 
Dyrektor odpowiedzialny iest za pun- 

ktuałne postępowanie przy wypłacie 
prowizyi. Uprzątać będzie wszelkie nie- 
porozumienia, iakieby między członka- 
mi Dyrekcyi a Interessentami zayść 
mogly. 

$. 246. : 

Cząstkowe placenie prowizyi w pow 
wszechności i bez wyraźnego zezwole- 
nia zebranego Collegii nie będzie przy- 
iętóm. Z upłynieniem oznaczonych ter- 
minów powinny wszystkie prowizye 
weyść do kassy. Względem zaległości 
postępuie się wedlug przepisów $. 250. 



§. 247. 

Wenn die Einnahme der Zinfen gejchlof 
fen ijt, verfammelt fich das Collegium, 
und [aft die in dem Rednungsbuche und 
in Der Controfle bereits abgefonderten Zin= 
fen, den Tilgungsfond, die Verwaltungs- 
Foften, jedes in einem befonderen Raften 
mit drei Schlóffern, wozu bie Schhifjel 
nach -§. 239. vertheilt find, aufbewahten. 

§. 248. 

Ueber diefe wirfliche Trennung des baaz 
ren Geldes und deffen Micderlegung in 
serjchiebene Raften, wird cin befonderes 
Protocoll aufgenommen, in welchem die 
©umme der Zinfen, der Tilgungs- und 
Berwaltungsfonds genau angegeben swerz 
den muk, und. von dem Director, famme- 
lichen Nathen mit Cinfchluf des Synvi- 
cus, und dem Rendanten. unterjchrieben, 

$. 249. 

Die Direction mufi fofert der Generale 
Landjchafts- Direction anzeigen, wie viel 
an falligen Zinfen eingegangen it, wie 
viel Mudftónde geblieben find, und was 
jie verfligt Dat, um die Beitreibung zu 
bewirfen, 

B. Gon Beitreibung dev żuć 
ricfgebliebenen Sinfen durch Admini: 

ftration und Berpachtung, 

$. 250. 

€&s ift ein Hauptgrundgefes des land=" 
jehaftlichen Creditfyftems, den Gouponsin= 
babern Die falligen Zinfen an den befilmm= 
ten Terminen punttlid) und baar zu bee 
zablen. 

1> 

6. 247. 
Po zakończeniu pobioru prowizyi, 

zgromadza się Collegium i oddzielone 
iuż w księdze rachunkowey i kontrolli 
prowizye, fundusz amortyzacyiny, ko- 
szta administracyine, każdy sczegól w 
osobney skrzyni pod trzema zamkami, 
od których klucze według $. 239. roz- 
dane, złożyć każe. 

$. 248. 

Wzgłędem tego rzeczywistego od- 
dzielenia gotowizny i złożenia iey do 
skrzyń osobnych, sporządza się sczegól- 
ny protokol, w którym summe prowi- 
zyi, fundusz amortyzaczyiny i admini- 
stracyiny dokładnie wyrazić należy, a 
który przez Dyrektora, wszystkich Rad- 
zeów łącznie Syndyka i Kassyera pod- 
pisany być powinien. 

§. 249. 
Dyrekcya powinna natychmiast do- 

nieść Gdówney Dyrekcyi Ziemskiey, ile 
z przypadłych do uisczenia prowizyi 
wpłynęło, ile iest zaległości i iakie 
względem ich ściągnienia wydała roz- 
porządzenia. 

B. O ściąganiu niedoszłych pro- 
wizyi przez Administracyą i 

wydzierzawienie. 

Główną iest zasadą Ziemskiego Sy- 
stematu Kredytowego, ażeby posiadaią- 
cym Kupony, przypadłe prowizye w 
oznaczonych terminach punktualnie i 
gotowizną wypłacane były. 

(
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$. 251. 
Unt dies bewirfen zu fonnen, muf mit 

Strenge darauf gelalten werden, daf Die 
©culoner ihre Zinfen in den beftimmten 
Zerminen pinftlicy zur Caffe bringen. 
Die fehneliften Erecutionsmittel mitgen ge= 
gen die Saumigen verfiigt werden. 

§. 252. 
Nach Ablauf des zur 3infenzablung bez 

ftimmten ZTermins, mifien die Caffen = uz 
ratoren fofort einen Auszug der Mudftón= 
de aus ihren Biichern machen, und Diejen 
dem —verfammelten Provingial- Collegium 
vortragen. — Diefes fertiget fogleich Durch 
reitende Boten auf Koften der Schuloner 
ben in den Kreijen zuridgebliebenen Cand- 
fhaftsrathen einen Auszug mit der Aufga= 
be gu, ohne Berzug bie nótbigen Maafiz 
tegeln zur Beitveibung der Ńtudftanoe gu 
ergreifen. 

$. 253, 
Sogleich nad veffer Empfang muf 

fic) der Landfehaftsratlh mit Duziebun g 
einer vereideten Gerichtsperfon auf das 
genannte Gut verfiigen, und von den auf 
demfelben —vorgufindenden Wirthfdyaftsbe- 
fianben, dod) ohne der Subftany deg Guz 
tes gu fchaden, fo viel verfilbern, Daf daz 
mit bie fchulbigen Zinfen bezablt werden 
tónnen. Der Erlds wird auf RKoften der 
Sehuldner, der Direction eingefchidt und 
Uber das Verfahren. eine genaue Berhand= 
lung aufgenomnien. 

$. 254. 
Gindet er feine verduferliche oder nicht 

iulangliche Beftande, fo bereitet er foforé 
Alles zur Adminiftration ves Gutes vor, 

$. 251. 
Aby tego dopełnić można, ściśle na- 

leży przypilnować, iżby dłużnicy pro- 
wizye swe punktualnie w oznaczonych 
terminach do kassy wnosili > przedsie- biorąc nayśpiesznieysze przeciw opie= 
szałym środki exekucyine. 

$. 252. Z 

Po upłynieniu oznaczonego do wy- 
platy terminu, powinnością Kuratorów 
kassy sporządzić bezzwłocznie z ksiąg 
swoich wyciąg zaległości, i przedstawić 

_ go zebranemu Collegio Prowincyalnemu. 
To przesyła niebawem przez konnych | posłańców na koszt dłużników, extrakt 
pozostałym w Powiatach Radzcom Ziem- 
skim, z poleceniem użycia natychmiast potrzebnych środków dla ściągnienia 
zaległości. 

Zaraz po odebraniu extraktu powi- 
nien Radzca Ziemski z przybraną przy~ 
siegla osobą sądową, udać się do dóbr 
wskazanych i ze znalezionych tamże 
zapasów gospodarskich, atoli bez na- 
dwerezenia istoty dóbr, tyle sprzedać, 
iżby tym funduszem należne prowizye 
opłacone być mogły. Pieniądze należy 
przesłać Dyrekeyi na koszt dłużników 
a czynność dokładnie w protokole 
opisać. 

$. 254. 
Jeżeli nie znaydzie zadnych lub nie- 

dostateczne zapasy do przedaży, przy- 
gotuie zaraz wszystko do zaprowadze- 



berichtet an bie Direction, und fhligt et 

nen Apbminiftratór vor. > 

RE 2302 

_ Gino von bem Gute im Termin GBeibnte 

achten die laufenden Zinjen nicht gesablt, 

fo wird es adminifirit umd den folgenden 

10. Suni zur Verpachtung geftellt, damit 

aus den vorgufdiefenden Padhtgefatten Die 

rudftandigen und laufenben Sinfen bezabit 

werden fónnen, 

_$. 256. 

Gind die laufenden Zinfen im Termine 

Sohannis nicht gezabli, . fo foll das Gut 

unter Aufficht eines Landfdhaftsrathes Durch 

pen, auf pemfelben vorhandenen und bez 

fonders gu vereidenden Wirehfdafter — we
 

fofern fich gegen deffen PerjonlichFeit und 

Góbiąfeit nichts gu erinnern findet — bis 

zum 15. guli veffelben <zabueś qdminifirirt, 

und der Direktion Rechnung gelegć werden. 

Mn biefem Tage aber foll Die Berpachtung 

verfigt werden, menn Der Gigenthimey 

fich nicht bis dabhin bei Der Propingial-Di- 

rection erflart Hat, Da er Die Adminiftra- 

tion bis jum nóchften Nohannis-Lermine 

wiinfche. Bu diefem Fermine muf aber, 

infofern die Caffe nicht befriedigt iff, une 

fehibar zur Berpadhtung gejchritten wer
den. 

$. 257. 

Die Giiter werden auf drei Hintereinane 

ser folgende Sabre yerpachtet. Bei de
m b= 

‘chluffe des Padhtvertrages foll der Cigenthu- 

ver mit feinen Antragen gehort merden. 

Die Hauptbedingungen bei der Berpach
e 

nia administracyi dóbr, zaraportuie Dy- 

rekcyi i zaproponuie Admininistratora. 

canes 

Jeżeli z dóbr w. terminie Bożego - 

Narodzenia prowizya uisczoną nie z0- 

stanie, administrowane będą, a następne- 

go 10. Czerwca podane do wydzierza- 

wienia ażeby z maiącey być zaliczoną 

dzierzawy; załegłe i bieżące prowizye 

zaspokoione być mogły. i 

5. 256. 

Jeżeli biegnące prowizye w terminie 

§. Jana nie będą opłacane, dobra pod 

dozorem Radzczy Ziemskiego, przez 

znąyduiącego się w nich, a oddzielne 

tym końcem przysięgą | zobowiązanego 

Kkonoma — skoro przeciw osobie i 

kwalifikacyi iego nie ma nie do nadmi- 

nienia — aż do dunia 15. Lipca tegoz 

roku maią być administrowane, a ra- 

chunek Dyrekcyi złożony. W tym zaś 

dniu nastąpić powinno wydzierzawienie, 

jeżeli do tegoż dnia właściciel w Dy- 

rekcyi Prowincyalney niezadeklarowal, 

iż życzy sobie, ażeby administracya az 

do naybliższego terminu 8. Jana trwała. 

Jeżeliby w tym terminie kassa nie by- 

ła zaspokoiona, niezawodnie do wy- 

dzierzawienia przystąpie należy. 

$.. 257. 

Wrypusezaia się dobra w dzierzawę 

na trzy po sobie lata. Przy zawarciu 

kontraktu dzierzawy złuchanym będzi
e 

swłaściciel z swemi wnioskami. 

Celnieysze wydzierzawienia waru
nki 

W
 
"
2
5
%
 
Y
O
 
O
S
 

oS
. 

>
 

8



pa
mi
 
-w
 

w
 

K
W
 

ZBIERZ 

tung find, baj der Paster meben einer 
fichern von ihm gu leiftenden Caution, bie 
rudftandigen Zinfen fofort baar auf Abichlag 
der Dadhtgefólle zablt; oak er die Dacht 
ubernimmt, ohne fiir irgend etwas, es mag 
den Namen haben wie es wolle, Pacht= 
etlaf zu fordern; daft die Pacht-eMaten halb- 
jabrig gum voraus in den landfchaftlichen 
Jablungsterminen geleiftet werden; und daf 
er Das Gut nach Ablauf ver Pacht in eve 
felben Befchajfenheit zuridzewóbre, wie 
er eS ubernommen, 

Die General -Landfchafts Direction wird 
su biejem Pacht-Contracte eine bejonbere 
Alnweifung geben. 

§. 259, , 
Snsbefondere muj aud) der Pachter, 

ba diefe Berpachtung niemals entgegenfte= 
ben darf, wenn etwa das Gut im Laufe 
der Pachtjabre auf Antrag eines Private 

 glaubigers zur Subbaftation gelangt, der 
Sufdlag vor dem Ablaufe ves Pachter 
mins erfolgt, und der neue Crmerber den 
Pachtvertrag nicht fortfesen will, werpflich= 
tet werden, das Gut feron mahrend der 
pteijabrigen Pachtseit, gegen cin in dem 
Padhtuertrage felbft feftsujesendes WUhftands- 
geld, gu raumen, 

§. 260. | 
Das ju verpachtende Gut wird dem 

| pódhter mit einem neu aufzunchmenben 
Snventarium ibergeben, und fowoh! der 
Padhtvertrag, als alle dariiber aufgenom: 
menen Berhandlungen, dem Provingial-Col- 
legium żur Prifung, und von Diefem der 
General-Landfchafts-Direction’ żur Beftati- 
gung eingereicht. Die Land{chaftsrathe haben bie ufficht uber die verpachteten 

73 — 

są te: iz dzierzawca obok złożyć się 
przezeń maiącey pewney kaucyi, pro- 
wizye zaległe natychmiast gotowizną na 
poczet kwoty dzierzawney opłaca, iż 
obeymuie dzierzawę bez zadania za co 
Bądź defalki, iż raty dzierzawne półro- 
cznie z góry wnosić będzie w Ziem- 
skich terminach wyplaty, i że dobra po 
expiracyi dzierzawy: w takiey odda do- 
bie, w iakiey ie odebrał. 
Glówna Dyrekcya Ziemska sczeg Ól- 

ną do tego kontraktu dzierzawnego 
udzieli Instrukeya. 

7 

§. 259, 
W przypadkuby dobra w (ciągu Tat 

dzierzawnych na wniosek prywatnege 
wierzyciela subhastowanemi, i przed u- 
plynieniem terminu dzierzawy przyde- 
rzonemi zostaly,(w czóm wydzierzawie- 
nie dóbr nigdy przeszkodą być nie mo- 
że) a nowy nabywca kontraktu dzie- 
rzawnego na dalszy czas utrzymać nie 
chcial, dzierzawea powinien być zobo- 
wiązanym do ustąpienia z dóbr iuż w 
ciągu trzechletniey dzierzawy za maią= 
cém ustanowić się w samymże kontra» 
kcie dzierzawy odstępnem. 

Dobra wydzierzawionemi być mające 
oddane będą dzierzawey z nowym spo- 
rządzić się maiącym inwentarzem i tak 
kontrakt dzierzawny, iako też cale zdzi- 
alane w tey mierze czynności: podaią się 
Collegio Prowincyalnemu, do rewizyi, a 
przez to Gidwney Dyrekcyi Ziemskiey — 
do zatwierdzienia. Maia Radzce Ziem- 

16 
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Giiter, und wachen buriber, bafi die Módhe 
ter ihre vertragsmafigen Berbinolichfeiten 
erfillen, und bie ©ubfian; Der Guter 
nicht verfehlechtern. Seder mit dem Cree 
pitjyftem verbundene Gutsbefiger ift vers 
pflichtet, auf Untrag der Direction die bee 
fondere Curatel zu Ubernehmen. 

$. 261. 

Wenn zulinglicher Plas fur den Póche 
ter ift, fo fann dem Defiser die Bob= 

nung, dod) nur unter der Bedingung ge- 
laffen werden, daB er fich in Feiner rt 
in die Wirthfehafe mifche. 

$. 262. 

Wenn ein der Landfdaft verpfindeter 

Wald gu dem Gute gebórt, fo ubernimmt 

ein Landfchaftsrath die Oberauffidt, der 

den Forltbedienten vereidet, und ihn vere 

pflichtet, fein Gols ohne feine WAnweijung 

śblagen oder verabfolgen gu laffen. Das 

Provingial Collegium wird innerhalb Der 

Grengen einer guten Gorft-Oeconomie bez 

ftimmen: 96 es zur Dedung der rudjtóne 

digen und laufenden Zinfen nothwendig. iff, 

Holy, und wie viel, gu verfaufen. 

Wahrend der Pachtzeit zieht die Direc- 

tion das ganze Dachtgeld ein, und verabe 

folgt den Ueberjchuf, Der nach ihrer Bez 

friedigung annoch bleibt, dem Cigenthumer. 

Gind Antrage der Gerichtshofe auf diejen 

Lieberfchuf eingegangen,. fo hat fie diefe, fo 

weit bie Einnalme gureicht, gu Defriebigen, 

$. 264, 

Wenn nach Ablauf ver Pachtgeit Die 

Sanbfchaft befriediget iff, fo wird Das vers 

14 — 

scy dozór nad wydzierzawionemi do- 
brami i czuwaią na to, ażeby dzier- 
zawey warunków kontraktu dopeiniali 
i istoty dóbr nie nadwerężali. Każdy 
zaś należący do Systematu Kredytowe- 
go właściciel dóbr obowiązany iest przy- 
iąćna wniosek Dyrekcyisczególny nadzór. 

$. 261. 
Skoro dostateczne iest mieysce dia 

dzierzawcy, może być właścicielowi za- 
stawione mieszkanie, pod tym iednak- 

ze tylko warunkiem, iz się wcale do 

gospodarstwa mieszać nie będzie. 

$. 262. 

Jeżeli do zastawionych Ziemstwu dóbr 
las należy, ieden z Radzców: Ziemskich 
obeymuie nad nim zwierzchni dozór, 

odbiera od leśniczego przysięgę i zobo- 
więzuie go, ażeby bez iego zlecenia nie 
dał drzewa wycinać lub wywozić, Col- 
legium Prowineyalne oznaczy w obrę- 
bach dobrey ekonomiki leśney, czyli i 

ile potrzeba sprzedać- drzewa na pokry- 

cie zaległych i biegnących prowizyi. 

$. 263. 

Dyrekcya odbiera przez czas dzier- 

zawy całą summe dzierzawną, i zbywa- 

iącą po zaspokojeniu siebie kwotę, od- 

daie właścicielowi. Jeżeli zaydą rekwi- 

zycye Władz Sądowych o tę zbywaią- 

cą kwotę, a winien na ile dochód star- 
czy zaspokoić. 

§. 264. 
Gdy po wyjściu czasu dzierzawy Ziem- 

stwo jest zaspokoioném, Dyrekcya od-
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pachtete Gut von der Direction dem Pacha 
ter abgenommen und dem Cigenthimer 
tibergeben.. Aft bies nicht der Gall, fo 
muf eś nach Umftinden, deren Geurtheiz 
lung Tebiglich von der Provinzial-Direction 
abbangt, auf anderweite dret Sabre verz 
pachtet oder fubhaftirt werden, 

$. 265. 

Bejchwerden der Schuloner Uber bas 
Verfahren des Provingial-Collegiums Dei 
Verpachtungen, gehen an die Generale 
Landfchafts-Direction, welche erforderlichen 
Falles eine Unterfuchung der Sache durch 
eigene Commiffarien veranlaft  Sft der 
Sdhulbner aud) mit dem Refultate diefer 
Unterjuchung nicht zufrieben, fo hat er fete 
ne weiteren Antrage bei der nachften Berz 
fammlung des. engeren Ausfchujfes gu maz 
chen, bet deffen Ćntjcheioung es verbleibt. 

§, 266. 

jm ubrigen hat es uberall, infondere 
heit auch wegen Ber Streitigfeiten, Die 
aus den yon der Provingial-Landfchafts- 
©Direttion felbft abgejchlofjenen Pacht- und 
Verwaltungs-Bertragen entftehen mógten, 
bet den Worjchriften der allgemeinen Gee 
richtsorbnung Theil I, Titel 24. $. 131 — 
139, fein Bewenden. 

$. 267. 

Dem Sdhulbner muf bie jabrliche Meche 
nung Uber eingezogene Pachtgefille und 
bęzablte Zinfen, und was ihm an Ucbere 
jchup gesablt iff, vorgelegt werden. Gs 
fieht ipm frei, die Mechnung zt revidiren 
und feine Erimierungen der Direktion eine 
sureichen, welche die begrindeten erlebigen, 
die unbegrundeten guriidiveifen muf. 

75 — 

biera od dzierzawcy dobra i oddaie wła- 
ścicielowi. W przeciwnym razie w mia- 
rę okoliczności, których rozpoznanie ie- 
dynie od Prowincyalney Dyrekcyi za- 
wisło, wypuścić ie należy w dalszą 
trzech - letnią dzierzawę lub podać na 
subhastacya. 

§. 265. : 
Zażalenia dłużników na postępowanie 

Collegii Prowineyalnego przy wydzierza- 
wieniach, idą do Główney Dyrekcyi 
Ziemskiey, która w razie potrzeby wy- 
badanie rzeczy osobnym z swego grona 
Kommissarzom porucza. Jeżeli dłużnik 
na rezultacie tego wybadania nieprze- 
staie,powinien z dalszemi swemi wnio- 
skami udać się do Komitetu na nay- 
blizszém zebraniu, a ten ostatecznie rzecz 
rozstrzyga. 

$. 266. 
Zresztą we wszystkim, mianowicie 

tez względem sporów, któreby wyni- 
knąć mogły z kontraktów dzierzawnych 
i administracyinych przez samąż Prowin- 
cyalną Dyrekeya Ziemską zawartych, po- 
stępuie się według przepisów Powszech- 
ney Ordynacyi Sadowey Cz. I. Tit. 24. 
$. 131 — 139. 

§. 267. 

Diuzmikowi przełożonym być powi- 
nien rachunek roczny z wniesioney dzie- 
rzawy i wypłaconey prowizyi, nie mniey 
zwręczoney mu superaty. Wolno mu 
zrewidować rachunki i podać monita 
Dyrekcyi, która ugruntowane załatwić, 
nieuzasadnione oddalić winna. 

10* 



_$. 268. 
Auber den Faller, wo bie Ranbfchaft 

aus eigener Bewegung mit Der Erefution 
verfabrt, fonnen duch diejenigen Real-Ere- 
futionen welche yon Geiten der Geez 
richte gegen Den Befiser eines der Land- 
fchaft verpfandeten Gutes auf WAntrag emes 
andermeiten Glaubigers verfugt worden, 
der Provingial -Landfchafts-Divection gut 
Boliftredung aufgetragen werden. 

$. 269. 
%n einem folchen Falle wird von Bem 

betreffenden Gevichte der Direftor des Dez 
partements, gu welchem das Gut gebórt, 
Darum erfucht.  Diefer Lapt die verfugte 
Erefution Durch einen Landfechaftsrath mit 
Buziehung des Gyndifus vollftreden, mo- 
bei die Gicherftellung der lanbfchaftlichen 

, Binfen die erfie Bedingung bleibt. 

§. 270. 

Wenn der anderweitige Glaubiger burch 
bie Berpachtung des Guts feine Befriedi= 
gung nicht erhalten fann, und auf die 
SGubhaftation antragt, oder es endlih żur 
Erdffnung des Concurfes oder Liquidations- 
progeffes fommt, fo wird Dadurch bis gum 
Buchlage und Uebergabe des Gutes an 
den neuen Eriverber in der Pachtung nichts 
gedndert, fondern eS mufjen die eingehen= 
den Einfiinfte nach wie wor, hauptfachlich 
żur Bezablung Der, wahrend des Concur- 
fes, fortlaufenden Zinfen der Landfdyaft, 
und in fo weit, als die Rothwendigteit 
dazu vom Kreis-Landrath pflichemafig bez 
zeugt wird, aber nicht weiter, ju dent 
Qwede, um das Gut in einem ertragsfaz 
higen 3uftande zu erhalten, vermendet, der 
Ueberreft aber erft an das Gericht, vor 

§. 268. 

Oprócz przypadków, w których Ziem= 
stwo z własney pobudki exekucyą przed- 
siębierze, mogą także realne exekucye 
wydane na wniosek innego wierzyciela 
ze strony Sądów przeciw posiedzicielo- 
wi wsi Ziemstwu zastawioney, Prowin- 
cyalney Dyrekcyi Ziemskiey do wyko- ; ad ok , 
nania być poruczone. 

EC $. 269. 

W takowym przypadku Sąd właści- 
wy rekwiruie o to Dyrektora Departa- 
mentu, do którego wieś należy. Ten 
każe zawyrokowaną exekucyą wyko- 
nać przez Radzcę Ziemskiego z przy- 
braniem Syndyka, przy czćm zabezpie- 
czenie prowizyi ziemskich pierwszym 
pozostaie warunkiem. 

$. 270. 

Jeżeli inny wierzyciel nie może bydź 
zaspokoionym z dzierzawy dóbr, i wno- 
si o subhastacyą, lub nareszeie przycho- — 
dzi do otworzenia kunkursu lub pro- 
cessu likwidacyinego, wówczas aż do 
przyderzenia i tradycyi dóbr na rzecz 
nowego nabywcy nie się przez to nie 
zmienia w dzierzawie, ale owszem wply- 
waiące intraty powinny iak dotąd być 
obracane sczególniey na wypłacenie bie- 
gnących w ciągu konkursu prowizyiziem- 
skich, tudzież na utrzymanie dóbr w sta- 
nie intratowym, ile potrzebę tego Radz- 
ca Ziemski zaświadczy, a nie więcey, 
superata zaś do Sądu, przed: którym 
process cytoczy, ma być odesłaną i 
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welchem der Prozek fcwebt, ecingefandt, 
nemfelben aber auch, wie nach $. 267 dem 
Sdulbner, die Nechnung vorgelegt werden. 

"6. 271. 
Benn inser Folge vom Seiten der Land- 

ichaft, die Taye eines Gutes bei dem bez 
freffenden Landgerichte, entweder auf dies- 
falliges Erfordern, oder bei Gelegenheit et- 
nes Antrages auf Gubhaftation, aberge- 

ben werden mu; fo iff guvdrderftdas Gut 

felbft, mit feinem gangen Wirthfdyafessu- 
fianbe, moch einmal gu revibiren, jede {eit 
der Abfchagung deffelben vorgefallene Ber= 
anderung in Anfehung des Jnventariums, 
der bewerkftelligten Berbefferungen oder 
der vorgefundenen Berjchlechterungen, in 
der gu ubergebenden Taye genau zu Des 
merfen, und Ubrigens nad) den beftehen= 
den Gejegen viber die Subhaftation gu vetz 
fahren. : 

$. 272. 

Gollte fic) der Gall ereignen, ba cin 
in Concours gerathenes Gut einen gónzlie 
chen Gerfall dergeftalt evlitten hatte, daf 
bei der Berpachtung die Zinfen der Pfand- 
briefe nicht aufgebracht werden fonnten, fo 
muf die Landfchaft entweder aus ihrer ei= 
genthimlichen Caffe oder Durch aufsunel- 
mende Darlehne, den nothigen Barjchuf 
bejorgen, ber den Landesgefeben nach bei 
bem bevorfichenden Verkauf, sorzuglicdh vor 
andern Sdulden, und gwar nebft Zinfen, 
erftattet werden muf. 

§. 273. 
Wenn fich im Bietungstermine ein Kauz 

fer melbet, fo muf beffen Gebot wenigz 
ftens bie Summe der auf dem Gute hafe 
tenden Pfandbriefe binlanglich deden i fonft 

~~ 
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onemuż, równie iak podług $. 267. dłu- 
znikowi, rachunek przełożony. 

ME 
Jeżeli następnie ze strony Ziemstwa 

taxa dóbr których właściwemu Sądowi 
Ziemiańskiemu, bądź za rekwizycyą w 
tóy mierze, lub z okoliczności wniosku 
o subhastacyą, podaną być musi, to na- 
samprzód należy dobra w eałym ich go- 
spodarskim stanie raz iescze zrewido- 
wać, każdą od oszacowania ich zaszłą 
odmianę we względzie inwentarza, po- 
czynionych melioracyi, lub znalezionych 
deteryoracyi wpodać się maiącey taxie 
dokładnie zakonotować, a w reszcie we- 
dług istnieiących ustaw. względem sub- 
hastacyi postępować. 

Gdyby się zdarzyć miało, izby dobra 
w konkurs popadłe całkowitemu ule-' 
gly znisczeniu tak. dalece, iżby dzierza- 
wa prowizyi od listów zastawnych przy- 
nieść nie mogła, naówczas Ziemstwa 
obowiązkiem, zastąpić awans potrzebny 
z swey właściwey Kassy lub przez za- 
ciągnienie pożyczki; który to awans w 
miarę ustaw kraiowych, przy nastąpić 
maiącey przedaży , nadewszystko przed 

- innemi długami, i wprawdzie z prowie 
zyą zwrócony być powinien. 

_$+ 273. 

Zglosi się na terminie licytacyinym 
kupiec, to ofiara iego powinna przynay- 
mniey summę zaciągnionych na dobra 
Jistów zastawnych dostatecznie zakryć, 

i é 
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ift bie Landfdhaft nicht fchulbig, in den Bue 
fchlag gu willigen. 

8. 274, 
Mach erfolgtem Sufdlage eines sum Vere 

fauf ausgebotenen und von der Landfchaft vere 
pachtet gewefenen Gutes, gefchielht die Ueber 
gabe deffelben durch das betveffende Landge- 
vicht und die Lanbfchaft gemetnichaftlich. 

Sovllte jedoch das Landgeridht in einem 
oder dem andern Falle, einen eigenen Abz 
geordneten zu diejem Behufe zu ernennen 
nicht nothig finden, fondern die Landjchaft 
erfuchen, Die Uebergabe allein gu verrich= 
ten, fo fann auch diefes obne Bebenfen 
von Seiten der Lanbfchaft gefchehen; jez 
dod) mufi die Landfchafts-Direction yor der 
sollzogenen Uebergabe, tem Geridte, une 
ter beigefiigten Ubfchciften per Uebergabs= 
Protocolle, Ntachricht geben. 

§. 275. 

Bei der Ausbietung (§. 273.) fann die 
Landjhaft die Ablófung eines Theils der 
Pfandbriefe, bem finftigen Kaufer zur 
Bedingung machen. 

$. 276. 

Uebrigens ijt die Lanojchaft, wie fchon 
gejagt, nicht verbunben, bei bem Concurs 
jich gu melden, und zu den Sommunfeften 
beizutragen , wielmebr ijt fie berechtiget, ih 
re eigenen Berpachtungsfoften aus dem 
Gute zu nehmen. | 

©. Bon der, den verunglitcéten 
Sdulbnern wegen der Zinfen, zu 

verfiattenden Dtachficht. 

$. 277, 
Die eigene otbburft der Landfehaft er: 

18  —— 

inaczey nie ma Ziemstwo obowiązku ze- 
zwalać na przysądzenie. 

$. 274. 
Po nastąpionóm przyderzeniu na prze- 

daż podanych dóbr, które przez Ziem- 
stwo w dzierzawę pusczone były, usku- 
tecznia się ich tradycya wspólnie przez 
właściwy Sąd Ziemianski i Ziemstwo. 
Gdyby zaś Sad Ziemiański w tym lub 

owym przypadku nieznaydowal potrze- 
by mianowania osobnego Delegowane- 
go, lecz rekwirował Ziemstwo 0 usku- 
tecznienie z swey strony tradycyi, bez 
wszelkiego wahania się przedsięwziąść 
ią może, atoli Dyrekcya Ziemska win- 
na następnie uczynić doniesienie Sądo- 
wi o uskutecznioney tradycyi z dola- 
czeniem w kopiiach protokółów trady- 
cyinych. 

$. 275. 
_ Przy licytacyi (§. 273.) moze Ziemstwo 
położyć przyszłemu nabywcy za waru- 
nek, spłacenie części listów zastawnych. 

$. 276. 
Zresztą nie ma Ziemstwo, iak się iuż 

powiedziało, obowiązku zgłaszać się 
przy konkursie i przykładać do „kosz- 
tów wspólnych, ale owszem mocném 
iest ściągnąć z dóbr swe własne koszta 
wydzierzawienia. 

C. O uldze, która ma być co do 
prowizyi dozwolona dłużnikom, 
przez niesczęście podupadłym. 

$. 277. 

Własnym Ziemstwa iest interessem,



REE 

fordert, den durch Unglinfsfalle zuridgee 
festen Sehulonern eine billige Nachficht 
bei Dex Sinfengahlung gu geftatten. 

$. 278. 
Dieje Nachficht. fann aber nur nach cie 

ner genauen, von der Direction gu verane 
{affenden Unterfuchung bewilliget werden, 
wenn durch diefelbe feftgeftellt worden, daf 
der Vefiger an dem Unglid nicht felbft 

Sehuld, und daf eś fo bedeutenb ijt, daf 
ver Grtrag des Gutes nicht suvetche, die 
falligen Landjchaftliden Zinfen zu zablen. 

$. 279. 
Der Schulbner muj dag ibn betroffene 

linglid, acht Tage nach deffen Erfolg Dem 
Provingial-Landfchafts- Director anzeigen, 
wenn er Anfpruch auf Nachficht machen will, 

$. 280. 

Auf diefe Anzeige beftimmt der Direce 
tor einen Randfchaftsrath des Kreifes zur 
pflidytmafigen unentgelblicpen Unterjuchung; 
und dicfer reicht mit felnem gutachtlichen 
Berichte, eine ausfibrliche Iachweijung 
der gewohnlichen Gutseintunfte, und des 
burdh das Unglid entftehenden Ausfal= 
les, cin. 

$. 281. 

%n bet nachften Sigung wird der Bee 
riht zum Bortrage gebracht, und das Gol: 
legium ftellt feft, auf welche Hohe und auf 
welche Griff dem Schulbner Rachficht gege- 
ben werden foll? Doch mus das Tilgungspro- 
sent unter allen Verhaltniffen gezabit werden. 

$. 282. 

Mit Ablauf oer Griff aber muh Der 
Eahuldner den Ntudftand zur Provingial- 

79 RDZA EE 

ażeby  dłużnikom przez niesczęśliwe 
przygody podupadłym, dozwoloną była 
słuszna dylacya w opłacaniu prowizyi. 

" 8. 278. 

Ulga atoli ta przyznaną tylko być 
może po ścisłóm przez Dyrekcyą naka- 
zać się maiącóm wybadaniu, gdy się z 
niego okaże, iż niesczęście niepochodzi 
z winy właścicieła i że iest tak wielkie, 
iż intrata z dóbr nie iest wystarezaiaca 
na oplacenie przypadlych prowizyi Ziem- 
skich. 

$. 279. 
Dłużnik powinien w 8. dniach donieść 

o doznanóm. niesczęsciu Prowincyalne- 
mu Dyrektorowi Ziemstwa, ieżeli chce 
uzyskać prawo do dylacyi. 

$. 280. 

W skutek tego doniesienia wyznacza 
Dyrektor Radzcę Ziemskiego z Powia- 
tu, celem wyprowadzenia bezopłatnie 
sumienney indagacyi i podania przy ra- 
porcie z opinią swoią wywodnego wy- 
kazu zwyczaynych intrat z dóbr i zrzą- 
dzonego przez doznane niesczęście nie- 
doboru. 

$. 281. 

Na nayblizszém posiedzeniu przedsta- 
wia się raport, a Collegium stanowi, w 
iakiey ilości i na jaki czas, udzieloną 
być może dłużnikowi dylacya. Atoli 
procent na amortyzacyą na wszelki przy- 
padek opłaconym być powinien. 

§. 282. 
Po wyiściu terminu winien dłużnik 

wnieść nieochybnie zaległość da kassy 



ome 

Caffe unfehloar abfithren, oder geivartigen, 
daf er mit aller Scharfe dev lanbjchaftli= 
chen Grefution beigetrieben wird. 

D. Gon Ergingung Der aus, 
bletbenden Binfen.. 

| §. 283. 
Der eigenthimlide Fond ver Landfdafe 

ift befonders dazu beftimmt, ausbleibende 
ainfen vorjehufweije zu bezablen. Wer mit 
jeinen Zinfen im ucftanoe bleibt, ift ver- 
bunden, den baraus gemachten Borfhuf 
mit flinf Progent zu verzinfen. 

$. 284. 
Sollte der Fond nicht zureichen, fo amuf 

das gejammte Collegium bei Zeiten auf 
Mittel denken, die ndthigen Gelder fur 
promten Zinfengahlung herbeisufchaffen. Bez 
fonders muf diefes in Anfehung der Sine 
jen gefchehen, morauf Rachficht bewilliget 
ift, die alfo beftimmt in dem Zermine 
nicht eingehen, 

| 6. 285, 
Die Sanbfchafts= Direction fan entree 

der felbft auf Koften der Schuloner, Gel- 
der aufnehmen, oder Schuldnern, die nur 
in einer augenblidlichen Berlegenheit find, 
bie feheiftliche Bewilligung żur Wufnahme 
son Geldern, Behufs der Bezahlung der 
faufenden 3infen, ertheilen, 

| $..286. 
| ABer fur folhe Schuloner den Bor|chuf 
macht, erhale von ihr gegen Cingahlung def- 
jelben eine Urtimbde, welche die Bejcheinigung 
uber die Zablung felbft und dber deren Vee 
ftimmung, und gugleich die Sufage enthatt, 

Prowincyalney lub spodziewać się, iż 
z wszelkim exekucyi Ziemskiey rygo~= 
rem ściągnioną zostanie. 

D. O uzupełnieniu zalegaiących 
prowizyi. 

Właściwy fundusz Ziemstwa sczegól- 
niey iest przeznaczony na opłacanie 
przez awans prowizyi zalegaiących. Ten 
u którego prowizya zalegla, obowiąza- 
ny iest opłacać prowizyą z 5. od sta 
summy przez tenże fundusz zaliczdney. 

$. 284. 

Gdyby fundusz ten nie wystarczył, 
cale Kollegium zawczasu pomyśleć win- 
no o przysposobieniu funduszu na pun- 
ktualne prowizyi opłacanie potrzebne- 
go. Sezegdlniey starać się o to powin- 
no co .do prowizyi, względem których 
udziełona dylacya, a które z pewnością 
na termin nie wpłyną. 

$. 285. 
Dyrekcya Ziemska może albo na ko- 

sata dłużników zapożyczać pieniądze, 
tub dłużnikom, którzy tylko w momen- 
talney zdayduią się niemożności, udzie- 
lać na piśmie zezwolenie na pozyezke 
pieniędzy celem opłacenia biegnących 
prewizyi. 

$. 286, 
Kto za takowych dłużników awans 

uczyni, odbierze od niey za wylicze- 
niem tegoż dokument, zawieraiący po- 
świadezenie złożonego awansu, przezna-, 
czenia onegoż, tudzież, zapewnienie 5



baf darauś, im Galle bet serzógerten Mud 
zablung, gegen Den Hauptichuloner Die 
landjdyaftliche Execution ftatt finden folie, 
Diejer Jujage gemaf, wird auch vorfome 
menden Galles verfahven, und mit bem Bore 
fehuffe zugleich bie bedungenen Zinien bis 
sum Zablungstage beigetrieben, und muf 
bie Direction felbft fur einen faumigen Sinz 
fenzabler Gelder aufnehmen, fo muf Leg 
terer ihr nicht blos die $. 283, gedachten 
fimf Procent Zinfen, fondern auch die eve 
weislidy hoher gezablten Zinfen und andez 
re Unfoften verguten. 

§. 287. 
Auch mifen in diejem legtetn Fale, 

wenn nómlich bie Direction felbft fur cie 
nen ©chulbner Gelder aufgenommen bat, 
bie Glaubiger allemal den vollftandigen halb- 
jabrigen Zinfenbetrag erhalten, wenn ihe 
nen der Borjchuf auch friiher zuridgezablt 
werden follte. 

§. 288. 

Doch foll Die Risahlung aus ver Caf: 
fe in der Regel nicht eher, als bei der 
nachfifolgenden - Provingial = Verfammlung 
gejcheben. 

$. 289. 
€s muj gu biejem Behufe bei jeder 

Provingial Direction neben der Rinfen- 
auch noch eine befondere Midftanbsreche 
nung gefubrt werden. 

Die Landfchaftsrathe fertigen aus Det 
Sinfenrechnung einen Auszug, welche Gie 
ter, und mieviel fie an Zinfen ridftandig, 
warn und moher bie Nudftinde einge- 
gangen, und wie die gemachten Borchiifje 
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na mocy tegoż dokumentu w przypad- 
ku spóźnionego zwrotu, przeciw Głó- 
wnemu dłużnikowi exekucya Ziemska 
spełnioną zostanie. Stósownie do tego 
zapewnienia postępować sie też będzie 
w zdarzonym przypadku, a z awansem 
razem ściągaią się warowane growizye 
aż do dnia wypłaty; a ieżeli sama Dy- 
rekcya przymuszona iest zaciągnąć po- 
życzkę za opieszalego w wypłacie pro= 
wizyi, powinien tenże wynagrodzić opła- 
cone dowodnie wyższe prowizye i inne 
koszta. 

$. 287. 
Także w tym ostatnim przypadku, to 

iest gdy Dyrekcya za któregokolwiek 
dłużnika pożyczkę zaciągnęła, wierzy- 
cielom zawsze półroczna prowizya w 
zupełności opłaconą być powinna, cho- 
ciazby im awansowana summa i prę- 
dzey zwrécona została, 

$. 288. 
Zwrot iednakże tego awansu z kassy. 

zazwyczay nie prędzey nastąpi, aż pod- 
„czas nayblizszego Zebrania Prowincyal- 
nego. 

Tym końcem w każdey Dyrekcyi Pro- 
wineyalney obok rachunku co do pro- 
wizyi, także oddzielny rachunek co do 
zaległości prowadzonym być powinien. 

Radzcy Ziemscy robią wyciąg z ra- 
chunku prowizyinego, które dobra i ile 
prowizyi maią na zaległościach, kiedy i 
zkąd zaległości wpłynęły, i w iaki. spo- 
sób poczynione awanse zaspokoione z 

11 



znad 

pavon bezablt worden find.  Diefer lus= 

gua wird von dem Syndicus noch bejon- 

ders beglaubiget, und von dent Rendane 
ten nachactragen, 

$. 291. 

Die Schuloner, welche Nachicht erbal- 
ten haben, mirfen die Gelder an die Pro- 

vingial-Divection cinzablen. Sie werden 
fofort in das Rechnungsbuch eingetvagen, 

und das baare Geld in die Caffe nieder- 
gelegt. 

$. 292. 

Mile Niudftanostechnungen miiffen bet 
der nadchften Provingial- Berjammlung Dem 
Collegium vorgelegt, Durch einen aus ihrer 

Mitte gu ernennenden Ausjchuf. vevidire, 
abgenommen und dem Rechnungsfiihrer daz 
rider eine Decharge evtheilt werden, 

$. 293. 

Die Zinfenrechnungen nebft den Quite 
tungen derjenigen, welche die Borfcduffe 
zur Dedung der Ruidfeande geleiftet und wież 

der bezablt erhalten haben, find Die Belage, 

womit die Rucftandsrecnung — jultifizire 
werden muf. 

Bierzebnteś Cayitel. 

Bon der Auszahlung oer Zinfen an die 
Pfandbriefsinhaber. 

$. 294. 

Stach dem Wbfehlup dev Binfeńeinnahme 
beginnt die Auszahlung derfelben den 28. 

Suni und den 27. December. 

$. 295. 

Die Zinfen werden an den Vorgeiger 

ter falligen Coupons, ohne Ausflucht oder 

82 

nich zostały. Wyciag ten poświadcza 
Syndyk, a Kassyer do księgi wnosi. 

§. 291. 

Dłużnicy, którzy pozyskali dylacyą, 

winni wnosić pieniądze do Dyrekcyi 

Prowincyalney. Zaciagaia się natychmiast 

w księgę. rachunkową, a gotowizna idzie 
do kassy. 

$. 292. © 
Wszystkie rachunki zaleglości powin- 

ny bydź na nayblizszém Zebraniu Pro- 

wineyalnóm Collegio przełożone ,* przez 

Kommissya z pośród niego wybraną zre- 

widowane, i prowadzącemu rachunki 

pokwitowanie na to udzielone. 

§. 293. 
Rachunki prowizyi wraz z kwitami 

tych, co awanse na zaspokoienie zale- 

głości poczynili, i oneż zwrócone sobie 

mieli, są dowodami, któremi rachunek 

zaległości usprawiedliwionym być winien. 

Rozdział czternasty. 

o wypłacie prowizyi posiadaiącym listy 
z zastawne. 

$. 294. 

Po zamknięciu wpływów prowizyi 

zaczyna się wypłata onychże dnia 28. 

Czerwca i dnia 27. Grudnia. 

$. 295. 

Prowizye wypłacaią się bez naymniey- 

szey wymówki lub przewloki produku- 



Sogerung bezablt, und bieje ohne alle Metz 
tere GormilichEeit oe Duittungen anges 
nommen, 

| $. 296. 
Die Auszahlung gejcjehć in der namlic 

chen Gorm, wie die Cinnahme; in dem 
Mechnungsbuche Der Controlle und dem 
Protocolle, werden nur Die wirklich gee 
zablten Bier Prozent eirigeseichnet, 

i $. 297. 

Die Zinjenzablung wird mit dem 14. 
uli und dem 16, Januar gejchlofen. 

$. 298. 

Bu mebrerer Bequemlicfeit des ubić 
Tums follen von der Landfehaft Agenten in. 
Berlin und Breslau beftellt werden, wele 
che die falligen Zinjen vom 1. Auguft und 
1. Sebruar ab, gablen werden. 

$. 299. 

Wer in Diejen befiimmten Tagen die 
Jinfen nicht erhebt, muf fich mit den fale 
ligen. Coupons bei dem Director befonders 
melden, der fie ihm auszablen [óft, wenn | 
Geld in der Caffe ift, oder ihn żur Crbe- 
bung an die General = Candfdafts = Directi= 
on verwetjet. 

$. 300. 
Wer aus irgend einer Urfache die falli- 

gen Sinfen an einem Termine nicht erhe= 
ben will, fann fie an dem folgenden mit 
erheben. 

$. 301. 

Die Cintiefevung, Cintragung und Dutche 
ftreichung Der Coupons, bewirlt einen: voll 
ftandigen Bemweis der ' gefchebenen Zahlung , 
gegen jeden Wnjpruch, der innerhalb zebn 

iącemu zapadłe kupony, które bez 
wszelkiey > formalności za kwi- 
ty siuza. 

5. 296. 
Przy wypłacaniu postępuie się równie 

iak przy odbieraniu prowizyi; w Ksie- 
dze rachunkowey Kontrolli i w proto- 
kole zapisuią się tylko opłacone rzeczy- 
wiście cztery procenta. 

$. 297. 
Wypłata prowizyi zamyka się z dniem 

14. lipca i 16. Stycznia. 

$. 298. 
Dla większey wygody Publiczności 

ustanowi Ziemstwo w Berlinie i w Wro- 
clawiu Agentów, którzy zapadłe prowi- 
zye od dnia 1. Sierpnia i 1. Lutego wy- 
piacaé będą. 

$. 299. 

Kto w dniach tych prowizyi nie od- 
bierze, winien zgłosić się z zapadiemi 
kuponami do Dyrektora, który mu ie 
kaze wypłacić, skoro w kasie są pienia- 
dze; lub go po odebranie do Gléwney 
Dyrekcyi Ziemskiey odeśle. 

$. 300. 
Kto z iakowey przyczyny nie chce 

podnieść w iednym terminie prowizyi, 
może ie w następnym razem odebrać, 

$. 301. 

Wpłynienie, zaciągnienie do Regestrów 
i przekryślenie kuponów > stanowi do- 
stateczny dowód uisczoney wypłaty prze- 
ciw wszelkiey pretensyi, iakaby w prze- 



Sahren gemacht werden fónnte. Zu die 
fem Bebhufe werden die Coupons zebn 
%abre lang bei der Caffe aufbewahrt, nach 
Ablauf diefer Grift aber vernidtet, und 
feine Madhforderung der Zinfen mehr ans 
gebórt. 

$. 302. 

Die allgemeinen Gefege fdreiben ubriz 
gens vor, wie in Anfehung der fichern 
Aufbewahrung der Pfandbriefe, der Ente 
{chadigung des Cigenthimers eines entwen= 
deter Pfandbriefes, und der Erneuerung 
{chadhaft gewordener Pfandbriefe verfahren 
werden fol, 

„4. 303. 

Mit Beziehung darauf wird aber noch 
folgendes beftimmt: 

a) der Befiger eines Pfandbriefes ift 
siwar befugt, durch einen Privatver- 
mert fic) gegen Entwendung deffel- 
ben gu fichern, und Derjenige, det 
einen mit einem folchen Bermert ver- 
fehenen Pfandbrief ohne ausdriidli- 
che Einwilligung des Befigers an fich 
bringt, foll fit einen unrechtmófigen 

- Befiger angefehen werden; jenet aber, 
will ev ihn wieder in Cours bringen, 
ift verpflichtet, ihn dev betreffenden 
Direction eingureichen, um ibn auf 
feine Koften umfertigen zu laffen. 

b) Sedem Snhaber fieht frei, (einen 
Pfandbrief durch die Direction aufer 
Cours fegen gu lafjen, oder ihn bet 
ihr gegen Depofital-Gebubren von 
ein Biertel flix das Taufend von Tere 
min gu Termin niederzulegen. 

e) Die Beamten der Landjchaft find 
verpflichtet, wenn ihnen die Entwen- 
dung oder der fonft gufallige Berluft 
eines Pfandbriefes befannt , gemacht 
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ciągu lat dziesiąciu zayść mogla. Tym 
końcem zachowywać się będą kupony 
przez lat dziesięć w kassie, po wyiściu 
tych lat zostaną zniweczone, a na póź- 
nieysze prowizyi żądanie wzgląd mia- 
nym nie będzie. 

$. 302. 

Wreszcie powszechne prawa przepi- 
suia iak postępować należy we wzglę- 
dzie bezpiecznego zachowania listów za- 
stawnych, wynagrodzenia właściciela 
skradzionego listu zastawnego i odno- 
wienia uszkodzonych. 

$. 303. 

Przy odwołaniu do tychże przepisów, 
postanawia się co następuie: 
a) właściciel listu zastawnego mocen 

iest wprawdzie, zastawić się przeciw 
kradzieży prywatną na nim remarką, 
iten co oznaczony nią list zastawny, 
bez wyraźnego posiedziciela zezwo- 
lenia nabywa, za nieprawego posia- 
dacza ma być uważanym, chcąc atoli 
zwrócić znowu w bieg list takowy, 
winien podać go do właściwey Dy- 
rekcyi, końcem przekształcenia go 
na koszt iego; 

b) wolno każdemiu właścicielowi wnieść 
do Dyrekcyi o usunienie z obiegu 
iego listu zastawnego, lub depono- 
wać go w niey za opłatą należności 
depozytalnych po 4 od tysiąca od 
terminu do terminu; 

e) Urzędnicy Ziemstwa, maiąc sobie do- 
niesione skradzenie lub przypadkowe 
zaginienie listów zastawnych, obo- 
wiązani są, zanotować produkuiące- 



wird, den Wovzejger Der Coupons 
biefes Pfandbriefes aufzuzeichnen, und 
dem Cigenthumer des Pfandbriefes 
zur Wabhrmelmung feiner Geredytfa- 
me fofort Anzeige davon gu machen. 

d) Gin blos fchadhaft gewordener Pfand= 
brief foll gegen Crlegung Der Ausfev= . 
tigungó: und Cintragungs-Gebuhren 
erncuert werden. 

e) der Amortijationsprozek Uber verlorne 
Pfandbriefe wird auf den Antrag der 
General-Landjdhafts = Direction durch 
das Landgeridt des Bezirfs nach den 
beftelhenden Gefegen eingeleitet. 

Funfsehntes Caypitel. 
Von dem Verfahren bet der planmafigen 
Tilgung der Pfandbriefe durch Verloofung, 

$. 304. 

Wenn Pfandbriefe ein Aufgeld tragen, und 
deshalb die planmafige Tilgung durch djfent= 
liche Verloofung eintritt, wird von der Geez 
neval-Divection fechs Monate vor der Verz 
loofung beftimmt, wie viel Pfandbriefe von 
jeder Gattung nach dem vorhandenen Fonds 
getilgt werden fónnen. 

§. 305. 

Nach Ablauf diefer Frift, allemal an cie 
nem JinszablungszZermine, werden von der 
General- Direction gu Pofen die fanmtli= 
chen noch nicht getilgten Rummern einer 
jeden Gattung von Pfandbriefen in ein be- 
fonderes Rad gelegt, und mit Zuziebung 
eines Mitgliedes der RKonigl. Regierung 
und cines Mitgliedes des Konig! Ober = 
Appellations-Gerichts, im Beifein Der gan- 
gen General: Direction, durch Kinder fo 
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go kupony tychże listów, i natych- 
miast zawiadomić o tóm właściciela, 
ażeby praw swoich mógł dopilnować; 

d) uszkodzony list zastawny ma być od- 
nowiony za złożeniem należytości za 
wygotowanie i wciągnienie do Re- 
gestru; 

e) process amortyzacyiny z powodu za- 
ginionych listów zastawnych wprowa- 
dza się na wniosek Generalney Dy- 
rekcyi Ziemskiey przez Sąd Ziemiań- 
ski obwodowy według ustaw istną- 
cych. 

Rozdział piętnasty. 
O postępowaniu przy amortyzacyi listów 

zastawnych przez losowanie. 

$. 304. 

Skoro listy zastawne przynosząc nad- 
datek (agio), dozwolą amortyzacyi przez 
publiczne losowanie, postanowi Główna 
Dyrekcya 6. miesięcy przed losowaniem, 
ile listów zastawnych kazdego waloru 
według obecnego funduszu może być 
umorzonych. 

$. 305. 
Po uplynieniu tego 6miesiecznego cza- 

su, — zawsze w terminie wypłaty pro- 
wizyi, — Główna Dyrekcya w Pozna- 
niu kladzie wszystkie nieumorzone ie- 
‘seze numera każdego waloru listów za- 
stawnych w osobne koło, z którego za 
przyzwaniem iednego czlonka Królew- 
skiey Regencyi i iednego członka Kró- 
lewskiego Naywyższego Sądu Appella- 
cyinego, w obecności całey Główney 
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viele Stummern dffentlich aus dem Rade 
gezogen, als getilgt werden Fónnen, 

$. 306. 

Sanmtliche Jłummern aller auśgefere 
tigten und „och nicht getilgten Dfandbrie- 
fe werden in fechs verjchiedene Rader der- 
geftalt vertheilt, Daf 

das Rad Reo. 1. alle Rummern der liber 
1000 Shaler 

s = ro, 2. die uber 500 — 
gece, MIO oe ee 250 — 
do: Mre.4, = e ,150 — 
eee. Nr eee 50 — 

= Mro. 6 25 — 
ausgefectigten, noch aide getilgten Pfand- 
briefe enthalten, und aus jedem Rade were 
den, nach dem im §. 39 beftimmten Grund- 
jage, fo viel Rumimern gezogen, als ndthig 
Jind, um die gur Tilgung yorrathige Gum 
me zu erfchopfen, 

$. 307. 

"Bei der Auszahlung dev Pfandbriefe wird 
eben fo verfahren, wie bei der Auszablung 
der Zinfen. Sede Doft wird im Drotocell, 
im Rechnungsbuche und in der Controfle 
yermertt, 

§. 308. 

Es wird aber ein befonderes Buch von 
der General-Landfchafts-DOirection uber bie 

“planmapig getilgten _fanbbricfe geflihrt, 
in welchem in den Griften, wo ws Die u 
tilgenden Dfandbriefe antauft, Der Tag des 
Cinfaufs elngezelchnet, der Courszettel beiz , 
gelegt und der. Termin des Zinjenertrages 
bęmerft werden muj. Bei der Berloofung 
find die Pfandbriefe mit bem Tage der 
Berloofung einjutragen. Die gefanmte , 

Dyrekcyi, wyciągną publicznie dzieci tyle 
„numerów, ile ich może być umorzonych. 

§. 306. 

Wszy stkie numera wszystkich wygo- 
towanych a nie umorzonych iescze i 
stów zastawnych rozdzielaią się na 6. 
różnych kol w ten sposób, iż 

kolo Nr. 1. wszystkie numera na 
1000 Talar. 

— Nro2 — — na 500 — 
— Nr. 3. — — — 250 — 
— Nr. 4, — — — 100 — 
— Nr. 5 — — — 50 — 
— Nr. 6, — — — 25 — 

w ystawionych » nieumorzonych iescze li- 
stów zastawnych obeymuia iz kazdego 
koła wyciągać się będzie, stósownie do 
ustanowionej W $. 39. zasady, tyle nu- 
merów, ile ich potrzeba do umorzenia 
będącey w zapasie summy. 

$. 207. 
Przy wypłaćaniu listów zastawnych 

postępuie się tak, iak przy wypłaceniu 
prowizyi. Kazda summa zaciąga się do 
protokolu, do rachunku i do kontrolli. 

$. 308. 
Utrzymywać będzie Główna Dyrek- 

cya Ziemska osobną księgę listów za- 
stawnych amortyzowanyeh, do którey, 
w. terminach zakupowania umorzyć się 
Mer: listów zastawny ch, zapisuie 
się dzień zakupienia listu zastawnego, 
2 dołączeniem wykazu kursu i notuie 
się termin, do którego prowizye powin- 
ny, być płacone. Przy losowaniu zacią- 
gać do niey należy listy zastawne z dniem 



et tm 

General = Lanbjchafts - Direltion fuhrt das 

Protofoll bariber, Der. Gynbdticus pie Cone 

trolle, der Rendant das Nechnungsbuch, und 

alle obne Ausnahme find fir die richtige 

Berwaltung verantwortlid), 

$. 309. 
Der engere AusfehuB nimme jahelich die 

Rechnung dartiber ab, und fonn vorldufig 

bis zur ndchften General - Berjammlung 

dechargiren. Diefe ift aber allein befugt, 

eine wollig rect3gultige Decharge daruber 

zu geben, Soe 
$. 310, 

Sollte der engere AusfehuB ivgend ein 

Bedenfen finden, bie vorgelegte Rechnung 

yorlaufig gu genehmigen, fo muf er es Dent 

Kinigl. Commiffarius anzeigen, der fofort 

zur weitern Unterfuchung die Generalver- 

fammlung gufammenrufen muf. 

$. 311. 
Unter feinen Berhaltniffen darf die Ge- 

neval-Landfdafts-Divection oder der engere 

Ausfchuf zugeben, da die aufgefammelten 

Gelder zu einem andern Zwede verwandt, 
oder die getilgten Pfandbriefe wieder in 

Cours gefest werden. Sie bleiben fir die 
richtige Verwendung gu dem aufgeftellten 
Rwede folidarifd) und eingeln dergeftalt ver- 
antwortlich, daB fic die Generalverfamm- 
lung bei irgend einer Pflichtwidrigteit an 
thr gejammtes Vermodgen und an ihre Petz 
jonen fir das Ganze halten fann. 

5 8. 
Die gezogenen Mummern werden fogleich 

dffentlich befannt gemacht und nach Ablauf 
son fechs Monaten, acht Tage nach dem 
gefchloffenen Zinsgahlungs-Termine, nach 

, oe 

ciągnienia. Cała Główna Dyrekcya Ziem- 

ska prowadzi protokoł w tey mierze, 

Syndyk kontrolle, Kassyer księgę ra- 

chunkową a wszyscy bez wyiątku za 

rzetelne działanie są odpowiedzialni. 

$. 309. 

Komitet odbiera rocznie rachunki w 

tey mierze, i może uprzednio kwitować 

aż do naybliższego ogólnego Zebrania, 

które iedynie mocnóm iest udzielać na 

to prawoważne zakkwitowanie. 

$. 310. 

Gdyby Komitet znałazł wątpliwość ia- 
ką w tymezasowém przełożonego rachun- 
ku przyięciu, winien to donieść Króle- 
wskiemu Kommissarzowi, którego obo- 

wiązkiem zwołać niebawem Walne Ze- 

branie celem dalszego wybadania, 

$. 311. 

Na żaden przypadek nie może Głó- 

wna Dyrekeya Ziemska lub Komitet ze- 
zezwolić na użycie uzbieranych pienię- 

dzy do innego celu, lub na pusćzenie 

znowu w kurs umorzonych listów za- 

stawnych. Są za rzetelne użycie do prze- 

znaczonego celu in solidum i poiedyńczo 
w ten sposób odpowiedzialne, iż Walne 
Zebranie w razie iakiegokolwiek prze- 
ciw obowiązkom wykroczenia, callcowi- 

tego ich maiątku i osób trzymać się 
‘moze. 

§. 312. 
Wyciagnione numera obwiesczaia się - 

zaraz publicznie, a po uplynieniu sze- | 
Ściu miesięcy, w 8. dni po zapadłym 

terminie wyplaty prowizyi, zaspokaiaia. 
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ihrem Dłennmwerthe baar~ und mit dem 
_ Aufgelde nach dem Cours bie auf drei 
- Progent bezable. 

$. 313. 
Die eingeldfeten Pfandbriefe werden wot 

erft und bis zu ihrer Lofchung und Ber 
nichtung von der gejammten General-Land- 
jebafts=Direction, mit Zuziepung des Ren- 
Danten, mit einem von allen unterfchriebe- 
nen Bermerf: > 

„Sir immer dem óffentli che 
en Bertehr entzogen.” 

verjehen, in einem cifernen Kafien aufbe- 
wabrt, und uber die Aufbewabrung ein 
bejonberes Protocoll aufgenommen, das 
son alien Anwefenden unterfchrieben were 
den mug. 

$. 314. 

Dieje planmafig getilgten Pfandbriefe 
tragen, von dem Tage der Cinlofung ab, 
der General = Landfchafts = Direction — funf 
Prosent Zinfen. Das eine Biertel zur 
Berwaltung beftimmte Progent, wird gu 
den laufenden Ausgaben abgegeben. Uee 
ber diefe Zinfen und die Whfonderung des 
+ Progent, muj cin befonderes Buch 
durch den Mendanten gefiihrt werden. Der 
SEyndicus fihrt die Controlle, und Die 
Cajfen=Curatoren die Oberaufficht daruber. 
Die gejammte General = tanbjchaft bleibt 
fir die Ńichtigłeit ver Veftande und der 
Rechnung verantwortlich. Der Generale 
Yandfchafts-Divector fann Daber, fo oft 
ev es file nótbig erachtet, Caffenrevifionen 
anordnen; auch fteht es jedem Generale 
Vandfchaftsrath fret, davauf angutragen, 
und der Director ift werpflichtet, fie gu 
serfigen. i 

88 —— 

się gotowizną podług ich imienney war- 
tości z naddatkiem podług kursu aż do 
3. od sta. 

$. 313. 
Wykupione listy zastawne, tymczaso- 

wo i aż do chwili ich wymazania i zni- 
sezenia, cała Główna Dyrekcya, przy- 
brawszy Kassyera, z podpisaną przez 

„ wszystkich remarka: 

„na zawsze z publicznego obiegu usu- 
niety 

zachowuie do skrzyni żelazney i sporzą- 
dza na to osobny protokol, który od 
wszystkich przytomnych winien być 
podpisanym. 

$. 314. 

Te umorzone listy zastawne przyno- 
szą tylko od dnia wykupienia Glówney 
Dyrekcyi Ziemskiey 5 od sta. Przezna- 
czona 4 procentu na administracya, od- 
dawać się będzie na bieżące wydatki. 
Tych prowizyi i odsyłania 4 procentu 
powinien Kassyer osobną utrzymywać 
książkę. Syndyk prowadzi w tey mie- 
rze kontrolle a Kuratorowie kassy maia 
zwierzchni nad tóm dozór. Cale Ziem- 
stwo iest odpowiedzialném za rzetelność 
remanentów i rachunku. Dla tego Dy- 
rektor Głównego Ziemstwa mocen iest, 
ile tego widzi potrzebę, rozporządzać 
rewizye kassowe, także wolno każdemu 
Radzey Glównego Ziemstwa wnosić o 
rewizye, a Dyrektor obowiązane tako- 
we zadysponować. 
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$. 315. 

Mit ben getilgten Pfandbriefen miiffen 
alle ausgefertigte Coupons eingereicht merz 
ben, ele jene begahlt werden fonnen, und 
legtere find dann gleich nach Dem Ćmpfan= 
ge gu vernichten. 

- $. 316. 
Wenn gleich die General = Landfdjafts- 

Direction das Gefchaft der Tilgung allein 
tetreibt, fo ift Doch zur Bequemlichfeit dev 
Pfandbriefsinhaber feftgeftellt, Daf die ge- 
loofeten Pfandbriefe bei jeder Provingial- 
Direction bezablt werden fonnen. 

A $. 317. 

Der Snhaber des geloojeten Pfandbrie- 
fes ift aber verpflichtet, fich vier ABochen 
yor dem Zablungstermine bei der Tand- 
jdaftlidhen Direction gu melden, von wel- 
cher er das Geld beziepen will,  Opótere 
Ammieloungen fónnen die Provinzial = Die 
rectionen nicht annehmen. 

§. 318. 

Die General-Landfchafts-Direstion theilt 
den Provingial-Directionen die Mummern 
-und cin Berzeichnik der Pfandbricfe mit, 
Die in den verfloffenen Terminen gezogen 
find, und in den. bevorfiehenden bezablt 
werden follen. 

$. 319, 

Die General-Landfchafts-Direction uber 
jhlagt die Cinnahme der Provingial-Di- 
rectionen, „und benachrichtiget diefelben fo- 
fort, mwobhin die Ueberfchuffe abzufubren, 
oder woher die Zujchufje gu beziehen find, 
um bie angemeldeten Pfandbriefe gu bez 
zablen. 

§. 315. 

Z umorzonemi listami zastawnemi po- 
winny być złożone wszystkie wydane 
kupony, zanim pierwsze mogą być za- 
płacone, a ostatnie zaraz po odebraniu 
powinny być znisczone. 

§. 316. 

Lubo sama Główna Dyrekcya Ziem- 
stwa trudni się amortyzacyą, to wszelako 
dla wygody wiascicieli listów zastawnych 
postanowiono, iz wyciagnione przez los 
listy zastawne w kazdey Prowincyalney 
Dyrekcyi wypłacone być mogą. 

$. 317. 

Właściciel zaś wyciągnionego listu za- 
stawnego obowiązany zgłosić się 4. tygo- 
dnie przed terminem wypłaty do Dyrek- 
cyi Ziemskiey, od którey pieniądze chce 
odebrać. Późnieysze wzgłoszenia się nie 
mogą być od Dyrekcyów Prowincyalnych 
przyięte. 

$. 318. 
Glówna Dyrekcya Ziemska kommu- 

nikuie wszystkim Dyrekcyom Prowin- 
cyałnym numera i spis listów zasta- 
“wnych, które w upłynionych terminach 
zostały wyciągnione, i w nadchodzących 
wypłacone być maią. i 

Główna Dyrekcya Ziemska przetrzą= 
sa dochód Dyrekcyów Prowincyalnych, 
i zawiademia ie natychmiast, dokąd re- 
manenta odsyłać, lub zkąd posiłkowe 
summy odbierać maią celem zapłacenia 
oznaymionych (zameldowanych ) listów 
zastawnych. 
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$. 320. 

Ueber biejes Gejcpaft gleichen fic) bie 
Prosinzial = Directionen durd) Ouittungen 
aus, bie von fammtlichen Gliedern des 
Collegiums und dem Rendanten unterfchrie- 
ben fein muffen. 

$. 321. 

Bon den Provinzial-Directionen werden 
bie eingeldfeten Pfandbriefe fofort der Ge- 
neral-Landjchafts-Direction mit ver Nach: 
weijung eingereicht, mwelche angemeldete 
Pfandbriefe gesahlt, und fir melche das 
baate Geld nod in Berwabrung ift 

§. 322. 

Der Geneval-Landfchafts-Divector fae 
nach Beendigung des Gefchafes fammtli: 
che Rechnungen revidiren und die Erinn- 
erungen erledigen, um fie dem engeren 
Ausjchuffe sur Nevijion vorgulegen, welcher, 
wenn er nichts gu evinnern bat, die Dez 
charge ertheilt, 

$. 323. 

Die Ueberjendung der Gelder von einer 
Direction zur andern, um die angemelbe= 
ten verlooften Pfandbriefe zu bezablen, mus 
von der G©eneral=tanbfchafts Direction auf 
dent ficherften und woblfeilften ABege bee 
forgt werden. Die Koften dagu werden 
aus dem allgemeinen Fonds getomnten. 

SechsjeGntes Gapitel. 
Bon den eigenthimlicen Fonds der 
£anbfchaft und deren Berwaltung, 

$. 324. 

Die Lanbfchaft hat eigenthimliche Fonds 
’ 

nothig : 

§. 320. 
Czynnosé te ulatwiaia pomiedzy soba 

Dyrekcye Prowincyalne przez kwity, 
które od wszystkich członków Collegii 
i Kassyera podpisane być powinny. 

$. 321. 

Dyrekcye Prowincyalne podaią nie- 
zwiocznie wykupione listy zastawne 
Główney Dyrekcyi z wykazem: które 
oznaymione listy zastawne zostały zapla- 
cone, a za które gotowizna iescze ieszt 
w depozycie. 

$. 322. 
Dyrektor Głównego Ziemstwa każe 

po ukończeniu tey czynności rewidować 
wszystkie rachunki i załatwić monita, 
dla przekładania ich Kommitetowi do 
rewizyi, który nie maiąc nie do zarzu- 
cenia, pokwitowanie udziela. 

$. 323. 
Do przesyłania pieniędzy z iedney 

Dyrekcyi do drugiey celem zapłacenia 
oznaymionych listów wyciagnionych, 
powinna Główna Dyrekcya Ziemska 
naybezpiecznieyszą i naytańszą obmy- 
ślić drogę. Koszta w tey mierze po- 
wszechny fundusz podeymuie. 

Rozdział szesnasty. 

O właściwych funduszach Ziemstwa i 
zawiadowianiu onegoż. 

$. 324. 

Potrzebne są Ziemstwu właściwe fun- 
dusze: 
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l)wn die zur Unterhaltung des Sy- 
ftems erforderlichen Koften zu beftreiten; 

-2)um die gurudbleibenden Zinjen vor- 
- gujchiegen ; 
3)um irgend einen unvermutheten Aus= 
fall zu Deden. 

$. 325. 

Bu den Kofien, welche der Lanbichaft 
gur Laft fallen, gebórt die Befoloung Der 
Mitglieder des General-Landfchafts-Coile- 
giums, der Provingial-Collegten und bez 
ren Unterbeamten; die Diaten in gemei< 
nen Landfchafts-Angelegenheiten, Die Bee 
zabluną fiir den nodthigen GelaB zur Caffe, 
Regiftratur und den Sisungsfalen der 
Gollegien, die Anjdhaffung des gu Den 
Pfandbricfen erforderlichen Materials, wie 
auch der Schreibmatertalien und ubrigen 
Bebirfniffe an Holz, Licht u. f. w., Die 
Koften der Geldverfendungen, und uber= 
haupt alle Arten von Ausgaben, die das 
allgemeine und nicht Das befondere Jnter- 
effe eines Cingelnen betreffen. 

$. 326. 

Zur Beftreitung Diejer Bedurfniffe hat 
bie Landfehaft folgende Fonds: 

1) Die  Ausfertigungsgebubren fur die 
Pfandbriefe, mwelche einichlieflich Der 
SMaterialien, aber ohne Stempel, auf 2st — 
Thaler fir das Taufend feftgefest worden. 

2) das beftimmte 4 Progent, welcheś die 
Sehuloner bezablen; 

3) die Zinfen von dem Capitale, welcheś 
Gr. Maieftat der Konig mit Zwei- 
malhunderttaufend Thalern zur Grun= 
pung des lanbjchaftlichen Credityereines 
ver Landfchaft als ein unverginsliches 
Capital vorzujchiefien die Gnade haben 
wollen, ~ 

3]  — 

1) na opędzenie wydatków potrzebnych 
na utrzymanie Systematu; : 

2)na awansowanie spóźnionych pro- 
wizyi; 

3)na zakrywanie niespodzianych nie- 
" doborów. 

$. 325. 

Do wydatków podeymowanych przez 
Ziemstwo należy płaca członków Głó- 
wnego Collegii Ziemskiego, Kollegiów 
Prowincyalnych i ich Subalternów; dye- 
ty w wspólnych interessach Ziemstwa, 
opłacanie potrzebnego lokalu na kassę, 
Registraturę i Izby posiedzeń Kollegiów, 
potrzebny materiał na listy zastawne, 
materyały piśmienne, i inne potrzeby 
co do drzewa, światła i. t. d. Koszta 
wynikaiące z przesyłania pieniędzy i 
zgoła wszelkie wydatki ogólnego, a nie 
sczególnego poiedyńczey osoby interes 
su dotyczące. 

$. 326. 
Na opędzenie tych potrzeb ma Ziem< 

stwo następujące fundusze: 
1) należytości expedycyi listów zasta- 
wnych, ustanowione wiącznie z ma- 
teryałami, bez stępla atoli, na 24. 
Tal. od tysiąca; 

2) opłacana przez dłużników 4 procen= 
tu; 

3) prowizye od kapitału, który N. Pan 
w summie Dwakroć stotysięcy Ta- 
larów na założenie Ziemskiego Zwią- 
zku Kredytowego Ziemstwu bez wa- 
runku opłacania prowiżyi awansować 
naymiłościwiey postanowi. : 
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$. 327. 
Die Fonds hat eine jede Provingial-Di- 

rection fir fich su verwalten, und die les 
berjchujje uber den Etat, der Generale 
Landfdhafts-Divection abzufiihren. 

§. 328. 

Die Uusfertigungsgebihren fir die Pfand- 
briefe muffen von den Ochulbnern bei dev 
Aushóndigung der Pfandbriefe bezabit 
werden. | 

_8..329. 

Der Direftor ubergiebt beim Schluffe 
der Berjammlung die Berechnung der ere 
forbeelichen etatómófigen Ausgaben ein= 
{ehlieBlicd) der etatsmafigen Didten fir die 
RKreisabgeordneten bis zum nóchften Tere 
mine, und das Collegiunr ermadtiget ihn, 
foviel in einem abgefonderten Kaften auf= 
zubewabren, und daraus zu entnehmen, 
als bie Erfullung des Etats erfordert. Der 
Ueberreft wird im Veifein fanmtlicher Mite 
glieder, verpadt und mit der bariber ge- 
fubrten Rechnung an vie Geneval-Land- 
fchafts-Divection abgefdyict. 

§. 330. 
Da in vem Berlaufe vow einem Termi= 

ne gum andern, unvorbergejeyene Ausga= 
ben vorfommen fónnen, fo wird die Gene- 
ral-Landfchafts-Direction beftimmen, mieviel 
Gelder aufer den etatómópigen UAusgaben 
noch bei jeder Direction auf unvorherge- 
fehene Galle surucbleiben fonnen. 

§. 331. 

Die Nedhnung dariber wird vor dent 
Rendanten gefibrt, und halbjahrig dent 
Collegium vorgelegt, und durdy daffelbe 
abgenommen, ein funmiarifcher Auszug das 

$. 327. 
Funduszami temi zawiaduie każda 

Dyrekcya Prowincyalna, odsyłaiąc su- 
peraty nadetatowe do Główney Dyrek- 
cyi Ziemskiey. 

$. 328. 
Należytości expedycyi listów zasta- 

„wnych winni dluznicy opłacać przy wre- 
czaniu im onychże. 

$. 329. 

Dyrektor podaie na końeu posiedze- 
nia obrachunek potrzebnych etatowych 
wydatków, wraz z dyetami etatowemi 
dla Deputowanych Powiatowych aż do 
nayblizszego terminu, a Collegium upo- 
ważnia go do zachowania w oddzielney 
skrzyni i brania z niey tyle, ile potrze- 
ba na dopełnienie etatu. Superata paku- 
ie się w obecności wszystkich człon- 
ków i odsyła z utrzymywanym w tey 
mierze rachunkiem Główney Ziemstwa 
Dyrekcyi. 

$. 330. 

Ponieważ w przeciągu od iednego do 
drugiego terminu: nieprzewidziane zda- 
rzyć się mogą wydatki, oznaczy Gló- 
wne Ziemstwo kwotę, która przy każ- 
dey Dyrekcyi na nieprzeyrzane wypad- 
ki, prócz wydatków etatowych pozo- 
stawioną być może. 

$. 331. : 

Rachunki w tey mierze przez Kassy- 
era prowadzone, powinny być półro- 
cznie Collegio przekładane, przez nie 
odbierane, summaryczny wyciąg Depu-



von aber den Kreigabgesrdneten mitgege= 
geben, unt folchen in dev nóchften Kteis= 
verfammlung vorlegen gu fónnen. 

$. 332. 
Die Einnahme des 4 Progents ergiebt 

fic) aus der Sinfentecynung , die Uusferti= 
gungsgebiibren aus Dem bet der betreffen= 
den Direction aufgenommenen Protocole. 
Die Ausgabe muf durh gultige Belige 
nadhgemiejen werden. 

$. 333. 

Die General-Landfcjafts-Direttion wird 
bie Ueberfchuffe fofort in Pfandbriefe ver- 
wandeln, um daraus einen ginfentragenden 
Fonds fi die gefammte Lanbjchaft zu bilden. 

 Siebzebnteś Eapitel. 
Depofitalordnung. 

§. 334. 

&s find Falle móglich, wo baare Gele 
der, Pfandbriefe und andere Oofumente 
oder Cjjecten ad depositum fommen fon- 
nen. 

$. 335. 

Bet Pfandbriefen ift beifpielsweife diefes 
der Fall: 
1) wenn Pfandbriefe on den Snbhabern gez 

fundiget, und dieferhalb der landichafte 
lichen Behórbe eingeliefert werden ; 

2) wenn bie Landfdaft einen Theil ives 
eigentbiimlichen Fonds in Pfandbriefe 
verwandelt bat. 

$. 336. 

Bei baqren Gelvern: 

93 = 

towanym Powiatowym, celem przekła- 
dania go na nayblizszym zjezdzie Powi- 
atowym, wręczany. 

$. 332. 
Dochód 4 procentu wykazuie się z 

obrachunku: prowizyi, należytości expe- 
dycyine z zdziałanego w właściwey Dy- 
rekcyi protokołu. "Wydatek powinien 
być waznemi dostatecznie dowodami 
usprawiedliwiony. 

$. 333% 

Główna Dyrekcya Ziemstwa przemie- 
niać zaraz będzie superaty w listy za- 
stawne, dla utworzenia z nich przyno- 
szącego prowizyą funduszu dla całego 
Ziemstwa. 

Rozdział siedemnasty. 
Porządek Depozytalny. 

§. 334. 

Zdarzaé sie moge przypadki wpływa- 
nia do Depozytu gotowizny, Listów Za- 
stawnych i innych dokumentów lub ef- 
fektów. 

„4. 335. 

Przy Listach Zastawnych zdarzać się 
to może n. p. 
1) gdy właściciele wypowiadaia Listy 
Zastawne i z tego powodu składaią 
ie Władzy Ziemskiey ; 

2)gdy Ziemstwo część swoich właści- 
wych funduszów w Listy Zastawne 
przemieniło. 

$. 336. 

Co do gotowizny : 



Ie 

v weńtn bet „dnbaber des gefindigten 
Pfandbriefes die Baluta deffelben in 
bem beftimmeen Termine night in. 
Empfang genommen hat; 
wenn ein Theil des eigenthumiliden 
Fonds Ber Landfdaft nice ginsbar 
angelegt werden Fann, und deshalb 
baar aufbewabrt werden mug. 

§. 337, 

Andere Documente und Ejfecten fonnen 
im Wege der Crecution gegen die Sduld- 
ner der Landjchaft oder fonft in das Dee 
pofttorium fommen. 

$. 338. 
Die Depofita einer jeden lanbfchaftlichen 

Behorde werden von den’ beiden Caffen- 
Guratoren ($. 58 und 238) und einem 
Rendanten, der we móglich, mit der Vere 
waltung ber lanbjchaftlichen Sinfencaffe 
nicht beauftragt fein muf, vermaltet. 

$. 339, 
Sie werden in einem cichenen, gegen 

€inbrucy móglichft geficherten, in einem 
feuerfeften Gewolbe aufgeftellten Syinde, 
Defjen Snneres in 24 oder mebrere Gacher 
alphabetifd) abgetheilt iff, unter dret vere 
fchiedenen Scdlofern serwahrt, deren Schlit- 
fel unter Die Curateren und den Ńendane 
ten vertheilt find. 

§. 340. 

Ohne eine febriftliche WAnweifung ser 
Landjcdafts-Direction darf in das Depofi= 
torium nichts angenemmen, und nichts aus 
demjelben verabfolgt werden. 

$. 341. 

Diefe Anweifungen nien, wenn fie 

2) 

ooo 

1) gdy właściciel wypowiedzianego Li- 
stu Zastawnego waluty onegoż na 
oznaczonym terwinie nieodebrał ; 

2)gdy część iaka właściwego funduszu 
Ziemstwa nie mogąc bydź na prowi- 
zyą ulokowana, w gotowiznie zacho- 
wana bydz musi, 

$. 337. 

Jnne dokumenta i effekta, w drodze 
exekueyi przeciw dlużnikom Ziemstwa 
lub w innym sposobie dostać się moga 
do Depozytu. 

$. 338. 

Depozytami kazdey Władzy Ziemskiey 
Pee beda obydway Kuratorowie 
Kassy (§. 58 i 238) i Kassyer , który, 
ieśli bydź może, nie powinien zawiado- 
wać Ziemską kassą prowizyi. 

§. 339. 

Zachowywać się będą w szafie debo- 
wey, przeciw wyłamaniu ile można opa- 
trzoney, w bezpiecznóm, od ognia skle- 
pieniu ulokowaney, maiącey wewnątrz 
24 lub wiecey przegród alfabetycznie 
podzielonych, pod trzema osobnemi zam- 
kami, których klucze między Kuratorów 
i Kassyera rozdane. 

; §. 340. 

Bez wydanego na piśmie zalecenia (as- 
sygnacyi) Dyrekcyi Ziemskiey, niewol- 
no zadney rzeczy przyiąć do Depozytu, 
ani z niego wydać. 

$. 341. | 

Zalecenia takowe, ieżeli nie przez sa-



nicht von dem SLanbichafts=Director felbft 
angegeben find, dod) von bemfelben oder 
feinem Stelluertreter mitgezeichnet fein. 

$. 342. 

Sede Anweifung, welche eine Cintra: 
gung in bie Depofitalbucher veranlafe, 
wird vom Decernenten in die Mandaten= 
Lifte eingetragen. 

§. 343. 

Dieje Depofital = Mandaten = Lifte wird 
nach fofgendem Schema angelegt: 
1) Eine jebe Maffe erhalt ein befonderes 

Blatt. 
2) Die Seite finfs, ift fur Cinnahmen, 

Die redhts, fur Ausgaben beftimmt und 
bergeftalt uberjchrieben : 

3) Gang ober, uber beide Seiten laufenb, 
oe fic) der Mame der Depofitale 

pe es 4. 
pkandjchaftlidver  eigeithumiiche 
„ Bonds, 

A oder: 

„Bittorfhe Kundigungsmaffe. “ 

4) Die Cinnahmre-Seite gerfallt in folgen= 
de Abtheitungen: 
a) Nro. 
b) Tag der Verfugurg. 
e) Namen des Deponenten. 
d) Gegenftand der Annahmne, 

aa) badr, 
bb) in olctiwie, 
ec) in anbern Effecten. 

e) Tag der Befolgung des Annabmee 
befebls. 

© Salt weg. 

mego: Dyrektora Ziemstwa zadekreto- 
wane, przynay mniey przez niego lub za- 
stępeę iego spólpodpisane bydź powinny. 

§. 342. 

Każde zalecenie, powoduiące wpis do 
ksiąg depozy talnych , wnosi Decernent 
do listy mandatów. 

$. 343. 

Ta depozytalna mandatów lista urzą- 
dza się podług następnego wzoru: 
}) Kazda massa ma oddzielne folium. 

2) Stronica po lewey ręce przeznaczo- 
na dla przychodu, po prawey dla wy- 
datków, z stósownemi takiemiz ru- 
brykami. 

3) Na samym wierzchu ciągle przez oby- 
dwie stronice, znayduie się rubryka 
massy depozytalney : n. p. 

„Właściwy fundusz Ziemski 

lub 

„, Massa Pa Wik- 
„ tora. © 

4) Latus przychodu dach się na nastę- 
puiące kolumny: 
a) Numer. 
b) Data dekretu. 
e) Nazwisko Deponenta. 
d) Objekt przyięcia. 

aa) gotowizną, 
bb) w aktywach, 
ec) w innych effektach. 

e) Data uskutecznienia rozkazu 
przyiecia. 

f) Odpada. 



5)Die Ausgabe Seite enthalt folgende 
* Unterabtheilungen: 

a) Nro. 
b) Tag des Ausgabe- Befehls, 
c) Ramen des Cmpfangers. 
d) Bezeicnung des herauszugeben: 

den Segenftandes. 
aa) baar. 
bb) in Activis. 
ce) in andern Cjfecten. 

e) Tag der Befolgung des Ausgabe- 
befebls. 

9 Galle weg. 

§. 344. 

Der Decernent tragt bei Erlafjung der 
nweifung den Snhalt derfelben in die bez 
treffende Wandatenlifie und gwar in die 
Abeheilungen a, b, c, d, cin. 

$. 345. 
Seite und Nummer der Mandatenlifte 

werden auf dent Mandat fowofl im Cnt- 
wife als auch in der Neinfejrift vermerft. 

$. 346. 

Die sollzogenen Berfiigungen werden an 
den erften Caffen-Curator abgegeben, der 
fice, wenn ibnen Der $. 345 Dezeichnete 
Germert feblt, fofort dev, Lanbfchafts= Die 
rection guriidreicht, im — entgegengefesten 
Galle aber in ein zur Controlle Der Ge- 
{eaftsverwaltung nach folgenbem Schema 
anzulegendeś „journal eintragt, 

(fortlaufende) Nro. 
AYnhalt der Anwesjung. 
Tag der Befolgung der Rucgabe. 

§. 347, 

mn dem von der Lanbdfchafts= Direction 

et 

5) Latus wydatku obeymuie takie pod- 
działy : 
a) Numer. 
b) Data rozkazu wydania. 
c) Nazwisko odbieraiącego. 
d) Oznaczenie wydać się maiącego 

objektu. 
aa) gotowizną, 
bb) w aktywach. 
ce) w innych effektach. 

e) Data uskutecznienia rozkazu wy- 
dania. 

f) Odpada. 

§. 344. 

Decernent podczas wydawania assy- 
gnacyi, wnosi osnowę iey do właściwey 
listy mandatów, i wprawdzie w oddzi- 
aly a, b, c, d. 

$. 345. 

Pagina i Numer listy mandatów kla- 
dą się na mandacie, tak w koncepcie 
iako też na mundum. 

§. 346. 

Podpisane mandata wreczaia się pier- 
wszemu Kuratorowi Kassy, który tako- 
we, skoro na nich brakuie remarki po- 
dług §. 345 natychmiast Dyrekeyi Ziem- 
skiey zwraca, w przeciwnym zaś razie 
do założyć się maiącego celem kontrol- 
lowania trybu administracyinego, podług 
następnego wzoru, Dziennika, zapisuie : 

Numer (z kolei) 
Treść assygnacyi (zalecenia) 
Data uskutecznienia zwrotu. 

§. 347. 

W dniu depozytalnym przez Dyrek- 

ein 
tal 
Da 

au 

de 

gel 

fol 

e
 
%
 

p
e
,
 

e
m



esi, Aaa 

- gin fir allemal gu beftimmenden Depofi- 
taltage verfammeln. fic) bie Depofitatien in 
dem landfchafdichen Depofitorium, um die 
bis babin verfitgten Depofital - Gefchafte 
auszufubren. jeże 

§. 348. 

Die Depofital-Caffenbucher werden von 
bem erften Curator. und dem Nendanten 
geflihre. 

; : s. „ 8.. 349. 
Dieje Bucher find gleichlautend nach 

folgendem Schema anzulegen: 
1) Cine jede Maffe erhalt ein befonde- 

res Blatt. 
2) Oben uber beide Seiten tduft der 

Mame der Majfe — - 
3) Die Seite tints ift fiir Einnahmen, 

bie rechts fiir Ausgaben beftimmt, 
«und fo uberfehrieben, 
4) Die Cinnahme- Seite zerfólit in fol- 

gende Unterabtheilungen : # 
a) Geite und MRummer der Mandaz 

ten Lifte. 
b) Zag des Mandates. 
c) Namen des Deponenten. 
d) Bezeihnung ves angenommenen 

Gegenftandes. 
aa) baar. Rthlr. Goer. My. 
bb) in Activis. Rehr. Ger. PF 
cc) in Effecten. , 

e) Tag der erfolgten Annahme. 
f) Rummer des Belages. 

3) Die Ausgabe-Seite hingegen in folgende: 
a) Geite und Nummer der Manda- 

ten Nifte. = 
b) Tag des Manbats. 
©) amen des Deponenten.. 
d) DBescichnung des Herausgegebenen 

Gegenftandes. 

97 —— 

cyą Ziemską raz na zawsze przeznaczyć 
się maiącym, zgromadzaia się Depozyta- 
ryusze w Ziemskim Depozycie, celem 
wykonania zadysponowanych aż do tex 
goż dnia czynności depozytalnych. 

Księgi kassy depozytalney prowadzi 
pierwszy Kurator i Kassyer. 

$. 349. 
Księgi te urządzone bydź maią iedno= 

zgodnie według następnego wzoru: 
1) Każda massa ma osobne folium. 

2) Zwierzchu przez obie stronice snuie 
się nazwisko massy ; 

3) Stronica po lewey, przeznaczona dla 
dochodu, po prawey dla wydatków, 
z takimże napisem. 

4) Latus dochodu dzieli się na nastepu- 
iące poddziały, 
a) Pagina i Numer listy mandatów. 

b) Data mandatu. 
c) Nazwisko Deponuiącego. 
d) Oznaczenie przyiętego przed- 

miotu. | 
aa) gotowizną = Tal. "dgr. d. 
bb) w aktywach Tal. dgr. d. 
cc) w effektach. 

e) Data przyjęcia. 
f) Numer dowodu. 

5) Latus wydatku obeymuie takie pod. 
dzialy : 

_ a) Pagina i Numer listy mandatów. 
b) Data mandatu. Sz 
c) Nazwisko Deponuiącego. 
d) Opisanie wydać się maiącego 

przedmiotu, 
13 
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e) Fag der erfolgten Ausgabe, 
f) Nummer des Belages, 

§. 350. 
Der srweite Curator fehreibt auf eingel- 

ne Bogen gleidlautend mit den Depofital- 
buchern bie vorgefallenen Cinnahmen und 
Ausgaben. 

$. 351. 

Dieje Gintragungen fowohl in bie Dee 
pofitalbicher, als auf die eingelnen Bogen 

werden von beiden Curatoren und ‘dem Ren= 

banten durch ihre Namensunter|drift voll: 
żogem. j 

$. 352. 

Der von dem zweiten Curator niederge- 

fehriebene VermerE fommt bei der Land- 

{chafts-Direction gum Bortrage. Der Dee 

cernent vergleicht den Snbhalt diefes Vere 

merfs mit dem Snbalt der Answeifung und 

per Mandatentifte, und trdgt, wenn nichts 

ju evinnern iff, den Tag der Befolgung 

des Mandats in die Mandatenlifte, Ab: 

theilung e, ein, und fchreibt fodann den 
Bermerf gu den Acten. 

$. 353. 

“Unter ,,Fallt weg’, Abtheilung f. Der 

Mandatenlifte, wird das Mandat einge- 

tragen, wann bie Befolgung veffelben er- 

febiget, und das Mandat Diejerhalb gus 

rudgegeben worden if. Wenn z. B. in 

ver Bwijchenzelt von der Ćrlafjung des 

Mandats zur Annahme der Waluta eines 

gefiindigten Pfandbriefes ad depositum, 

bis sur wirflichen Depofitalannahme Der 

Anhaber des gefiindigten Pfanbbriefes fich 

jum Empfange der Baluta bereit ertldrt, 
und folglich Die Annahme der Baluta ad 

e) Data wydania. * 
f) Numer dowodu. 

Drugi Kurator zapisuie na osobnym 
arkuszu iednozgodnie z księgami depo- 
zytalnemi, zdarzaiące się dochody i roz- 
chody. 

ae) 

Zaciagania te tak doksiag depozytal- 
nych, iako tez do osobnych arkuszy oby- 
dway Kuratorowie i Kassyer podpisami 
nazwisk swoich stwierdzaia. 

Zapisana przez drugiego Kuratora na 

osobnym arkuszu nota idzie do przed- 
stawienia w Dyrekcyi Ziemskiey. De- 

cernent porównywa osnowę teyże noty 

z osnową assygaacyi i listy mandatów, 
i nie znayduiąc nic do nadmienienia, za- 
pisuie datę uskutecznienia mandatu do 

listy mandatów, w oddziale, a potóm de 
kretuie notę ad acta, 

$. 353. 

Pod oddziałem f. listy mandatów „„Od- 
padać, zaciąga się mandat, kiedy tenże 

został uskutecznionym i mandat tym koń- 

cem zwróconym. Gdy n. p. wśród czasu 
od wydania mandatu do przyięcia do de- 
pozytu waluty wypowiedzianego Listu 

Zastawnego aż do rzeczywistego depo- 
zytalnego przyjęcia, właściciel wypowie- 

dzianego Listu Zastawnego oświadczy 

gotowość do przyięcia waluty, a zatóm 

przyięcie waluty do depozytu nie iest 

potrzebnóm, naówczas zwraca Depozyt 
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depositum nicht weiter nóthig ift, fo teicht 
das Dopofitorium bas Mtandat an die 
£andfcdhafts = Direction zurud, der Decere 
nent ftellt folcheś in Der Mandatenlifte uns 
ter ,, Fallt weg”, und fehreibt es gu den 
Acten, | - 

5. 354, 

Soll ein Arveft auf ein Depofitum gee 
legt werden, fo wird das Depofitorium 
bieżu, von der Landjchafts-Direction durch 
eine fcbviftliche Berfugung angewiefen. Diez 
fes Mandat wird in die Mandatenlifte 
auf bie Cinnahmefeite mit der ausdritdliz 
chen Bemerfung : 

poll mit Arreft belegt werden” 
eingetragen. Die Depofitarien tragen die 
Arrefi-Anlegung in die Depofitalbircher ein, 
und der vom siveiten Curator auf einen 
cingelnenBogen gejchriebene Vermeré fommt, 
um in die Mandatenlifte nachgetragen und 
gu ben Acton gejchrieben zu werden, bei 
ber Landfchafts-Direction gum Mortrage. 

§. 355. 

Die Rechnung wird vom  Ńenbanten 
_alliahrig am Gchhufe des RKalenderjahres 
mit den Belagen der Landjchafts<Direction 
zur Revifion und Decharge eingereicht, 

Um bie Rechnungslegung móglidhft zu 
vereinfachen, tibergiebt Der NMendant die von 
ihm und dem erjten Curator gefiihrten Dee 
pofitalbucher nebft ben numerirten und ge- 
befteten Einnahme= und Ansgabe-Belagen 
dem Collegium. Diefes veranlaft bie Rez 
vifion der Bucher und die Bergleichung 
mit Den Belagen und Mandatentiften durch 
den Calculator, fertiget dem Rendanten die 

mandat Dyrekeyi Ziemskiey, Decernent 
zapisuie go w liście mandatów pod ko- 
lumnę „Odpada* i dekretuie ad acta. 

$. 354. 
W przypadku położenia aresztu na iaki 

deponowany objekt, wydaie Dyrekeya 
Ziemska tym końcem zalecenie na pis- 
mie do Depózytu. Mandat ten (zalecenie) » 
zaciągnie się do listy mandatów w La- 
tus przychodu z wyraźną uwagą: 

„ma bydź aresztem odłożony. 
Depozytaryusze zaciagaia położenie are- 
sztu do ksiąg depozytałnych, a zapisana 
przez drugiego Kuratora na poiedynezym 
arkuszu nota idzie do przedstawienia w 
Dyrekcyi Ziemskiey celem zaciągnienia 
oneyże do listy mandatów i podekreto- 
wania ad acta. 

$. 355. 

Kassyer corocznie na końcu roku ka- 
lendarskiego podaie rachunek z dowo- 
dami Dyrekcyi Ziemskiey do rewizyi i 
zakwitowania. 

§. 356. 

Dla upoiedyńczenia ile można rachun- 
kowości, podaie Kassyer Collegio pro- 
wadzone przez siebie i przez pierwszego 
Kuratora księgi depozytalne wraz z nu- 
merowanemi i poszytemi dowodami przy- 
chodu i rozchodu. Collegium rozporządza 
rewizyą ksiąg i porównanie z dówoda- 
mi i listami mandatów przez Kalkulato- 
ra, posyła Kassyerowi zrobione monita 

13* 



gegogenen Ćrinnerungen zur Crledigung 
gu, und giebt bie Depofitalbucher fofort 
dem Depofitorio gurid. 

$. 357. 
Die Revifion des Depofitoriums gefcieht 

alljahrig zweimal, zu Sohanni und Weil 
nachten. Auferordentliche Nevifionen zu ver= 
anlafjen, fteht dem Landfchafts = Director 
und den ihm vorgejegten Bebhorden fret. 

$. 358. 
Die Revifion gefchieht durch den Land- 

fchafts= Director und die Landfchaftsrathe 
nach: Anleitung der Depofitalbtcher und 
Mandaten-Liften. Es wird hiertiber ein Pro- 
tofoll aufgenommen und bei dem Collegi- 
um jgunt Bortrage gebradt. 

Adtyehntes Caypitel. 
Bon den lanbfchaftlichen Rechnungen. 

_ § 359. 
Bei der General: Candfdhafts = Direction 

fertiget der Rendant: 
1) Die Recynung uber die planmafige 

Tilgung des Capitals. Sie wird halb- 
jabrig gefchloffen und im ganzen und 
einzeln bei jedem Gute nachgewiefen, 
wie viel gur Zilgung gezablt, und 
wie viel damit getilgt ift. 

2) Die Fonds-, Koften= und Salarien- 
KRednung. 

3) Die Rechnung Uber die von den Proz 
vingial-Divectionen eingejchidten Zine 
fen-Ueberfchtiffe. 

Gie werden durch die General = Land- 
{chafts-Direction vewidirt und dem engeren 
Ausfchuffe sur Guper-Kevifion gegeben. 

100 

do załatwienia i zwraca natychmiast De- 
pozytowi książki depozytalne. 

$. 357. 
Rewizya Depozytu odbywa się coro- 

cznie dwa razy, na S. Jan i Boże Na- 
rodzenie. Przedsiębranie nadzwyczay- 
nych rewizyi zależy od Dyrektora Ziem- 
stwa i przełożonych mu Władz. 

§. 358. 
Rewizya odbywaią Dyrektor i Radzce 

Ziemscy za skazówką ksiąg depozytal- 
nychi ilist mandatów. Sporządza się pro- 
tokól tey czynności, który idzie do 
przedstawienia in Collegio. 

Rozdział ośmnasty. 
O rachunkach Ziemskich. 

$. 359. 

W Główney Dyrekcyi Ziemskiey ukla- 
da Kassyer: 
1) Rachunek amortyzacyi kapitału. Za- 
myka się półrocznie, z z wykazaniem 
w ogóle i sczególnie przy każdey wsi, 
ile zapłacono na amortyzacyą, i ile 
się tém umorzyło. 

2) Rachunek funduszu, kosztów i sa- 
laryów. 

3) Rachunek nadesłanych superat pro- 
- wizyinych od Dyrekcyów Prowin- 

cyalnych. 
Rachunki te idą do rewizyi Główney 

Dyrekcyi Ziemskiey i do nadrewizyi 
Komitetu, 



$. 360. 
Bei den Provingial-Directionen werden 

folgende Rednungen angefertiget: 
1) die Fonds-, Koftens und Salarien= 

Rechnung, worin fowobl bie land- 
fdhafelichen Cinfimfte und Ausgaben, 
als auch die fiir ben Gutsbefiger oder 
fonft geleifteten und wieder gurid zu 
zahlenden Borjchi(fe aufgefiihre werden. 

2) Die Kapitalstehnung. Dabin geho- 
ren die ben Gutsbefisern bewilligten 
Darlehne in Pfandbriefen, die baar 
bezablten Pfandbriefe, die zu diefem 
Swede angefchafften Capitalien. Diefe 
Rechnung muj daher mit der Berjur 
des jedesmaligen Terming ubereinftim= 
men und in Einnahme und Ausgabe 
vollig balanciven. — 

3) Die Rechnung uber die Ausfertigungs- 
gebiibren der Pfandbriefe. 

4) Die Zinfenrechnung. Yn derfelben were 
ben ftmmtliche Zinfen, nad) Maaf= 
gabe des ganzen Berfur = Berzeichnij= 
feś, fie mógen von den Gutsbefigern 
bezablt, oder Durch Anleihe herberge= 
fchaft fein, vereinnahmt, und entwes 
der an bie Coupons-Snhaber und an 
die General<tanbfchaftszCafje verauś= 
gabt, fo daf auch in Diejer Rechnung 
Cinnahme und Ausgabe vśllig balan- 
civen, 

5) Die Tilgungsrechnung. Hier wird das 
dagu beftimmte Progent befonders in 
€innabme und Ausgabe verredynets 
und nachgewiejen, wie viel davon 
Pfandbriefe auf Ordre der Generale 
Direttion eingeloft, wie viel baar an 
viefelbe abgefubre tt. 

6) Die Depofitenrechnung, worin die bei 
der Direction vermahrlicy aufbehalte= 

; §. 360. 4 

W Dyrekcyach Prowincyalnych ukła- 
daią się następuiące rachunki: 
1) Rachunek 'z funduszu, kosztów i sa- 
laryów, w którym zapisuią się tak 
Ziemskie przychody i wydatki, iako 
też ża właścicieli dóbr lub z innego 
powodu poczynione, i zwrócić się 
mające awanse. 

2) Rachunek kapitałowy. Do tego nale- 
za akordowane właścicielom dóbr po- 
zyczki w listach zastawnych, reali- 
zowane gotowizną listy zastawne, i 
przysposobione tym końcem kapitały. 
Rachunek więc ten zgadzać się po- 
winien z obrotem pieniędzy kazde- 
go terminu i zupełnie w przycho- 
dzie i rozchodzie balansować. © 

3) Rachunek z należytości expedycyi 
listow zastawnych. : 

4)Rachunek prowizyi. Zaciagaia sie do 
niego w percepcie i expensie wszel- 
kie prowizye, stósownie do wykazu 
calego obrotu pieniędzy, wpływaią- 
ce od właścicieli Ziemskich, lub z 
pożyczek, i wydawane bądź to posia- 
daczom kuponów i do funduszu, lub 
odsyłane do Główney Kassy Ziem- 
skiey, tak ze i wtym rachunku wa- 
żyć się z sobą powinny przychody 
i wydatki. 

5) Rachunek amortyzacyiny. Do tego za- 
ciąga się przeznaczony na amortyza- 
cyą procent osobno w dochodzie i 
wydatku, z wykazaniem, ile zań listów 
zastawnych na rozkaz Główney Dy- 
rekcyi wykupiono, ile gotowizną do 
niey odesłano. 

6) Rachunek Depozytowy, w którym 
umiesczaią się.w dochodzie i wydat- 



nen baaren Gapitale, Pfandbriefe oder 
andere Documente verginnahmt unb 
verausgabt werden. 

AluBer diefen beftindigen Hauptrednun- 
gen, fommen nod) folgende Rebenvednun- 
gen VOL: 

a) bie Ńefienrehnung; 
b) bie Rechnungen von denen durch die 

£anbfchaft verpachteten Gutern, 

§. 362. 
Alle bieje Rechnungen werden halbjah- 

rig nach bem Sehlufe des Termins, von 
dem Rendanten auf Den Grund {eines 
journals, worin fitmutlihe Ginnalme- 
und Ausgabepofien ohne Unterfchied, nach 
der Seitordnung eingetragen fein muiffen, 
angefertiget, und dem Collegium gin Rez 
vifion, yon biejem aber das Duplifet an 
die General-Landfchafts-Direction zur Sue 
perrevifion eingereicht, 

Bollsogen von den unterzeichneten dem 
Sreditfifteme beitretenden Gutsbefigern ded 
Grofhersogthums Pofen, zu Polen, 

ben 4. Oftober bis 2. Rovember 1821, 
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ku, zachowane w Dyrekcyi gotowe 
kapitały, listy zastawnę lub inne do- 
kumentfa, | 

§. 361. 
Prócz tych stałych głównych rachun- 

ków, prowadzą się jescze następuiące 
potoczne rachunki: 

1) Rachunek zaległości; 
2) Rachunki dóbr przez Ziemstwo wy- 

dzierzawionych, 

$. 362. 
Wszystkie te rachunki Kassyer co pół 

roku po upłynionym terminie, na zasa- 
dzie dziennika swego, do którego wszel- 
kie dochody i rozchody bez różnicy w 
porządku chronologicznym wnoszone 
być PRE układa, i podaie do rewi- 
zyi Co llegio, które duplikat Główney 
Dyrekcyi Ziemskiey do Nadrewizyi 
przesyła, 

Przyięto przez podpisanych, do Syste- 
matu Kredytowego przystępuiących wła- 
ścieieli dóbr ziemskich W. Xięstwa Po- 
znańskiego, w Poznaniu dnia 4. Pazdzier- 
pika az do 2. Listopada 1821. 

Hyacynth Zakrzewski. Treskow. v. Chelmicki. Helena z Rogalinskich- 
Adam Grabowski. 

Michael Poniński. 

Friedrich Dehmel. 

Tarnowa. 

Swinarski. 

dorit. 

Albert Psarski. Josaphat Mikorski. 

Xaver Chłapowski. 

Vincent de Kalkstein. 
Ignatius Zdębinski. Ignaz Swinarski. Thomas v. Rakowski. Ferdinand Say- 

Roman 

Heinrich $rh. v. Knobels- 

Martin v. Krzyzanowski. 



— 103 — 

berlek. Jan Kamienski. Constantin v. Starzeński. Andreas Kurczewski. 

Josef v. Mielzynski. Mathias v. Mielzynski. Casimir Sieroszewski. Bogus- 

laus v. Zychlinski. v. Lutomski.  v. Niezychowski. — v. Suchorzewski. 

Tadeusz Sokolnicki. v. Malzewski. Leopold v. Kóhłer. Johann v. Tomicki. 

%. ©. W. s. Rappard. Uminski. Wincenty v. Suchorzewski. Ignatz v. Ko- 

łaczkowski. Matheus v. Lipinski. Nepomucen v. Dzierzanowski. Woyciech 

y. Zeromski. Friedrich Albrecht Bausemer. Jozefa Zychlinska. Alexander 

4. Moszczenski. Xaver v. Wilczynski. Tadeusz Bieńkowski. Peter Koszut- 

ski.  Onopkrius v. Grabski. Stanislaus v Goslinowski. J. v. Łaszkowski. 

Laurenz v. Starzeński. Joanna v. Małachowska. v. Howiecki. Franciszek 

Pomorski. Marcyanna Stanowska. Melchior v. Korytowski. August Graf v. 

Potworowski. Cyprian v. Jarochowski. Julian v. Masłowski. Augustin v. 

Zakrzewski. Laurentz v. Rogalinski. Jan Mielecki. Heiurich Graf Pinto. 

Andreas v. Koszutski. Antony. Opanowski. Eustachius Graf Wollo- 

wicz. Franz v. Urbanowski, Lucas Tarnowski. Josephus 

Chłapowski. Onophrius Jasinski. Maximilian Swi- 

narski. Stanislaus v. Poninski. Joseph Graf 

Kwilecki. Stanislaus Graf v. Mo 
szezenski. Melchior. v. Szoldrski. 
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Da Wir nun yorftehende Credit-Orbnung 
uiberall in Ubereinftimmung mit den Gefesen, 
und der dabet gum Grunde liegenden b= 
ficht angemeffen abgefaBe gefunden haben: 
jo beftatigen Wir jolches hiermit in allen 
feinen Puntten und Borjchriften, und wole 
len, Daf folcheś von Sedermann, den eg 
angebt, als ein Landesgefes gebuhrend ge- 

 achtet und unverbritchlich befolgt werde. 
Wir wollen auch zur Unterftisung die- 

fes landfchaftlichen Berens demfelben aus 
AlUerhóchfter Gnade ein Capital von Swei- 
malhunderttaufend Thalern bis sur Auflofung 
Deffelben durch die vorgefchricbene Pfand- 
briefstilgung, aus Unfern Caffen sinsfrei yor 
fiveden laffen, und pennod die lanbfchaftli- 
chen Gaffen und Rechnungen von der Revie. 
fion und Controle Unferer Ober-Nechnungs- 
fammer entbinden, dergeftalt, daf die verbun- 
bene Dofenfche Landfehaft blog der oronungs- 
mafigen Oberaufficht Unfers Minifteriums 
des Snnern und Unfers Commifjarius-in der 
Proving unterworfen fein foll; und befehlen 
AcblieBlich Unferm Minifter des Snnern, auf 
bie firenge Befolguug diefer. Creditordnung 
in allen ihren Theilen gemeffenft zu machen. 

Urfundlid) haben Wir diefe Beftatigung 
Hochfteigenhandig wollzogen und mit Unz 
ferm Kónigi. Aufiegel bedruden laffen. 

Gegeben Berlin den 15. Debr. 1821 

(L. S.) 
UWlerhddfibefFatigte 
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Uznawszy poprzedniczy Regulamin 
Kredytowy bydź zupełnie zgodnym z 
prawami, i odpowiadaiącym zamiarowi 
który iest iego zasadą, potwierdzamy go 
ninieyszém we wszystkich punktach i 
przepisach i mieć chcemy, ażeby przez 
kazdego, kogo dotyczy, iako prawo kra- 
iowe należycie były zachowywanym i 
ścisłe dopelnianym. 
Chcemy oraz dla zapomożenia tego 

Zwiazku Ziemskiego kazać naymiłości- 
wiey zaliczyć mu z kass Naszych bezpro- 
centowy kapitał z dwukroć sto tysięcy Ta- 
larów aż do rozwiązania onegoż za po- 
mocą przepisanego umorzenia listów za- 
stawnych, uwalniaiąc iednakże kassy i ra- 
chunki Ziemskie od rewizyi i kontrolli 
Naszey Naywyższey Izby obrachunkowey, 
tak iż połączone Ziemstwo Poznańskie 
iedynie tylko podlegać ma porządnemu 
nadzorowi Naszego Ministerstwa spraw 
wewnętrznych i Naszego Komwissarza w 
Prowincyi; i rozkazuiemy nakoniec Na- 
szemu Ministrowi spraw wewnętrznych, 
ażeby nad ścisłóm wykonaniem ninieysze- 
go Regulaminu Kredytowego we wszy- 
stkich iego częściach nayusilniey czuwał. 
Na dowód potwierdzenie to podpisa- 

liśmy własnoręcznie i Królewską Naszą 
pieczęcią opatrzyć kazali. 
Dan w Berlinie dnia 15. Grudnia 1821. 

Sriedrid Wilhelm. 

C. F.v. Hardenberg. Altenstein, Potwierdzony przez N. Pana tanbfchaftliche Ziemski 
Creditordnung Beglaubigt: (Zgodno:) Regulamin Kredytowy 

ftir . dla . 
das Grofhergzogthum _ fr. Wielkiego Xiestwa 

Pofen. Poznańskiego. 

ul 



Beilage A. = | Annex 4. 

Blan. s | PLAN 
zur Zilgung eines Vier Prozent ginsbaren amortyzacyi przynoszącego 4 procenta 

Capitals von 100,000 Rehr. wenn daz kapitalu 100,000 tal., obracaiac na to 
gu fortwahrend Gin Progent des vollen ciągle, corocznie, w dwóch półrocznych 
Capitals und die Zinjen des im Zil- _ ratach ieden proeent całkowitego kapi- 
gungsfonbś befindlichen Theils deffelben, talu i prowizye znayduiącey się w fun- 
aljabrig, in gwei Halbjahrigen Staten duszu umorzenia części onegoż. 

„.perwmenDet werden. 

Giebt 3 BrunpeSani Ę 
3infen Das Ste zufammen garetts re 

Sate Se ys in 4 4 Drozent | Progent zum | cinen zinśtraz 
re. ; 3 vom Tilgungózj  Tilgungd= genden Tile ; 

fonds. fonds mits | gungófondd “um auf >| 
: yon. . 

Browirge | Cai ra Pierwotny kapitał zmniey- po 4od sta | Sty procent | zem przyno- sza się przeto 
RESET eas U odfunduszu na fundusz |szacy prowi- 
„> ż amortyza~ | amoriyza- | zyąfundusz | 

cyinego. cyiny. amortyza- o na 
cyiny 

Sohanni — 500 500 500 99,500 = j | St. Jan : 3 4 
ji Weihnadten 10 500 1,000 © 500 99,000 | Boże Narodzenie , 

5 f/f Sobanni 20 500 4,325 525 „ 98,475 ©) -Weihnachten 307 500 2,050 525 97,950 z Sohanni 40 | 500 2,600 550 97,400 Weihnadyten 52 500 3,150 | 550 | 96,850 
44 Sohanni 63 = . 500 3,700 550 96,300 

ABeibnachten 7 - 500 4,275 575 95,725 
5 | Sobanni 854 - 508: 4 4,850 575 95,150 

Weipnacdhten D7% dł 500 <x 5,450 600 "94,550 
5 Sohanni 109 _ "500 6,075 625 93,925 

Weihnadhten W RE 500 6,700 625 93,300 „(| Zobanni 134 +) 500 7,325 625 .| 92.675 U Weihnadtew 1464 500 | 7,975 650 |. 92,026 gf]  Sobanni Se Sag 500 8,625 650 | 91,375 Up Weihnadyten aT 500 9,300 675 90,700 g ft Sobanni 33 186 : = 500 10,000 | _ 700. |.. 90,000 
ł Weihnadten 200 500 10,700 700 . 89,300 

i4 



3a 2 

> Termin : śe et ju = ‘ 50m > sa Brozent zum hę zę SL ~ ne einen zinótraz „> NO 

gungdfords | fo gaz | genden Bile tj ge 
nds mit: | gum. = SEA | gófon08 | 

| Prowizye =; = : 

Rok. To 
po kod sta 

aye 
m | 

ermin od fund: $ Sega x reyes | 
. nduszu | na fi | cdi sa * 

fend a fndas m RA = | Boy kapitał zmniej; 

c + = — | | | 

yinego. 
yin: ‘a bese err 

= mortyza- 6 3 | 

10 = 
214 5 = i - 

SBeipnachtet = | 

BAJ 3 11,400 70 . = > | > 0 88,600 

Weihnadhter si z; z 

12} Sohanni 2514 500 13,52 vi 

| SBeihnachtem 
2724 a 5 as r 

| Zohanni 
288 509 14/400 5 ssi 

| BWeihnadhtere 
304 b < > co ie 

14} Zofanni 
320 ed 0.00 | en se 

‘ = 20, a ~ 800 84,800 

154 Sohanni A so ka : 

= 5 = a7 450 825 83,175 

; Z mo, ać aoe 850 82,350 

> 
se m ig 875 81,500 

a cz 
ist goć = 900 80,625 

b= 
3 Pa > 900: 79,125 

" si 
“i = 300 925 78,825 

oe 
ton za — 925 71200 

| zz | mo. ae poe 975 16,975 

| M 
sae 500 oe 975 76,000 

» | = 
ist . aa 1,000 75,025 

| Sami 
> 500 is 1,025 14,025 

DA 
582 Só o. 1,075 71,975 

i SS 
sie e a oe 1,075 70,300 

Weihnachters 50 ue Ę | 

23 | %shanni e 300 » : = - 

— 
an a no Be 1,150 67,600 

24 | Zohanni 
7184 Be 3505 van ża, 

l einadytem 
7424 500 ogee PR e 54,078 

as) Yofpanni 
7674 500 ais t 200 RE 

Weihnadhter 
793 

500 39, ee 1,250 64626 

= pg 1,300 calico 
,250 1,300 ars. 57,750 

3
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; Giebt a z Binion Das Ste- | zufamumćn «ie Das Grund-Capital vers 

jj $ermin. Projent Projentgum | nen zindtrn= seer Bój Neher 
ae: La) nę genden Tile 

ondó mit: J gungdfonds um auf 

Prowizye c m zyni ra- 
; po 4 odsta | 5ty procent s an et eed 

Rok. Te rm ih. od funduscu | na fundusz | szący prowi- —, 
= amortyza- | zyą fandusz 
yinego. cyiny. amortyza- 6 | na 

Sohanni 7 ee 2 "ee za 845 500 43,600 1,350 56,400 

Weihnachten 872 ; wg ace 500 44,975 1,375 - 1: 55,025 

27 | Sohanni 8994 Ss gs 500 46,375 | 1,400 53,625 j| Żem 0274 500 47,800 1,495 52,200 "AR 95 500 49,250 | 1,450 50,756 m 85 500 50,750 | 1,500 49,25 a 1,015 500 52,250 | 1,500 41.150 „| se 3,045 500 53,800 | 1,550 46,206 
a Weihnadten 1,1074. 500 do w s Be Ado a. 57,000 1,625 43,000 
Bei nadhten ofe 500 58,625 1,625 41 375 

> | rine cs Ie 500 60,300 1,675 39,700 
Weihnadhten a 500 62,000 1,700 38,000 
2 pot 500 63,750 1,750 | 36,25 

Pi eee 500 65,525 1775 aia 

- =. 1,3105 500 67,325 | 1,800 : i 
ai 1,8463 500 69,175 1,850 pah 
8 A 1,3834 500 71,050 1,875 28, JB „I 1,421 300 72,975 | 1,925 3 ob 

36 | Sobanni eg 500 74,950 1,975 sais 
* me 1,4 99 500 76,950 2,000 23,05 zł] Sa „539. 500 18,975 | 2,025 ad r) Sami 1,579 500 81,050 | 2,075 18,950 

38 | Sohanni_ 1,663 p "a =. we zma ża BBE 500 85,350 | 2,175 1465 

39/| Sebanni 
Że 500 87,550 2,200 e 

eo 1,751 500 89,800 | 2,250 as 

405] Zodwmi 1,796 500 92,100 2,300 560 
Boba 1,842 500 "4 : pi Feihnachten R 94,450 2,350 5,598. 8 1/989 500 96,825 | 2,375 3,173 
Le „9364. 500 99,275 2,450 “725 

1,985 500 101,2634] 9. ment tl AD: 2,4884 |m.cinem Uber= 
fhuf v. 12634 

4 ź superatą 

14*| 1,2633 



oz | mae 

SBiernach wird bas gange Capital in Stósownie do tego umorzonym zo- 

einem Zeitriume von 41 Sjabren getilgt, stanie całkowity kapitał w przegiągu 

mWożu : 41 lat, na co wplywa 

yom lften bis gum 10ten Sabre 12,125 od Igo do 10go roku 12,125 j 

— Mien — — 20ften — 18,050 — llgo — 20g0 — ~ 18,050. 

— 21ften — — 30ften — 26,825 — 2lgo — 30g0 — 26,825. 
— 31ften — — 4lfien — 44,2634 — 3lgo — 4lgo — © 44,2634 

wie oben 101,2634 iak wyżey 101,2634. 
auffomnien. 



Beilage CG. 
a GRĄ 

A. Umfdrift: Der vetbunbenen Pofenfcheń Landfdhafe. 

Z 2. jnbhalt: 

iweleher fowobl zur Sicherheit ves Capitals als der 
Sinfen, unter der gejammten Biwgfchaft der am Cre- 
bitfyftem verbundenen Gutsbefiger des Grofiherzog= 
thums Pofen, und mit der in der fandfchafttichen Crez} 
dit-Ordnung naher beftinrmten befondern Verpfandung 
des in dem gebachten Grofhergzogthunt und dej: 
fen N. N. reife belegenen Gutes N. N. auf diefes 

- Gut son den Besolimichtigten der gemeinen Land- 
{haft, in Gegenwart der Abgeordneten ves die Hy=} 
pothefenbicher fubvenden Gerichts, ausgefertiget und] 
unter Jtro, des Regifters ma: worden, 

Pojen vert 

Zu óffentlichem Glauben:. 
Namen, Unterjchrift und Siegel 

des Geridhts. 

Director 
und Bevollmachtigte der 
gemeinen Landfdaft. 

(Unterfchrift und Siegel.) 

3. Mudfeite: Cingetragen in dem Hypothefenbuche 
(nabhere Bezeicdhnung ) 

den ten 
(Unterfchrift). 

4. Bemerfung: 

Prisilegirter Pfandbrief uber N. N. Thaler Gou-| 
rant, ju Biergehn Thafern bie feine Mart gerechnet,| 

Schema su Den Pfandbriefen. 

3u diefem Pfand- 
bricfe Averden vom 

ab 
Zins-Coupons auf jez 
Der Snhaber geltenb 
von funf gu finf Sah- 
tet ausgereicht. Der 
Borzeiger des lesten 
Coupons ‘erhalt Die 
inscoupons auf die 
folgenden funf Sabre. 
Pojen den 

(Unterjehrift) , 

Eine vollftindige polnijche Ueberfegung wird neben bei gedrudt, 
und der GermerE wegen des Zinscoupons gleichfalls unter jede Halbfcheite in 
Deutjcher und polnijcher Sprache. 



Annex €. 
en MÓRZ 

Wzór do listów zastawnych. 

1. Napis okolny: Połączonego Ziemstwa Poznańskiego; 

2 Osnowa: Uprzywileiowany list zastawny na N. N. Ta- 
larów w kurancie, ezternaście Talarów z czystey grzy- 
wny rachuiąc, który tak na zabezpieczenie kapitału 
iako też prowizyi pod ogólną gwarancya połączonych 
w Towarzystwo Kredytowe właścicieli dóbr ziemskich 
Wielkiego Xiestwa Poznańskiego, tudzież z oznaczo- 
nóm blizey w Ziemskim Regulaminie Kredytowym 
sczególnóm zastawieniem położonych w rzeczonem 
W. Xiestwie i tegoż Powiecie N. N. dóbr N. N. na 
tez dobra przez Pelnomocników wspólnego Ziemstwa, 
w obecności Delegowanych utrzymuiącego księgi hi- 
poteczne Sądu, wygotowany i pod Nr, 
gestru zapisany został, 

Poznań duią 

Dla wiary publiczney : Dyrektor 

Nazwisko, podpis i pieczęć i Pelnomocnicy wspólnego 

Sądu, Ziemstwa. 

(Podpis i pieczęć.) 

3. Strona zwtotna: Zaciągniono do księgi hipoteezney 

(bliższe opisanie) 

dnia 

(podpis) 

ate 

Do tego listu za- 
stawnego, paczą- 
wszy od 
udzielane będą eo 
pięć lat ważne na 
kazdego posiada- 
cza kupony pro- 
wizyine, Ukazi- 
cielostatniego ku- 
ponu odbiera ku- 
pony prowizyine 
na następuiące łat 
pięć. 

Poznań d, 
(Podpis) 

4. Uwaga. Dosiéwne tłómaczenie niemieckie będzie obok wydrukowane, 
toż samo wzmianka względem kuponów prowizyinych pod każdą kolu 
mną w ięzyku Niemieckim i Polskim.



Beilage B. 

Sar -Grundfage 
fin Den 

Landidaftliden Credit-Perein 
| im 

Grofherzogthum Pofen. 

Annex B. “ | 

Zasady szacowania dóbr — 

dla 

ZIEMSKIEGO SYSTEMATU KREDYTOWEGO 
W 

Wielkićm Xiestwie Poznańskićm. 
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Dre Original dev folgenden ge. 
druciten Abfchrift ijt mir unter der 
Belehrung zugegangen, daf, wenn 
‘die Crfahrung irgend eine Wbandes. 
tung nóthig und zulafig darftellt, 
dau weiter Dlichte gehórt, als 
ein Conclufum der landfchaftlichen 

| Bekórde und die Genehmigung des 
Konigh Minifterii des BSnnern; und 
ba dic legtere, wenn diefem Diniz 
fterio nur von der Zulaffigfcit und 
tuslichfeit einer benbfichtigten Wh. 
andexung, Die erforderlithe Ueberzenz 
gung gewahrt wird, niemals vovents 

halter werden wird. 

Pojen den 16, Suli 1821. 

Zerboni di Sposetli. 

Oryginat nastepuiacey wydruko- 
waney kopii odebralem z tém o- 
biasnieniem, że, skoro doświadcze- 
nie wymagać będzie iakieykolwiek 
zgodney z przepisami odmiany , nie 
potrzeba tym końcem, iak tylko u- 
chwały Władzy Ziemskiey i appro- 
bacyi Król. Ministerstwa spraw ze- 
wnętrznych, i że ostatnia, byle tyl- 
ko temuż Ministerstwu wskazane 
były powody przekonywaiące, iż 
zamierzona odmiana iest użyteczną 
i do skutku przywiedzioną bydź 
może, nigdy odmówioną nie będzie. 

Poznań dnia 16. Łipca 1821. 

wor fr 

Kdnigl preug. Ober Wrafie | 

Dent des GroPhersogthums 

pojen. | 

ol. Pruski Naczelny Pre- 
zes Wielkiego Xiestwa 
Poznańskiego. 

£
a
 

kk 



Gedrudie Abfchrift. 
See W A 

Sar-Grundfave 
fur Den 

landjhaftlifen Credit- Berein 
im 

Sropherjogthum Pofert. 

Ds der Tanbjchaftlichen Creditordnung 
fix das Grofhersogthum Pofen nach des 

ren $. 194 bie Tare Grunofige des Cres 
Ditvereines Diefer Droving beigefiigt mer= 
den follen, fo find folche in nachfiehender 
Art abgefaft worden, 

I. Allgemeine Beftimmungen. 

Die Beranfchlagung muf auf cine forge 
faltige Srinittelung. per Beftandtheile und 
Zubehorungen (Pertinengien) des Gutes 
gegrundet werden. Landereien, welche dem 
Gute als Gegenftinde eigener Bewirth- 
fchaftung gu veranfdlagen find, nadfjen, 
wenn fie nicht fchon vermeffen find, Doch 
durch einen Geldmeffer iberfchlagen, Die 

gefundenen Diefultate nach den Beftine 
mungen im $. 199 der lanbichaftlichen 
Creditordnung mit andern, den Flachenine 
halt begeichnenden Machridten verglichen, 
und bie dabei vorfommenden 3yweifel móge 
lichft aufgeflart werden. 

$. 2. 
Die Gegenftinde der Rusung find nach 

113 

descze rozmiar ich nie nastąpił, 

pz 

Kopia wydrukowana. 
NE" ed 

Zasady szacowania dóbr 
| dla 

Ziemskiego Systematu Kredytowego 
| w af, 
Wielkiém Xięstwie Poznańskićm. 

Guy do Regulaminu Ziemskiego Kre- 
dytowego dla Wielkiego Xiestwa Po- 
znańskiego, stósownie do $. 194, dola- 
czone być maią zasady taxy Związku 
Kredytowego tey prowincyi, takowe 
przeto w następuiącym sposobie ułożo= 
ne zostaly. 

L Przepisy ogólne. 

$.1 
Szacowanie dóbr zasadzać się powinno 
na skrupulatném wyśledzeniu składu 
części i przyległości dóbr. Grunta, któ- 
re iako przedmioty własney gospodarki 
maią być szacewane, powinny, iezżeli 

przez 
mierniczego być w ogólności pemierzo- 
ne, wynalezione rezultata, wedlug po- 
stanowień $. 199, Regulaminu Ziemskie- 
go Kredytowego, z-innemi wiadomes- 
ciami o ileści powierzchnią obeymuiącey 
porównane, i w tym względzie zacho= 
dzące wątpliwości, ile być może ebi- 
_asnione, 

Przedmioty użytkowe maią być w tym 
15 
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demjenigew Zuftanbe, ir welchene fie fic 

yorfinder, und der hergebrachten Dtubungs= 

rt zu seranfchlagew Dem gemafs fón= 
nen nur folche Wirtsfdaftsrubriter, melche 
bei bem. betveffenden. Gute wieflidy {dor 
genuśt worden: und auch, von: diefer, mit 

Befeitigung aller Borfhlige und fpefula= 

tiven, Berednungerr wegen: anderweitiger 
wirthfchaftlichen Cinvichtunger und Vere 
Gefferungen,, die Nugung niemals im gro= 
ferent Maafe und Umfange noch mit hobe= 
tem Geldertrage, als big daljin: {dor be- 
zogen: iff, in. Anfchlag gebracht werden.. 

" Chew fo wenig fanw der Crtrag grófer,. 
als: er nach fachverftindiger, auf die nach= 
fofgentew General= oder - Spegial- Tare 

- Grundfase gegrindeter Wiirdigung. angus 

achmen ift,, gum Anfdjlag: gebracht werden. 

w ver Speciak=Tar-Geundfagew were 

em Normalpreije fefigejegt merben . mady 
weldyen die ermittelten Ratural-Crevage gu: 
Gelde zu. berechnen: find, 

$..5u 

Matural-Ertrage, flr welche dergleichew 
Normalpreife in. den: Opecial-Tar = Grund- 
figen. nicht. befonters beftimmet find, wer= 

ten: gundchfk auf einem, ihrem RBerthe 
glelchfommenber: Noggenbetrag berednet,, 
und: danm der legtere nad) Bem Bormal- 
preife zum. Anfeblage gebracht. Die Bez 
tehmung, auf: Noggem,. gejchieht entweder 
(3. Bi. $. 72, u.. f.) mittelfE Bergleichung: 

Des in: den: legten. fechs- fahren me Ourch= 

jehnitt: gemdbniich, gemejenem Localpreijes: 
$olcher Naturalertrage mit Dem: dreifiigialy= 
rigen Durchfdjnittspreije des Roggens in 
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stanie, w iakim sie znayduia, i w mia- 
rę dotychczas zwyczaynego sposobu go- 
spodarowania, szacowane. Fakie więc 
tylko mogą iść w rachubę gałęzie gos- 
podarstwa, które przy szącuiących się 
dobrach rzeczywiście iuz były użytko- 
wane, a i z gałęzi tych użytki nigdy w 
większey obiętości, ani z wyższą intra- 
tą pieniężną, od dotyehczasowych, nie- | 
wchodząc w żadne proiekta i domysło- 

we: rachuby względem poczynić się mo- 

gących urządzeń: gospodarskich i meli- 
oracyi.. 

Podobnież nie może wchodzić w ra- 
chubę większa intrata nad tę, iaka po- 

dług znawczego ocenienia na poniższych 

ogólnych lub: sczególnych opieraiącego 

się zasadach, przyieta bydź powinna. 

W sczególnyeh zasadach. szacunko- 
wych ustanowione będą ceny normalne, 

według których wyśledzone dochody 
płodowe na gotowiznę obliczać się maią. — 

$. 5. 

Dochody płodowe, dla których. tako- 
we eeny normalne wsczegolnych zasa- 
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dach. szacunkowych wyraźnie nie są 0- | 
gnaezone,, będa nasamprzód obrachowa- 

ne: na odpowiadaiącą ich. wąrtości ilość 
żyta, i następnie: ostatnia: podług ceny 

wzorowey (normalney) w anszłagu u- 
miesczoną,. Obrachowanie na‘ żyto dzie- 
ie się: albo: (n.. p. §.. 72 i. t. d.) przez 

porównanie: zwyczaynych,. przez frak- 

cyą biorąc w ostatnich szęściu leciech 

| 

cen mieyscowych takich dochodów plo-- 
dowych, z trzydziestoletnią średnią ce- ) 

|
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dem Hauptorte des, Bezlefs; oder in ecini- 
gen meiterhin (3. B. §. 34, 35, u. f.) 
bejonbers benannten, Fallen mitteft Biubie 
gung  jenet Naturalectrage nach ihrem 
mirtb$chaftlichen Werthe; oder endlich, wo 
yon Wirthfehafts-Rubrifen, bei Denen iz 
ne gleiche Berehnung auf Noggen vorge- 
fcprieben ift, der Geldbetrag unmittelbar 
ermittelt orden (3, B. §. 58, 64, 86, 
u. f.) Dury cinfache Bergleichung biejeś 
Geldertrages mit Dem vorbemertten dreikig= 
jabrigen Roggenpreife, 

Die ROW A wd Erhebungstos- 
ten Der verjchiedenen gum Anichlage fom- 
menben Crtrage, muffen entweder befon- 
ders auśgemittelt, und Der Daflir vom: Gie: 
fammtertrage in Abzug zu bringende Be- 
trag feftgeftellt werden (§. 30.); oder fie 
fommen, welcheś die Kegel ift, nach Den 
meiterbin folgenden Grundfagen, Suv 
Nidjchlag einer beftimmten Ouste des: Maz 
tural Ertrages in Abzug. 
Yn bem erfteren Falle ift zwijchen den 

ein fur allemal feftitehenden Gelbausgaben, 
die mit ihrem ganzen Betrage gum Anjas 
fommen, und siijehen Denjenigen Kofien, 
bie fic) in gróferen Zeitrdaumen nach Den 
Getreidepreifen requiliven, zu unterjchetben. 
Zur legtgebachten Gattung der Koften gee 
póren 3. B. alle Arbeitstoften einichliefilich 
der angułaufenden Produtte und Sabrifa- 
te, sj fie werden nach dem Grundjage 
des §. 5, auf Moggenwertl berechnet, und 
biejer Wertl nad) dem Normalpreife des 
Sioggens zum Anjchlage gebracht. 
jn bem legten Galle ift Der Nudjchlag 

der Ertragsquote beim Getreidebau ($. 28 
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ną żyta w glowném miey seu okręgo- 
wóm, lub tez w niektórych nizey (n. p. 
$. 34, 35 i. ¢. d.) osobno w ymienionych 
prz zypadkach przez ocenienie tychże do- 
chodów płodowych «według ich warto- 
ści gospodarskiey; lub w reszcie, gdzie 
od gałęzi gospodarskich, względem któ- 
rych podobneż obrachowanie na żyto 
iest przepisane, dochod pieniężny bez- 
pośrednio został wyśledzonym (n. p. $. 
58, 64, 86. i. t. d.), przez proste poró- 
wnanie takowego dochodu pieniężnego 
z poprzednio wymienioną trzydziestole- 
tnią ceną żyta. 

$. 6. 

Koszta potrzebne na zebranie i spie- 
niezenie rozmaitych oszacować się ma- 
iących płodów, powinny być albo 0s0- 
bno wyśledzone i odciągnąć się maiąca 
na też koszta od całkowitego dochodu 
kwota ustanowioną (§. 30); dub też, co 
iest prawidiem, według nizey wyrazo- 
nych zasad, przez odtrącenie pewney 
kwoty od dochodów płodowych (in na- 
tura) odciągnionemi. 
w pier wszym przypadku należy ro- 

bie różnicę między stałemi na zawsze 
pieniężnemi wydatkami, które w caley 
swey iłości do rachuby wchodzą, a mię- 
dzy temi wydatkami, które się w dłuż- 
szym przeciągu czasu w miarę cen zbo- 
żowych regulnią. Do ostatniego rodzaju 

kosztów należą n. p. wszelkie koszta 
robocizny, rachuiąc w to potrzebne na 
kupno pr oduktów i fabrikatów; takowe 
wedlug prawidła $. 54 obrachuią się na 
wartość żyta, a wartość ta umiescza się 
w anszlagu wedlug normalaey ceny żyta. 
W ostatnim przypadku odciąg z ilości 

dochodu przy plodach zhezowych ($. 28 
| 15* 



und 29.) dagu beftimmt, allgewobhnlice 
ABiethfchaftsauśgaben in fo weit zu deen, 
als nicht noch aufer und nebet jenem 
Rujdlage bet einigen die befondere Aus- 
mittelung und Absiehung — 
(3. B. §. 9,31, 51, 54, 56, 72 u. |. w 
oder bei ander ein befonderer okiikótag 
auf deren Maturalertrag (3. B. §. 57, 63, 

"79 u. (. w.) verordnet if, 

$ 7. 

Bet benjenigen Kulturgegenftander, bet 
welchen die auf bie ABirthfchaftsfoften ab- 
gurednende Ouote in den nachfolgenden 
DBeftimmungen nicht befonders ausgedrudt, 
oder der Roftenbetrag nicht befriedigend zu 
ermitteln ift, wird die Halfte des Ćrhaues 
ohne Wbzug ver Saat, barauf zaridge: 
{chlagen. 

$. 8. 

Bet Her Berechnung der Wirthjchafts= 
foften, wird auf die nod) beftehenden Maz 
turalbienfte feine Xudjicht genommen; viel- 
mehr wird dev Anjhlag durch alle Wirth: 
jchaftsrubrifen fo angelegt, als ob derglei= 
chen gar nicht beftanden. Dagegen fom: 
men bie Dienfte als bejondere Crevagsrue 
brifen gunt Anjchlage. 

$. 9: 

Alufer den Specialtofien jeber Ertrags- 
rubrite, fommen von dent Gefammtertrage 
in Abzug: 

1) bie dffentliden Abgaben; 
2) beftandige Zinfen, mamentlidy auch 

bie von unablosliden Capitalien und 
andere dergleichen fortdauernde Geld- 
oder Matural-Laften u. f. w.; 
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i 29) przeznacza sie na opedzenie wszel- 
kich zwyczaynyeh „wydatków gospodar- 
czych, iak dalece iescze epróez i obok 
powyższego odeiągu względem niektó- 
rych płodów oddzielne wypośrodkowa- 
nie i odtrącenie nie są przepisane (n. 
p. $. 9. 31. i 51. 54. do 56. 72 i.t. d.) 
lub iak dałece wzgłędem innych pło- 
dów osobne odtrącenie od dochodu plo- 
dowego (n. p. $. 57. 63. 79. i t. d. ) 
nie iest p. 

$. 7 

Przy obiektach kultury, względem 
których maiąca się odrachować na kosz- 
ta gospodarskie kwota „w _ poniższych 
przepisach nie iest wyraźnie oznaczoną, 
lub też ilość wydatków dostatecznie wy- 
nalezioną być nie może, polowa zbioru 
potrąca się bez odciągnienia zasiewu. 

§. 8. 

Przy obrachowaniu kosztów gospo- 
_darskich nie ma się względu na istną- 
ce iescze robocizny, owszem anszlag we 
wszystkieh gateziach gospodarskich. tak 
się układa, iak gdyby ich weale nie 
było. Przeciwnie zaś robocizny te u- 
miesczaią się w anszlagu iako dochód 
osobny. 

§. 9.. 

Prócz właściwych każdey rubryce 
dochodowey kosztów, potrącaią się z 
eałkowitego dochodu: 

1) Podatki „publiczne; 
2) Stałe prowizye, mianowicie ed 

niepodnośnych kapitałów, tudzież 
inne tym podobne ciągłe prestacye 
w groszu lub płodach, dziesięciny 
1 t. d. 



3) die Feucr-Societits = Beitrage;. 
4) vie Barfoften; : 

- 5) die infer des Snventariums mit 
Ausfdlus ver Gaaten; 

6) Viejenigen befondern Ausgaben, wel= 
che bet der fpeciellen Beranfchlagung, 
der Koften eingelner Wirthfdaftsrus 
brifen nicht fchon. in Mechnung gee 
bracht, oder wegen. der Cingelnheit 
der Galle, in wefchem fie vorfom- 
men, unter der Averfionalfagen fur 
bie abzujegenben Wirth{chaftstoften: 
nicht begriffen find. Dabin geloren 
ins befondere die WAnfchaffungstoften: 
pes bem Gute feblenden Brennkolz= 
VBedarfs; imgleichen pie Koften zum: 
Erfag des abgehenden Ynventari- 
ums ($. 93.) 

De Capitafwetth ves angufdlagender 

U == 

3) Składki ogniowe; 
4) Koszta budowy; 
5) Prowizye od inwentarza wyłącza” 

lac zasiewy 3 
6) te sczególne wydatki, które przy 

oddzielnén. wyposrodkowaniu ko- 
sztów poiedyńezych gałęzi gospo- 
darskich iescze w rachubę nie we- . 
szły, lub dla rzadkich przypadków, | 
w których się wydarzaią, w sum= 
mach ryczałtowych obliczyć się ma- 
iących za: uwłaśnione do potrące- 
nia koszta gospodarskie, nie sa 0- 
biętemi. Do tego należą osobliwi- 
ey koszta zakupienia drzewa na 
opal, na: ktérém posiadłości. niedo- 
staie, tudzież wydatki na zastapie- 
nie ubywaiącego inwentarza ($.93.). 

$. 10. 
Wartość Kapitałowa ocenić się maią- 

GŚrunbftides, if auf den zwanzigfachen 
Betrag oes ermittelten Reinertrages feft= 
zuftellen= "—. 

Dem fo eumittelten Capitalwerthe wird 
unter den weiterhin beftimmten Maafiga= 
ben, der Capitalwerth ver Kerrjchaftlichen: 

cey nieruchomości, stanowioną być ma 

na dwudziestokrotną ilość: w
yśledzoney 

ezystey intraty. 
„ II. 

Do: kapitału w tym: sposobie wynale= 
zionego: dorachuie się wedlug ponizey 
określonych zasad wartość kapitalowa 

Wolhnungsgebdude zugerechnet. budynków dworskich mieszkalnych. 

Fur Ebrenrechte darf nichts zum Ane Prawa honorowe niewchodzą w ra< 
fag gebracht werden, 

TE. Geranfechlagungsgrund(age. einz 
zelner ABietfchaftórubrifen. 

1. Bom Aderbau. 

Bei der Crmittelung des Aderertrages 

chube.. 

II. Zasady szacowania poiedyń- 
czych gałęzi gospodarskich, - 

Ł © rólnictwie, | 

Przy wypośrodkowaniu dochodu z ro- 



tómme Bie natlyliche und durch Tange Cul- 
tur Hervorgebrachte Gute des Bodens, der 
Dungungsftand, wie er in den gejannnten 
wirth{dbaftlichen. Verhaltniffen des. Gutes 
begriindet iff, imgleichen die bet demfelben 
bergebrachte . Sruchtfolge and jotesz 
Art in Betraht. 

$. 14. | 
jn deh Spezial- Tazgrunbffgen werden 

bie, Glaffen bejlimmt angegeben werden, 
in mwelche die Bodenarten nad ihrer naz 
tiwlichen und Durch lange Cultur hervor- 
gebrachten Gute, gu dem Zwede der Bers 
anjchlagung eingutheilen find, 

6.15. 
Eben dajelbff wird der Einfall und Er- 

trag jeder Ddiefer Bodentlaffen unter Bots 
'ausjegung eines gewiffen Dungungsfian= 
des, und der in der Detreffenben Gegend 
gemein gewóbniichen Benirthfehaftngs- und 
Beftellungsart beftimme sverden. 

Sur Anwenbdung diefer Beftimmungen 
($. 14 unb 15.) gebórt: 

a) die ŚSchótgung in die nattliche Bove 
denflafie, 

b) Ermittelung der hergebrachten Grucht- 
folge und Bewirthfcaftungsart, 

e) desgleichen bes Dimgungszuftandes. 

‘Se naddenr nun vie in ‘ben Speciale. 
Targuundfargen  bezeichnete Bejcdhoffenheit 
der nattirlichen Bodengattung und Die eben 
bajelbft bei dem Cinfall und den Crtrags- 
angaben angenommencn Borausfesungen 
porgefunden werden, muf der Ertrag nach 

118 em wał wa. 

li uważać należy na naturalną i za po- 
mocą diugoletniey kultury osiagniona 
dobroé „gruntu, stan zamierzwienia , ja- 
ki we wszystkich gospodarskich stósun- 
kach dóbr ma mieysce, tudzież na uży- 
wany w mich plodozmian i sposób u- 

W sczególnych szacowania zasadach 
oznaczone zostaną ściśle kłassy, na któ- 
re rodzaie ziemi według ich naturalney 
i przez długoletnią kulturę uzyskaney 
dobroci, w celu oszacowania tychze po- 
dzielone być maią. 

R$, 
W tychże Zasadach oznaczonym zo- 

stanie wysiew i dochód kazdey z pomie- 
nionych klass ziemi, biorąc za zasadę 
pewny stan zamierzwienia i używany 
zwyezaynie w okolicy, względem któ- 
rey rzecz idzie, sposób gospodarowania 
i uprawy. 

$. 16. 

Do zastósowania tych przepisów. (- 
14, 15.) należy: 
6 Ocenienie na właściwą ziemi kłas- 

se, 
b) wysledzenie uży wanego pładozmi/ 

anu i sposobu gospodarow ania, ; 
e) tudzież stanu zamierzwienia. 

$. 17. 
W. miare iak opisana w sczególny ch 

zasadach szacunkowych właściwość (qua- 
litas) naturalnego gatunku ziemi i przy- 
ięte w ty chże zasadach co do wysiew 
i dochodu praesumpta w mieyscu zna- 
lezione będą, należy dochód według 0- 
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pen in den. Spegial-Tar-Grundjagen ente 

haltenen Beftimmungen berechnet, oder es 

mińfen andere denfelben nachgebildete Gage 

aus den vorgefundenen befonderen Umftan- 

den, und aus wirtbfchaftlichen: Grundfagen 

nachgewiejen werden, 

§, 18. 

Der Grtrag foll in beiven Faller, je 

riachhem nehmlich die Borausfegungen: der 

Gpecial-Taygrundjige Anwendung. finden: 

oder nicht, immer morgemveife fur jede 

Hcerflaffe und Fruchtart auf beftimmte 

Secheffelsahl (nicht auf Bermehrung der 

Einfaat) ausgefproden, und von diefem: 

pie nach der eigenthumlichen Befchaffenheit 

pes Bodens erforderliche Cinfaat, befonders 

angegeben und in Abzug, gebradht werden. 

§. 19.. 

Die Finfchagung in die anwendbare Bo- 

pentlaffe, ift hauptfadhlid) das Gefchaft Der 

zuzuziehenben Voniteurs. Die Schagungs~ 

Sommiffarien haben: fie dabei zu controlli= 

ren und auf die von. ihnem uberfehenen' 

Umftinde aufmerfjam gu machen. Bere 

bleiben jene bei einem von der Meinung: 

Der Sdhagungs-Commiffarien abweidyender: 

Ausipruche, fo werden Dem Crtrags-In= 

{chlage gwar Die vor Den Schisungs-Com- 

miffarien paffend’ befundenen: Gage gunr 

Grunde gelegt, es miiffen aber: die abiwei=: 

denden Sage der Boniteurs nicht nur bez 
merét, fondern auch: die abweichenden: Rex 

jultate berechnet werden, und denr betref=: 

fenden Landfehafts-Collegiunr verbleibt-als- 

dann die Beftimmung,. ob und melche 

- Ridficht. darauf gu nehmen fer? 

§.. 20. 
Ergeben fich drtliche Cigenthumlicdfeiter 
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biętych w sczególnych zasadach szacun= 

kowych postanowień obrachować, lub 

też inne na wzór tamtych skreślone za- 

sady czerpanemi: z: wynalezionych scze= 

gólnych: okoliczności i z gospodarskich 

prawideł powodami usprawiedliwić. ~ 

$. 18. 

W obudwóch: przypadkach, bądź że 
praesumpta zasad sczególnych szacunko- 

wych mogą być zastósowane lub nie, 

dochód: zawsze co do kazdey klassy ro- 

li i każdego gatunku plodu na morgi w 

pewney liczbie szefli (nie zaś na powię- 
kszenie wysiewu) nałeży wyrazić i z 

tegoż dochodu potrzebny w miarę wla- 

ściwości gruntu wysiew zosobna: wy- 
kazać i. potrącić» 

$. 19. 

Szacowanie na’ odpowiadaiącą stósun= 
kom: klassę ziemi: należy sczególniey do 

czynności: przybrać się maiących: boni- 

tatorów. Kommissarze zaś szacunek dóbr 
uskuteczniaiący powinni ich w tém kon- 
trollować, i na przeoezone od nich oko- 

Fiezności uwagę ich zwracać.. Jeżeli tam- 
ci. obstaią przy twierdzeniu odbiegaiącóm' 
od zdania oceniaiących Kommissarzy, 
wówczas: wezmą: się: wprawdzie za pod- 

stawę: anszlagu intraty, pozycye przez 

Koramissarzy szacuiacych za stósowne 
uznane;. wszelakoż nie należy pomiiać — 

odstępnych: pozycyi bonitatorów , ale 

owszem: obrachować odmienne rezulta- 

ta, i zostawić właściwómu Collegio Ziem- 
skiemu,. czyli i ile wzgłąd na. nie mieć 
wypada? > 

$. 20: 
Znalaziszy mieyscowe gatunków zie- 



= 

der Bodenarten, welde in den Special 
Tar-Grundfagen nicht beachtet find: fo 
muf deren Bejchaffenkeit forgfaltig evmit: 
telt und Defchrieben, mit ven Boniteurs 
in nahere Crvagung gezogen, und ein bez 
ftimmeer Ausfpruch derjelben aufgenommen 
werden, welder in den Special-Targrund- 
{agen bescichneten Bodentlaffe fih die pore 
gefundene am meiften nóbert. — Auf glee 
che Weife haben fic) ie Schagungs-Com- 
miffarien davtiber gu dufern; und findet 
bei vorfommender Verfdhiedenheit der Aln= 
fichten der $. 19, Anwendung. 

8. 2% 
Die hergebradhte Fruchtfolge und Bez 

wiethjchaftungsart ift Burd) Seugenverneh- 
mung und augenjcheinliche Ueberseugung 
von der befiehenoen Geldeintheilung und 
anbdern diefelben begeichnenden Ginvichtun: 
gen gu ermitteln. 

|S'2R. 

Auf gleiche Weife ift der Diingungszue 
fad feftzuftellen. Die Schagungs-Com- 
miffarien miiffen, wegen diefes vorzliglich 
wichtigen Gegenfiandes, nad) Maagabe 
der Borfehriften, welche im Folgenden, Bez 
bufś der Veranfdlagung der Biehsucht ere 
theilt find, Den bei dem Gute gewópniicy 
unterhaltenen und emóbrbaren Biehftand 

* grmitteln, und nach ben bierauś in ne 
wendung wirtbfchaftlicher Grundfage fich 
ergebenden Refultaten die Angaben iiber 
den Dtingungs(tand beurtheifen und nós 
thigenfalls bevichtigen. 

$. 23. 

Sift auf ‘dem betrejfferoen Gute die Mn- 
wending von gugefauftem Gutter oder une 

ma — 
mi "własności, które w sezególnych sza« 
cowania zasadach ni są wymienione, na- 
leży dobę ieh troskliwie wyśledzić i opi- 
sać, z bonitatorami bliżey roztrząsnąć, i 
zapisać, de protokołu wiraźne ich oswiad- 
ezenie się, do którey w sezególnych 
szacowania zasadach opisaney klassy zie- 
mi wynaleziona naybardziey się zbliża, 
W podobrymze sposobie Kommissarze 
oświadczyć się w tym względzie powin- 
ni; a w przypadku niezgadzania się zdań 
stósuie się $. 19. : 

Dotychezasowy płodozmian i sposób 
gospodarowania wypośrodkować należy 
przez wysłuchanie świadków i naoczne 
przekonanie się o podziale pol iinnych 
urządzeniąch, tenże plodozmiana i spo- 
sób gospodarowania wykazuiących. 

Równymże sposobem dochodzić nale- 
zy stanu zamierzwienia. W tym nader 
ważnym przedmiocie powinni Kommis- 
Sarze według poniższych przepisów 
względem szacowania użytku z chowu 
była, wypośrodkować inwentarz bydel- 
ny, zazwyczay w dobrach trzymany i 
wyżywionym być mogacy, i według re- 
zaltatów wykazuiących się ztąd w przy- 
stósowaniu zasad gospodarskich, poda- 
nia względem stanu zamierzwienia roz- 
ważyć i w potrzebie sprostować. 

$. 23. 
Jeżeli w dobrach szaeowanych iest 

zwyczaiem dokupować paszę lub uży-
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gemobulicben. Dingungsmitteln,. als Kalf, 
Mergel u. f. w. bergebracht, fo fommen 
folche gwar mit Den ihnen entjprechenden 
Wirfungen allerdings in Anfehlag. Cs ift 
jedoch «auf diefen ungemdhnlicen WAufwand 
bei Ermittelung der Wirthfdhaftstofien Des 
fondere SUidjicht zu nehmen. 

8.24. | 
Das Nebtere gilt aud) von dem Galle, 

wenn der Mangel an Heu, Stroh und 
Weide durch Anbau von Futtergewadhfen 
erjebt svird. 

§.° 25, 

Wie wohl die Beredynung des Ertrages 
aus den, nach) §. 13 u. f., erfolgten Cie 
mittelungen, hauptfadlid) Sache der Gdha- 
bungs-Commiffarien ift: fo follen Doch auch 
bie Boniteurs mit ihrem Gutadhten uber 
den drtlich angunehmenden Cinfall und Sr- 
trag vernommen, und die Verfdhiedenheiten 
zwijchen ihren Angaben und Den von er- 
fieren arigenommenen Grtragsfagen durch 
nahere Ruciprache mit denfelben, erdrtert 
werden. Oen Schabungs-Commiffarien 
liegt dabei inshefondere ob, diejenigen Serre 
thumer, welche nach ihrer Meinung bei 
den abiweichenoen Angaben der Boniteurs 
untergelaufen find, ing Licht zu fiellen, unb 
fo bie Reviforen in Den Stand zu fesen, 
liber die Verfehiedenheiten mit Suverlagig- 
feit gu entidyeiden. 

Mit der int Vorftehenden entridelten 
Methode der funfimafigen Crmittelang 
des Ertrages, foll gugleidy die Ermittelung 
des bis Daher wirtlich ftattgefundenen Cr- 
trages verbunden werden, 

Diefe Ermittelung ift der Natur der 

121 

wać niezwyczaynych sposobów mier- 
zwienia, iako to wapna, marglu i. t. d. 
te wehodza wprawdzie do anszlagu z 
odpowiadaiacemi im skutkami; atoli na 
ten niezwyczayny wydatek przy wypo- 
środkowaniu kosztów gospodarskich. 
sczególną uwagę mieć należy. : 

$. 24. 

Ostatnie stósuie się także i do przy- 
padku, gdy niedostatek siana, słomy i 
pastwiska zastępowany iest uprawą ros- 
lin paszystych. 

$. 2% 

Lubo obrachowanie dochodu z usku- 
tecznionych według $. 13 i. t. d. wy- 
śledzeń sczególniey do Kommissarzów 
należy, to wszelako i bonitatorewie słu- 
chani być powinni z ich zdaniem wzglę- 
dem przyiąć się maiącego podług miey- 
scowości sprzętu i doeliodu, a różnice 
między ich podaniami a przyiętemi przez 
pierwszych pozycyami dochodowemi bliż- 
szém pomiędzy nimi zniesieniem się 
roztrząśnionemi być powinny. Do Kom- 
missarzy oceniaiacych osobliwiey nale- 
zy, te błędy, które podług ich przeko- 
nania, przy różniących się podaniach bo- 
nitatorów zaszły, wylaśnić, ażeby Rewi- 
zorów postawić w stanie decydowania 
z pewnością względem zachodzącey w 
zdaniach różności. 

$. 26, 
Z wykazanym poprzednio .sposobem 

umieiętniczego dochodzenia intraty, po- 
Jaczone być ma zarazem wyśledzenie 
rzeczywistego dotychczasowego docho- 
du. Sledzenie to rozeiągać się powinno 
nie do dochodu z poiedynezych” gatun- 
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Sache nach, nicht auf den Ertrag einget- 
ner Jruchtarten, fondern des Gejammter= 
trages der Slur durh alle Kornarten Zu 
richten, und bei der Oreifeldenvirthfhafe 
ein Doppelter Umlauf, bei einer mebhrjahri- 
gen Feldeintheilung und Gruchtfolge aber 
mindeftens Cine Umlaufsseit zum Grunde 
gu legen. 

Ergeben heide Methoden  verfchicdene 
Refultate, fo ift Der, aus einer oder Der 
andern hervorgegangene geringfte Crtrag 
angunehmen, 

$. 27, 

Bei den biftorijchen Ermittelungen fómmt 
- moch in Betracht, ob die vorgefundene 

ABirthfchaftseinrichtung {chon die tm $. 26 
gedachte Umlaufszeit beftanden bat. ft 
Dies nicht der Fall: fo muj der Ertrag 
der ummittelbar vorhergegangenen Wirth= 
{chaftsart ermittelt werden. Diefe iff dann 
aber nicht blos auf den Kornertrag, fon- 
fonbern auf alle dadurch betroffene Wirth- 
fchaftsrubrifen gu richten.  Ergiebź fich bei 
Diejen sufammengenommen aus der Altern 
Buthfchaftsart ein geringerer Ertrag, als 

< bie funftmafige Ermittelung des Ertrages 
der neuen Ćimichtung bei den nebmlichen 
ABiethfchoftszwelgen nachweifet, fo muf der 
Anfchlag aller diefer funftmafig ermittelten 
Ertrage dennoch verhaltniPmapig heranter- 
gejegt werden. 

§. 28. 

Die Wirthfchaftsausgaben bei bem Kotn= 
hau werden Der Siegel nach niche fpezielk 
seranjchlagt, fondern durd) den Nudjchlag 
einer Ertragsquote ausgedridt. 

$. 28. 

Der Regel nach wird von dem nach Whe 
sug der Saat brig bleibenden Rornertrage 
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ków płodów, lecz do dochodu ze wszy- 
stkich na całey płasczyznie zbieranych 
gatunków zboża, biorąc za zasadę przy 
trzypolowóm gospodarstwie podwóyny 
okres, a przy podziale pol na więcey 
lat i plodozmianie naymniey ieden o- 
kres. > i 

Jeżeli obydwa sposoby dochodzienia 
odmienne wydadzą rezultaty, wynikła z 
iednego lub drugiego naymnieysza intra- 
ta ma być przyieta. 

$. 27. 
Przy dochodzeniach historycznych 

uważać iescze na to należy, czyli w zna- 
lezioném urządzeniu gospodarskiém wy- 
mieniony w $. 26. okres miał iuż miey- 
sce. Jeżeli nie, trzeba wypośrodkować 
intratę z ostatniego trybu -gospodarowa- 
nia. Ten wówczas nie tylko stósowanym. 
być powinien do przychodu zboża, lecz 
do wszystkich rubryk gospodarstwa, 
które według tego trybu mieysce mia- 
ły. Skoro przy tych razem wziętych ru- 
brykach mnieyszy z dawnieyszego try- 
bu gospodarowania wynika dochód, ani- 
żeli umieiętnicze śledzenie dochodu po- 
dług nowego urządzenia w tych samych 
gałęziach gospodarstwa wykazuie, na- 
ówczas anszlag wszystkich tych ostat- 
nim sposobem wypośrodkowanych in- 
trat w tym stósunku zniżonym być po- 
winien. i 

§. 28. 

_ Wydatki gospodarskie przy uprawie 
żyta zazwyczay nieanszlaguią się scze- 

Jowo, lecz przez odciag pewney” ilo- 
* $ci z dochodu. 

$. 29. 

Zazwyczay z pozostającego po odie- 
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Saal 

bie Halfte auf die Wirthfchaftsoften gurid- 
gejchlagen. 

Betrigt jedod) der nach Abzug Der 
Gaat verbleibende Ueberjhuk in milbem 
(leicht gu bearbeitenden) Boden, mehr als 
finf Scheffel vom Morgen, fo wird die 
Halfte nur von Den erfien fiinf Scheffeln, 
von Dem Mtehrbetrage aber nur Der vierte 
Theil auf die Wirthfchaftsfoften surticége- 
fhlagen. Bei fdhwerem (mit grofenr Kos- 
tenaufwanbde zu beftellenden) Boden tritt 
diefer ermófigte Sas nur bet bemjenigen 
Betrage ein, um welchen jener Ueberfchuf 
mehr als fieben Scheffel vom Morgen 
betragt. 

Sollte nach dem Ermeffen der Scha- 
Gungs-Conmmiffarien mit einem folchen Nude 
fchlage sur Dedung der drtlichen befonders 
fchweren Wirthfchaftstoften nicht aussureiz 
chen fepn, fo find diefe fpeciell gu berech= 
nen und mit dem hohern Betrage in Abs 
gug gu bringen. 

Cine folche Berehnung darf aber niche 
auf ben Kornbau allein elngejchrónft wer- 
ben, fondern muf Den gangen wiethichafte 
lichens Wetrieb des Gutes unsfaffer 

"4. 31. 
Was inshefondere ben ungewohnliden 

Aufwand zur Vermehrung ber Dungungśe 
mittel, fet es durd) angefauftes Sutter, 
oder Ddurd) Anbau von Huttergervadfen, 
oder. Durch Anwendung von Kalt, Merge 
u.f. w. anlangt: fo muf diefer, und gwar 
der Aufiwand auf Futtermittel bet der Viehe 
zucht, die ubrigen die Oungung unmittele 
bar angehenben Kofien bei dem Gelobau, 
aufer den oben beftimmten Mudfcdhlagen 
auf bas Wirth{dhaftstorn, befonders in b= 
ug gebracht merben. 

1 

ciu siewu dochodu w ziarnie, odtrąca 
się polowa na koszta gospodarskie. 

Jeżeli iednak po odciągnieniu zasie- 
wu superata w lekkim (łatwo obrabiać 
się mogącym) gruncie, więcey iak pięć 
szefli z morga wynosi, wówczas odtra- 
ca się połowa tylko z pierwszych pię- 
ciu szefli, od przewyżki zaś tylko czwar- 
ta część na koszta administracyine. W 
gruncie ciężkim (wielkiego koszta na 
uprawę wymagającym) umiarkowana ta 
pozycya przyimuie się tylko co do tey 
ilości, w którey owa superata więcey 
niż siedm szefli na morg wynosi. 

$. 30. 

Gdyby według uznania Kommissarzy 
szacunkowych takewe odtracenie na za- 
krycie mieyscowych sczególniey wiel. 
kich kosztów gospodarskich niewystar- 
czalo, należy ie speeyalnie obrachować 
i z wyższą ilością odciągnąć, 
Takowe iednak obrachowanie niepo- 

wiumo na samey tylko egramiezać się 
uprawie zboża, lecz obeymować wszy- 
stkie galęzie gospodarstwa. 

' $. 3h 
Co się w sczególności tyczy niezwy- 

czaynego nakładu na pomnozenie spo- 
sobów mierzwienia, bądź te przez za- 
kupowaną paszę, bądź przez uprawę 
roślin paszystych, lub przez użycie wa- 
pna, marglu i. t. d. ten, i wprawdzie 
nasdad na paszę przy chowie bydła, 
inne zaś koszta samegoż zamierzwienia 
przy uprawie roli, prócz oznaczonych 
powyżey potrąceń na ziarno gospodar- 
skie, oddzielne odeiągnionym być po- 
winien. 

>16* 
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So wie es fich von felbft verfteht, daf 
bei ben, nach andern, als den Regeln dev 
Dreifelderwirthfhaft angelegten Scdhlageln= 
theilungen, Dergleichen Grutchte, als bet jes 
ner in der Brace gebaut zu werden pflee 
gen, immer befonders veranfchlagt werden 
miifjen, fo wird auch bet der Dreifelber- 
wirthfhaft die Brachbenugung gum Ane 
fchiage gezogen: nur darf weder ein grd- 
“ferer Theil des Brachfeldes zur Benusung 
in Anfchlag gebracht werden, als in den 
fegten fechs Sahren davon wirtlicy benu$t 
ift, noch mehr, als zulafig ift, obne Die 
surcichende Mahrung fur den anfchlagsma- 
figen Viehftand gu gefalrden. 

Der Extrag wird dabei morgenweife fo 
angenommen, wie ev fich im Durchfehnitt 
per leBten fechs Sabre wirklich geftellt hat. 

§. 34. 

Nedocy werden folche Gruchte, wtelche 
Hauptfachlid zur Viehfutterung verbraucht 
werden, als: Widen, Bóbnen, Kartojfeln 
u. f. w. der Regel nach nur bei dem Er- 
trage von der Wiehnugung beriudjichtiget 

und ein befonderer Ertrag aus denr Bets 
faufe derfelben nur in dem Mtaafe zum 
Alnfchlage gebracht, als ber Berfauf nach 
fehsjabrigem Durchichnitt wirflich ftattge= 
funder bat. 

$. 35. 

Die in eigenen Brennercien im Durch 
fdnite vor fechs Sahren verbrauchten Rate 
toffeln und andere Dergleichen gum Brannte 

weinbrennen geeigneten Fructe, werden 
nach der vor ihnen gu besiehenden Anse 
beute mit Noggen vergliden und folcher= 

§. 32. 
Jak samo z siebie rozumie sie, iz 

przy zaprowadzonych według innych, a 
nie trzypolowego gospodarstwa prawi- 
deł, podziałach pol, takie płody, iakieprzy 
trzypolowém w ugórze uprawiane być 
zwykły, zawsze oddzielnie anszlagowa- 
ne być powinny, tak też przy trzypo- 
łowóm gospodarstwie użytkowanie z 
ugoru w anszlagu mieścić należy, nie 
powinien atoli ani użytek z większey 
części pola ugorowego, iak w przecią- 
gu ostatnich częściu lat istotnie miał 
mieysce w anszlag wchodzić, ani wię- 
cey, iak potrzebna dla umiesczonego w 

~ anszlagu inwentarza bydła pasza dozwala. 

$. 33. 

Przychod przyimuie się przytóm na 
morgi tak, iak się w średnicę z sześciu 
ostatnich lat rzeczywiście okazał. 

$. 34. 

Plody atoli takowe, sczególniey na 
paszę dla bydła używane iako to wyka, 
bob, kartofle i. t. d. zwykle wchodzą 
w rachubę tylko przy dochodzie z użyt- 
ku bydła i osobna intrata z przedaży 
tychże płodów w takiey tylko obięto- 
ści umiescza się w anszlagu, w iakiey 
przedaż podług sześćletniey frakcyi rze- 
czywiście miała mieysce. 

Spotrzebowane we własnych gorzeł- 
niach według sześcio-letniego przecię- 
cia kartofle, i inne tym podobne na 
wypalanie wódki zdatne płody, maią 
być według spodziewanego z nich do- 
chodu, z żytem porównane i w tym spo- 
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geftalt gum Anfchlage gebtacht. 
werden vier Scheffel Kartoffeln einem Ochef= 
fel. NMoggen gleich geachtet. 

§.. 36: 

Wufer den im Fall $. 7,-in Abzug gu 
bringenden Gewinnungstofien, ift Da, wo 
pergleichen Zwifchenfruchte gum Anfchlage 
fommen, auf die ftarfere Dingerfonfumtie 
on und auf den damit verbundenen Rude 
{dlag auf die darauf folgenden Getreide- 
erndten, bei Geranfchfagung der lebtern, 
angemeffene Midjicht. zu nehmen. 

hae £8 
Bei dem gum Anfage fommenden Geld= 

preife, finden Die in dem Special-Targrund- 
fagen getroffenen Beftimmungen ftatt, bet 
denjenigen Gegenftanden aber, wortiber dic= 
fe nichts vorfdyreiben, fommt die Borjchrift 
$. 5, zur Anwendung, 

2. Von der Wiehzucht. 

$. 38. 
Bei biejer Wiethjchaftś=Rubrit giebt Der 

Guttergeminn fir die Stallfutterung und 
bie vorhandene Weide die Grundlage der 
Berechnung. 

$. 39. 

Dabei fómmt guvorderft der naturliche 
Heugewinn in Betracht, und gwar fowobi 
rucfichtlich feiner Quantitót als Mabhrhaf- 
tigteit. Die erftere ift auf zweifache Wei- 
fe gu ermitteln, cinmal durdy Schasung 
Der zugezogenen Boniteurs, srveitens durdy 
€rforfchung des im Ourehfdhnitt dee lesten 
fechs Sabre wirflic) bezogenen CErtrages. 
Die Angabe der Quantitat, muf in bete 
den Gallen auf Gewicht im trodenen 3u- 

Hierbei , 
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sobie zaanszlagowane. Cztery szefle zie- 
miaków przyimuie się tu za wyrówny- 
waiące jednemu szefowi zyta. 

$. 36. 

Precz kosztów uprawy, które w prze- 
widzianym w $. 7. przypadku odciągać 
należy, tam, gdzie podobne przyboczne 
płody w anszlag wchodzą, na większą 
konsumcyą mierzwy, i na połączony z 
nią wpływ na następuiące po nich zbio- 
ry zboża, przy zaanszlagowaniu ostat 
nich, przyzwoity wzgląd mieć należy. 

$. s 

Co do cen pieniężnych w anszldg 
wchodzących, trzymać się należy prze- 
pisów w sczególnych szaeowania zasa- 
dach obiętych; co zaś do tych przed- 
miotów, wzgledem których te nic nie- 
stanowią, stósować się należy do prze« 
pisu $. 5. 

2. O chowie bydła. 
$. 38. = 

Przy tey gałęzi gospodarstwa zbior 
paszy. co do paszenia chlewnego i znay- 
duiące się pastwisko iest zasadą obra- 
chowania. 

$. 39. 

Nasamprzód należy mieć wzgląd na 
naturalny zbior siana i wprawdzie tak 
co do iego ilości iako też pozywnosci. 
Pierwszą wyśledzić należy w dwoiakim 
sposobie; raz przez oszacowanie przy- 
branych bonitatorów, drugi przez doy- 
ście sprzętu, iaki w przecięciu ostatnich 
sześciu lat rzeczywiście miał mieysce. 
W obudwóch przypadkach iłość powin- 
na być podług wagi suchego siana wy- 
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ftande ausgefprochen werden. Wo es wb- 
lich iff, daf den Arbeitern fix die Heu- 
werbung beftimmte Antpeile an dem Ertrac 
ge, oder den Wirthfchaftsbedienten und 
Deputanten gewiffe Ouantitdten an Heu 
verabreicht werden, miifjen diefelben von 
Bem vorfdriftsmafig ermittelten Ertrage in 
Abzug gebradt werden, 

§. 40. 

Die Nabhrhaftighkit des Heugewinnes 
wird durd) Schabung der zugezogenen Boz 
niteurs ermittelt, und bieje fo ausgefpro- 
fen, daf diejenige Quantitat nach Gee 
wicht angegeben wird, welche zur Durch 
winterang einer Kuhe mittlern Geblages 
nebea der gewohnliden Strohfitterung ere 
forberlich iff. Bn den Syecial-Targrund- 
faben miub piefes Mack Ber Strohfittes 
tung angegeben werden, 

§. 41. 

ud bei der Ermittelung oes Strohfute 
ters fonmt fomehl die Quantitat des Stroh- 
gewinneś, als der Guutterwerth deffelben in 
Betracht. Die Ouantitat veffelben iE auf 
boppefte Weife, einmal funfiverftandig nach 
wirtjchaftlichen Grunvfasen im Berhóltnik 
mit dem ermittelten Komerzeugnijje, stoei= 
tend biftowijh nach dem wirklichen Crgeb= 
niffe ta den $. 26, gedachten tlmlaufspte 
rieden zu ermitteln. Dev Guttermerth ane 
terfeheidet fich theils nach den Getwwideare 
ten, und es tft Baber Die von jeder angus 

- nehinende Ouantitat befonders zu ermit 
teln; theils ift (was auch bei der Geftftel- 
lung der Huantitat in: Betracht fommt) 
auf ben naturlidjen Grasmuds des Boe — 
pens Mucdjicht su nehmen. 
un den Special-Taygrundfaben wird das 

in gewohnlichen Faken angunchmende Ver- 
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razeną. Gdzie iest w zwyezaiu, iż ro- 
botnikom za sprzątanie siana, lub offi- 
cyalistom gospodarskim i deputantom, 
pewne jlości siańą udzielane bywaią, 
takowe od wypośrodkowanego według 
przepisów przychodu odciągnione być 
powinny. 

§. 40. 
Pożywność zbioru siana wyśledza sie 

przez oszacowanie przybranych boni- 
tatórów, a to przez oznaczenie na wa- 
gę tey ilości, która na wyzimowanie ie- 
dney krowy miernego gatunku, obok 
zwyezayney paszy w słomie, iest po- 
trzebną. W sezególnych zasadach sza- 
cunkowych stósunek ten paszy w słe- 
mie przepisanym będzie. 

§. 41. 

(Także przy wyśledzeniu paszy w sło- 
mie należy uważać tak na ilość zbioru 
słomy, iako też wartość paszy z teyże. 
Ilość iey ma być w podwóynym spo- 
sobie wypośrodkowaną, raz przez znaw- 
cze ocenienie podług zasad gospodar- 
skich w stósunku do wynalezionego 
plonu ziarna, drugi raz historycznie po- 
dług rzeczywistego zbioru w wymieni- 
onyeh w $. 26. okresach. Wartość pa- 
szy rozróżnia się w części wedlug ga- 
tunków zboża, i dla tego przyiąć sie 
maiaca z każdego ileść oddziclnie wy- 
pośredkować, w części (na co też przy 
wyśledzeniu iłości zbioru wważać wy- 
pada), na naturalną płodność ziemi co 
do paszy wzgląd mieć należy. 
W scezegółnych zasadach taxacyinych 

wskazanym będzie przyiąć się maiacy 
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haltnig des Strokes zum Kom, und der 
Werth des Strobfutters als Ć©rfaGmittel 

 beś Heues angegeben werden, Ob und 
welde Abweichungen davon ftatt finden, 
bleibt Gegenftand Der drtlichen Wurdigung. 

§. 42. 

Bon dem Strohgewinne fommt in Abe 
sug, was gur Unterhaltung der Dachdek- 
tung auf den Wirthfchaftsgebduden erfore 
berlich ift, oder fonft su andern Zweden 
aS zur Giehfutterung, 3. B. an Zehnten, 
serbraucht wird. 

$. 43. 

Mudfichtlich der Hiitungen find 
bie Aderweide, 
bie Angerweide, 
die Gorftweide , 

jebe befonders anzugeben und ju wiirdigen, 
und wenn fidy dabei erhebliche Verjchieden- 
beiten finden, auch Die betreffendén Nevies 

(re Yo elnander gu trennen. 
Die Quantitót der auf denfelben gemons 

nenen Guttermittel, wird von Den żuzuziee 
henben Bomiteuts dergeftalt angegeben, 
baf fie ausfprechen, welche Flache nach 
der Morgenzahl zur Erndhrung einer Kuh, 
oder menn Ddiefelbe als RKubmweide nicht 
paft, żur Crnahrung von einhundert Schaaz 
fen erforderlich ift. Bei diefem Ausfpruche 
ift immer nur auf die Zeit der Erdffnung 
der Stoppelweide Mudfiht zu nehmen, 
und dabei zugleich anzugeben, von welz 
chem Zeitpumfte ab ver Anfang ver Weis 
de gerechnet wird. 

Diefe Ausmittelimg Uber den Weidevor- 
tath tft jedoch in dem Falle, wenn das 
Gut feine Seperatweiben bat, vielmebr 
deffen Biehftand in Gemeinichaft mit an- 
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w zwyczaynych przypadkach stósunek 
slomy do ziarna, a wartość paszy slo- 
mianey iako artykuł zastepuiacy siano. 
Czyli i iakie zboczenia od tego miey~ 
sce maią, pozostanie przedmiotem oce- 
nienia mieyscowego. 

$. 43, 

Ob zbioru słomy odtrąca się potrze» 
bna ilość na utrzymanie poszyć dachów 
na budynkach gospodarskich, lub ku in- 
nym celom prócz paszy bydelney, n.p. 
na dziesięciny.  - 

$. 43. 
Co do pastwisk, powinny być 

pastwisko na rolach 
pastwisko na błoniach 
pastwisko w lesie 

każde zosobna podane i oszacowne a na- 
wet w każdym gatunku pastwiska te od= 
działy odłączone, które od innych zna- 
cznie Sire POZRIĄ. 

Ilość otrzymywaney z nich paszy wy- 
każą użyci do tey czynności bonitatoro- 
wie oznaczeniem ile potrzeba morgów 
płasczyzny na wyżywienie iedney kro- 
wy, lub gdy się na pastwisko dla krów 
nie zda, na wyżywienie stu owiec. Przy 
takowóm oznaczeniu zawsze tylko 
wzgłąd mieć trzeba na czas przed roz- 
poczęciem pastwiska Scierniskowego, i 
zarazem wzmiankę czynić należy, od 
którego czasu wygnanie inwentarza na 
pastwisko rachowano; w przypadku 
atoli gdzie dobra oddzielnego nie maia 
pastwiska i inwentarz ich bydelny wspól- 
nie z innemi na pastwisko wyganianym 
bywa, owo wyśledzenie mieyse pastwi- 
ska nastąpić nie powinno, owszem w 



bern gebuitet wirb, gu setlaffen, und als= 
dann flr den auf diefe Weife unterhalte- 
nen Theil des Viehfiandes blos auf Den 
in der WirklichFeit gebaltenen Veftand dej: 
felben Rucficht gu nehmen. 

$. 44. 

Aus den vorhandenen Futtermitteln und 
mit Nidficht auf den Anfang und das Ende 
der Stallfutterung tft nach den in den Spe: 
cial = Targrundfaben angegebenen Beftim= 
mungen zu berechnen, welche Duantitót 
son Vieh in jeder Gattung gehalten swer- 
den fann. 

§. 45. 

Gind mehr Futtermittel flr die Stall 
futterung alg Weide vorhanden, fo fann 
der Ahgang an der Lestern Durch jene erfese 
werden; nidt fo im umgefehrten Salle. Wie 
diefer f6gang zu erjegen, aft im $. SI be- 
ftimmt, 

$. 46. 

- Mangel an Stroh fann a Durd) grófieren 
Heugewinn erfegt werden. sm umgefebrten 
Falle ift foldyes nur bis auf cin gewifj es Maaf 
zulófig. Diejes Maaf, und wie fic) diefe 
Futtermittel aus sgleichen, wird in Den Spe: 
cial:Targtundfógen befiimmt werden. 

> 

§. 47. 

eh dem folchergejtalt gu ernahrendes 
Bie fande fómmt in Whyug: 
W fanuntliches Sugvieh. Wie viel Zug- 

viel nad) Befchaffenheit pes Bodens 
gu rechnen, wird in den Spectal-Tar- 
grundjagen naher angegeben werden. 
“ft Der vorgefundenc Zugviehftand in 
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tenczas co do wyzywioney tym sposo- 
bem części inwentarza tylko na utrzy- 
mywaną aktualnie ilość onegoż waglad 
mieć wypada, 

$. 44. 
Z zapasów paszy i z względem na 

początek i koniec paszenia staiennego 
obrachować należy według przepisów 
sczegółnemi zasadami taxacyinemi obię- 
tych, iaka ilość bydła każdego gatunku 
trzymaną być może. 

$. 45. 

Jeżeli większy iest dostatek artyku- 
łów paszy staienney niż pastwiska, uby- 
tek ostatniego zastąpiony być może 
pierwszemi ; nie może to mieć miey- 
sca w przeciwnym razie. Jak niedosta- 
tek ten ma być zastąpionym, oznaczono 
w $. 51. 

5. 46. 
Brak słomy zastąpiony być może wię- 

kszym sprzętem siana. W przeciwnym 
przypadku może to mieć miesce tylko 
«lo pewnego stopnia. "Ten i sposób obli- 
czania tych artykułów paszy ieden za 
drugi, przepisane będą w sczególnych 
szacowania zasadach. 

$. 47. 
Od maiącego się wyżywić tym spo- 

sobem inwentarza odciąga się: 
1) wszelkie bydło robocze. Ile racho- 
wać się ma bydła roboczego wedle 
gatunieu ziemi, przepisano będzie w 
sczególnych zasadach taxacyiny ch. 
Jeżeli znaleziony inwentarz roboczy
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der Wirklichkeit grófer, fo muf Diez 
fer jedenfalls in Ubrechuung gebracht 
werden. 

2) Die den Schafer und anbern Wirth 
fchaftsbebienten guffandigen Antheile 
an der Naturalnugung des Biebfian= 
Des, das fur bie Deputanten unb 
fonft sur Unterhaltung bes Wirth- 
fchaftsbebienten und des Gefindes er- 
forberliche Musyieh nach den in den 
Special = Targrundfigen angegebenen 
Gagen, oder nach der WirklichEcis, 
wenn in diefer der Berbrauch gro- 
fer iff. 

§. 48. 

Wenn ver zu erndhrende Viehfrand feft- 
geftellt worden, fo ift felcher in Diejenigen 
Gattungen abgutheilen, welche in der 
Wirthfdyaft wirklich unterhalten werden ; 
und Dieje find rwieder in bie se ibonen, 
bie Nugung beftimmenden Haufen G. B 
bet dem Nindvieh{tande Gufivieh, ele 
viel) auseinander gu feBen. - Diefe Cinthei- 
lung Des zu erndhrenden Viehftandes ge- 
fchieht immer nach dem in Der ABietliche 
teit bergebrachten Berhdlmiffe. 

§. 49. 

Wie biebei vie verfdhiedenen Gattungen 
von Viel) auszugleichen find, B. i. welch 
ein Maaf bes refp. auf Kihe und Sdaa- 
fe berechneten Gutteryorrathes auf bie ubri- 
gen Gattungen gu rechnen iff, wird m Gen 
Special-Targrundfigen angegeben werden. 

Sn allen Fallen ift aufer Der Grmittee 
lung des zu ernabrenben Bichfiandes, die 
des wirklich gehaltenen, erforderlich. Bei 
Ermittelung des fester, ift nicht auf den 

iest w rzeczywistości większym, po- 
winien być na każdy przypadek po- 
trąconym. 

2) służący owezarzom i innym oficyali- 
stom gospodarskim udział w natural- 
nóm inwentarza użytkowaniu, tu- 
dzież potrzebne bydło użytkowe na 
utrzymanie oficyalistów gospodar- 
skieh i czeladzi według pozyeyi wska- 
zanych w sczególny ch szacowania. 
zasadach, lub według rzeczywisto: 
ści, gdy w tey większą iest' = 
sumpcya. 

§. 48. 

Po oznaczeniu wyżywić się maiącego 
inwentarza bydelnego , podzielić go na- 
lezy na te gatunki, które w gospodar- 
stwie rzeczy wiście są trzymane, a te 
znewu rozdzielić na rozmaite użytek 
stanowiące gromady (n. p. co do rega- 
€izny bydło ialowe, bydło „doy ne). Po- 
dział ten będącego do wyżywienia in- 
wentarza dziecie się zawsze podług stó- 
sunku, w iakim dotąd aktualnie był 
utrzymywany, 

§, 49. 

Jak maia być rozmaite gatunki bydła 
porównywane, to iest iaka ilość zapasu 
paszy obrachowanego respective na kro- 
wy i owce, rachowana byé ma na inne 
gatunki, sezególne zasady taxy wskażą. 

$. 50. 

We wszelkich przypadkach prócz wy- 
pośrodkowania wyżywić się mogącego 
inwentarza, należy także wypośrodko- 
„wać inwentarz rzeczywiście utrzymy- 

7 



eben vorgefundenen, vielmehr auf denjent 
gen, welcher in der $. 26, gedachten Unt= 
laufsperiobe gewdbniich gebalten worden, 
zu jehen. ft auch der Biehftand in dem 
zur Berechnung fommenden  Zeitraunie, 
Dutch ungemdbniiche Creigniffe Geuchen u. 
p. gł.) vermindert worden, fo muf der Sue 
fiand einer frithern Deriode ermittelt und 
s Norm genonmien werden. 
Da ferner bei dem grundjeslich gu ere 

mittelnden Biehftande Wieh von mittler 
Gattung angunehmen ifi: fo mu bet der 
Bergleichung Hes in der Wirklichfeie gehal- 
tenen Liehftandes, auf die verjchiedene 
Dualitót Mucficht genommen, diefe bez 
flimmt- evmittelt, und darnach auf die 
Etidzabi des Normalvieheś suridgeredy= 
net werden. 

$. 51. 

Der in der YBietlichfeit gehaltene Bieh= 
fland iff gwar bei Dem WAnfehlage immer 
zur Berechnumg gu bringen, und gwar der 
Regel nach ($. 59 u. f.) ohne Zufdlag, 
wenn bie Nabrungómittel auch weiter rele 
chen. Sm umgetehrten Galle aber, wenn 
namlich die Guttermittel unzureichenb | find, 
ift der Gutterbedarf fiir die grofere Stud 
zabi nad den Cinfaufspreifen von dem 
Geldertrage in Wbsug gu bringen, und muf 
folches in dem Galle, wenn der Zułauf 
einer beftinimten Suantitat Futtermrittel 
hergebracht iff, auf den ganzen Betrag der- 
felben gejchehen, wenn diefer auch groper 
mare, als der grunbfeglich berechnete Bez 
barf. Eben das gilt von den sunt Erfas 
des naturlichen Heues gebauten Futterge= 
mach(en. 

$. 52. 

Six dem Falle, “wenn bie Wirthfchaft 
ganz oder hauptfachlic) durch Dienfte bez 

wany. Przy dochodzeniu ostatniego nie 
trzeba uważać na inwentarz właśnie obe- 
eny, lecz na ten, który w wymienionym 
w $. 26 okresie zwykle był utrzymy- 
wanym. Gdyby też inwentarz w prze- 
ciągu czasu, który się przyimuie w ra- 
chubę >, „przez niezwyczayne wypadki 
(zarazy i. t. d.) zmnieyszonym został; 
to należy stan z dawnieyszego okresu 
wypośrodkować i wziąść za zasadę. 
Gdy daley przy wypośrodkować się 

maiącym według prawideł inwentarzu 
bydelnym przyimowaé sie ma sredni ga- 
tunek : zaczém porównywaiąc utrzymy- 
wany rzeczywiście inwentarz należy 
mieć wzgląd na rozmaity gatunek bydła, 
wyśledzić tenże dokładnie i na ilość sztuk 
bydła za zasadę wziętego zredukować. 

& Sle 
Utrzymywany rzeczywiście inwentara 

bydla powinien być wprawdzie przy an- 
szłagu zawsze obrachowy wanym, i to.za 
zwyczay (§. 59 i nast) bez naddatku, cho- 
ciazby pasza i na więcey wystarczała. 
W przeciwnym zaś razie, to iest gdy 
artykuły paszy niewystarczaią, potrze- 
bną paszę na większą ilość bydła podług 
cen kupnych od dochodu pieniężnego 
potrącić należy i potrącenie to, w przy- 
padku że iest w zwyczaiu dokopowa- 
nie pewney ilości paszy, na ogól teyze 
ma być rozciagnioném, chociażby ten 
większym był od wyrachowaney według 
zasad potrzeby. Toz samo ma mieysce 
co do roślin paszystych uprawianych na 
zastąpienie siana naturalnego. 

$. 52. 

Chociażby gospodarstwa calkiem lub 
w większey części zaciągiem opędzane 
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  trefjenDen Gattung eingerichtet iff. 

fivitten wird, mu dennod dem fchon im 
§. 8 u. f. ausgedridten Gruntfage gemag, 
der ganze Bugs und Mubviehftand, welder 
auf Die ABirthfchaftstofien in Rechaung zu 
bringen ift, wenn jene mit, eigener Anjpane 
nung dutch Zagelóbner und Dienfiboter 
befivitten wird, nad) ben in den Spezial- 
Targrundfaben angegebenen Befiimmungen 
in Abzug gebracht werden: - 

Sind Wiefen und Hitungen, auf dee 
ren gewohnlicen Crtrag der’ yorgefundene 
und grundfeglic) berechnete Biehbeftand bez 
grundet ift, bem Berlufte burdj Ueberz 
fehwemmung befonders ausgefebt: fo muf 
durch Seugenvernehmung ermittelt werden, 
wie oft ‘bergleichen in einem Zeltraume von 
breifig  cjahten vorgefommen find, und 
weld) ein Sheil des Futtergewinnes dabei 
vetloren gegangen iff, Unf diefe Gefal- 
ren iff Dann nach dem im $Ś. 51 ausges 
prudten Grundjabe ein verbhaltnifmafiger 
Abjug gu machen. 

6. 54. 
Gon bem grunbfeglich zu unterhaften= 

ben, oder in Der Wirtlichfeit gehaltenen 
Wiebftanbe tummt ferner ver ĆrfaB ver 
abgebenten Guide in fo fern in Betcacht, 
als die Wirebjahufe auf Sugucht in der bez 

Wie 
viel Darauf bei jeder Gattung zu vechnen, 
wird in den Special-Targrundjfagen bejon= 
ders beftimmt werden. 

Anderweitige Crfagmittel fommen von 
dem Geldertrage in Abredhnung, 

$. 55. 
Die biernacdh zur fpeciellen Veranfdla- 

151 

było, to wszelako, stósownie do wska- 
zaney iuż w §. 8 i. t. d. zasady, cały 
inwentarz bydla pociągowego i użytko- 
wego, który na koszta gospodarskie w 
rachubie ma być umiesczony , iezeliby 
toz gospodarstwo własnym zaprzęgiem 
przez naiemników i czeladź, obrabianóm 
było, według podanych w sczególnych 
zasadach taxy przepisów potrąconym >» 
powinien. 

$. 53. 

Jeżeli Jaki i pastwiska, na których 
zwyczaynym zbiorze znaleziony i według 
prawidel obrachowany inwentarz bydła 
iest oparty, narażone są sczególniey na 
utratę przez wezbranie wody ; wyśledzić 
należy. przez wysłuchanie świadków, ile 
razy się to przydarzyło w przeciągu lat 
trzydziestu , i iaka część sprzętu paszy 
utraconą przezto została, * Na takowe 
straty należy obrachować stósowny od- 
ciąg według zasady w $. 51 wyrazo- 
ney. 

. 54. 
Go do an cl się. maiącego we- 

dłag prawideł lub rzeczywiście utrzy- 
mywanego inwentarza bydia nalezy oraz 
daley mieć wzgląd na zastąpienie uby- 
walacyel: 5 sztuk, o tyle ile gospodarstwo 
na przychowek vatunku, którego się uby- 
tek. doty czy, iest urządzonóm. ile na to 
rachować przy każdym gatunku, ozna- 
ezone będzie oddzielnie w sczególnych 
zasadach taxy. 
mne środki zastąpienia ubytku odtzą- 

caią się od intraty w gotowiźnie. 

§. 55. 
Pozostaiące tym spotobem do sczegól- 

z" 



gung ubrighleibenden Ertragsftude, werden 
nach der drtlid) gewóbalichen WAhnusungs- 
art und denjenigen Getbjagen, wofur die 
€rzeugnifje derfelben in Diefer Dertlichfeit 
gewóbniich verfauft werden, berechnet. Daz 
bei ift Ort und Art des ubfanes aber zu 
bezeichnen, und die bebufs des feBtern ane 
guipendenden Koften find von dem Geld- 
ertrage jeder Mubrite Sejonders in Abzug 
zu bringen. 

§. 56. 
Bon dem ausgemittelten Geldbetrage 

fommen ferner in Abjug: 
I Die Koften der Heuwerbung, jedoch 

bloś diejenigen, welche die Handarbeit 
verurjacht. Wo diefe durch einen bez 
ftimmten Antheil am Ertrage. vergue 
tet wird, fommt dafitr nichts weiter 
in Rechnung ($. 39.). 

2.) Die Hervorbringungsfoften  anderer 
gum Ćrja6 des Heues angewendeten 

- Suttermittel, desgleichen die Koz 
fien der angefaten Weider.  Dabet 
Wird jeboch weder an Landpacht, noch 
an Gefpannarbeit, nod) wegen Der 
Cinfaat etwas, fondern ebenfalls blog 

"bie Handarbeit bet deren Anbau und 
Gewinnung in Rechnung gebracht. 

3) die auf den Anfauf von Guttermittetn 
gewohnlidy werwendeten Ausgaben. 
(§. 51.) 

$. 57. 

Auf bie Sofien der Wartwng, unges 
wóbniiche Unglidsfalle und Ausfalle an dem 
Ertrage, wird der vierte Theil des legteren 
zuridgejchiagen. 

. + 

Der nah diefen Abziigen verbleibende 

nego wyanszlagowania obiekta docho- 
dowe, obliczaia sie wedlug mieyscowego 
zwyczaynego sposobu użytkowania i iwe- 
dług tych pozycyi pieniężnych, w iakich 
płody pomienionych obiektów w teyże 
mieyscowości spieniezane bywaią. Ozna- 
czyć przy. tóm należy blizey mieysce i 
sposób spieniężania, a koszta, iakie to 
ostatnie za sobą pociąga, maią być od- 
dzielnie potrącone od dochodu pienię- 
mego z każdey rubryki. 

§. 56. 
Daley oddciaga się od wypośrodko- 

waney intraty pieniężney : 
1) koszta sprzętu siana, te atoli tylko, 

które z ręczney roboty pochodzą. 
Gdzie ta się wynagradza pewnym z 
sprzętu udziałem, nic się na to w 
rachubie nieumiescza (§. 39.) 

2) koszta produkcyine inny ch na zastą- 
pienie siana uży tych. środków paszy. 
podobnież koszta zasiany ch pastwisk, 
Przytém iednakze nie umiescza si- 
w rachubie ani summa na zaspokoe 
ienie dzierzaw gruntu iakiego, ani 
robota sprzężna, ani zasiew, lecz po- 
dobnież tylko ręczna robota przy 
ich uprawie i sprzęcie. 

3) zwyczayne WY datki na zakupowanie 
artykułów paszy (§. 51). 

$. 57. 

Na koszta zachodu, niezwyczayne wy- — 
padki niesczęśliwe i na niedobory w in- 
tracie , potraca się czwarta część osta- 
tniey. 

$. 58. 
Pozostaiaca po tych odciągach intra- 
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Geldertrag wird, dem Grundfase des $. 
5. gemaB, auf Noggen berechnet, und der 
Werth des legtern, nach dem Normalprei= 
fe, ift der Sab, mit welchem die Vieh- 
nugung in dem Ertragsanfddlage ausge- 
worfen wird, 

3. Specielle Veranfdhlagung 
des ttberfehiiffigen Heucs und Uber 

fchuffiger YWeide. 

§. 59. 

Heu zum Verfauf wird infofern zum 
Anfehlage gebracht, als Dergleichen Mug- 
ungen bisher gewolnlid) gewefen find und 
auch in diefem alle nur diejenige OQuan- 
titót, welche nach Abzug des grundfesli- 
chen Sutterbedarfs fur den bei dem nz 
fehlage von der Biebzucht und dem Ader< 
baue sum Grunde gelegten Viehftande ubrig 
bleibt. 

$. 60. 

hen pies gilt von dem Galle, wenn 
frembes Bieh, fei es zur gewóbniichen Er- 
nahrung oder zur Maft, gegen Weidegeld 
auf die Weide genommen wird. 

$. 61. 
Aufer diefem Falle fotimt ein Ueberz 

{ehuf von Weide nur nad) den im $. 8k 
getroffenen Beftimmungen zum Anfdlage. 

§. 62. 

Von bem zum VGerfaufe beftimmten 
Heue miuffen bie Werbungsfoften, infofern 
dies nicht fchón bei der Berechnung des 
Natural-Ćrtrageś gejchehen, befonders in 
Abzug gebracht werden. CGollte auch der 
ettliche Gertaufspreis grófer fein, fo fann 
doch niemals mehr, als der Normalpreis 
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ta pieniężna, oblicza się podług zasady 
$. 5 na żyto, a wartość ostatniego we- 
diug ceny normalney onegoż okazuie 
summę w iakiey użytek z bydła w an- 
szlagu intraty mieścić się ma. 

3. Ńczególne wyrachowanie zby- 
walącego siana i zbywaiacego 

pastwiska. 

$. 59. 
Siano na przedaż umiescza się o ty- 

le w anszlagu, o ile podobny użytek 
był dotąd zwyezaynym, a i w tym ra- 
zie ta tylko ilość, która po odciągnie- 
niu potrzebney według zasad paszy dla 
inwentarza przy anszlagu chowu bydła i 
uprawy roli za zasadę wziętego, zbywa. 

6. 60. 
Toż samo rozumi się o przypadku, 

gdy obce bydlo ezy to dla zwyczayne- 
go wyżywienia lub wpaszenia, przyimu- 
ie się za opłatą na pastwisko, 

$. 61. 

Prócz tego przypadku superata z pa< 
stwiska tylko wedlug przepisów $. 81 
wchodzi do anszlagu. 

§. 62. 
Od siana na przedaż przeznaczonego, 

koszta sprzętu, iak dalece to nie nasta- 
pilo iuż przy obrachowaniu dochodu 
płodowego, osobno odciągnione być pe- 
winny. Gdyby nawet mieyscowa prze- 
daży cena większą była, to wszelako 
nie można w anszlagu mieścić więcey 
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einer bem Betrage des Heues im Guttere 
werthe gleich fommenden OQuantitdt Hafer, 
gum Anfchlage gebracht werden. 

4. Beranfeblagung der Mebennusenz 
gen, SabrifationsAnftalten und 

ungewóbniichen Crtrags, 
Rubrifen, 

$. 63. 

Slir die Obfinugung und andere Grzeuge 
niffe Des Gartenbaues, fur Federviel und 
Bienenzucht, wilde Gifderet, Teich= und 
Rohrnugung, Faun aienals mehr als die 
im Durdfehnitte von gwolf Sahren davon 
bezogene Sebnugung in Rechnung gebracht 
werden. 8 muf ferner nachgcwiejen were 
den, Daf die entfpredhentde Ratu alee 
nach Abzwg der, auf die Hervorbringungs- 
foften angufcblagenden Halfte, nadbaltig 
bezogen werden fónne, 

= §. 64. 

Da die Koften ves Wirthfchaftsbetriebes 
theils bei jeder Ertragsrubpife bejonders, 
theils yon Bem Gejamniter trage in. Abzug 
gebracht werden, fo muffen Die der Bee 
rechtigten zur VBeftveitung der Wirthfchafe 
gufiandigen Dienfie, bejonders gum Alte 
tdlage gebrachi werden. 

Dies gejchieht auf folgende Weifes 
1) Die gedachten Dienfte werden nach 
bem Betrage ver Koften veranfchlagi, 
welche der Berechtigte zum Crfas 
berjelbe amvenden mu$, um. nehme 
id) die Wirehfchaft, ohne diefelben in 
ihrem bisherigen Gange fortzujegen 
und bieje nad $. 5, zu Gelde bez 
rechnez © 

2) eś fomumen OR: jedoch Die befondes 

i 

od normainey ceny ilości owsa warto-= 
ścią paszy ilości siana wyrównywaiącey. 

4A, Szacowanie ubocznych użytków, 
urządzeń fabrykacyinych i nie- 

zwyczaynych źródeł 
dochodowych. 

$. 63. 

Za uzytek z owocui innych płodów 
z uprawy ogrodney, za drób i psezelni- 
ctwo, dzika rybitwe , użytek z stawów 
i trzciny, nie można nigdy nmiesczać 
więcey w rachubie, iak. użytek ztąd pie- 
niężny przez dwunastoletnią frakeya 
obrachowany. Wykazaném oraz byé po- 
winno, ze użytek z płodu, o którym 
mowa, po odciągnieniu. połowy onegoz 
na koszta uprawy i sprzętu ciągle bez 
ubytku może być zbieranym. 

§. 64. 

Ponieważ koszta prowadzenia gospo- 
darstwa odciągaią się częścią przy kaz-~ 
dey gałęzi dochodowey, częścią od cał-- 
kowitey intraty, zaciąg więc by delny i 
ręczny dla tego, co do niego ma pra- 
we, osobno w rachubę przyiaé należy. 

Uskuteeznia się te następuiącym spe- 
sobem: 
1) pomienione robocizny anszlaguią się 
według ilości kosztów, które 1 maiacy 
do nich prawo użyć musi na zasta- 
pienie tychze rebocizn, w celu utrzy- 
mania nadal bez nich gospodarstwa 
W dotychczasowym trybie, a te ob- 
liczaia się na pieniądze według $. 5. 

2) odciągaią się atoli na to sczególne 
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ren Bergitigungen, welche der Bez 
rechtigte dafur leiften mu, imgleichen 
die Soften zur Unterhaltung der Gez 
baude, Snventarien u. f. w. nach dem 
$. 6. ausgedrudten Grunbfage, nicht 
aber dex Werth der den Pflichtigen gu 
ihrem Unterhalt angemiejenen Grund< 
ftude, noch die mit denfeiben werbun= 
denen Dienfibarfeiten in Abrechnung; 

3) Ratyrale und Geldleiftungen, welche 
— Die D 

fien gu gewabren haben, fommen nach 
den nachfiehenb ($$. 65. ff.) getroffe= 
nen Beftimmungen in An{dlag. 

$. 65. 
Staturalgefólle werden nicht befonders, 

fonbern wielmebr bet den entjprechenden, 
ABiuthfchaftśrubcifen nach Abrechnung Der 
ben WBerpflichteten dafur gu gemabhrenden 
Gegenleiftungen veranfchlagt, und gwar wie 
fich von. felbft verfteht, ohne Albzug wegen 
der bei eigenem Erbaue erforderlichen Wirth= 
{daftstofien; eben fo fommen die mit dem 
Getreidepreife fleigenden und fallenden Geld- 
ginfen, gleich den SRaturalgefóllen, mady 
bem ORormalpreije des NRoggens zum An- 
feblage. 

§. 66. 

sirirte Geldzinfen werden ohne Abzug 
und obne Neducion nach dem Normalprei- 
fe, sum Ćrtrage gebracht. 

§. 67. 

Unbeftóndige Gefalle diefer We, z. B. 
Schuageld, Fabre, Pram-, Briden= und 
Wegegelder, werden nadh  fechsjóbrigen 
Durchfchnitten mit einem Studjhlage von 
einem SGedstheile zum Anfchlage gebracdht. 

ienftpflichtigen aufer den Dien= 

wynagrodzenia, które właściciel po- 
sady za nie ponosić musi, tudzież 
koszta na utrzymanie budynków, in- 
wentarzy i. t. d. stósownie do wyra- 
żoney w $. 6 zasady, wartość zaś 
gruntów wskazanych zaciężnym na 
ich utrzymanie, równie iak połączo- 
ne z niemi służebności, nieodciąga- 
1a się; 

3) daniny in natura i w groszu przez 
zaciężnych prócz robocizn uisczane, 
wchodzą w rachubę według przepi- 
"sów zawartych w $$. 65 nast. 

$. 65. 

Daniny in natura nie anszlaguią się 
osobno, ale owszem przy odpowiadaia- 
cych rubrykach gospodarskich, po od- 
trąceniu należących się za nie zaciężnym 
nawzaiem prestacyi, i w prawdzie, iak 
się samo z siebie rozumie, bez odciągu 
z powodu potrzebnych przy własney 
uprawie kosztów gospodarskich; ró- 
‘wnym sposobem wchodzą w rachubę pod- 
wyzszaiace się i znizaiace ż cena zbożo- 
wą czynsze pieniężne, podobnieiak dani- 
ny in natura, według normalney ceny żyta. 

§. 66. 

Stały czynsz pieniężny mieści się w 
anszlagu bez odciągu i redukcyi według 
ceny normalney. 

$. 67. 
Niestale daniny tego rodzaju n. p. od- 

ręczne od sprawuiących rzemiosła, han- 
deli.t. d. pramowe, mostowe i drogowe 
(grobelne) obliezaią się według sze- 
ściolatniey frakcyi z odciągiem 4 części. 



4. 68. 
Die Stugungen von Heinen Pachtfhiden 

werden nach Dem Pachtertrage veranfchlagt, 
und Dabei die Pachtprelje der Drei leGten 
Verpachtungen gum Grunde gelegt. Der 
fid) aus dem Durchichnitte Diejer Preife ere 
gebende Ertrag, font mit einem Mid: 
fehlage von einem Sed)stheile zum Anichlage. 

§. 69. 

Baufoften und andere Arbeitsfoften, wele 
che behufs folder Erhebungen ($. 67. 68.) 
aufgewendet werden muffen, fommen bez 
fonders in Abzug. 

$. 70. 

Da ver Srtrag per Braueund Brenne- 
rei Gerechtigfeit,. ingleichen bes Krugyer- 
lagsrechts (Propination) hauptfadhlid) jchon 
beim Aderbau und bei Der Biehsude Da: 
durch in Unfehlag fournit, Daf bei Derech= 
nung des angunedmenden Mich = und ves 
Dingungsfiendes auf die dich jane Fabii 
Anfialten dargebotenen Futtermittel, anges 
meffene Mudjicht genonumen wirr, fo ift 
augerbem nur nod) Der Kapitalwerth per 
Gebaude nad Absug der Unterhaltungs-Ko- 
fien in njchlag gu ftellen. Wud) fawn nod 
yon dent purch Die Swangfriige im Ducha 
fchnitt der legten fechs Sabre abgefesten Gez 
tranfe ein Paufehias von funf Silbergrofehen 
fly Die Tonne Bier, und von fuafzehs Cale 
bergr. flix den Ohm Branntwein zum Ertrage 
gebracht merben ; boch gilt diefer Gag nur 
als Marimum, fofern namich tie SchaGungs- 
Gomnijjarien nicht, nach Den órtlichen Ver- 
bóltnijjen, einen geringeren Sab pflichtnade 
fig fur gulanglich erachten, 

Dochody z wydzierzawienia mniey zna 
ezących uży tków, w miarę intraty dzie= 
rzawney kładą się w rachubę, biorąc za 
zasadę trzy ostatnie dzierzawy. 
Okazuiący się z z przecięcia tych summ 

dzierzawnych dochód z odciągiem + 
ezesei w anszlagu się umiescza. 

$. 69. 
Koszta budowli i innych robot po- 

trzebnych ku osiągnieniu rzeczonych 
6. 67. 68.) przychodów, z osobna się 
odtracaia. 

Bochód z użytkowania prawa warze- 
nia piwai palenia wódki, tudzież z pro- 
pinacyi w główney swey części iuż przy 
rolnietwie i chowie bydła przez to w an- 
szlag wehodzi, iż przy obrachowaniu 
przyiaé się mogącego stanu inwentarza 
i zamierzwienia, ma się należyty wzgląd 
na dostarczane przez owe fabryczne za- 
klady sposoby paszenia bydla, prócz te- 
go wiee tylko wartość kapitalowa budyn- 
ków, po odtraceniu kesztéw utrzymy- 
wania ich, powinna być obrachowaną. 
Podobnież z debitowanych w ciągu osta- 
tnich sześciu lat trunków w karczmach 
do wyłącznego ich wyszynku zobowią- 
zanych, summa ryczałtowa 5. sgr. 
od beezki piwai 15 sgr. od dwuwiadro- 
wey beczki wódki, pomiędzy dochoda- 
mi może być obliczoną: „pozycya ta ato- 
li staży tylko iako maximum ili w tym 
przypadku, g gdzie w yznaczeni do szaco- 
svanie Kominissarze stósownie do miey- 
seowych okoliczności wedlug sumienia 
muieyszey pozycji za dostateczna nie 
uznaia. 
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$.--5R. 
Sur Mublen, bie erblich ausgethan find, 

fommen bie Gefatle nach $. 65 und 66 
in Anfdhlag. Die mittelft cigenen Betricz 
bes oder durch Zeitverpachtung benusten 
Mtublen werden — befonders veranfdlagt. 
Die bazu gehorigen Landereien fommen 
nepmlich nach den allgemeinen Grunbfagen 
in Anfehlag, und auferdem wird der Caz 

. pitalwerth des Muihlengebaudes nach b= 
żug Ber Unterhaltungstoften, und bei Wafe 

/ fermiblen  zugleich die wirtlich benuste 
| ABafferfraft fiir bie Dauer der Mubungs- 

seit auf eine gleichfommende Pferdefraft 
angefchlagen, und der halbe Werth der 
Unterhaltungs = und Wartungsfoften einer 
gleichfommenden Zabl von Pferden nach 
den Normaljagen des Getreides jum Ere 
trage berechnet, 

$. 72. 
Ziegeleien,  Pottajchfiedereien , Ralf-, 

Pech: und Sheerdfen fommen auf diefe 
Weife sum Anfehlage, daf niemals mehr, 
als der im DOurchjchnitte der legten fedhs 
Jahre nachgewiejene Abjas ihrer Produtte, 
In Ślechnung gebracht werden fann, und 
jwar nach den Preifen des AbjaBorteś, 
€s fommen davon in Abzug die Unterbale 
tungsfoften der baulichen Anftalten, die 
Yrbeitstofien, die Koften zur Befchaffung 
des erforderlichen Materials,  namentlich 
die Anfaufsfofien bei den angefauften, die 
Sewinnungsfoften bei den aus den Suts- 
‘tyeugniffen genommenen Stoffen , und die 
dnfubrfoften bei beiden, die Sinfen des Bez fiebscapitals, nebft einem Xudjchlage von 
dem vierten Theile des verbleibenden Gre 
uages, regen unvorhergefel\ener Ausfalle 
Und aligemeiner Vermaltungstoften, 

§. 741. 

Dochód z młynów wieczyście wypu- 
sczonych według zasad §. 65 i 66 do an- 
szlagu się zaciąga. Wiatraki pod wiasném zarządzaniem lub w dzierzawie czasowe) zostaiące, umiesczaią się oddzielne w au- 
szlagu, a to co do nalezacych do nich gruntów według ogólnych przepisów z dorachowaniem kapitalowey wartości bu- dynku młyńskiego po odtrąceniu potrze- bnych na iego utrzymywanie kosztów, "a przy mlynach zarazem aktualnie uży- wana siła wody na czas iey użycia ob- 
licza się na odpowiadaiącą iey silę koni, i połowa wartości kosztów utrzymywa- nia i opatrywania wyrówny waiacey licz- 
by koni według ceny normalney zboża oblicza się w. przychodzie. 

Qe 42 

Użytek z cegielni, potaźni, palenia wapna, paku i smoły, nie może nigdy w większey ilości y anszlagu być umie- sezonym, iak udowodniony z ostatnich części łat odbyt średni według cen miey- 
sea odbytu okazuie; potrącaią się kosz- 
ta utrzymywania zakładów budowni- 
czych, koszta roboty, koszta przystawie- nia potrzebnych materyałów, mianowi- 
cie co do kupowanych koszta „nabycia, co do wziętych z płodów gruntowych przedmiotów, koszta ich zbierania, a co do obydwóch, koszta przywozu, prowi- zyi z obróconego na fabrykę kapitału z odciagiem + części pozostaiącey się in- traty na rzecz nieprzewidzianego ubyt- ku i ogólnych kosztów administracyi- nych. Potrzebny z resztą iest dowód, iż 

18 
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Es muj ferner nachgewiejen werden, 

Dak das Material zur Berarbeitung nad: 

baltig befchafft werden fónne. 

$. 73. 

Alle nach $. 60, 63 und 72 ausgemit 

telten Geldertrage werden nach dem Grund- 

{age des $. 5 auf Noggenwerth berechnet. 

5, Beranfdlagung der Forfigrund- 

ftiicfe und der damit verbundes 

nett Mebennuguriger. 

$. 74. 

Nur Forften von dem Umfange und 

Beftande, welche aufier dem Wirthfdyafts- 

bedarfe und dem nach $. 72 dort febon in 

Rechnung fommenden Berbrauch
e gu befon- 

deren Fabvications-Anfta
lten, nocd) einen 

Ueberfchuf an Gols gewahren, werden
 bez 

fonders auf Śolznugung veranichla
gt. 

$. 75. 
Gie werden nach folgenden Sdgen gum 

Naturalertrage berechnet: 

materyaly do przerabiania ciągle nadal 

bez defalki mogą być dostarczane. 

Wszystkie na mocy §. 60. 63 i 72 wy- 

pośrodkowane dochody pieniężne obli- 

czaią się wedlug przepisu $. 5 na odpo- 

wiadaiaca im wartość żyta. 

ET ETD 

5. Obrachowanie intraty z gruntów 

leśnych i przywiązanych do nych 

użytków pobocznych. 

5.74, 
Te tylko lasy, które tak są obszer- 

nemi i tyle w sobie obeymuią drzewa, 

iż po zaspokoieniu potrzeb gospodarskich 

i przychodzącey według. $. 72 iuż tam- 

że w rachubę potrzeby dla sczególnych 

zakladów fabrycznych, iescze superatę 

w drzewie przynoszą, oddzielnego za- 

anszlagowania na użytek z. drzewa są 

przedmiotem. 

Nastepuiace pozycye slużą za zasadę 

obrachowania ich dochodów w drzewie: 
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r- 

r, a. 

eh 

ch 
ite 

r 

a= 

auf | auf au 
gutem |mittlerem | fcbfech- > Ra ali 
Boden | Boden |tem Boz dobrym | średnim cichym 
yom yom den vom : gruncie | gruncie | gruncie 

Morgen Morgen Morgen z set & mOCE z ora 

jóbciich | jóbelich | jóbelich rocznie | rocznie | rocznie 

A. Hodwald: | „A. Las wysoki 
Gichen Hochwatd s Mafter.!4 after. |;5 Raft. Dębowe drzewo |1 sążnia|- sążnia | sążnia 
Buhn — + — | 0— |5 — Bukowe — Be sd 
Bufen — 6 — |+ — a — Brzozowe — Lo — 22 0 == 
Erlen = + — JĄ — JĄ — Olszowe — Poi ee 
Sicfern = = — a A m jf — Sosnowe — Oe ee ee. 2> 
Rannen = und Fidtenz Jodlina i świer- 

wald ae aa ee) + rycz ce — + — CZyna « « 6 4 = 1. — + m 

B. Niedermald B. Las niski 
gu Kniippelholz : krześlaki zwany 

€ichen , Weifbudben, Dębowe, grabowe, 
Ruften, Biren |4— jt — | — wiąz, brzezina |4 — |4 — |a _ 

Grlen u. Ć5pen = Mies Olszowy i osino- 
derwald . + 4 — JE — | — Wy, las niski. |4 — |£ — [2 

C. Niederwald : €. Las niski 
gu Reijerhols: - ww pękach (chrust) 

Gichen, ABeigbuchen, Dębina, grabina, 
Riftern,  Birfen, wiąz, brzezina, |: 
melitt., © + „| — [ey — [ee — mieszane . . |4 — jf, — ae 
(auf Slobenflafter (na sazni w klof- 
redugirt ) trach obracho- 

Gżpen, Weiden, Haz wane) 
pa R = Osina, wierzbina, 

(desgleidhen) lesczyna . .|4 — |4 — | — 
(toż samo) 

$. 76. $. 76. 
Dabei werden jedoch weber Blófen nod) 

jolche ABalbjikchen zur Berechnung gezo= 
gen, welche fo eingeln mit Baumen bez 
wachjen find, daf nach dem Ermeffen des 

- forftTaratorś feine hinlangliche nattuliche 
Bejaamung efolgen fann. 

Niewchodzą atoli w rachubę ani go- 
dJaznie ani mieysca tak rzadko drzewem 
narosłe, iz ostatnie wedlug uznania ta- 
xatora leśnego same z siebie potrze- 
bnych nasion dostarczyć nie może. - 



$. 7% 

Won dem Golsertrage fommen in Abs 
żug: 

1) Die withfchaftliche Confumtion, fos 
wohl żur Geuerung als zur Uuterhal= 
tung Der Gebaude; 

2) bie Deputate und Freiholser ; 
3)bie gu den Fabrifanftalten verbrauche 

ten Holgmaffen, welche dort in Ane 
. fóhlag fommen ($. 72.). 

$. 78. 
Auch der kiernach vorhandene nachhaltiz 

ge MNatural-Reinertrag fann nur bis zum 
Betrage desjenigen Abfageś, welder wale 
rend der leBten fechs Sabre fiattgefunden 

hat, gunt Anfchlage gebracht werden. 

§. 79. 

Dabei werden diejenigen Preije gum 
Grunde gelegt, welche drtlich bie genrein= 
gewóbnlichen find. Bon biejem Geldertra= 
ge fommen die Berwaltungóż und Holz 
fehlagungsfoften, und gwar auf erftere mine 
deftens ein Drittheil in Abzug; desgleidyen 
bie Anfubrfoften iu vem Falle, wenn die 
ausgemittelter Geldpreife nicht sur Stelle 
bezablt, fonder nach denen eines entfern= 
ten Marftes angenommen werden, oder 

auch im erftern Falle bie Abnahme auf tie 

ner beftimmten Mblage gefchieht. Der fol- 
chergeftalt ermittelte Geldpreis mird nach 
dem Mormalfabe des Roggens beredynet, 
und fo zum Anfdlage gebradt. (S$. 5.) 

6. 80. 

Bebhufs einer Forftabfehagung nach die- 
fen Gefichtspuntten, iff die Ueberfdjlagung 
der Walbflache im Ganzen, desgleidyen der 

Z przychodu w drzewie odtraca sie: 
1) drzewo na opał i na utrzymanie bu- 
dynków w miarę potrzeby gospo- 
darskiey 5 

2) deputata w drzewie i wydaiące się 
bez opłaty drzewo; 

3) spotrzebowane w zakładach fabry- 
cznych massy drzewa, które się tam 
(§. 72) w przychód kładą. 

$. 78. 

Dochód czysty w drzewie tym sposo- 
bem ciągle bez defalki pozostaiący nay- 
więcev tylko w mianey w ciągu ostat- 
nich 6 lat ilości odbytu w anszlagu mo- 
że być umiesczonym. 

$. 79. 
Naybardziey utrzymuiace się mieysco- 

we ceny biorą się przy tóm za zasadę. 
Z tego dochodu pieniężnego potrącalą | 
się koszta administracyine i bicia drze- 
wa, ato na pierwsze naymniey 4 część, 
tudzież koszta przywozu w tym przy- 
padku, gdzie wysledzone ceny pieniężne 
nie opłacaią się w mieyscu, owszem ob- 
liczaią się według cen odległego targu, 
lub tez gdzie wracaiac się do pierwsze- 
go przypadku ubite drzewo na wyzna- 
czoném do tego osobnóm wystawia się 
mieyscu i kupuiący ie tamże odbiera. 
Wypośrodkowana w ten sposób cena 
pieniężna oblicza się w anszłagu według 
normalney ceny żyta ($. 5.) 

$. 80. 

Celem uskutecznienia według tych pra- 
wideł szacunku leśnego, dostatecznym 
iast ryczałtowy pomiar gruntów leśnych 
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Pargellen, welche davon nach $. 76 zurid 
gu rechnen find, genugenb. Die Beftan= 
be werden von einem Forftverftandigen nach 
Huoten der XBalbftache in die verjchiede= 
nen Boden= und Holzarten gejchaśt. 

§. 81. 

Aufer dem Holze wird die Waldweide, 
auch bei den geringeren Holgrevieren (4. 
74) und den im $. 76. gebachten Flachew 
nur diefe, jedoch in allen Fallen gleicy 
anderer tberfiuffigen Hutung ($. 61) nur 
infofern gum Anfehlage gebracht, als der 
Weidevorrath den eigenen Gutsbebarf fur 
ben bei der Biebnugung. in. Rechnung ges 
brachten Viehftand, und ben Bedarf fur 
die Dienftbarteitsberechtigter um mehr als 
finf und zwanzig Prozent uberfteigt. Sn 
biejem Salle wird fur Gem Leberjchuf an 
Weide, ein mit der angejchlagenen Bieb= 
nugung in Verhatenif gefester Ettrag bez 
technet. 
Bu biejem Behufe wird burch Boniti- 

rung ermittelt, wie fic) der Weidewerth 
des Forfigrundes in dem Beftande, worin 
er fic eben befindet, gu den bei der Biel- 

, nuguną angerechneten Weideflachen verhalt. 
Nad) diefenr Berhaltnige wird jenem Wiei- 
dewerthe ein gleichfommender Theil des 
yor dem Forfigrunde zum Anfchlage ges 
brachten Reinertrages zu gute gefdyrieben, 
und davon der wierte Theil sum Ertrage 
gebracht.. 

§. 82. 

Sur bie Waldmaf— far nur infofern 
etivas gum Anfchlage gebracht werden, als 
eine gufammenhangende Slade hauptfad- 
lid) und vorberrfcend mit Cicen oder 
Buchen beftanden ift, oder aus beiden ges 
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w ogólności, tudzież niw, które z nich 
według $. 76 potrącać się maią. Zapa- 
sy w drzewie stoiącym szacnią się przez 
znawcę leśnego na różne klassy ziemi 
i drzewa, biorąc za zasadę pewne ilości 
gruntu leśnego. 

$. 81. 

Prócz drzewa mieści się w anszlagu 
pastwisko leśne, a li ostatnie w mniey- 
szych obrębach leśnych ($. 74) i w po- 
mienionych w $. 76 niwach, we wszy- 
stkich atoli przypadkach zarówno z in- 
nemi mieyseami zbytecznego pastwiska 
(8. 61) tylko tak dalece, iak dostatek 
pastwiska własną potrzebę gruntową co 
do przyiętego przy obrachowaniu użyt- 
ku z inwentarza bydła i potrzebę po- 
siadaczów praw służebności o wiecey a 
niżeli 25 od sta przewyższa. W tym przy- 
padku oblicza się za przewyżkę past- 
wiska przystósowany do zaanszlagowa- 
nego użytku z bydła dochód. 
W tym celu wyśledza się przez boni- 

tacya, w iakim iest stósunku wartość pa- 
stwiska na gruncie leśnym w tym od- 
dziale, gdzie się właśnie znayduie, do 
obrachowaney przy użytku zbydła pła- 
sczyzny na pastwisko. W tymże stó- 
sunku notuie sie na rzecz owey warto- 
ści pastwiska odpowiadaiąca iey część 
umiesczonego z gruntów leśnych w an- 
szlagu dochodu czystego i czwarta iey 
część umiescza się w przychodzie. 

§. 82. 

Zer w lasach w tenczas tylko w ra= 
chubę wchodzić może, skoro w kupie 
leżące mieysca, prawie ze wszystkiém 
i wyłącznie dębiną lub buczyną narosłe, 
lub z obudwóch gatunków drzewa ra- 



mijchte Diftricte, davon auch nicht blos 
alte Beftinde, fondern gentigender ue 
wads gum Crjab der legtern vorhanden 
find. uf eingelne oder nur bin und wież 
Der ftehenbe Mafthaume oder blos alte 
Beftinde, Fann nicht Nudjicht genonmen 
werden 

§. 83. 

Cin Forftverftandiger hat die Angabl 
der Sehweine, die bei voller Malt Darin 
fett werden fonnen, der Localitat und Ere 
fabrung gema aussumitteln und anjue 
nehmen: 

1) daf binnen fieben Gabten cinmaf 
yolle Maft, einmal halbe over Mite 

“telmaft, einmal Biertels= oder Spreng: 
maft, und einmal feine oder nur Bos 
gelmaft erfolgen werbe; 

2) dafi bel Halber oder Mittelmaft halt 
fo viel Sadweine als bet voller Maft, 
und bei ber Sprengmaft alb jo viel 
als bei der Mittelaaft cingetrieben 
werden fonnen, 

§. 84. 

Das Fehmgeld oder Der Werth Der Maft 
flix ein Schwein, ift oem Werthe von gwet 
Srheffela Noggen gleich gu achten. 

$. 85. 

| Betragt Die wi Maft nicht mehr, als 
der Bedarf flix die Fueifaweinre und die et- 
genen  Wirthfdhaftsftude, fo wird bafiw 
nichts gum Anfehlage gebracht, immer aber 

- mu® diefer Bedarf von dem Raturalertraz 
qe abgezogen merden. 

zem składające się obręby leśne, nie 
tylko stare drzewo, lecz równie dosta- 
teezny na zastąpienie ostatniego dorost 
w sobie obeymuiace, znalezione zostaną. 
Na poiedyńczo lub tylko gdzie niegdzie 
stoiące w żer obfituiące drzewa lub też 
na oddziały w samóm staróm drzewie, 
względu mieć nie można. 

$. 83. 

Zmawca leśny liczbę wieprzy w razie 
zupelnie obfitego zeru tuczyć ć się nim 
mogących stósownie do mieyscowości i 
według doświadczenia wyrachować i zą 
zasadę brać powinien: 
Liz wciągu 7 lat obrodzi się raz zu-. 

pelnie obfity żer, raz półżeru czyli 
średni żer, raz ćwiartkowy czyli ob- 
rzedni żer, i że 4 razy zadnego nie 

i będzie żeru, lub tylko dla ptaków; 
2) iż w razie pół żeru czyli średniego że- 

ru tylko połowa tych wieprzy. , €0 przy 
zupełnym 2 zerze, i w razie obrzednie- 
go żeru tyiko polowa „tych wieprzy, 
co w razie średniego żeru wganiane 
bywaią, rachowane być mogą. 

§. 84. 

Opłata czyli wartość żeru dla iedne- 
go wieprza uważać się ma za wyrówny- 
wwaiaca wartości dwóch szefli żyta. 

Ś. 85. 

Zupelny żer wystarezaiąc tylko na po- 
trzebe wieprzy pusczaiących się bez- 
oplatnie i wieprzy do wlasnego gospo- 
mę. ar należących, nie może wchodzić 
w przychód anszlagowy, zawsze atoli 
potrzeba ta 'od dochodu naturalnego po- | 
trąconą być powinna. 
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$. 86: 

Die Sagbnugung wird nur dann, und 

in dem Miacfe zum Anfehlage gebracht, 

als fie nach bem Durehfcynitte der legten 

fechs Sabre baaren Ćrtrag gemahrt bat. 

Auf bie Koften wird der vierte Sheil dev 

Mugung in Abżug, und der Ueberjchuk 

nach dem Grundfage des $. 5 gum *ln= 

fchlage gebracht. 

THE. Nahere Beftimmungen tiber den 

Slug der Tape und die dabei 

nachzubolenden allgemeinen | 

Softenabziige. 

$. 87. 

- Bas bie von dem Gefammtertrage des 

anzufchlagenden Gutes nach $. 9 Dro. 1 

und 3 in Abzug zu bringenden Abgaben 

anlangt, fo gehoren dabin nur folche of- 

fentliche Staats-, Communal= und Socie 

etatgabgaben, welche den Grundbefis tref= 

fen, mit Ausfchlug der perfónlichen und in= 

birecten Steuern, 

$. 88. 
Qu den in Abzug fommenden Real-La- 

fien §.9 Nro. 2, fonnen hingegen Dienft- 

barfeiten und andere Cinfchranfungen des 

Cigenthums nicht gerednet werden, Auf 

biejelben muf vielmebr bei der Beranjchla= 

gung der betreffenden Crtragśrubrit Nude 

fiht genommen werden. Auch fommen 
piejenigen Ginfchranfungen,  mwelche feinen 

Einfiuk auf den Ertrag dufiem, nicht in 
Anfehlag. 

$. 89. 

Aufer den Unterhaltungsfoften der vorz 

handenen Gebiude, mifen dergleidyen auch 

$. 86. 
Użytek z polowania umiescza się w 

anszlagu tylko wtenczas i w tey ilości, 

w iakiey w ciągu ostatnich 6 lat średnio 

rachuiąc przyniośl dochód w gotowiznie. 
Na koszta odciąga się 4 część użytku, a 

superata kładzie się w anszlagu wedlug 

zasady $. 5. 

Mi. Bliższe postanowienia 0 zam- 

knięciu taxy i uskutecznić się przy- 

tem maiących dodatkowo odciągach 

na rzecz ogólnych kosztów. 

$. 87. 
Do potrącać się maiących od calko- 

witego dochodu dóbr anszlagowanych, 

według $. 9. Nr. 1i3 podatków, należą 

tylko takie publiczne rządowe, tudzież 
takie skladki gminne i korporacyine, 

które się do gruntu sciagaia, wylaczaiac 

osobiste i niestałe podatki. 

$. 88. 

Wszakże służebności i inne ogranicze- 

nia własności nie mogą być liczone w 

poczet ciężarów realnych, według $. 9 

Nr. 2 potrąceniu podpadaiacych. Na ta- 

kowe owszem przy anszlagowaniu wła- 

ściwey im rubryki dochodu wzgląd mieć 
wypada. Nie wchodzą również w anszlag 
ograniczenia żadnego na dochód nie ma- 

iące wpływu. 

$. 89. 

Prócz kosztów utrzymywania stoią- 

cych budynków umiesczać należy w an- 



czna coe, 

von denfenigen, welche an dem Bedarfe 
noch feblen, einfchlieglich derjenigen, mel: 
che bet Ablofung Der Dienfte behufs des 
©rjages derfelben theils zur Unterbringung 
der Arbeiter, theils zur Aufftellung des 
alsdann angufdajfenden Sugyiehes erfor= 
derlich find, in Anfehlag gebracht werden. 
Ueberdies iff das zur Errichtung der feh- 
lenden Gebaude evforderlide Bau-Gapital 
nach bem Anfehlage von Bauverftandigen 
su _ermitteln, und der Betrag deffelben ift 
von dem RKapitalbetrage der Tare in Abe 
sug gu bringen. 

$. 90. 

Bet der Berechnung der Baufsfien tone 
men jedoch folche Gegenfianbe, welche aug 
Den ©utserzeugnifjen genommen werden 
fonnen, nicht in Anvechnung. hen dag 
gilt yon folchen Urbeiten, svelche nit dem 
auf dem Gute gehaltenea Gefinge amd per 
gemobntichen ?nfpannung ohne Srocung 
des: ordentlidhen Ganges per Wirehfehaft, 
beftvitten werden fónnen. 

§. 91. s 

Naturalleiftungen, welche bei den djfente 
lichen Ubgaben, beftandigen Laften, Com- 
munal = und CSocietats= Beitragen, Bau- 
foften und andere Wusgaben, Die als un= 
gewodhnlidy nady $. 9 befonders absuzicler 
find, vorfommen, werden nach $. 5. auf 
Roggenwerth berechnet, und fommen nach 
bem Rormalpreife des legtern veranfehlagt, 
yon Sem Ertrage in Abzug: 

$. 92. 
Ob das Guts-Jnventarium  volfftandig 

vorhanden ift oder nicht, darauf fommt 
cS bei der Tare nicht an, und wird fo 
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szlagu także podobne koszta co do po- 
trzeby budynków, których ieseze nie 
masz, wiączaiąc w nie te zabudowania, 
które przy abluicyi zucięgu na zastąpie- 
nie onegoż, częścią dla pomiesczenia ro- 
botnikow, częścią dła ulokowania przy- 
brać się maiącego wówczas bydła sprzę= 
zaynego potrzebnemi *będą. Nadto kapi- 
tal, którego wystawienie niedostaiacych 
budynków wymaga, podług anszlagu 
przez znawców budowniczych powinien 
być wypośrodkowanym i ilość onegoż od 
kapitalowey summy taxacyiney potracona 

§. 90. 

Niewehedzą atoli w obrachunek ko- 
sztów budowli takie rzeczy, które z wła- 
snych płodów dóbr użyte być mogą. 
‘Toz samo ma mieysce co do takich ro- 
bot, które przez trzymaną w dobrach 
czeladź i przez użycie zwyczaynego za- 
przęgu, bez tamowania porządnego to- 
ku gospodarstwa : uskutecznione być 
moSą. 

§. 91, 
Prestaeye naturalne wydarzaiące się 

przy podatkach publicznych, stałych cię- 
zarach, składkach gminnych, korpora- 
eyinych, przy nakładach budowniczych 
i innych wydatkach, które, będąc nadź 
zwyczayne według $. 9 potracaia się 
oddzielnie, obliczaią się stósownie do 
§. 5 na wartość żyta i odciagaia się 
od dochodu po obliczeniu ich według 
normalney ceny żyta. 

$. 92. 
Czyli inwentarz gruntowy w całkowi- 

tości exystuie lub nie, na tóm przy spo- 
rządzeniu taxy nic nie zależy, i ani za 
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| wenig fir das vorhandene Jnsentarium 

| etwas gum Grtrage, als fur fehlexde Sn- 

ventarienfttide etwas in Abzug gebracht. 

Pielmehr fommen ohne Ricjicht darauf 

in cinem wie dem andern Salle, 
a) die 3infen gu flinf Progent von dem- 

jenigen Sapitale, welcheś zur Anfchaf= 

fung des gefammten  erforberlichen 

Guts:Hnsentniums, wenn  folcheś 

nicht ganglic) vorhanden ware, nad) 

ben gewóbniichen Preifen der Anven- 

tarienfiide nothig fein wurde, und 
b) die fortlaufenden jóbelichen Roften gar 

beftindigen Crhaltung des Snventa- 

riumg, von dem Ertrage in Abzug. 

§. 93. 

Die Koften des Erfabes fir den Ab: 

gang vom Srventavium, fonmen nut in 

fofern in Abzug, als derfelbe nicht aus 

dem Suwachs in der ABirthfchaft ergangt 

wird, 
$. 94.- 

Gind auger der żur ordnungsmafigen 

Bewirthfchaftung des Gutes erforderlidyen 

Gebauben, nod) bejonbere herrjchaftliche 

Wohngebdude vorhanden, fo wird Darauf 

bet Gutern 
yon 10 bis 20,000 ZThalern 

ein Betrag yon 1500 Zólr. 

yon 20 bis 50,000 Thalern 2000 — 

_- 50—100000 — 3000 — 
tiber 100,000 Shaler ein Betrag von 

5,000 Shalern infofern zur Taye verftat- 

tet, alś Der vorgefundene Bauwerth nad) 

Absug Der zu Capital seranichlagten Une 

terhaltungs-Koften, diefen Betrag erreicht, 

und bie Gebdude zu Diejem Betrage bei 

der Feuerfoctesht verficjert find. 

145 m 

exystuiący ińwentarz mieści się cóżkol- 
wiek w przychodzie, ani za niedostaią- 
ce sztuki inwentarza cożkolwiek się od- 

ciąga, owszem bez względu na to w ie- 

dnym iak w drugim przypadku potrą- 
caią się z dochodu: 
a)prowizye z 5 od sta od tego kapi- 

talu, któryby na zakupienie calko- 
witego potrzebnego inwentarza grun- 
towego, gdyby tenże wcale nie exy- 
stowal, wedługzwyczaynych cen sztuk 
inwentarskich, byl potrzebnym i 

b)ciągle trwaiące roczne koszta nie- 
przerwanego utrzymywania inwen- 
tarza. 

Koszta zastąpienia ubytku w inwen- 

tarzu potracaia sie tylko tak dalece, o 
ile ten z przychodu w gospodarstwie 
nie zostanie uzupelnionym. 

$. 94. 

Jeżeli oprócz budynków potrzekhych 
do porządnego gospodarowania dóbr, 
gnayduia się dworskie budynki miesz- 
kalne, wówczas przy dobrach 
od 16 do 20,000 Tal. kwota 1500 Tal. 

— 20 — 50,000 —  —. 2000 — 

-- 50-400 — — 500 — 
wyżey 100,000 — — 5000 — 

umiescza się w taxie tak dalece, o ile 
znaleziona warteść budynkowa po od- 
traceniu wyanszlagowanych na kapitał 

kosztów utrzymania, kwotę pomienio- 

ną wynosi, i budynki w tey kwocie w 

towarzystwie ogniowóm są zabezpie- 
czone. 

19 
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IV. Bon dem Berfahren bei der 
Beranfehlagung. - 

§. 95, 
Die Commiffarien zur Aufnahme der 

Tare, werden yon der betreffenden Land- 
{dafts-Direction ernannt. Sie find es, 
denen bie Ermitteling aller zur Begrin= 
dung derjelben gebórgen Umftinde und 
bie Fertigung der biernach angulegenden 
Ertrags-Anfehlage und Taren obliegt. Gie 
fonnen fich jedoch nach den weiterbin fol- 
genden Veftimmungen in die biebei vorkome 
menden Gefchafte theilen. 

§. 96. 
Die von ihnen jususiehenden Gadiver= 

ftanbigen, miuffen von ihnen mit 
gemeinen Berhńltniffen, welde 
Gutachten derfelben von Ginfiuf find, bez 
fannt gemacht werden. Gie miffern daz 
tauf balten, def bet allen den Gegenfttn= 
den, wo deren Gutachten auf Cinnalme 
des Augenfcheinś gu griinden ift, diefer gee 
horig und unter Umfiinden, welche eine 

_ dem Zwede entfprechende Beobochtung gee 
flatten, eingenommen werde; es liegt ih. 
nen ob, diefelben auf alles, was dabei 
von Ćrheblichfeit ijt, und von ihnen tiber- 
fehen werden mógte, aufmertfam gue maz 
chen, und daftir Gorge zu tragen, daf 
bie biebci in Betvacht fommenden, durch 
Beugenausfagen oder fonft zu ermittelnde 
zbatjachen, zuwor gebórig feftgeftelle were 
den; fie find ferner werpflichtet, den Sache 
verftindigen, wenn deren mebrere find, 
Gelegenheit zu verfchaffen, die Griinde ihe 
rer serfchiedenen Angaben gu erforjepen und 
gu erórtern, und denfelben auf Diefenr Wee 
ge, befonders aud) in dem Galle, wenn 

allen all 
auf das 
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IV. Postępowanie przy anszlago- 
waniu. 

$. 95. 
Kommissarzy do sporządzenia szacun- 

ku mianuie właściwa Dyrekcya Ziem- 
ska. Do nich należy wyśledzenie wszel- 
kich do uzasadnienia onegoż należących 
okoliczności, i ulożenie według nich 
anszlagów dochodu i szacunków. Mogą 
iednakże według wyrażonych następnie 
przepisów dzielić pomiędzy siebie za- 
chodzące przytóm czynności. 

$. 96. 
Przyzywać się maiących znawców po- 

winni obznaymić ze wszystkiemi ogól- 
nemi stósunkami, na opinią ich wpły- 
waiącemi. Baczyć na to winni, ażeby 
przy wszelkich obiektach, gdzie opinia 
ich zasadzać się powinna na naocznóm 
rozpoznaniu, takowe dokładnie uskutecz- 
nioném było i wśród okoliczności » do- 
zwałaiących  odpowiadaiącego celowi 
obeyrzenia, powinni ich uważnymi czy- 
nić na każdy ważny sczegół, któryby 
mógł uyść ich baczności, i starać sie o 
to, ażeby przychodzące tu pod uwagę, 
za pomocą zeznań świadków lub innym 
sposobem wypośrodkować się maiace 
iacta, wprzód należycie wyiaśnione by- 
ły; obowiązani są oraz, podać znaweom, 
skoro ich iest kilku, sposobność do wy~ 
badania i roztrząśnienia powodów ich 
różniących się podań, i na teyże drodze, 
mianowicie też w przypadku, gdy sami 
przeciw rzetelności podań w wątpliwo- 
ści zostaią, spowodować ich do sprosto- 
wania ich opinii; zgola zaś starać się o 
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fic felbft gegen bie Richtigkeit Der Angas 
ben Zweifel hegen, bie Beranlaffuną gu 
geben, ibr Gutachten zu berichtigen; where 
baupt aber miiffen fie dabin wirfen , daf 
Sebteres beftimmt und beutlich abgegeben 
merde, 

$. 97. 

Alle zur Vorbereitung per Tare etfote 
derlichen Bernehmungen und Żeugenaus= 
jagen, miiffen von den Schóbunge:Som= 
miffarien gu Protocol genommen, und daz 
bei die, megen der Beweisfraft derfelben, 
gegebenen Borfchriften, beobachtet werden; 
auf gleiche QWeife miiffen von ihnen auch 
die Gutachten folder Sachyerftóndigen, 
welche des eigenen fehriftlichen Bertrages 
nicht móchtig find, und jebenfalls die Ber: 
banblungen megen deren Aufflttung und 
Berichtigung aufgenommen werden, 

$. 98. 
Das erfte Gejchóft der Commiffarien 

ift, fich nach den gefammeten wirthfehaftli- 
then Verhaltniffen des absufchagenden. Guz 
tes burch Cinficht der Karten und Vere 

Meffungsregifter, ber ABirthfchaftóbiichet, 
durh Cinnahme des: Augenfcheing und 
Xudjprache mit dem Befiger und fonft, 
tin deutliches Bild von dem Gegenftande 
der Sehagung, den bierbei vorfommenden 
Wirthfehafisrubrifen, der Yet ibres Bee 
ttiebes, iver Natural und Gelbnugung gu 
Machen. 

$. 99. 
Nacdfivem haben fie vafite gu forgen, 

daf der glachen=Anbalt der gu dem Gute 
geborigen Grunbfiide, fowobl tiberhaupt, 
aS nach Maafigabe ber verfchiedenen Anz 
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to powinni, ażeby ostatnia iasno i wy» 
raźnie oddaną była, 

<a DT: 
Wszelkie do przygotowania szacunku 

potrzebne badania i zeznania świadków 
powinni Kommissarze oceniaiący spisać 
do protokołu, zachowuiac przytóm dane 
względem dowodowey ich mocy prze- 
pisy; w równymże sposobie powinni 
także spisywać do protokołu opinie ta- 
kich znawców, którzy nie są w. stanie 
wyrazić się na piśmie, a w każdym przy= 
padku czynności maiące na cely obiaś- 
nienie i sprostowanie tychże opinii. 

$. 98. 
Naypierwszém iest zatrudnieniem Kom- 

missarzy, ażeby w miarę ogólnych -stó- 
sunków gospodarskich dóbr- szacować 
się maiących, za pomocą przeyrzenia 
mapp i regestrów pomiarowych, ksiąg 
gospodarskich, przekonania sie naoczne- - 
go i rozmówienia się z właścicielem lub 
w innym sposobie , powzięli dokładny 
obraz przedmiotu szacowania, przypa- 
daiących tu galezi gospodarskich, zacho» 
wywanego względem tychże trybu go- 
spodarowania, i sposobu użytkowania 
ich w płodach i przez spieniężenie. 

§. 99. 

Potóm starać się powinni o oznacze- 
nie powierzchni należących do dóbr 
gruntów tak w ogólności, iako też we- 
dle rozmaitego ich użycia w stósunku 

1 *% 



wendung begiehungsweife zum Aderbau, 

Heuwerbung, Htitung u. |. w. feftgeftellt 

werde. 
$. 100. 

Gie haben insbefondere dabin gu fehen, 

bab bie Zubebdwigfeit und bie Grenzen Der 

Beftanbtheile und Pertinengien des Guteś 

aufer Zweifel gejegt, und, wenn Qweifel 

obwalten, die wahren Verhaleniffe der Ga: 

che gehorig ins Licht gejegt werden. Ć8 

serfteht fich dabei von felbft, dak Grund- 

fitieke, tiber deren rechtmaiges Cigenthum 

der Befiger fich nicht ausgumeifen vermag, 

surtidgefest, und nicht in den Anfchlag gee 

zogen werden miiffen. 

$. 101. 

Mit der Bermefjung oder Urberfchlae 

gung der Śrunbfhide, tft zugleich die Boz 

nitirung gu verbinden; Ddergeftalt, Daf in 

dem Falle einer Vermeffung auf der Kate 

te dic Bonitirungs = Ubfepnitte fogleich ein= 

getvagen, werden. Dem Felomeffer fann 

gwar Das Vermeffungsgefdhafe ohne befon- 

sere Controlle der Commijfarien uberlajfen 

werden; an dem Bonitirungsgefdafte aber 

miifjen fie, oder doch einer don ibnen o- 

wohl in dem Galle, wenn das Gut neu 

yermeffen wird, als wenn daffelbe fchon 

yetmeffen ift, und nur die Bonitirung 

nachzuttagen ift, jedenfalls, nach ndberer 

Beltimmung des $. 19 perjónlichen Antheil 

nehmen, und die Boniteurs dabei irberall 

begleiten; auch dain fehen, bak deren 

Yngaben von dem Feldmeffer in das Boz 

nitirungsregifter und auf der Karte geho= 

rig eingetragen werden. 

$. 102. ; 

Sn dem Falle, wenn der glócheninhalt 
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do uprawy roli, sprzętu siana, pastwis- 
ka i. t. d. 

$. 100. 
Baczyć sczególniey na to powinni, | 

ażeby względem należności i granic czę- 

ści dobra skladaiacych, ich a ti perty- 

nencyi wątpliwości usuniętemi, a iezeli 

jakie pozostaia, prawdziwe stósunki rze- 

czy należycie wyiaśnionemi zostaly. Ro- | 

zumie się przytóm samo z siebie, iż grun- 

ta, względem których prawey własno- 

ści posiadacz wylegitymować się nie iest 

w stanie, należy pominąć i nieprzyimo- 

wać ich do anszłagu. 

$. 101. 

Z sczególnym lub ryczałtowym prze- 

miarem gruntów połączyć razem nale- 

ży bonitowanie, tak ażeby w przypadku 

sczegółowego przemiaru zaraz i podzia- 

ły bonitacyi na karcie oznaczone były. 

Przemiar może wprawdzie uskutecznić 

mierniczy bez sczególney: Kommissarzów 

kontrolli; co się zaś tyczy bonitacyi, tey 

powinni być osobiście przytomni lub 

przynaymniey ieden z nich, tak w przy- 

padku nowego dóbr rozmierzenia, iako 

też, gdy iuż są rozmierzone, i tylko bo- 

nitacya na kartę się przenosi, w kazdym 

razie według. bliższego postanowienia $. 

19 towarzysząc wszędzie bonituiacym, 

i dozieraiąc, ażeby ich podania mierni- 

czy w regestrze bonitacyinym i na kar- 

cie nalezycie zapisywal. 

$. 102. 
Skoro powierzchnia dóbr i części of” 



ib 
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<8) 
O- 

Dy 
11- 

4 

peg Gutes und der beim Anfchlage in 
Bee 

tract fommenden Theilftirte blos tiberz 

fblagen werden fol, miiffen die Commij= 

farien auch den Geldmeffer bei feinem 
Ge- 

fehafte begleiten und babin fehen, Daf daf- 

felbe in allen feinen Sheilen mit mógliche 

fter Gorgfalt vollbracht werde, 

$. 103. 
Men folchergefialt Die erften Grundla- 

gen des Targejchafts gu Stande gebracht 

find, fo ift zur Aufnabne pes Haupt=xjn= 

formations-Protofolls zu fpreiten, 
und Dies 

fes, wenn das abzujchagenbe Gut aus
 meb- 

reren Hoflagen und Rirth{after 
befteht, 

won jeder befonders aufzunehmen. 
Sn Dies 

fe Protofolle gehórt: 

1) einevollftandige Bejchrelbung der Lage 

deg Orts und feiner Entfernung von 

pen nachften Stadten und dem Haup
t- 

marttorte, imgleichen der sum Gute 

gehorigen Woha- und Wirth feha
fts= 

gebaude, mit fpecieller Angabe des 

tubijchen Sjnbalt$ der Stheunen u
nd 

Gutterbehaltnijje, des Flacheninhalts 

der Stale und der Zahl der Viel 

jtande in denfelben; 

2) Die Ausgeinanderfesung der sorhane 

peien Randereien in Gartenfand, Ader
, 

Wiefen, Hutunger, Forften und die
s 

fer verjchiebenen Gattungen in die 

GlaTen der Bonitirung mit fummtar
ie 

fher Angabe ihees Flacheninhalts ; 

und die ndhere Befdreibung aller 

nicht fegon in dent VBermeffuirgs- und 

Bonitirungsregifter  nadygewiejenen 

Umftinde, melche auf deren richtige 

Bindigung von Einfluf find. 

3) die Angabe der Umlaufs- und Shlage 

cintheilumg des Wderlandes und der 
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dzielne, na które przy anszlagu wzgląd 

mieć należy, ogólnie tylko maią być 

przemierzone, powinni Kommissarze tak- 

że czynności mierniczego być przytom- 

nymi i uważać na to, ażeby taz we 

wszystkich sczegółach z naywiększą ile 

być może akuratnością dopełnioną zo- 

stała. 
$. 103. 

Zebrawszy tym sposobem pierwsze 

zasadowe zarysy dzieła taxacyinego, 

przystąpić nałeży do sporządzenia głó- 

wnego protokołu informacyinego, i ten, 

jeżeli szacować się maiące dobra złożo- 

ne są z więcey posad dworskich i wiey- 

skich, z każdey osobno spisanym być 

powinien. Do tych protokołów należy : 

'lydokładne opisanie położenia miey- 

sca i odległości iego od nayblizszych 

miast i głównego miasta targowego, 

tadzież należących do posiadłości bu- 

dynków mieszkalnych i gospodar- 

skich z sczególnóm wyrażeniem ku- 

biczney obiętości stodół i składów 

na paszę, poziomu Ww stayniach, obo= 

rach i chlewach, i ilości stanowisk 

_w nich dla bydła; 

2) wyłusczenie mayduiacych się grun- 

tów w ogrodach, roli, łąkach, pa- 

stwiskach, lasach itychże rozmaitych 

gatunków na klassy bonitacyi z sum- 

marycznóm wykazaniem ich powierz- 

chni; niemniey bliższe opisanie wszel~ 

kich nie wykazanych iescze w prze- 

miarowym i bonitacyinym regestrze 

okoliczczności, na rzetelne ich oce- 

nienie wpływ maiacych; 

3) opisanie zachowywaney. co do roli 

kolei gospodarowania i podziału pol, 



hierbei fiattfindenden Sruchtfolge, Dine gung und Bearbeitung, ferner 
4) dev Benugungsart der ABiefen und DHutungen; 
5) besgleichen der Gorften und Seen, 

und uberhaupt aller żur eignen Bez nugung des Gutes gehdrigen Grunde 
fhiide. : 

6) bie Nachweifung eg jest vorhandenen und fonft gewóbnlichen Biehftandes ; 7) bie Angabe der Dienfearkeiten , Welz chen das Gut untermorfen, oder gut welchen daffelbe berechtiget ift ; 
_ 8) bie Machweijung der Art und Weis 

fe, wie die auf tem Gute portorne 
menden Gefpann = und Handarbeiten 
beftritten , imgleiden der Are und 
Weife, wie das Sugvieh unterhalten wird, und die Arbeiten gelobnt werden; 9) die Nachweifung von allen Naturale _ertragen der gum Anjdblage fommenz 
Den Wirthf{chafts-Arbeiten, wię fle big= 
ber fłatt gefunden haben ; 

10) bie Befchreibung der Are und Wei- 
fe, wie fie zu Gelde gemacht werden, 
und die Słachwetfung ex bisher bez 
sogenen Geldertrage; 

11) die Nachweifung und Befdretbung 
der Heinen Pachtftice, Zehnten, Naz tural= und Gelogefatle, 

Kurz dices: Informations: Protofoll giebt cine Darftellung aller Anfchlagsgegenfiinde, und die uber ihren Ertrag herbeige(chafften 
Nachrichten. Die rt und Weife, wie die: 
felben_herbeisufchaffen find, bleibt gang dem 
Ćrmejfen der Commiffarien uberlajfen, Sie jind weniger die Grunplage ver Tore, als fie ibnen nur yon allem, was babin ge: hort, eine gufammenhangende lieberjichtunb £ nahere Anleitung geben foll, auf welche 

i używanego tu płodezmianu, nayo- zu i uprawy; 
4) sposobu użytkowania łąk i pastwisk; toż samo 
5)lasów i iezior, zgoła wszelkich do własnego dóbr użycia należących gruntów :. 

6) wykazanie znayduiącego się w porę 
i dawniey zwykle trzymanego bydła; 7) opisanie służebności, którym dobra podlegaią, lub do których maiąprawo; 

8) wykazanie sposobu i porządku, w iakim należące do dóbr roboty po- ciągowe i ręczne bywaią opędzane, tudzież sposobu, w iakim bydło ro- bocze iest utrzymywane i robotnicy 
wynagradzani ; 

9) wykazanie wszelkich in natura przy» chodów z wchodzących do anszlagu robocizn gospodarskich, iak te do- tąd mieysce miały; 
10) opisanie sposobu, w iakim są spie- 

niężane, tudzież wykazanie mianych dotąd intrat w gotowiźnie; 

1) wykazanie i opisanie pomnieyszych sczególów dzierzawnych, „ dzisięcin, 
danin plodowych i pieniężnych. 
Slowem protokół ten informacyiny wystawią obraz wszystkich przedmiotów anszlagowych, i zebranych wzgledem ina traty z nich wiadomości; sposób ich ze- brania zostawia się zupelnie uznaniu Kommissarzy. Nie tak one są podstawą taxy, jak raczćy nastręczyć im maią o wszystkićm, co do teyże należy, zbioro- we obięcie i bliższą skazówkę, na któ- xe okoliczności przy sczególnćm tworze-
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Umftande fie bei dev fpeciellen Begrindung 
der Tage ihre befondeve Mufmerffaméeit zu 
richten, welden Quellen fie dabei nachguz 
gehen haben, Cie werden dadurd) gisgleich 
in ben Stand gefest, bei dev fpeciellen 
Aufnahme angemeffene Critif zu tiben, fich 
felbft vor Jurthimerm zu Biiten, die zur 
Sache zu vernehmenden Zeugen und Sache 
verftanbigen auf bie richtigen Wege zu lei- 
ten, und vorfommende Aiberfpruche auf< 
guflaven. Damit fie diefes Erfolges aber 
verfichert fein fonnen, muiffen fie gleich 
son Anfang bemihe fein, fic alle hieher 
gehorigen Notisen aus guverlaffigen Quel: 
len, vorgugsiveife Durch eigene Anficht und 
Beobachtung, nóchfibem aber Durch Rude 
fprache mit den am beften  unterrichteten 
und guverlaffigften Perjonen und wieder- 
Holte Machfrage bei mehreren derfelben zu 
serfchafjen. Die eingufordernden Wirth- 
fhaftsregifter werden ihnen bi verftandiger 
Benugung zwar mannigfache Aufjchliffe 
geben; es fff jedoch bet deren Priifung 
und Benugung grofie Borficht nóthig. 

$. 104. 

Nad diefer Vorbereitung gehen bie Com: 
miffarien zur naberen Ermittelung und Unz 
terjuchung der Umftande uber, welche nad) 
Anleitung der Tazgrunofige zur Begrin= 
dung der Ćrtagsan|chlige und Tare erfotz 
derlich find. Dies gefchieht wegen jedes 
bejonders absuhandelnden Gegenftandes in 
móglichft folgerechter Gntwicelung deffelben. 
nach den aufgenommenen und jufamimen: 
subaltenden Berhandlunger. 

$. 105. 
Siebet fommen in Betracht: 
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niu taxy ee!nieyszą zwracać uwagę, iz 
iakich przytóm Żródeł czerpać powinni. 
Przezto uzyskaią razem sposobność pod- 
ciągania rzeczy, przy sczegółowóm an- 
szłagowaniu, pod stósowny rozbior, chro- 
nienia się z swey strony biędów, napro- 
wadzania słuchać się maiących w doty- 
czącym przedmiocie świadków i znaw- 
ców na właściwe drogi i wyiaśniania 
wydarzaiących się sprzeczności. Aby zaś 
skutku tego pewnymi być mogli, powin- 

"ni zaraz od poczatku starać się o naby- 
cie potrzebnych tym końcem wiadomo- 
ści z niezawodnych żródeł, sczególniey 
przez własne naoczne przekonanie się iuważanie, obok zaś tego przez rozmó- 
wienie się z osobami naylepiey świado- 
memi i nayzaufańszemi, tudzież przez 
częstokrotne wiełu znich wypytywania. 
Zażądać się maiące regestra gospodar= 
skie dadzą im wprawdzie przy rozsa- 
dném użyciu wielorakie wyjaśnienia ; 
wszakże roztrząsanie i używanie ich z 
wielką dziać się powinno przezornością. 

$. 104. 

Po tém przygotowaniu przechodza 
Kommissarze do bliższego wyśledzenia 
i rozważenia okoliczności, które według 
przepisów zasad taxacyinych potrzebne= 
mi są do gruntownego ułożenia anszła- 
gów intrat, tudzież taxy. Uskutecznia 
się to względem każdego oddzielnie trak- 
tować się maiącego przedmiotu przez ile 
możności zwięzle onegoż rozłusczenie 
na zasadzie spisanych i porównywać sie 
maiących czynności. : 

Należy tu mieć wzgląd : 
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1) der von den Conrmiffarien allein oder 
mit Suziehung von Gachverftindigen 
vorzunehmende Augenfchein, 

2) die Gutachten von Sachyerftandigen, 

3) die Zeugenyemehmungen, 
4) Wirehfehaftsregifier, und 

_ 5) Urfunden. 

$. 106. 

- Bie fepon oben erwóbnt iff, muffen die 

Commiffarien iberali, wo ¢3 móglich iff, 

mit eigenen Augen ju fehen, und die 

SBabuheit durch eigene Wahrnehmung und 

Beobachtung gu erfennen, dieles Mittel 

vor allen andern ergreifen und verfolgen. 

Gie haben diefen ihren Befund als fol- 

chen beftimme und deutlid) nieperzufchrelben 
und mit ihrer Unterfdrift gu beglaubigen. 

Gs ijt jebody nicht nithig, Daf Dariiber 
befonbere VGerhandlungen aufgenommen, 
dino die Zeit, in welder Die Cinnahme des 

Augenicheins gejchehen, bemerft merde. Der 

Bortrag Davon fann vielmefr ox Zujame 

menhange mit anderen Erovéerungen, snd 

auf ben Grund friherer Wahrnehmeungen 

auch in fpóteren Berhandlungen gefchehen. 

Angbefondere iff das Haupt-Snformasions- 

Protocol zur Bufnahme deffelben wohl ge- 

eignet; immer aber muj von Den Come 

mijjarien wegen Der von ihnen felb{t et 

Eannten Thatjachen, baf folches gejchehen 

fei, ausdrudlich werfichert werden. 

§. 107. 

O6 und inmwiefern bet Cinnahme des 

Augen{deines oder fonft zur Grundlegung 

per Tare, Gachverftandige zuzuzieben find, 

ift theils in den Tay-Grumdfagen beftimmt, 

theilg iff Dies Davon abbangig, ob gum 

richtigen Ertenntnif. des Gegenfiandes dex 

fondere den Commiffarien nicht beimwobnen= 
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1) na przedsięwziąć sie maiaca przez sa- 
„mych Kommissarzy lub z przybra- 
niem biegłych rewizyą naoczną; 

2)na opinie biegłych ; 
3) na zeznania świadków ; 
4) na regestra gospodarskie ; i 
5) na dokumenta. 

$. 106. 
Jak iuż wyżey powiedziano, powinni 

Kommissarze wszędzie, gdzie tylko mo- 
żna weyrzeć własnemi oczami i pow- 
ziąść prawdę za pomocą własnego spo- 
strzeżenia, używać tego środka przed 
innemi i według niego postępować. Po- 
winni ten wynaleziony przez siebie re- 
zultat, iako taki, iasno i zrozumiale spi- 
sać i podpisem swoim uwierzytelnić, Nie 
potrzeba atoli sporządzania w tey mie- 
rze osobnych protokolów i wyrażenia 
czasu, w którym naoczna rewizya miey- 
see miała. Wzmianka o tém może ra- 
zem z innemi wyiaśnieniami, a nawet, 
na zasadzie dawnieyszych dostrzezeń, w 
późnieyszych protokołach być umiescza- 
ną. Sezególniey główny protokol infor- 
macyiny uwlasnia sie do zapisania tey- 
Ze wzmianki; zawsze zaś Kommissarze 
co do czerpanych w własnych doświad- 
ezeniach okoliczności, wyraźnie zapew- 
nić powinni, iz to doświadczenie miało | 
mieysce. 

- 8. 107. 
Czyli i na ile przy naoczney rewizyi 

dub w innych przypadkach przybrać na- 
lezy biegłych po uzasadnienia taxy, czę 
ścią to w zasadach szacowania przepi- 
sane, częścią zależy od tego, czyli dla 
rzetelnego obięcia przedmiotu potrze- 
bnemi są sczególne znajomości rzeczy, 
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be Sachfenutniffe erforderlich fin
d. Sn ale 

len Fallen, wenn aufer Den 
Commiffarien 

noch andere SGadhyerftandige sug
usiehen find, 

- mu aber den Befund ein be
jonderes, von 

ben Lesteren mit żu pollsiehend
es Protocol 

qufgenonmen AMD Darin die Zeit, gu wele 
7 

cher der Augenfchein yorgenom
men tft, be- 

fiimmt angegeben sverden. 

Der Regel nach muf dies gleich) a
n Dem 

nehmliden Tage gejchehen. Bird jedoch 

pas Gejchaft, wie z. BD. bei Bonitirung 

per Aderlanderdien und bet Jorftjchagun= 

gen, mehrere Tage fortgejest, fo
 wird Die 

Aufnahme Des Protocolls daru
beram zwede 

mófigften bis gum Salufe Der
 Berhand- 

{ungen ausgejebt. ud bedarf es _ bei 

Sachverfiandigen, Bie felbft Beamte find, 

und bei der Ausridhtung hres Pefdafts 

dicjenigen Kenntniffe in Anwen
dung Drin= 

gen, melche gu ihrem Amtsberufe geh
oren, 

alg Secononrie-Commiffarien , Felom
effer, 

Baubedienten u. f. Ww. einer Celts Der 

Commiffarien aufzunehmenden V
erhandlung 

Liber den Vefund nicht; viel
mebr ift es jez 

nen zu tiberlaffen, penfelben felbft gu wers 

zelchnen. Cen piejen Beamten fann au
d) 

in dem Galle, wenn ihnen noch andere 

SGachverfeandige, 5.35: gut Bonitirung 

per gu vermeffenden Felomarfen be
igegeben 

find, die Aufnahne Der Berżcichnike und 

Protocole ber Den Befund aiberlaffen 

werden. Qo jedod) die £eitung Der kre 

bciten von Dergleichen gugegebenen Gach- 

yetftinbigen burdy die Tar=Sommiffarien 

vorgefchrieben tft, miifjen diefelben Die Ber= 

pardlungen mit penfelben am Sch
lufe des 

Gefdafts jedenfatls purdgehen, tnd Den 

Erfolg Davon vergeidnen. Shen das muB 

wegen aller Ausftellungen gefcpehen, rele 

che die Gommijfarien bei dem von ben 
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których Kommissarze nie posiadaia. 

W każdym przypadku, gdy
 obok Kom- 

smissarzy inni jescze znawc
y przybrani 

być maia, znaleziony rezultat p
owinien 

być opisany w oddzielnym pr
zez ostat- 

nich wespół podpisać się mai
ącym pro- 

tokole, z wyraźnóm w nim 
wymienie- 

niem czasu, w którym rewiz
ya naocz- 

ma miała mieysce. 

Pospolicie nastąpić to zaraz t
egoż dnia 

powinno. Jeżeli iednak czynno
ść, n. P+ 

przy benitowaniu roli i przy s
zacowa~ 

niu lasów, więcey dni zabiera
, naystó- 

sowniey będzie zostawie spisa
nie proto- 

kolu az do ukończenia czy
nności. Tak- 

żę co do znaweow, którzy sami
 są urzę- 

dnikami i przy uskutecznianiu swych 

czynności korzystaia z należących do 

swego urzędowego powołania
 wiadomo- 

ści, jako to Kommissarze E
konomiczni, 

ziemiomiercy, pudowniczowi
e it. d. nie 

jest potrzebuém ze strony Kom
missarzy 

spisywanie protokołu względe
m znale- 

zionego rezultatu, owszóm opisa
nie te- 

goz im zostawić należy. Tymze urzę- 

dnikom nawet w razie przydania im
 in- 

mych jescze biegłych n: p. do bonitowa- 

nia przemierzyć się maiacych 
pol, po- 

yuczone być może sporządzen
ie wyka- 

zów i protokołów względem znalez
io- 

nego rezultatu. Gdzie iednak pr
zepisa- 

no iest, aby Kommissarze sza
cuiacy kie- 

rowali robotami takowych prz
ydanych 

biegłych, powinni z nimi pro
tokoly na 

końcu czynności w kazdym p
rzypadku 

roztrząsać i wypadek tegoż roztr
ząśnie- 

nia oddzielnie opisać. Toż sam
o nastą- 

pić powinno względem xvszelki
ch zarzu- 

tów, które Kommissarze. maią- do
 uczy- 

nienia przy podanym przez biegłych 



ZONA 

Sachverftandigen angegebenen Befunde oder Deven Gutachten gu machen haben, 

$. 108, 
Die Auswehl ver bei dem Gefchafte su- sustehenden Sachverfeindigen, bleibt ledig= lid) Gache der Commiffarien. Sin» jee Doc) deren fir gewiffe Theile veffelben in dem Kreife oder Diftritte ein fur allemal beftellt und verpfiichtet: fo haben fie Diefe dorzugówejfe zuzuzieben. Dies gilt insbe- fondere son den Boniteuren und Baube- Dienteń. 

$. 109, 
Konnen die Commiffarien der żur Aus. tichtung ives Gejchófte nóthigen Sachyer= flandigen nicht habhaft werden, oder be- dingen diefe ihr Gefchaft mit ungemobnitz chen Sorderungen: fo iff eS dem Befiger des absufehagenden Gutes zu uiberlajfen, dergleichen Perfonen den Coummijfarien żur 

Genebmigung in Worjehlag gu bringen, und fid) mit ibnen dber ihre Belohnung gu etnigen, 
$. ITO. 

Auch die Auswahl der gu vernehbmenden Zeugen, ijt Sache der Commiffarien. Sie fonnen durch die eben angeordnete Snfor- mation, fehon zur $exntnik son denjeni- gen Perfonen, die ihnen die befriedigend= fien Auffephiffe zu geben vermógen, und welchen fie dabei vorgugsmeife vertrauen fónnen, gelangen, Auf diefe miifen fie Daher auch ihre Wahl bet dem Unterfu- chungógejchafte vichten. Sie haben insbe- jondere jede unnothige Vermehrung der Zeugenzahl zu vermeiden, und es gentigt der Regel nach, wenn die gu ermittelnde Thatface durch zwei Seugen  befiatiget wird, die fo geeignet find, wie eg eben 
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znalezionym rezultacie lub przy ich opi- niach. 

$. 108. 
Wybor przybrać się maiących do czyn- ności biegłych: należy iedynie do Kom- missarzy. Jeżeli iednak dla pewnych oneyże części są w Powiecie lub Okrę- gu raz na zawsze ustanowieni i zabo- wiązani biegli: tych przed innymi przy- bierać powinni. To się sczególniey ro- zumie o bonitatorach i budowaiczych. 

r 

§. 109. 
Jeżeli Kommissarze niemogą dostać potrzebnych. do uskutecznienia ich dzie- ła znawców, lub ieżeli ci przesadzoney 

za swą pracę żądaią nagrody, zostawić trzeba właścicielowi szacować się maią- cych dóbr przedstawienie podobnych 
osób Kommissarzom do zatwierdzenia, 
i ugodzenie się z niemi o zapłatę, 

$. 110. 
Także wybor przesłuchać się maią- eych świadków iest rzeczą Kommissa- 

rzy. Mogą oni tuż za pomocą  przepisa- 
ney wyżey informacyi powziąść wiado- MOŚĆ o tych osobach, które im naypew- 
nieyszyeh wyiaśnień udzielić są w stanie i którym przed innemi zaufać moga. Tych przeto przy uskutecznieniu <led- stwa wybierać powimi. Unikać osobli. 
wićy powinni wszelkiego niepotrzebne- 
50 pomnażania liczby świadków i po- spolicie dostatecznóm iest stwierdzenie 
wysledzié się maiącego factum przez dwóch świadków , posiadaiących wlas- 2? ności, o których dopiero się wspomnia-



vorausgefebt if.  CGrgeben fich jedoch den 
Commiffarien aus den Nefultaten ihrer ane 
Derweitigen Ermittelungen, 3rveifel gegen 
bie Wahrheit ihrer Ausfagen, fo miuqfen 
fie fich Dabei nicht berudigen, fondern durch 
Vernehmung anderer Perfonen und Żue 
fammenftellung der Zeugen, die Wahrheit 
gu erforfchen a Sleifes fovtfabten. 

Die zur Erforfhung der Targrundlagen 
vernommenen Zeugen, find am Sdluffe 
ihrer Bernehmung Durch den Lanbichafts= 
SGyndicus, oder die ftatt feiner beauftrage 
te Gerichtsperfon ($. 202 der Creditord- 
nung) mit dem gewobhnlichen Zeugeneibe 
zu belegen. 

EL: PZ 

Von der Berpflichtung zur AUblegung ele 
nes Zeugniffes, behufs der Taraufnahmen, 

 gelten die bieruber in der Drozefordnung 
ertheilten Worjchriften. Weigert fich ein 
oder Der andere Beuge der Whlegung Deje 
felben oder des Seugencides, fo muf er 
durch Den ordentlichen perfónlichen Nichter 
dazu angehalten werden. 

$. 113. 

Wird bie Evition von Documenten und 
Wirthfehaftsregiftern, die ein Oritter bine 
ter fich Hat, veriweigert, fo muj dem bez 
theiligten Gutsbefiger uberlaffen werden, 
den Anhaber auf deren Herausgabe, infoz 
fern er Darauf aus befonderem Nechtsqranz 
be Anfpruc) bat, auf deur in den allge= 
meinen Gefesen bezeichneten Wege anzue 
balten. Die offentliden Behorden follen 
fich aber nicht entsiehen, den Schabungóe 
Commifjarien die bei ihnen nachgejuchten 
Mittheilungen gu machen. 

do. Jezeli zaś Kommissarze z rezultatów 
innych swych dociekań powezmą wąt- 
pliwości przeciw prawdzie ich zeznań; 
nie powinni na nich polegać, lecz iak 
naypilniey dochodzić prawdy przez ba- 
danie. innych osób i konfroatacya 
świadków. 

§. 111. 

Wysłuchani celem wyśledzenia głó- 
wnych zarysów taxy świadkowie maią 
na końcu ich badania złożyć zwyczayna 
dla świadków przysięgę przed Syndy- 
kiem Ziemskim, lub przed wyznaczoną 
na iego mieysce osobą sądową ({. 202. 
Regulaminu Kredytowego.) 

$. 812 
Względem zobowiązania do złożenia 

świadectwa, w celu sporządzenia szacun- 
ku dóbr, służą zawarte w tey mierze w 
Ordynacyi Processowey przepisy. Jeże- 
liby się kto wzbranial ziozenia świade- 
ctwa lub wykonania przysięgi świade- 
czney, powinien być do tego przez zwy- 
czaynege osebistego sędziego zniewole- 
nym. 

$. 113. 
Jezeliby edmówioBo wydanie doku- 

mentów i regestrów gospodarskich, przez 
trzecią osobę posiadanych, zostawić na- 
leży interessowanemu właścicielowi dóbr, 
ażeby posiadaiącego oneż o wydanie ich, 
na ile zsczególnego prawnego powodu 
„ma do nich prawo, przepisaną w pow- 
szechnych ustawach drogą przynaglił, 
Publiczne zaś Władze niepowinny się 
uchylać od czynienia Kommissarzom sza- 
cunkówym poszukiwanych u nich udzie- 
leń. 

20" 



$. 114. 

Der Befiger des abzujchigenden Gutes 
darf bie Vorlegung der vom ihm. erforder= 
ten ABirthichaftóregifter und andere zur 
Aufflarung des Gegenftandes erforderlichen 
Rachrichten und Liefunden niemalś verfa- 
gen. Auch fann er fich erforderlichen Fails 
nicht entgiehen, den Ćbitionócih gu leiften, 
und bie pon jelner ABiffenjchaft -begebrten 
Austunfte eidlich: zu. manifeftiren.. 

Entfpricht. er der diesfalligen Aufforde- 
tungen ridht,,. 
gen i Diejem, wie in allen: itbrigen: Fale. 
fen, menm er den Conmiffarien die Bez 
{chaffung. der Mittel sur ordnungśmófigew 
Ausridjtung: hres Gejchafts verfagt, abge= 
brocjer, und feine Antrage wegen Bepfand= 
briefung feines Guies, ohne Weiteves: su- 
rudlegt. 

Ohne die dvinglichfke Berantaffung foll 
jedoch: Der: Giatebeliner sur eidliche Ma=- 
nifeftation: nicht aufgefordert merden.. 

$11. 

Wiewobi es die Obliegenheit der Com= 
mijjarien ift, Babin gu felen, dag die 
Grunólagen der Tare; nach: den,. der Ge= 
richten worgezeichneten Grundfigen, zur Gee 
wifheit gebracht werden, fo fonnen die 
beigebrachten Nachrichten body deshath,. weil 
feir vollftandiger Beweis daruber beiges 
Bradt worder, nicht verworfer werden. 
Es gelten vielmehr wege: deren. Benube 
ung: folgende. Regeln: 

$. 116.. 

€ś iff nady dem inner 3ufammenhan= 
ge und andera Grtinden der Wabhrfdeine 

fo werden die Berkandlun=" 

$. 114. 

Posiedziciel szacować się maiacych 
dóbr nie powinien nigdy odmówić prze- 
łożenia zadanych od niego regestrów 
gospodarskich i innych do wyiasnienia 
grzedmiotu potrzebnych: wiadomości i 
dokumentów. Nie moze też w potrze- 
bnym razie uchylić się od wykonania 
przysięgi wydawezey (juramentum edi- 
tionis) i przysięgi manifestacyiney wzgle- 
dem żądanych z iego wiadomoścź ‘ob- 
iaśnień. 

Jezeli nie odpowie podobnym wezwa- 
niom, naówczas w tym, równię iak we 
wszystkich innych przypadkach, w któ- 
rych odmawia Kommissarzom dostarcze- 
nie środków do: porządnego: uskutecz- 
nienia ich. dzieła, zrywaią się czynności 
i wnioski: iego o zaciągnienie na dobra 
iego' listów zastawnych bez dalszego 
pytania: na stronę się odkiadaia. 

Wszakże bez naynagloyszego powodu 
nie ma: właściciel dóbr” być wzywanym 
do: wykonania przysięgi manifestacy iney. 

GE | 1 3. 

Lubo powinnością iest Kommissarzy 
baczyć na to, azeby główne zarysy ta- 
xy według przepisanych: sadownictwu 
zasad na pewności opartemi były, to 
wszelako złożone: wiadomości z: przy- 
czyny ,„ iż dostatecznemi ni są wsparte 
dowody, odrzuconemi być nie mogą. 
Owszem. względem: korzystania z nich 
następuiące zachować: należy prawidła. 

§.. 116. 

Rozpoznawać trzeba z wewnętrznego 
związku i innych cechę podobieństwa 
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lichfeit su beurtheiltn, ob und welde 
Glaubwurdigfeit den, wenn aud) nicht 
vollftandig.  erwiefenen’ Thatfachen, beigue 
meffen iff... Go fonnen z. B. Wirth {dhafts- 
regifter, welthe der Gutsbefiger felbft, oder 
deffen Wirehfchafesbedienten gefubrt haben, 
weir fie das Geprage der Corgfalt und 
Genauigfeit an fidy tragen, fir beweifend 
angenommen werden; befonders gilt dies 
son den Fallen, wenn. fie auf lange Beit 
zurudgehen, vor verjchiedenen: Befisern 
ober andern Perfonen fortgefuhre, auf bei 
gelegte Manualien und Rucrechnungen 
mebrerer zur Nechenfchaft uber ten Gegen= 
ftand berufenen Wirth fdhaftsbedienten , gee 
griindet. find, und in: allen sugehórigen 
Theilen Ucbereinftimmung und: 3ufammenz 
hang if, So finnew ferner Die Alusfa= 
gen eingelner Zeugen, wiewobhl ihren: 3 Btuge 
niffe vor Gericht deshalb,, weil es nut eit 

der” diefe’ Zhatjache befunbet, . 
und uberdies zu dem Gutsbejiger im Dienft- 
Zeuge’ ift,. 

gerkaltnige fieht, nicht vollftandig bewei= 
fende Kraft. beizulegen wóre,. Body fur ges 
nligend angenommew werden, WEN diefel- 
ben in ander Umftinden ihre Veftatigung 
finden, unb der Jeuge fonft vollftandig. 

_ unterrichtet,. genau. und: treu. iv fenen Anz 
gaberr erfdyeint.. 

$. 117. 

Ergiebt fidy aber ein Widerfprudy unter” 
den Beweisftucen,. deren Grund zur Bee 
tróftigung des einen. oder Des andern nicht 
aufzutlaren ift, fo mu diejenige Angabe 
angenontmen werder, aus welcher der ge= 
ringfte Ertrag. hetworgeft.. 

$. 118. 
 ABeichen bie Angaben mehrerer zur 
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prawdy noszących na sobie powodów, 
czyli r ile przyjąć można wiarogodno- 
ści faktów, chociaż nie dostatecznie udo- 
wodnionych. Tak n. p. regestra gospo- 
darskie, prowadzone przez samego wła- 
ściciela lub iego ekonoma, skoro noszą 
na sobie znamię staranności i ścisłości, 
mogą być za dowód przyięte; rozumie 
się “to sez zególniey o przypadkach, gdy 
też regestra sięgaią odiegłego czasu, pro- 
wadzonę były od rozmaitych possesso- 
rów lub ianych osób i oparte są na do- 
łączonych manualach i sczególowy ch ra- 
chunkach kilku do: zdania sprawy w 
przedmiocie toczącym się wezwanych 
oficyalistów gospodarczych i 1 we wszy— 
stkich należą cych częściach iednozgodność 
i związek się znay duie:. Podobniez ze- 
znania. poiedyńczych. świadków „ choci-- 
azby. świadectwo ich przed: sądem dla 
tego, ze ieden tylko: iest świadek,. któ- 
ry factum to zeznaie;. i: nadto: w związ= 
kach służbowych względnie dziedzica 
zostaie, zupelnie dowodzącey mocy nie 
mialo, wszelako przyiete: bydz „mogą za 
dostateczne, skoro też zeznania: w in-- 
nych okolicznościach znayduią: potwier- 
dzenie, i świadek. z resztą dokładnie' 
rzeczy świadomym, akuratnym i wier- 
nym. w swych: zeznaniach: się: okazuie.- 

$. 117. 
Jeżeli zaś pokaże się sprzeczność mię- 

dzy dowodami, których powody I na:po- 
parcie iednego Tub: drugiego wyiaśnio= 
nemi być nie mogą, przyjąć należy to 
podanie; z. którego: zwane dochód: 
wynika. 

w 

§. 118. : 
Jeżeli podania kilku do ocenienia ie-- 



Wurdigung eines und-des nehmlichen Gegen- 
ftandes berufenen Gadwerftandigen yon eine 
ander ab, und fann durch Zujammenftellung 
und nóbere Croveerung ihrer Grinbe, feine 
Ginigung noch eine weitere, Die eine ober 
Die andere Meinung beEvaftigende Aufla- 
rung bewirft werden, fo muf ein aus den 
serfchiedenen Angaben gezogener Mittelfas 
angenommen, und, wo auch Diefes use 
tunftsmittel nicht ftattfindet, Diejenige An= 
gabe zum Grunde gelegt werden, welche 
fir bie Tare das fleinfie Refultat ergiebt, 

$. 119. 

Wenn folchergeftalt Die Grundlagen “der 
Ertragsanjdlage und Tare feftgeftellt find, 
gehen die Commiffarien zur Fertigurg und 
Sufammenftellung der Zare aber. 
&s ift feinesweges -erforderlich, Baf Die: 

fe Arbeit fehlechterdings bis zum Schluffe 
aller vorbereitenden Berhandlungen ausge- 
fest wird. Sim Gegentheil iff es ganz aed: 
mafig, unb «s mird Hen Commijfavien 
mannigfaltige Hulfsmitiel, gui Wufflarung 
bei Den vorbereitenden Verandlungen dar= 
bieten , wenn fie jogleich, als eine oder Die 
andere Mubrite zur Verhanfchlagang -reif 
tft, dazu atbergehen. -Selbft wenn es noch 
an der -©rmittelung einer oder Der andern 
Thatjache fehlt, die widytigften Materiali- 
en aber fchon in Bereitichaft find, werden 
fie unter AUnnahme einer mahricheinliden 
Borausjegung, immer mit Ruben gi <= 
hem vorlaufigen Ucberfdlage {chveiten fone 
nen. — Ueberhaupt fann -es ihnen nicht 
genug -empfohlen merden, bei den Betz 
handlungen tber Die Grundlagen Der Tare 
inmer den Kalful des endlichen Refultats 
ins Auge gu faffen, und mit Hilfe deffel- 
ben die Thatfachen gleich bei ihrer erften 

dnego ifegoż samego przedmiotu powo- 
łanych biegłych różnią się pomiędzy so- 
ba, i iezeli za pomocą konfrontacji i 1 
bliższego powodów ich roztrząśnienia 
nie można uzyskać zgodności, ani dal. 
szego iedno lub drugie zdanie stwierdza- 
iącego wyiaśnienia; przyiąć należy wy- 
prowadzony ze wszystkich różniących 
się podań średni „stósunek , a gdzieby i 
ten środek wyiaśnienia nie miał miey- 
sca, wziąść się ma za zasadę to podanie, 
z którego naymnieyszy dla taxy poka- 
zuię się ; rezultat, 

$. 119. 
Po ustanowieniu w ten sposób głó- 

wnych zarysów anszlagów przychodo- 
wych i taxy, przystepuia Kommissarze 
do ułożenia taxy. 

Nie iest bynaymniey potrzebnóm, zo- 
stawiać koniecznie tę robotę aż do ukoń- 
czenia wszystkich przygotowawczych 
czysmości. Owszém zupelnie to celowi 
„odpowiada, i postręczy Kommissarzom 
«wielorakie środki pomocnieze do wyia- 
śnienia przy działaniach przygotowuia- 
cych, gdy natychmiast, skoro ta lub owa 
rubryka zupelnie .do anszlagowania iest 
przysposobioną, takoweż przedsichiora. 
Nawet gdy iescze brakuie wyśledzenia 
tego lub owego factum, nayważnieysze 
zaś materyały są iuż w pogotowiu, bę- 
dą mogli za pomocą podobney do praw- 
dy prezumeyi z korzyścią przystąpić do 
sporządzenia tymczasowego zyczaltowe- 
go wykazu intraty. Zgola niemożna im 
dosyé polecić, ażeby przy działaniach 
tyczących się głównyeh zarysów taxy 
zawsze mieli w uwadze wypadek osta- 
teczney rachuby, i za pomocą onegoż 
okoliczności zaraz przy pierwszóm ich 
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 legenpen Thatfachem, 

O z 

Aufnahme und Entwidelung auf ihren 3uz jammenbang und ihre Uebereinfiinmung mit andern fchon befannten Berhaltniffen gu: controlliven, 

§. 120.. 
Die im $. 25 verordnete Bernefmung 

der Boniteurs ift auszujegen, bis die Come miffarien ihre Berechnung zugelegt baben, 

$. 127. 
Wenn bie Commiffarien ihre Tare woli 

endet haben, ift folche dem fie vseranlaffen= den Gutsbefiger zur ErElarung. vorzulegen, Mtacht ex bet derfelben Erinnerungen, und finden bie Commiffarien folche nicht obne 
Grund, fo muiffen fie ficlh um móglichfie Aufflitrung terfelben. bemiiben, und nach dem Erfolge die Tare berichtigen.  C©rfchei- nen ibnen diefelben aber gtundlos, fo ka: ben fie den Abjchluf des Gefchafts urd): weitere Verhandlung mit vem Gutsbefiget nicht aufzubalten. 

$P22: 
Was endlich die im $. 95 gedachte Theilung ves Gefchafts unter bie Mitglies der der Schagungs-Commiffion anlangt, fo miffen die inr $. 97 bemertten Gefchaf- f yon fammtlichen Commiffarien gemein: dhafelich Sorgenommen, und eben fo die Bez Ibrifje aber bie Ślaubwirdigfeit und Ye labme der bei per Tare jum Grunde ju 

und Bie Tare jelbft ‘on ifnen gemeinfchaftlich erwogen und tefigefegt, etwanige Meinungsverjchieben= ee aber in dem dariiber aufzunefmen= m Drotofolle zur Sprache gebracht werden. a8 im §. 103 gebachte „Jnformatione Wrotocol[, ann 
tndern ausgearbeitet, eg muf aber yon 

sar von einem oder dem - 
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dochodzeniu i rozwiązaniu ze względem na ich związek i zgodność z innemi zna- nemi iuż stósunkami skontrollowali, 

Ś$. 120. 
Przepisane w $. 25 słuchanie bonita. torów wstrzymać należy, dopóki Kom- missarze rachuby swey nieukończą, 

$- I2I. 
Ukończona przez Kommissarzy taxa ma być przełożoną do deklaracyi właś- cicielowi dóbr, który o nie wnosił, Je- żeli poczyni monita, i Kommissarze znay- dą ie nie być bez zasady; starać się po~ winni o naydokładnieysze ich wyiaśnie- nie, i w miarę wypadku taxę. sprosto- wać. Jeżeli im się zaś bezzasadnemi oka. za, nie powinni wstrzymywać zakończe- nia czynności. dalszćm z właścicielem. dóbr traktowaniem. 

513%. 
Co się nareszcie tyczy wzmiankowa. nego w $. 95 podziału czynności mie= dzy członków Kommissyi szacunkowey: 

wyrażone w §. 97 czynności powinny być przez wszystkich Kommissarzy wspólnie przedsięwzięte, i podobnież uchwały względem wiarogodności i przy= | ięcia wziąść się maiących za zasadę ta- xy faktów i samaż-taxa wspólnie przez nich rozważone i ustanowione, a iakiex kolwiek zdań różnice w spisać się ma- iącym w tey mierze protokole wytknięte, Pomieniony w $. 103 protokol infor= macyiny może być "wprawdzie przez ie- dnego ulożony, lecz powinien być przez wszystkich przeyrzany, starannie roztrzą- 



allen durchgejehen, forgfaltig gepriift, und 

vor der Bollzieung deffelben alles das, 

was einem oder Dent andern Zur Bervoll 

fiandigung Det Leberficht noch ‘
nothig fehetnt, 

beigebracht und machgetrage
n werden. 

"Die im $. 100 erwabnte Erdrterung, 

imgleichen Die Gernchmung der Seugen 

und SGadhverftindigen, tft pauptjichlich das 

Gejchaft des zuzuziehenden Syufrizbebienten;
 sie mai 

jepoch mifjen nieje Bernehmungen imnie
t 

unter der Mitwirfung des zweiten “Come 

mifjaciuś, oder wenn ‘ihrer mefrere find, 

doch eines Derfelben vorgenommen
 werden. 

Am ubrigen anuffen fich die Conmmiffaz 

cien in dig vorfommenden Gefchafte Derge- 

ftalt theilen, und pabei gegenfeltig untet= 

ftigen, Daf das Gefchaft ohne Unterbre- 

chung und mit dem mindefie
n Beitertute 

zu Ende gebracht werde. 

V. Gon der Bildung der Srecial-
 

Say-Srundiage. 

4. 123. 

Die Special-Tazgrund{age wer
den durch 

Diftriftscommiffarien ‘in Borfdj
lag gebradyt, 

yon einer Departements-Commijf
ion ;Durch= 

gefehen, und u dinem Genera
lwerk veret- 

niget, in weldem Das Gleichartige su
fam- 

mengefaft wird, die yorfommenden. Ber- 

śóiebenbeiten aber in der Golgeordnung 

der General-Targrundjase bei je
dem Punt- 

te mit Vegiehung der Difiritte, in wel= 

chen fie Anwendung finden, befonder
s ane 

jugeben find, and diejes Gener
alwert wird 

mit den erlauternden Bemerfungen dem 

sMinifterium des nnern żuł ©enchmie 

gung cingercicht. 

160 aj 

śniony, i przed podpisaniem onegoż, p
o- 

winno być wszystko, 

lub drugiemu do uzupelnienia „obrazu 
co się iednemu 

otrzebnóm iescze zdaie, wniesionó
m i 

dodatkowo ‘wyrazoném. 

Wspomnione w {fie 100 wyias
nienie, 

niemniey słuchanie świadków 
i znaw- 

ców iest sczególniey czynnością
 przybrać 

acey sadowey osoby ; te atoli ;
ba- 

dania dziać się powinny zawsze przy 

współdziałaniu drugiego Kommissarza, 

dub gdy ich wiecey, iednego z pomię- 

dzy nich. 

Zresztą powinni Kommissarze 
wypa- 

daiące czynności tak pomiędz
y siebie 

dzielić i nawzaiem się w tychż
e wspie- 

rać, aby dzieło bez przerwy 
i z nay- 

mnieyszóm czasu zmitrezeniem 
do skut- 

ku przywiedzionóm „zostało. 

V. O utworzeniu sczególnych 
zasad 

szacowania. 

t 5. 123. 

Sczególne zasady szacowania dó
br pro- 

ponuią Kommissarze : kręgowi,
 przezie- 

ra ie wyznaczona tym końcem
 Kommis- 

sya Departamentowa i tw
orzy z nich ie- 

dno ogółowe dzieło; miescząc w niém 

w związku wszystko, co
 się na iedno- 

staynośći zasadza, i wytykai
ąc zosobné 

zachodzące różnice w koley
nym porzad- 

ku ogólnych zasad szacunko
wych przy 

każdym punkcie z wymienie
niem okrę* 

gów; w których przystósow
anie znaj” 

dluią; to ogółowe dzieło podaie się / 

obiagniaigcemi uwagami Ministerstw” 

spraw svewnetrznych do 
zatwierdzenić' 
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Die Departements-Commiffion wid aus 

drei, von dem. gebachten Minifteriunr des 

Snnern, ernannten Commiffarien, und eben 

fo viel Ahgeordneten perjenigen Grundbeji- 

Ber beftehen, sveldye fich gut Eurichtung 

Des Grebitjiftems vorlaufig einigen werden. 

Bebhufs der Auswahl" diejer Abgeordneten, 

werden Die Kreife des Departements in 

drei geographijdy sufammenhangende Vez 

zivfe getheilt werden. Die Landrathe Der 

Kreije eines Bezirfś bringen, nach Nude 

fprache mit Den am meiften begiiterten Theil- 

nebmern, jeder Drei Candidaten in Borjchlag, 

mit deren fie fic) guvor Daritber verftandt- 

gen, Daf fie den Auftrag, Wenn die Wabl
 

auf jie fallt, angunehmen bereit find. Cie 

fenden ihre Borjchlige an Denjenigen une 

ter ihnen ein, welcher ihnen Dagu von Den 

Śóniglichen Commiffarien zum Departe- 

ments-Commiffarius bezeichnet wird. Die: 

fer fertiget jedem Landrathe des betveffen= . 

ben Difirifts, die Ufie der Candidaten zu. 

Seder Landrath (aft dann in_ einer Bere 

jammlung Der yerbundenen „ Buisbefiger 

jeines Kreifes, Uber fómmtliche Sandie 

paten abftimmen,  werzcichnet die Bahl 

per jedem gegebenen Stimmen, und fen= 

pet die Lifte Dnviber an den vorgedachten, 

yon den Kóniglichen Commiffarien bezeiche 

neten Landrath. Derjenige von den Cane 

pipaten, melcher die meiften Stimmen aus 

allen gu, cinem Begirke yereinigten Rreifen 

erhalten bat, 
miffarien anguseigen (ft, gelht auf Cinla- 

pung Der festern als Whgeordneter gu Der 

Departements-Commiffion, 

und den Konigliden Come - 

6. 124. 
Kommissya Departamentowa składać 

się będzie z trzech przez pomienione 

Ministerstwo spraw wewnętrznych mia- 

nowanych Kommissarzy , i z tyluz De- 

lagowanych ze strony właścicieli dóbr 

ziemskich, którzy się w celu zaprowa- 

dzenia Systematu Kredytowego uprze- 

dnio połączą. Końcem wyboru tych De- 

łegowanych podzielone będą Powiaty 

Departamentu na geograficznie. w sty- 

czności zostaiace okręgi. Radzce Zie- 

miańsey iednego okręgu, zniosłszy się z 

naywięcey dóbr posiadaiącymi ezłonka- 

mi, podaią każdy po trzech Kandyda- 

tów, z którymi porozumieią się wprzód 

względem gotowości przyięcia polecenia, 

skoro wybór na nich padnie. Przesyła- 

ią oni propozycye swe do tego z po- 

między nich, którego im tym końcem 

Królewski Kommissarz wskaże. Ten po- 

syla każdemu Radzey Ziemiańskiemu 

właściwego okręgu spis Kandydatów. 

Każdy Radzea Ziemiański podaie potém 

na zebraniu połączonych właścicieli dóbr 

ziemskieh swego Powiatu pod wotowa- 

nie wszystkich Kandydatów, zapisuie 

liczbę danych kazdemu kresek, i prze- 

syła spis w tey mierze pomienionemu 

wyzey ze strony Kr. Kommissarza ozna- 

czonemu Radzey Ziemiańskiemu. Ten 

z poezetu Kandydatów, który: naywię- 

cey mial galek ze strony wszystkich w 

jeden obwód połączonych Powiatów, i 

Królewskim Kommissarzom doniesionym 

być powinien, udaie się na wezwanie 

ostatnich iakó Delegowany do Kommis- 

syi Departamentowey. . 
al 



$. 125. 
Diejenigen beiden Candidaten des Die 

firifts, welche nóchft dem Ahgeordneten 
sur Departements-Commiffion, bie meiften 
Stimmen’ erhalten haben, vereinigen fich 
mit biejem dariber, in wie viel Diftrifte 
der "Bezirf bebufa der Bildung der Diz 
firitts= Commiffionen einsutheilen ift , und 
welche Giiter denfelben zuzufchiagen find; 
dabei haben diefelben davauf zu fehen, baf 
diejenigen geographifch arrondirten Gegen: 
ben, in welchen einerfei Berhdltnifje fiatte 
finden, zu einem Diftrifte vereiniget wer- 
ben. Debnen fich die gleichartigen Ber 
haltniffe uber die Grengen ihres DBesirés 
aus, fo haben fie fich mit den WAbgeordne- 
ten des benachbarten Bezirfs dariiber ju 
einigen, daf die betveffenden. Griter zu ci 
nem Diftritte vereiniget werden, 

: $. 126. 

Sie wahlen ferner fir jeden Diftrife 
fimf in demfelben angefeffene Gutsbefiger 
aus, welche unter dem Borfige des von 
biejen felbft Durch Stimmenmebrheit dazu 
erwdblten Mitgliedes die Diftritts-Commif- 
fion biloen, vereinigen fich mit denfelben 
wegen der auf fie gefallenen Wahl, und 
seigen folche der Departements = Commiffiz 
on an, 

$. 127. 

Die Difirifts-Commiffionen und Deparz 
tements-Commiffionen bleiben fo lange in 
Thatigfeit, bis bie Special-Largrundfage 
bie Genehmigung des Minifteriums erhal- 
ten haben, um nach Cinreichung ihrer 
Borfdlage alle nachtragliden ErElarungen 
und Ćrliuterungen gu geben, welche bez 
ziehungówejje von den Departements-Com- 
miffionen oder dem Minifterium noch nós 
chig befunben werden mógten. 

6. -125,. 
Ci dway Kandydaci okręgu , którzy 

obok Delegowanego do Kommissyi De- 
partamentowey naywiecey mieli wotó w, 
porozumiewaia się z tymżej na ile okre- 
gów obwód celem utworzenia Kommis- 
syi okręgowych ma być podzielonym, 
i które dobra maią być do nich weie- 
lone; bacząc na to, ażeby te geograli- 
cznie zaokrąglone okolice, w których 
iednakowe maia mieysce stésunki, w 
ieden okrąg połączone były. Jeżeli ie- 
dnostayne stósunki rozciągaią się po za 
obręby ich okręgu, znieść się maią z 
Delegowanemi zaściennego okręgu wzgleę- 
dem połączenia dotyczących dóbr w ie- 
den okrąg. 

t. 126. 
Obieraią daley dla kazdego okręgu po 

pięciu osiadłych w nim właścicieli ziem- 
skich, którzy pod pierwszeństwem obra- 
nego przez nich samych większością 
głosów członka, Kommissyą okręgową 
kształcą, znoszą się z nimi względem 
spadiego na nich wyboru, i donoszą o 
nim Komumissyi Departamentowey. 

$. 127. 
Kommissye Okręgowe i Kommissya 

Departamentowa pozostaią w urzędowa- 
niu aż do zatwierdzenia przez Minister- 
stwo sczególnych zasad szacunkowych, 
ażeby po podaniu swych proiektéw 
udzielać mogły wszelkich późnieyszych 
tlémaczen i wyjaśnień, którychby resp. 
Kommissye Departamentowe lub Mini- 
sterstwo potrzebę iescze uznały. 
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$.128. 

dn den SperiaTazgrunofógen "miifen 
vor allem Die befonderen Diftrifte und Ge: 
genden, welche dabei unterjchieben werden, 
unter fortlaufenden Nummern und mit 
namentlichet Angabe derjenigen Guter, welz 
che bie Grenslinie beziebungówetje Der Diz 
firifte uno der Gegenb  bilden, forgféltig 
und genau bezeichnet rer: 

§. 129. 

Fir jeden Diftritt werden ben Diftrifts- 
Commiffionen die geringfien Rormalpreife 
fix Weigen, Moggen, grofe und Heine 
Gerfte, Safer, Erbjen und Buchweigen 
yon der Departements-Commiffion vorge- 
fchrieben werden. Die Grundlage derfel- 
be giebt der Noggen, und der niebrigfte 
Sas deffelben ift funfzebn Ggr. fur den 
Scheffe. Diefev niebrigfte Gag findet 
auf biejenigen Diftrifte Anwendung, in 
deren Hauptmarftort der Marktpreis des 
Raggens gembhnlich am niedrigften fiebt. 
Sir die gu andern Marktorten geborigen 
Diftrifte, wird berjelbe im VWerhaltnife des 
grófern Roggenpreijes erhohet. Die Dore 
malpreife der tibvigen--Getretdearten, _ were 
ben nach dem Werhóltnige hres Markt 
preijeś gu dem des Roggens, an dem 
Marktorte der betreffenden Gegend fefige- 
fest. Die in Rechnung fommrenden Dearte- 
preife find die Des Martinitermins im Ourds- 
fdhnitt der legten dreifig Sahre.  Welche 
Orte als GHaupimartte, und. flr welche 
Diftrifte fie als folche anzunehmen find, 
Dariiber wereiniget fid) die Departements= 
Vommiffion mit den betreffenden Negierun- 
gen, Won biejen, werden ihr auch die 
Nadyweifungen der Marttpreije jenęe; Ore. 
te zugefertiget merden. 

$. 128. 

Wsczególnych zasadach taxy powin- 
ny przedewszystkiem sczególne okręgi 
gi i okolice, które w nich różnicę sta- 
nowia, pod koleynemi numerami i z 
imienném wyrazeniem tych dóbr, któ- 
're linią graniczną resp. okręgów i i oko- 
licy ksztalea, starannie i dokładnie być 
oznaczone. 

$. 129. 

Kommissya Departamentowa przepi- 
suie Kommissyom okręgowym na każ- 
dy okrąg naymnieysze “normalne ceny 
pszenicy , zyta, wielkiego i małego ię- 
ezmienia, owsa, grochu i tatarki. Zasa- 
de ich stanowi żyto, a nayniższa zasa- 
dowa iego cena przyimuie się na pięt- 
naście groszy za szefel. Ta nayniższa 
pozycya znayduie przystósówanie w tych 
okręgach, w których głównóm mieście 
targowém cena targowa zwyczaynie by- 
wa nayniższą. Względem okręgów nale- 
żących do innych mieyse tar gowych pod- 
wyższa sie w miarę wiekszey ceny Zy- 
ta. Ceny normalne innych gatunków zbo- 
za. stanowią się według stósunku targo- 
wey ich ceny do zyta w targowém 
mieście dotyczącey okolicy, Ceny tar- 
gowe podczas S. Marcina z przecięcia 
ostatnich trzydziestu lat biorą się za za- 
sadę. Które miasta iako główne miasta 
targowe, i dla których „okręgów iako 
takie przyiętemi być maią, porozumie- 
wa się w tóm Komimissya Departamen- 
towaz dotyczącemi Regencyami. Od tych 
„odbierać także. będa wykazy cen s 
wych wspomnionych miast. A 

21 



$. 130. 

Die. Diftrifts-Commiffionen aber haben 
ju befiimmen, fur welche Gegenden Die 
ihnen  aufgegebenen niebrigften preije gu 
erhohen find.  Hinfichtlich devjenigen Guz 
ter, welche von dem Hauptmarttorte uber 
zwei zagereijen, jebe zu funf Mieileń ge- 
rechnet, entfernt liegen, behalt eś bet dem 
niedrigften Preije lebiglich fein Bewenden. 
Sir diejenigen, welche nur eine Tagereife 
von dem Marftorte entfernt find, wird 
Derjelbe um ein Sechzebntheil, dariiber aber 
bis zwei Tagereifen, um ein Zwei und 
Dreikigtbeil erlohet. 

$. 131. 

Ob, und fur welche: andere Gegenftin- 
de Mormalpreije feftzujesen find, bleibt dem 
Ermeffen. der Diftrifts- Commiffionen vot< 
behalten. Die Bildung derfelben erfolgt 
in diefem Falle nach dermim 6.75 der Gee 
neral= Targrundfige vorgefdriebenen dee 
ftimmung. 

$. 132. 

Cin Hauptgegenftand ver Special-Tag- 
grundjabe ift die Bejchreibung der in jes 
nem Diftrifte vorfommenden Wcerbodenar- 
ten, und die Auseinanderfesung derfelben 
in die ihren Werth begeidnenden Klaffen. 

$. 133. 

Die Beftimmung der Aderbodenarten 
erfolgt nad) der Matur und den Cigen= 
jebaften der Erdart, welche aus bem BVer- 
haltnife ihrer Beftandtheile hervorgeht. Die 
hier in Betracht fommenden Beftandtheile 
find Thon, Gand, Kali und Gewachs- 
oder Moder = Erde (Humus) die fic) faft 
in jedem Boden, aber in fehr verfchiedenen 
BVerhaltniffen befinden. 

§.° 130. 

Kommissarze zaś okregowi maia po- | 
stanowić , « względem których - okolie 
oznaymione im nayniższe ceny: k walifi- 
kuią: się do. podwyższenia. . Względem 
tych dóbr, które od głównego mieysca 
targowego odłegiemi są „przeszło dwa 
dni drogi, kazdą po pięć mil rachuiae, 
pozostaie sie, przy nayniższey cenie. 
Względem odległych tylko o ieden dzień 
drogi od mieysca targowego podwyższa 
się o 7% Część. nad tę zaś aż do dwóch 
dni drogi o 3 część. 

§. 131. 
Czyli i względem których innych 

przedmiotów ustanowione być maią nor- 
malne ceny zostawia się uznaniu Kom- 
missyi okręgowych. Tworzą się w za 
przypadku według przepisanego w §. 
ogólnych zasad taxy postanowienia. 

$. 132. 

Opisanie znayduiących się w tymże 
okręgu gatunków ziemi rolney i podział 
-ich na właściwe co do ich wartości 
klassy, głównym iest sczególnych zasad 
taxy przedmiotem. 

$. 133. 
Gatunki gruntów rolnych oznaczaia 

się według natury i własności gatunku — 
ziemi, „który iest skutkiem składaiących 
ie części. Części składowe, na które tu 
wzgląd mieć należy, są: glina, piasek, 
wapno i ziemia roślinna „czyli humus, | 
które niemal w każdey ziemi, w roz- 
maitych atoli stósunkach, znayduią się. 
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Według tych stósunków, i góruiących 
własności tychże części składowych, 

za . . . ~ 8 a 

rozrozniaia sie następuiące gatunki grun- 
tów: 

Nach biefen: Verhaliniffen und den her 
vorftechenden Cigenfchaften diefer Beftand- 
theile, unterjcheidet man folgende Boben= 
atten; 

a) Thonboben, _ 
b) tehm= und Letterboden, 

a) gliniasty twardy ; 
b) gliniasty lekki i redzinny; 

: e) Mergelboden, c) marglowy ; 
' d) fandiger tehmbobden, d) piasezysto - gliniasty ; 
7) lebmbaltiger Gandboden, e) gliniasto - piasezysty ; 
s f) Sandboden fchlechthin, f) piasczysty ; 
+ g) Kalf= oder Kreideboden, g) wapienny lub kredowy; 
h h) fchwarzer Moderboden, h) czarnoziem lakowy. 

R 

j ftanden werde: 

a) unter Thonboden folder, Der zwei a) gliniasty twardy, grunt taki który 
und viergig Progent und daruber an zawiera 42 i wiecey procentu tlu- 
fettem Thone, oder fechszig Progent stey, lub 60 i więcey chudey gliny; 

e und daviber an magerem Thoneenthdlt; 

1 b) unter Lehmboden folder, der vom 6) gliniasty lekki, który z obydwóch 
i belben Arten des Thons weniger, jez gatunków gliny mniey, przecież nie 
l doch nicht unter funf und dreipig Pro- mniey iak 35 proC. tlustey, a 40 

gent fetter, und nicht unter viergig chudey gliny posiada; 
Progent magern Thons enthalt ; 

| c) unter Mergelboden folcher Thon= und c) marglowy, taki zpowyższychdwóch 
: Lehmboven, der uber 8 Prozent Kalt gatunków, który wiecey iak 8 proC. 

| enthalt ; wapna w sobie zawiera; 

a d) unter janbigem Lehmboden folder, d) piasczysto-gliniasty, który nie wie- 
= per nicht miebr als funf und fiebenzig cey iak 75 proC. piasku posiada; 
1 | Prozent Gand enthalt ; 

1. fruchtbar milder, 
2. torfartiger, 
3. Moriger. 

$. 134. 

Gur diejenigen, welche von der agrono- 
mifden Zerlegung des Bodens einen Bee 
riff haben, wird hier bemerft, Daf ver- 

e) unter lebmhaltigem Gandboden. fol- 
cher der nicht mebr als funf und acht- 
zig Progent Gand bat; 

1. zyzny lekki; 
2. turfowy; 
3. bagnisty. 

§. 134. 

Dla posiadaiących znaiomość rolniczo- 
chemicznego rozkładu ziemi nadmienia 
się tu, iż się rozumie pod nazwiskiem: 

e) gliniasto-piasczysty, który nie wię- 
cey iak 85 proC. piasku trzyma; 



srawoemee 

f unter aderbarem Gandboben fchlecht= 
hin folcher, Der Doch nicht Uber vier 
und neungig Progent Gand bat; 

g) unter Nalf= oder Kreideboden folcher, 
in welchem die Cigenfchaften des Kalf$ 
hervorftechend werden, und den Thon 
uberwiegen; und 

h) unter Moderboden folder, deffen ver 
brennfiche Zheile die zugemijchten Ere 
den fo weit uberwiegen, Daf die Cie 
genjchafteń der iegtern Dadurch auf 
gehoben werden. Die Guite und Frucht- 
harfeit des leBtern ftimmt mit der 
Auflssbarkeit feines Movers und meh= 
tern oder-mindern Abmwefenheit yon 
Gauren oder gefauerten Cifens qtbet= 
ein. 

Die in bie Sinne fallenden Cigenfdaf- 
en der vorgedachten WAderbodenarten find 
in den folgenden $$. angegeben. 

Shonboden. Dicfer ift ftark gebunden, 
gate, ftrenge, im feuchten Suftande fehlipf- 
rig, anflebenb an Pflug und gge, auf 
bem CGehnitte blinfernd,  fettartig und 
ohne Raubbeit angufiihlen, durh Brud 
fih noc) ftarfer verballend, im trodenen 
Zuftande zujammen gegogen, riffig erbar- 
tet. Sm Bruch ift er wurflid) oder blatt- 
richt und glatt. Ohne Hinfilihe Locerung 
ift ex undurddringlicd) vor der Luft, Das 
Waffer nicht durchlaffend. Seine Beare 
beitung und Beftellung ift fchwierig, nur 
im mófigen Geudtigkeitssuftande ausfiht= 
bar, und er erfordert Dennoch eine felr 
fleiBige, die aber gehorig vollfubut, gu Bez 
forderung feiner Gruchtbarkeit felr wirfjam 
ift. Man nennt ihn, wenn er in gehorige 
Kultur gejegt ift, und genugjam Waffer- 
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Ff) rolny wskroś piasczysty, który prze- 
cież nie ma nad 94 pro0. piasku; 

g) wapienny, czyli kredowy, w któ- 
rym własności wapna góruią, i przy- 
tlumiaią własności gliny ; 

h} czarnoziem łękowy, w którym eze- 
ści palne tak dalece nad znayduią- 
cemi się w nim ziemiami gdruia, 
iz własności ostatnich zupełnie zno- 
szą. Dobroć i żyzność ostatniego 
zawisła od łatwieyszey rozpusczal- 
ności części bagnistych, i od więk- 
szey lub mnieyszey ilości kwasu, lub 
nadkwasu żelaza. 

Pomienionych gatunków ziemi wła- 
sności, które za pomocą zmysłów roz- 
poznać można, wyrażene są w następu- 
iących $$. z 

§. 135. 

Grunt gliniasty twardy. Jest ści- 
sły, glelowaty, mocny; w stanie mokrym 
lipki,. przylgniwa do pługa i brony, w 
odkroiu iśkniąey; tłusty, w dotknięciu 
łagodny, przez ściśnienie tóm mocniey 
skupiaiący sie, w stanie suchym spiekly, 
pekaiaey; w łamaniu iest kostkowaty, 
lub liściowy i gładki; bez sztucznego spul- 
chnienia, ani go powietrze nieprzeymu- 
ie, ni tez weda nie przesączy; uprawa 
enegoz iest trudną, i tylko podczas umi- 
arkowaney wilgoci wykonalną, a prze- 
cież wymaga bardzo staranney, która, 
gdy dostatecznie uskuteczniona, nader 
plodność iego pomnaża. Grunt ten, gdy 
w przynalezytey iest kulturze, i dobrze 
osuszony, nazywa się w wiasciwém zna- 
czeniu pszennym, w przeciwnym zaś 
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| abjug bat, Weizenboden im cigenslich- 
 ften Berftande. Mm entgegengefesten Falle 
aber beift er falter Haferboden, 

$. 136. 
Lehmboden. Diefer im Berhóltnik ver 

Zhontbeile mit mebhrerem Sande, oft auc 
(mit einigen RKalftheilen gemijchte „Boden 
iff minder gahe, in feuchtem Suftande min=- 
der flebrig, rauher gwijchen Den Singern 

 anzufiiblen, aber dennoc fehr gebunden 
(und anhinglich, Sm. trodenen 3uftande 
wird er gwar bart, iff aber Dod) eber zu 
brechen, wenn er gleich fchwer zu Dulver 

 gerfalle, Sim Bruce ift er fórnig, er trodź 
net fchneller ab, und behartet Finger in eiz 
nem der Bearbeitung guinftigen Suftande, 
welche uberhaupt leichter ift, St er troden, 
verhartet, fo sieht er die Feuchtigteit fchnel- 
ler an fid), und jerfallt dann beffer in 

Pulver, vorgtiglich, wenn et einige Ralf 
 theile enthalt,  Waffer und Luft durchdrin= 
gen ihn leichter, 
| Gine Abart davon ift der Letterbo- 
Den, beffen Thon. mit befonders feinem 
faum durch Abfhwemmen gu trennenden 
Sanhe gemifeyt ijt. Er flieft im feuchten 
Suftande leicht auseinander, fo Daf feine 
Surchen in ihm fiehen und feine Oberjió: 
che durch Regen ganz platt gemacht wird. 
Sr trodnet auf feiner oberfien Slache leicht 
ais, und verfchalt fic), ungeachtet er et 
ten Soll tiefer noch fehr naB ift und fpó: 
fer austrodnet.  Troden ift er hart, zugleich 
aber fehr fiaubig. 
Wenn der Thon durch fearfern Ralfyue 

fas be menigerem Sande die Miirbigteit 
bes Lehmbodens etlangt; fo heift er Mer- 
Selboden. Ey gleicht im Aleufern dem Lehm- “der Letterboden, geigt fic) aber, wenn er 

167 —— 

razie, zowie sie zimnym owsianym 
gruntem. 

$. 136. 
Grunt gliniasty lekki. Grunt ten 

obeymuiący w stósunku do gliny więcey 
części piasczystych, a często nawet nie- 
iaką ilość wapna, iest mniey gleiowaty, 
w stanie mokrym mniey przylepny, su- 
rowszy w dotknięcia, przecież nader 
zwięzły i lipki. W stanie suchym iest 
wprawdzie twardy, atoli łatwieyszy do 
rozbicia, lubo także z trudnością się roż= 
krusza. W łamaniu iest ziarnkowy, ła- 
twiey osycha, i trwa dłużey w stanie do- 
godnym do uprawy, która w ogólności 
iest latwieyszą. Gdy suchy, spieczony, 
prędzey napawa się wilgocią i kruszeie 
tém latwiey; sczególniey gdy niektóre 
części wapna w sobie zawiera. Woda 
i powietrze łatwiey go przeymuia. 

Podgatunek tegoż gruntu iest grunt 
rędzinny, którego glina z tak miałkim 
piaskiem iest połączona, iż go zaledwie 
przez spławienie odłączyć można. W 
stanie mokrym tak łatwo rozlewa się, 
iz skib rozpoznać niemożna, a descz po- 
wierzchnią iego zupełnie równa. Po- 
wierzchnia onegoż prędko wysycha, po- 
mimo, iz cal ieden glebiey iest iescze 
bardzo mokry, i dopiero późniey wysy- 
cha. W stanie suchym iest twardy, ale 
oraz bardzo pełkowaty. 
Kiedy grunt gliniasty twardy, posiada 

iąc mniey piasku, a przez znaczną ilość 
wapna równa się w pułehności lekkie- 
mu gliniastemu, wówczas nazywa się 
marglowym. Z powierzchowności po- 



mit Wafer angeribit ift, und Gaure daz 

rauf gegoffen wird, durch ein ftarkes Auf= 

braufen an; ev lat inberfiliffige Feuchtig Feit 

feichter fiehen, und zieht Die nothdurftige 

mehr an. 

Wenn er bei fehr trodner und Warmet, 

befonders auf Maffe folgender Wisceramng 

gleich fehr hart wird, fo gerfallt er Doch, 

sven in der Atmofphare einige Feudhsig- 
feit entftehet. | 

Dieje Bodenarten tragen gwar mit bej= 

ferem Erfolge Weisen; jeboch find fie in 

der Witterung zum Roggen eben fo gut 

gecignet,  Bornehmlich geratl) aber die 

Gerfte darauf, und man fann fie Daher 

mit Recht ftarken Gerfienboden nennen; jez 

poch werden fic, bejonberś in folchen Ge: 

genden, wo man feinen firengeren Boden 

bat, aud Weisenboden genannt. 

SGandiger Lehmboden Heift Der- 

jenige, welcher Durch einen grdgern Aniheil 

yom Gande mitrbe ift, bem Pfiuge und 

der Egge felten widerfteht, an Daffe ge- 

wahnlich micht letbet oder auch nicht gu 

feicht ausbówrt. Er tft noch gebunden, bile 

pet Kldfe und fann fich, wenn auf Daffe 

warme Diirre folgt, einigermafen, jedoch 

nicht unbezwinglich erharten. 

©: beigt Gerftenboden, und woman 

den ftrengen Qehmboden fo nennt, lode= 

reroder fhwadherer Gerftenboben. 

Fr fann wohl Weigen bet richtiger Behan- 

plung und ginfiiger Wittering ergiebig 

tragen; Doch iff ex fir Roggen ficheter. 
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sku pulchny iest, strudna bronie i płu- 

dobien on do. gruntu gliniastego lekkie- 

go, lub do rędzinnego, odznacza się atoli 

przez. mocne burzenie, gdy na rozpu- 

sczony w wodzie kwas się nalewa; za- 

trzymuie on łatwiey zbyteczną wilgoć i 

prędzey potrzebną przyciąga z powietrza. 

Jeżeli w zbyt suchey i gorącey porze, 

sczególniey po mokrym czasie, nadto 

stwardnie, to przecież łatwo się rozkru- 

sza, skoro powietrzokrąg nabierze cokol- 

wiek wilgoci. 

Lubo gatunki te ziemi rodzą obficiey 

pszenicę, to przecież w ozminie i żyto 

równie dobrze na nich się udaie. Scze- 

gólmiey zaś buyne wydaią żniwa ięczmie- 

nia. Dla tego słusznie można ie mioc- 

nym ięczmiennym gruntem nazywać. 

Atoli, sczegółniey tam, gdzie niemasz 

mocnieyszego gruntu, nazywaią go tak-- 

że pszennym, | 

§. 137. | 

Piasczysto-gliniasty. Zowie się 

ten grunt, który przez większą ilość pia- | 

gom znaczny daie odpór, mokrość mu 

nieszkodzi, i nie łatwo wysycha. Prze- 

«cież iest jescze dosyć ścisły, grupi się, 

i gdy po porze mokrey susza i cieplo 

nastapi, moze poniekąd stwardnac, ie-|. 

dnakowoz nigdy tak bardzo, by go roz- 

kruszyć niemożna. ~ 

Zowie się on grunt ieczmienny, a 

gdzie grunt mocny gliniasty nosi to na- 

zwisko, tem go nazywaią pulch niey- 

szym czyli lekcieyszym ieczmien- 

nym. W porze sprzyaźney, i gdy dobrze 

doprawiony, wydaie on obficie pszeni- 

ce; atoli pewnieysza w nim uprawa żyta: 
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§. 138. 

Der Sandboden ift gu unterfcheiden: 
in lehmartigen Gandboden 
und Gandboden fehlechthin. 

Der erftere bat noch einige Gebun= 
benbeit, fo baf er bet mafiger Seuchtige 
Feit Klofe bildet, Die fic) aber leicht tren= 
nen laffen und in Pulver gerfallen. Cr 
wird bei der Maffe nicht fdymierig, aft 
fie auf der Oberfidache fchnell fahren, fo 
bab bieje im Commer oder bei windigem 
Wetter oft vier und gwangig Stunden 
nach dem Regen, fchon durve evfcheint, 
ungeachtet ev tiefer mehr Seuchtigfeit ent= 
halt. Man nennt diefen Boden in den 
meiften Provingen Haferboden, wozu 
er fich aber feineswegs befonders eignet, 

und nur deshatb, weil man im Gommerz . 
felde feine Gerfte darauf bauen fann. Sn 
andern Gegenden Hheift er mit mebrerem 
Rechte Moggenboden, und um ihn von 
dem fchlechtern gu unterfcheiden, sweijabri- 
ger Roggenboden. 

$. 139. 
Der Gandboden fhlehthin zerfalit, 

wenn er nur oben abgetrodnet iff, von 
felbft zu Dulver, und ijt, aufer bei ans 
baltendem Regen, im Sommer immer 
dirre. Wie bet allen Bodenarten, giebt 
es auch bei ibm nod) Abftufungen von der 
vorigen Art an bis gum cigentlidyen Flug- 
und Grufjande, welder gum %derbau 
gang untauglich iff. : 
Man begreift ibn in manden Gegen: 

den unter Dem Damen von oreiz, fechs- 
und mebrjthrigem Noggenlande, 

$. 140. 

Kalf- oder Kreideboden, Man 

6. 138. 

Grunt piasczysty dzieli się: na 
gliniasto - piasczysty i wskroś 
piasczysty. 

Pierwszy posiada iescze cokolwiek ści- 
slości tak, iż w razie umiarkowaney 
wiłgoci grupi się. Atoli grupi te łatwo 
rozdzielaią się i rozpusczaią. W czasie 
mokrym nie iest lipki, uwalnia łatwo 
wilgoć z swey powierzchni, tak iż la- 
tewą porą, lub podczas wiatru, często 
w 24 godzin po desczu iuż się zdaie 
być suchym, chociaż głębiey iescze wil- 
goć trzyma. Grunt ten w wszystkich 
niemal Prowineyach nazywa się grun- 
tem owsianym, lubo na żaden sposób 
nie iest sczególniey temu ziarnu dogo- 
dnym, i iedynie nosi to nazwisko dla 
tego, iz w polu iarzynném, niemożna 
w nim ięczmienia uprawiać. W innych 
okolicach nazywa się słuszniey grun- 
tem żytnim i by go od gorszego odró- 
mié, dwuletnim zytnim grun- 
tem. 

§. 139. 

Grunt wskroś piasczysty, 
skoro tylko z wierzchu oschnie, roz- 
krusza się sam przez się na proch, i 
wyiąwszy w czasie deszczystym iest lato- 
wą porą zawsze suchy. Jak każdego ga- 
tunku ziemi, tak i tego iest rozmaita 
stopniowość, zacząwszy od paprzednie- 
go gatunku aż do wydmuchu, który 
wcale iest do uprawy nie zdatny. 
W niektórych okolicach znaią go pod 

nazwiskiem trzy, sześciu i więcey letni 
grunt żytny. 

$. 140. 
Grunt wapienny lub kredowy. 

22 



verfieht Darunter nur Denjenigen, in wele 
chem die Cigenfchaften des Kaltes heryor= 
fiechenb werden, was nur im dem Falle 
gejchieht, wenn die Maffe des Kaltes, der 
Des reinen Zhones im Boden faft gleich 
fommt. Diejer Boden fomme, fo viel bez 
fannt iff, in den preufifehen Staaten faft 
nirgends vor; und wird deshalb hier in 
feinen befondern Betracht zu ziehen fein. 

$. 141, 

Unter Moderboden wird Derjenige 
hier im Allgemeinen verftanden, der fo 
viele Mucfiande der vegetabilifd und thie= 
rijchen Berwefung enthalt, daf die Cigen- 
fdaften derfelben hervorftedend werden. 
Diefe in die Sinne fallenden Cigenfchaf= 
ten find eine fchwarge Farbe, eine befon- 
dere fpesififche Leichtigheit in mófig trode: 
nem 3uftande, eine grofe Loderheit, die 
jedod) burch den Sufas anderer Crdarten 
modificirt wird, Reigung fich aufgublaben, 
viel Geuchtiqkeit wie ein Gchwamm auf- 
sunebmen, damit breiartig su werden, fie 
aber auf der Oberfiache fehnell wieder were 
punfien zu lafjen, und troden, oft ftaubig 

gu. werden. 
Diefer Boden Fann in folgenbe Drei 

Hauptarten, infoweit er gum Aderbaue 
tauglich iff, unterjchieben werden: 

a) der fhwarze frudtbare, mile 
de, nach Merhalinik felnes Thonzue 
fages mehr oder minder gebundene 
Boden; wenn er jedoch gaher Are iff, 
gebórt er nicht hieher, fondern zum 
Tbonboden; “ 

b) der torfige, deffen Aderfrume dem 
Baggertorfe gleich bródlicht fafrig tft, 
wie noch nicht wóllig zergangener Hols- 
ofm; wenn fic) auf dem aus Diejem 
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Pod tóm nazwiskiem rozumie się grunt, 
w którym własności wapna góruią. (o 
w tym tylko razie ma mieysce, gdy ilość 
wapna prawie wyrównywa znayduiacey 
się w teyże ziemi ilości czystey gliny. 
Atoli grunt ten, ile wiadomo, nietrafia 
się prawie nigdzie w Państwach Prus- 
kich, i dla tego nie będzie tu pewnie 
na uwagę zasługiwał. 

$. 141. 
Pod nazwiskiem czarnoziem iąko- | 

wy, rozumie się tu w ogólności ten grunt, 
który tyle posiada sczątków z rozkła- 
du roślinnych i zwierzęcych istot, iż 
własności onych nad inne góruią. Wia- 
snosci te pod zmysły podpadaiace są: 
kolor czarny, w stanie średnio suchym 
sczególna gatunkowa lekkość, wielka 
pulchnosé, którą przecież dodaniem in- 
nych ziem modyfikować można, łatwość 
do rozpęcznienia się i do wciągnienia, 
podobnie gębce, znaczney ilości wody, a 
_przez to rozrzedzenia się i wyziewania ley 
z swey powierzchni i w stanie suchym 
częstokroć rozsypywania się na proch. 

Grunt ten, o ile iest zdatny do upra- 
wy, można na trzy główne gatunki po- 
dzielić : 

a) czarnoziem żyzny, lekki, w 
stósunku do zawieraiącey się w nim 
gliny mniey więcey ścisły; atoli 
kiedy iest gleiowaty, nie należy do 
tego rzędu, lecz do gliniastego 
twardego; 

b) Torfowy: który równie wodne- 
mu torfowi, iest krupiasty i wło- 
knisty, podobnie iak nie rozpusczo- 
ne iescze dosczętnie drzewo spru- 
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_ Boden ausfehwigenben Walfer eine 
in garben fpielende Haut zeigt, und 
ficdh ein brauner Oder barin abjfest, 

| ift er um fo unfruchtbarer, und heift 
|. dann fauerbeizig; 

| 2) ber Morboden, von fohlenfchwar- 
| zer Sarbe, jedoch ‘oft mit blinferndem 
| Sande vermijcht, fteinpulvericht und 
| lodder. Cine bejondere Art deffelben 

ift Der Heide-Morboden. 

$. 142. | 

|. Die Diftrifts-Commiffionen haben fich 
(| guwórberjt Daruber gu yeteinigen, welche 

biejer Bodenarten, und mit welchen Die 
gruchtbarteit derfelben beftimmenden Ćigen= 
thaften in ihrem Diftrifte haufig,  oder,. 
wenn auch im Cingelnen, dod) in grofen 
Maffen sorfommen. Sie haben mit lln= 
terlegung Der im Borftehenden angegebe= 
nen Abtheilungen und deren Mterkmale Dies 
jenigen befonbern Me rfmale anzugebeń, an 
welchen die son ihnen unterfchiedenen Cie 
genthimiichieiten zu erfennen find. 

$. 143. 

Da ferner das Berhalten der natiivli- 
chen Bodenarten durch die Cultur, 
befondere Dutch die in langen Beiteku- 
men beftandene Gruchtfolge und Dungung. 
wefentlic) verandert wird, namentlich Der 
Werth der nehmlichen Bodenart erheblich 
verfchieden tft, je nachdem fie in langeń 
Seitraumen in Drei, 
rigem Hunger, oder "obne folchen nach Den 
Regeln der Dzeifelberwiethichaft bearbeitet 
und benuśt wen it, oder nur don Zeit zu 
tit aufgebrochen ijt, und: eine: Getreide- 

„dnsóż 

chniale ; kiedy na powierzchi wy- 
sakaiacey z niego wody formuie się 
powłoka, różne kolory odbiiaiąca, 
a do tego brunatny osad na spod 
teyze wody opada, tém mniey iest 
urodzayny, i nazywa się wówczas 
kwaśnoostrym (sapo >watym ) ; 

c) Grunt. bagnisty: koloru czar- 
nego, często atoli zmieszany z lsknią= 
cym się piaskiem, kamienisto — 
pylasty i pulchny. Sezególny pod- 
gatunek tegoż gruntu, iest grunt 
bagnisty roślinny, 

$. 142. 

Kommissye okręgowe porozumieć się 
nasamprzód maią, które z gatunków 
ziem i z iakiemi plodność ich oznacza~ 
iącemi własnościami znayduią się w ich 
okręgach, w wielu mieyscach, lub, cho- 
ciażby Ww poiedyńczych, w wielkich atoli 
massach. Biorąc za zasadę podane y= 
zey oddzialy i ich znamiona, wyrazić 
'powinni te sczególne znamiona, po któ- 
tych rozróżnione przez nich właściwo- 
ści poznane być mogą. 

$. 143. 
Gdy stósunek naturalnych gatunków 

zmienia się istotnie przez kulturę, sCZe- 
gélniey przez istnący w długich. okre- 
sach plodozmian i nawoz, mianowicie 
wartoś ść takiegoż gruntu znaczną stano- 

_ wi różnicę; w miarę tego czy był upra- 
, wiany i użytkowany w dlugich okresach 

fehs= oder: neumiah= — w trzech - sześcio - lub dziewiecio - let- 
niey mierzwie, lub bez niey według pra- 
„wideł trzypolowego gospodarstwa, albóli 
też tylko od czasu do czasu z orany i 
*ieden tylko plon z zbożowy z niego > zbie- 
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frucht abgetragen bat, fo haben die Die 
fivifte = Sommiffarien ferner in Crmagung 
ju ziehen, welche Culturarten in dem Die 
ftrifte die ublichen (b. i. nicht bloś im Cine 
zelnen, fondern haufig vorfommenden) find, 
und Diejenigen nambaft gu machen und 
beftimmt gu bezeichnen, welche einen erheb= 
lichen Ulnterjchieb in dem bleibenden (o. i. 
unter Gorausfesung regelmafiger Wirth- 
jchaft als folchen angunehmenden) Werthe 
machen. 

§. 144. 

Nach biefen, theils durch die natirliche 
Befchaffenheit, theils durch lange Kultur 
beftimmten Cigenjchaften, haben fie Die 
Bobenarten ibres Diftrifts in eine, nach 
bem BWerthe derfelben geordnete Neihe von 
Claffen zu bringen, und bei jeder Claffe 
diejenige Winter= und Gonmmerfrucht, wel- 
che darauf vorsugsweife gebaut wird, ans 
zugeben. 

$. 145. 

Gie haben ferner anzugeben, welch ein 
Einfall, und weld) cin in Scheffelzabi 
(nicht nad ber Kornervermehrung) ausyue 
fprechender CErtrag bei jeder Claffe vom 
Morgen, je nachdem der Ader auf eine 
oder die andere, in dent Diftrifte ubliche 
Weife beftellt wird, in jeder, gum regel- 
mófigen Umlaufe gebhorigen Frudt, nach 
bełannten im grofen ftattfindenden Erfal- 
rungen, angunehmen tft. 

§. 146. 

Da fich jedoch die Cigenthimlichfeiten 
der Bodentlaffen bei der allgemeinen Claf= 
ification nicht fo beftimmt unterfdyeiden 
laffen, daf Einfal und Ćrtrag wberall gu 
treffend,. in einem feften Gabe ausgedrudt 
werden fann, und den SchagungszCom= 
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rany ; zaczém powinni Kommissarze okrę- _ 
gowi rozważyć daley, iakie gatunkijupra- | 
wy są zwyczayne (fo iest: nie tylko po- | 
iedyńczo, lecz często wydarzaiące się), — 
i wymienić i dokładnie oznaczyć te, | 
które znaczną stanowią różnicę w cią- - 
gley (to iest na przypadek regularnego 
toku gospodarstwa za taką przyiąć się 
maiącey) wartości. 

$. 144. 
Według tych, częścią od naturalnego 

składu, częścią od dlugiey kultury za- 
wisłych własności, umieścić maią gatun- 
ki ziemi swego okręgu w uporządkowa- 
nym w pomiar ich wartości szeregu 
klass, i wyrazić przy kazdey klassie te 
zimowe i iare płody, które się na nich 
przed innemi uprawiaia. 

$. 145. 
Maia daley wysczególnić, iaki wysiew 

i iaki nie w miarę rozmnożenia ziarn, 
lecz wediug liczby szefli wyrazić się 
maiacy dochod przy kazdey klasie od 
morgi przyiąć należy względem każdego 
do regularnego obiegu należącego płodu 
stósownie do wiadomych w wielkim 
składzie zdarzaiących się doświadczeń, 
z przynależnym względem na zwyczay- 
ny w okręgu sposób uprawy roli. 

$. 146. 
Gdy przecież własności klass ziemi | 

przy ogólney klassyfikacyi nie daią się | 
tak. dokładnie rozróżnić, izby wysiew i | 
plon wszędzie trafnie w staley pozycyi | 
mógł być wyrażonym, i Kommissarzom 
szacunkowym przytóm mierny zakres 



miffarien dabei ein mófiger Spielraum 
frei bleiben muf, fo ift bet jeder Mormal- 
Claffe ein hdchfter und geringfter ©a6 feft- 
zuftellen, zwijchen welchen diefelben bet et- 
ner und Derfelben Cathegorie zu fchwanten 
pflegen. 

$. 147. 

Damit bie Schabungs-Commiffarien in 
den Stand gefest werden, Die ihnen zur 
Norm dienenden Cinfall- und Ertragfase 
nach dem im Einzelnen yorfonrmenden 
Berfchiedenheiten der hergebrachten Sruchte 
folge und Beftellungsart gwedmapig, an- 
zuwenben, fo muf in den Targvundjagen 
bie Umlaufsperiode, Frudtfolgen, Ding 
ung, (welche nady dev Zelt der Wieder= 
fehr, imgleichen nady Volumen und Geez 
wicht gu beftimmen iff) und Bearbeitung, 
welche bei den amgegebenen Gagen vor= 
ausgefegt find, vollftandig angeseigt werden. 

$. 148. 

NachfE bem Kornertrage iff auch der 
Strohertrag der Aderlandereien anzugeben. 
Dies gejchiebt auf eine doppelte Weife, 
cinmal nach denr gewohnlichen Berhaltni|= 
je zwifchen dem Kom und Sterol) in jeder 
Sruchtart; gweitens nad den AUbweichun= 
gen in Mehr und Weniger, welche nach 
einigen Bodenatten eigenthiumiich find. Die 
Angaben ver legtern Art find jedoch auf 
biejenigen Galle gu bejchrónfen, in welder 
bie Abweichung von Bedeutung, ift. 

$. 149. 

Auf gleiche Weife ift der Wertly Der 
Brach = und Orejdweibe HMaffenweije nad) 
Anleitung des folgenden $. 150 fefizufegen. 
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dowolnego działania zostawionym być 
powinien: zaczém przy każdey normal- 
ney eenie ustanowić należy naywyzsza 
i nayniższą pozycyą, między któremi 
w iedney i teyże samey kategoryi wa- 
żyć się zwykły. 

$. 147. 

Ażeby Kommissarzy szacunkowych po- 
stawić w stanie należytego przystósowa- 
nia służących im za normę pozycji wy- 
siewu i plonu według zachodzących w 
poiedyńczych przypadkach różnie dotych- 
czasowego plodozmianu i sposobu upra- 
wy; należy w zasadach szacunku dokła- 
dnie wysezególnić obieg, płodozmiany, 
nawoz — w miarę czasu powrotu mierz- 
wienia, tudzież w miarę obietosci i wagi 
oznaczyć się maiacy — i uprawę, któ- 
re przy wyrażonych pozycyach miano 
na względzie. 

" $. 148. 

Po dochodzie w ziarnie wymienić na- 
leży dochód w słomie z gruntów rolnych. 
Dzieie się to w' podwóynym sposobie, 
raz wedlug zwyczaynego stósunku mię- 
dzy ziarnem i slomą w każdym płodo- 
zmianie; drugi raz podług zachodzących. 
in plus i minus różnic, niektórym ga- 
tunkom ziemi właściwych. Podania ato- 
li ostatniego rodzaiii ograniczyć należy 
na tych przypadkach, w których zna- 
czna różnica ma mieysce. 

$. 149. 

_ W równymże sposobie oznaczyć na- 
lezy wartość pastwiska ugorowego i po- 
siewnego na klassy wedlug skazówki 
nastepuiacego §. 150. 



$. 150. 

Wierwohl fich wber bie Crgiebigfeit dev 
ABicjen und beftandigen Weiden, und die 
Gedeihlidyfeit des auf Denjelben wachjen= 
den Gutters, Feine Mormalfase  fefiftellen. 
laffen, theils wegen der eigenthimlichen 
©chwieriąfciten, Bie hiebet mitwirfenden 
€igenjchaften des Bodens, in beftimmten 
und leicht erfenndaren WMerfinelen auszue 

. bmiden, theils wegen des bedeutenden Pies 
fiuffes dev Woafferfpannung und des Waf- 
ferzulaufs, und bie Mifcung und Men - 
getheile deffelben auf Quantitat und Gie 
te des CErtrages aufern, fo iff es doch 
rathfam, den Sdhasungs-Conmmiffarien ete 
nigen Antheil bei ihren Ghasungen auf 
Die Weife zu geben, daf Diejenigen Grund- 
fiide befder Gattungen, melche in dem 
Difiritte am haufigften sorfommen, móge 
lichfi genau bezeichnet, in die befien, mitt= 
fern und geringften unter|chieden, und fur 
ie Cathegorie ein hacfier und. gevingfter 
Gah angegeben werde, żwijchen welchen 
ver Ertrag gu_fehwanten pflegt. Bet dem 
Heugewinne iff diefer Anhalt nad) Genvidye 
und bei der Weide in Gemófheit des 6. 
43 nad) nies Morgenzabl, deren ¢t- 
ne Sub mittler Grofe oder einhundert 
Cthaafe der ja rt, welche im Difrie 
te die vorherrfchende iff, auf die Wetde- 
zeit bis zur Stoppelhitung bedurfen, aus: 
zufyrechen. 

$..151., 

Ueber den Werth. des Heues Hat. (ih 
bie Dittrifts- -Sommifion in gmeifa je Art 
zu eriltren.  Einmal ijt anzugeben, mie 
fic) ein Centner wobigewonneneś Heu mitt 
ler Gite, wie foldes in den Diftriften 
yor herefehend ift, zum Maafke und Ge- 
wichte bes gewdhnlic) gewonnenen Hafers wagi zwykle sprzątanego owsa, to iest: 

$. 150. 

Lubo względem obfitości Jak i stałych. 
pastwisk, tudzież względem urodzayno- 
ści rosnacey na nich paszy nie można 
cen normalnych usanowić, częścią dla 
właściwych trudności opisania działaią- 
cych na nię własności ziemi w pewny ch 
i łatwo poznać się mogących znamionach, 
częścią dla znacznego wplywu, iaki 
wstrzymanie i przylew wody, tudzież 
składowe iey cząstki maia do ilości i 
dobroci zbioru; to wszelako wypada, 
podać szacownikom nieiaką zasadę w tym 
sposobie, ażeby te grunta obydwóch g ga- 
tunków, których iest nay więcey w okrę- 
gu, dokładnie ile meżna opisali, na nay- 
lepsze, średnie inayposlednieysze podzie- 
lili, i we względzie kazdey kategoryi wy- 
razili naywyższą i nayniższą „pozycyą, 
między któremi zbiór zwykł się ważyć. 
Przy zbiorze siana przyiąć należy tę zasa- 
dę pódług wagi, a przy pastwisku stó- 
sównie do $. 43 według t tey liczby morg 
która iest potrzebną na czas pastwisko- 
wy aż do pastwiska w ściernisku dla ie- 
dney krowy średniey wielkości lub dia 
sta owiec tego gatunku, któren w okre- 
gu naybardziey iest trzymanym. 

$. 131. 

Względem wartości siana oświadczyć 
się ma Kommissya okręgowa w pod- 
wóynym sposobie. Raz wyrazić trzeba, 
iak się ma cetnar dobrze zebranego śred- 
niey dobroci siana, iakie w okręgach 
naypowszechnieyszém bywa, do miary i 



yerhalt, b. it. weleh ein MaaB von Gafer 
beftimmten Gewichts erfordert wird, um 
paffelbe zu erfesen, und gweltenś ift an- 
zugeben, wie fic) der Wertl des Heues 
auf ben nad) $. 150 Dezeichneten Boden- 
arten zu dem vorftehend ausgedrudten Jot= 
malfabe zu verhalten pflegt. 

Auferdem ift ‘endlidy anzugeben: 
a) wie Lange die Rube und Ochaafe 

gewóbniich auf dem Stale gehalten 
gu merden pflegen, und meld eine 
Ouantitat Stroh und Heu (legtete$ 
in der vorféehend beftimmten mittleren 
Bejchaffenheit angenommen) flv eine 

Kube mittler Grofe oder einhundert 
Schaafe gewónlich gegeben wird; 

b) wie fic) begtiglic auf den Sutter 

werth fiir eine oder die andere Gate 
tung von Biel, das Stroh verfchie- 
dener Getveidearten gegen einander 
verhalt; 

c) in welchem Maafe der nah a vor- 
ausgefebte Heubedarf durch Strol- 
futter erjegt werden fann, und wie 
‘in diefen Gallen beiderlei Arten von 
Guttermitteln quantitatiy auśgeglichen 
werden; 

d) welch eine Quantitat Heu der im 
Gingange diefes $. vorausgefebten 
Befchaffenbeit erforderlich) ift, um das 
nad) a vorausgejegte Strohfutter. zu 
erjeken; 

e) welch eine OQuantitat Ounger von 
bem nach den Sdgen zu a gefutter- 
tem Viel gewonnen wird, und wie 
viel diefes Dringers gu einer bet den 
RNormaljaben ver $. 145 ff. sorausz 
gejebten Dingung erforderlich iff; 

175 

iakiey potrzeba miary owsa pewney wagi 
na zastąpienie cetnara siana; drugi raz 
wymienić trzeba, iaki iest zwyczayny stó- 
sunek wartości siana na wskazanych w §. 
150 gatunkach gruntu względnie poprze- 
dnio wyrażoney pozycyi normalney. 

Prócz tego należy nareszcie wykazać: 
a) iak dlugo krowy i owce za zwy- 

czay na oborze trzymane być zwy- 
kły i iaka wychodzi zwykle ilość 
słomy i siana (przyimuiąc ostatnie 
w wyrażonym poprzednio średnim 
gatunku) na iednę krowę średniey 
wielkości lub na sto owiec; 

b) iaki iest stésunek słomy różnych 
gatunków zboża, iednego względnie 
drugiego co do wartości paszy dla 
iednego lub drugiego gatunku trzody; 

c) w iakim sposobie przyięta podług a) 
potrzeba siana zastąpioną być może 
przez słomę, i iaka w tych przypad- 
kach ilość iednego rodzaiu paszy 
równa się pewney ilości drugiego; 

d) iaka ilość siana przyiętego na wste- 
pie tego praragrafu gatunku iest po- 
trzebną dla zastąpienia przyiętey 
podług a. paszy słomianey ; 

e) iaka się otrzymuie ilość nawozu z 
paszonego według pozycyi sub a. 
bydła i ile potrzeba tego nawozu na 
iedno przy normalnych pozycyach $. 
145 i nast. przyięte zamierzwienie; 



eee 

f) weld) eine Quantitit Dunger von 
bem auf mittlerer Weide erndhrten 
Rindvieh und Schaafen zu erwarten, 
und mie viel deffen zu gleichem Swede 
erforderlic ijt; 

g) welche Berfchiedenheiten fich in dem 
Refultate bei e ergeben, je nachdem 
Das worauśgejegte Heufutter Durch 
Stroh, oder umgetelhrt, (Buchftabe c 
und d) erjegt wird; 

h) mie fic) der Futterbedarf anderer, 
alg Der gu a yorausgefebten Biehs 
gattungen, der im Dijftrifte dabei vor- 
tommenden verfdiedenen Arten, Det 
verfehiedenen Gejchlechter and in were 
fdiedenen Altersperioben Dagegen ver: 
halt; 

i) welchet Raturalertrag yon dem nach 
a und g durhgewinterten und liber 
Sommer auf mittlerer Weide ernabhr- 
ten Biel) gu erwarten ift; 

k) weld) ein Abgang bei jeder Gattung 
von Vieh angunehmen iff, in welder 
Act and Werfe folcher Durch den Jue 
wads bei den auf Zugucht eingerich= 
teten Biepftómmen erfest wird, und 
wie viel alfo von der gangen Stud: 
zabi des unterhaltenen Stammeś daz 
rauf gu rechnen ift; 
wie Die thierifden Productionen in 
dent DHefiritee gu Gelde gemacht wer- 
Den, und wie hod) Der gewóbnfidhe 
Preis anzunehmen aft. 

m) wie gro der Bedarf an Zugviel 
nach den werjchiebenen Bodenarten 
auf cinbundert Morgen Weferland bei 
gewohnlichen  wirtbichaftlichen Bere 
haltniffen und den auf den Mittergii= 
tern gewolnlicd) angutreffenden Bieh= 
racen anzunehmen tft, je nachdem dafz 
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J) iakiey ilości nawozu | spodziewać 
się nałeży z paszonych na sredniém 
pastwisku rogacizny i owiec, i ile 
potrzeba dla osiągnienia równego 
zamiaru ; 

g) iakie okazuią się różnice w rezul- 
tacie przy e., w miarę zastępowa- 
nia przyiętey paszy siana słomą lub 
słomy sianem (lit. c. i d.); 

h) iaki natomiast iest stósunek potrze- 
by paszy dla innych, od przyiętych 
pod a. gatunków bydła, znayduią- 
cych się w okręgu *óżnych iego rod- 
zaiów, rozmaitych gniazd i w roz- 
maitych wieku stopniach; 

ż) iakiey ilości płodów surowych z 
bydła podług a. i g. wyzimowanego 
i przez late na średnićm pastwisku 
wyżywionego spodziewać się należy; 

A) iaki przyiąć należy ubytek przy ka- 
zdym gatunku bydła, w iakim tenże 
sposobie przez rozmnożenie się przy 
usposobionyyh na przychowek in- 
wentarzach zastąpionym bywa, iile 
przeto od calkowitey liczby sztuk 
utrzymywanego inwentarza na to 
rachować należy; 

4) iak się spieniężaią zwierzęce pro- 
dukcye w okręgu i iak wysoko 
przyiąć cenę zwyczayną ; 

m) ile przyiąć należy bydła pociągo- 
wego według rozmaitych gatunków 
ziemi na sto morg ziemi rolney przy 
zwyczaynych stósunkach gospodar- 
skich i trzymanych za zwyczay w 
dobrach szlacheckich gatunkach by- 
dła, w miarę tego czy takowe zu- 
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felbe gang auf dem Stalle gehalten pelnie iest trzymane na oborze lub 
wid, oder im Sommer weidet; und podczas lata chodzi na pastwisko; i 
endlich nakoniec 

'n) welche Gabe des den Deputanten n) iaka ilość trzymanego dla deputan- 
gehaltenen und bes in der Wirthfchaft tów i potrzebnego w gospodarstwie 
gur Untezbaltung der Wirehfchaftsbe- na utrzymanie oficyalistów gospo- 
bienten und Gefindes erforderliden darczych i czeladzi bydła uzytko- 
Stugviehes, bei legterem nach Perfoz wego, przy czeladzi podług liczby 
nenzapl gerechnet, die gewóbniichen osób rachuiac, iest zwyczayną. 
find. 

Nach vorftehenben Targrunbjagen fol Według powyższych zasad szacunku 
unverbruchlich verfabren, und Abónderun= ma być ściśle postepowano, a odmiany 
gen Darin, mie auch in den barnadh eine w nich, iako i w utworzonych raz po- 
mal gebildeten Opezial = Targrundfagen, dług nich sczególnych zasadach szacun- 
fónnen nur auf dem in der Grebitorbnung kowych, tylko w opisanym w samym- 
felbft bezeichneten BWege, und nur mit Ge: Ze Regulaminie Kredytowym sposobie i 
nehmigung des Minifteriums des Snnern, tylko z zatwierdzeniem Ministerstwa 
gur Anwendung gebracht werden. spraw wewnętrznych, mieysce mieć 

> moga. ; 
Bollsogen, Pofen den 4, October bis » i 

2, Movember 1821. Podpisano w Poznaniu dnia 4. Paz- 
dziernika az do dnia 2. Listopada 1821. 

Beglaubiget: (Zgodno:) 

Gę) Friese. 

Hyacynth Zakrzewski. Treskow. v. Chełmieki. Albert Psarski, Josaphat 
Mikorski. Roman Swinarski. Michael Poniński. Xaver Chłapowski. * Hein- 
rich grb. v. Knobelsdorff. Friedrich Dehmel. Vincent de Kalkstein. Martin 
V. Krzyzanowski. Ignatius Zdębinski. Ignaz Swinarski, Thomas v. Rakowski. 
Ferdinand Sayberlek, Jan. Kamienski. Constantin v. Starzeński.  Andr. 
Kurczewski. Josef v. Mielzynski. _ Mathias v. Mielzynski. Casimir Siero- 
szewski. Boguslaus v Zychlinski vy. Lutomski. v. Niezychowski. v. Sucho- 
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rzewski. Tadéusz Sokolnicki, v. Malczewski Leopold v. Kóhler. Johann 

v. Tomicki. X. ©. 48. v. Rappard.  Umiński Wincenty v. Suchorzewski. 

Ignaz. v Kołaczkowski. Matheus v. Lipinski. Nepomucen v. Dzierzanowski. 

Woyciech v. Zeromski. Friedrich Albrecht Bansemer. Jozefa Zychlinska. 

Alexander v. Moszczenski. Xaver v. Wiłezynski. Tadeusz Bieńkowski. Pe- 

ter Koszutski. Onophrius v. Grabski Stanislaus v. Goslinowski. J. v. Łasz- 

kowski. Laurenz v. Starzeński. Joanna v. Małachowska.  v. Howiecki. 

Franciszek Pomorski. Marcyanna Stanowska. Melchior v. Korytowski. Au- 

gust Graf v. Potworowski. Cyprian v, Jarochowski. Julian Masłowski, Au- 

gustin v. Zakrzewski. Laurentz v. Rogalinski. Jan Mielęcki. Heinrich Graf 

Pinto. Andreas v, Koszutski. Anton vy. Opanowski. Eustachius Graf Wol- 

łowicz. Franz v. Urbanowski. Lucas Tarnowski.  Josephus Chłapowski. 

Onophrius Jasinski. Maximilian Swinarski. Stanislaus v. Po- 
niński. Joseph Graf Kwilecki, Stanislaus Graf 

v. Moszezenski. Melchior v. Szołdrski. 

| Vorfiehenten Zaygrunbfagen flr den fandfchaftlidhen Kreditwerein im Grofherzoge 

thum Pofen ertbeile ich hiermit auf befendern Allerpichften Befehl and Kraft, meines 

Amts meine Beftatigung. 

Berlin, den 15. December 1821. 

Der Minifter des Jnnern. 

y, Shudmann. 
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-  ubangl. , Dodatek I. 
.  Gpedal-Tar-Guundfóge Szczególne zasady szacowania 
"fi den landfchaf ftlichen Credit Ber dla ziemskiego systematu kredyto- 
+ ein. im Grofherzogthum towego w W jelkiém Xięstwie 
. Dofen. . Poznanskiém. 

%n den unterm 15. December 1821 W zatwierdzonych pod d. 15. Grudnia 
yon dem Minifterio des Snnern beftatigten. 1821 przez Ministerstwo spraw wewne- 
General-Tar= Grundfagen fir Den lanbfchaft< trznych ogólnych szacowania zasadach 
lichen Gredit- Verein im GroPhersogthum dla ziemskiego systematu kredytowego 
Pofen, ift $. 13 f.f. vorbehalten, die niż w W. Xięstwie Poznańskićm zastrzeżo- 
heren Beftimmungen derfelben auf den Bor: ne iest w §. 13 i nast. bliższe ich ozna- 
fehlag 7 von Diftritts-Commiffarien und nad) czenie po propozycyi Kommissarzéw 
yernonmmenem Gutachten einer Departee okręgowych i po wysłuchaniu zdania 

| ments-Commif jion, fefizufegen. Kommissyi departamentowéy. 
| jn Folge diefer Verhandlungen wird To gdy nastapilo, wydaia sie ‘naste- 
| baruber mie folgt beftimmt: puiące w téy mierze pezepiey : 

1 Erfter Adfhnitt Rozdziął pierwszy. 
5 | Preis- Befiimmungen. Oznaczenia cen. 

| $. 1. 6. 1. 
| Die Miarttftadte des Departements, nad) _ Miasta targowe Departamentu, według 
| welehen fich die Preisbeftimmungen reguli: których reguluią się oznaczenia cen, 

ren, find SAME gilehne, Frauftadt, są Bydgoszcz, Wieleń, Wschowa, Kem- 
Kempen, Liffa, Mejerte, Nate, Oftrowe, pno, Leszno, Międzyrzecz, Nakło, 
Pofen, Rawics, Edwerin und Unrupfiade, Ostrowo, Poznań, Rawicz, Skwierzyna 

i Kargowa. 
| $. 2. $<2 

| Su ihnen gehóren folgende Diftrifte : Naleza do nich nastepne okregi: 
D zu Bromberg, bie Kreife „nowradaw, 1) do By dgoszczy, powiaty: lnowro- _ ' 

Mogilno, Gubin, und ein Theil des clawski, Mogilnicki, eos i 
Rreifes Wongrowiee; część powiatu Wagrowieckiego 

2) zu Gilehne, der Kreis Czarnifau; 2) do Wielenia, powiat Czarako WAKE 
3) gu Grauftadt, elm Sheil des Kreifes 3) do Wschowy, część powiatu Wscho- 

Frauftadt; wskiego; 
4) zu Kempen, der Kreis Oftrzejzow ; 4) do Kępna, powiat Ostrzeszowski; 

Ds zę 



5) zu Liffa der Kreis Koften und Theile 
der Kreife Frauftade und Sehrimm; 

6) zu Mtejerig, der Kreis Meferis und ein 
Theil des Kreifes But; 

7) gu Nadel, die Kreije Chobziejen und 
Wirfis ; 

8) zu Oftrowo, der Kreis Adelnau und 
Theile der Kreife Plejchem und Kroto= 
febin ; 

9) ju Pofen, die Kteije Pofen, Schroda, 
Wrefden, Obornif, Gamter, Gnefen 
unb theilweije die Rreife Sdrimm, 
Wongrowier, But und Plejchen ; 

10) gu Nawics, der Kreig Króben und ein 
Theil des Kreifes Krotofchin; — 

11) zu Schwerin, der Kreis Birnbaum ; 

32) gu Unrubfiadt, der Kreis Bomft. 

Die Kreife, welche im vorftehenden $. zu 
nieht als einer Marttfiabt gelegt find, wetz 
den durch folgende Linien getheilt: 

A, Der Plefhener Kreis. 

Die Theilungslinie geht von Stzegocin 
uber Sarocin nach Karaczewo. 
1) Die gundehft auf der rechten Seite Die: 

fer Linie und auf ihr gelegenen und nach 
Pofen gehorigen Drtichaften find 

180 — 

5) do Leszna, powiat Kościański i|cze- 
ści powiatów Wschowskiego i Srem- 

- skiego; 
6) do Międzyrzecza, powiat Między- 

rzycki i część powiatu Bukows- 
kiego; 

7) do Nakła, powiat Chodzieżskii Wy- 
rzycki; 

8) do Ostrowa, powiat Odalanowski i 
części powiatów Pleszewskiego i 
Krotoszyńskiego; | 

9) do Poznania, powiaty Poznański, 
Srodzki, Wrzesiński, Obornicki, 
Szamotulski, Gniezniński i częśći 
powiatów Śremskiego, Wagrowiec- 
kiego, Bukowieckiego i Pleszew- 
skiego; : 

10) do Rawicza, powiat Krobskii część 
powiatu Krotoszyńskiego ; 

Il) do Skwierzyny, powiat Miedzy- 
chodzki ; 

12) do Kargowy, powiat Babimostski. 

$. 3. 

Powiaty, przyłączone według $. 2 do 
więcóy niż iednego miasta targowego, 
rozdzielaią się nastepuiacemi liniami: 

4. Powiat Pleszewski. 

Linia rozdzielaiąca ciągnie się od Rze- 
gocin przez Jarocin do Jaraczewa. 
1) Położone nayblizéy na prawóy stro- 

nie téy linii i na teyże wsie, nale- 
zace do Poznania sa; 

Leg, Wieczyn, Wygoda, Sierszewo, Sucha, Lubicz, Neu-Slebicz, Tarce, Bacho- 
rzewo, Wielkowyia, Annopol, Cielcza, Piaski, Cząszczewo, Zalesie, Góra, 
Panienka. 

2) Die an der linken Seite diefer Linie 
gunddft gelegenen und nach Oftrowo 
gehorigen Ortfchaften find: 

2) na lewéy stronie teyze linii naybli- 
zy położone i do Ostrowa naleza- 
ce wsie są: 
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Rzegocin, Pieruszyce, Pieruszycer Sauland, (Pieruszycki olędry), Racendowo, 
Racendower SHauland, (Racendowskie olędry,) Słupia, Wyszogotowo, Wyta- 
szyce, Wytaszycer Hauland, (Wytaszyckie oledry,) Cieswice, Bogusław , Jaro- 
cin, Roszkowo, Brzostow, Noskow, Parzenczew, Lobes, Lobeser Hauland, (olę- 
dry Lobeskie), Lowenezyn, Woyciechowo. 

B. Der Krotofchiner Kreis.  B. Powiat Krotoszyński. 

hn trennt eine Linie, welche son Mroz _ Przedziela go linia, prowadzona od 
tofchin nach Saracgewo gezogen wird, fo Krotoszyna do Jaraczewa, tak iż wsie 
bah bie Derter an Der rechten Seite diefer po prawéy stronie oneyże weielaia się 
$inie zu Oftrowo, die auf derfelben und do Ostrowa, a położone na nićy i po 
an der linferr Seite gelegenen, zu Rawicy lewćy stronie, do Rawicza. 
gelegt werden. | 

Diefemnacdh gehóren zu Ofirowo bie Drte _ Podług tego rozkładu należą do Ostro- 
fchaften: wa posady : 

Smoszewo, Biatki, Gorzupia, Durzyn, Kobierno, Brzoza, Dzielice, Ustkowo, 
Dobry, Kaniewo, Skaléw, Wrotkowo, Gołązki, Dębowiec, Sucharzewko, 
Strzyzewko, Rusko, Cerekwice, Lobes; 

und gu Rawie: a do Rawicza: 

Ujazd, Kochaily Heuland, (olędry,)Pierzyce, Weiberkraenke, Krotoschin, Borza- 
ein, Wrozewo, Racyborow, Wielowieś, Unislaw, Przybyszew, Gościejewo, 
Susnia, Mokronos, Wziąchowo, Malgow, Bulakow, Kaczkowa- Gorka, Miecie- 
linko, Gloginin, Zimnawoda, Siedmrogorowo, Cielmice, Bruczków, Woycie- 
chowo, Skokow, Skokowko, Lukaszewo. 

C. Der Sdhrimmer Kreis wird C. Powiat Sremski. 
durch eine Linie getheilt von Saracsewo nach _ Podziela się linią od Jaraczewa do 
3benchy. Zbenchy. 

Die an ber rechten Seite biejer Uinie _ Położone na prawéy stronie téy linii 
gelegenen Ortfchaften gehóren nad) Pofen. posady należą do Poznania. Nayblizéy 
Sundchft an Berjelben liegen: -  mióy polozone są: 

Kołacin, Włościejewker Sauland, (Wiosciejewskie oledry,) Blazeiewo, Ka- 
dzyn, Trombinko, Lubiatowko, Lubiatowo, Cichowo, Mosciszki, Morka, 
Malpino. 

Die auf derfelben und an Ber linfen  Posady na teyże linii i na prawéy 
Seite gehóren gu Liffa, die nódfien find: stronie należą do Leszna, naybliższe 

Bą: : 

Jaraczewo und Lukaszew, Jeżewo, Jawory, Woyciechowo, Skokowko, Brzez- 
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ż aa Gaiewo, Pokrzywnica, Ostrowieczno, Ostrowieczko, Xięginki, Relzi, 
Jaskulki, St. Wawrzyn, Lagowo. Bieczyn, Zbechy. 

D. Der Bufet Kreis wird durch eine D. Powiat Bukowski. 
Xinie getrennt von Jdroy nad) Brody. Przecina się linią od Zdroia do Bród. 

Die an der rechten Geite diefer inte Na prawey stronie téy linii położone 
gelegenen Ortfchaften gehoren nad Pofen, posady należą do Poznania, naybliższe 
Die nachften find: Są: 

Gritz, (Grodzisko), Doktorowo, Grablewo, Slocin, Siociner Hauland, (Slocin- 
skie ołędry,) Terespotocki, Sielinko, Porażyn, Jastrzembniki, Miechorzewko, 
Miechorzewo, Trzeionka, Wymysłowo, Brodki. 

Die auf derfelben und am Der linfen Na teyże i po lewéy stronie położe- 
Seite gelegenen gehoren, zu Mejecig, die ne, należą do Międzyrzecza, pasie 
nachften find: są: 

Zdroy , Rojewo , Sworzyce, Bukowiec, Dombrower Sauland, (Dombrowskie 
oledry,) Kuźlin, Kudliner Sauland, (Kudliiskie oledry,) Gilupoń, Chraplewo, 
Pakoslaw, Brody. 

E. Der Frauftddter Kreis. "JE. Powiat Wschowski. 

bn theilt cine Linie von Priebifch nach Ten podziela linia od Przybyszewa 
Steugńttel, Die auf diefer Ginie und an do Nowóywsi. Na téy linii i na pra- 
per rechten Seite gelegenen Dutjchaften ge- wóy stronie onéyze polozone posady na- 
bóren nach Liffa. Die nachfien find: leza do Leszna. Nayblizsze sa: 

Priebisch (Przybyszewo,) Laswie, (Lasockie,) Garthe, (Ogrody,) Schwetzkau, 
(Swieciechowo,) Gobnitz, Klein - Kreutsch, (Krzycko mate,) Gioss-Kreutsch, 

(Krzycko wielkie), Neugiittel, (Nowawies). 

Die auf der linfen Seite gelegenen, gee _ Położone po lewéy stronie należą do 
horen gu $raufiadt. Die nachften find: Wschowy. Nayblizsze są: 

Alt-Laube , (Dingie stare,) Treben, (Trzebiny, ) Petersdorf, RA,” 
Deutsch - Jeseritz, (Jerzyce niemieckie). 

F. Der Bongrowiecer Kreis. F. Powiat Wagrowiecki. 

Ahn theilt eine von Gollancz nah Bon Przecina go linia od Gołańczy do Zon. 
qezogene Line, Die auf diefer Linte und Na tóy IS i po prawćy stronie poło- 
an Der rechten Seite Derjelben gelegenen zone posady należą do Bydgoszczy. Nay- 
Drtjehaften gehoren gu Bromberg. Die bliżey położone są: 
sundehft gelegenen e: s 

Gollancz, Smolary, Krzyzanki, Tomezyce, Rybowo, Oporzyn. 

a 



ftadt gejchlagen find. gowego. 

R | ee 

Die an der linfen Seite gelegenen, gee _ Położone na lewéy stronie należą do 
horen nach Pofen. Die nadften an Der: Poznania. Nayblizsze są: 

| felben find: 

Chawłodno , Laskownice, Pawłowo, Pawlowko, Toniszewo, Grylewo. 

Dieje Bertheilung findet aud) dann An- Podział ten znayduie i wtenczas za-— 
wendung, wenn von mebreren gu einem stdsowanie, gdy z kilku do iednego klu- 
Arrondiffement von Giitern (Gehluffel) ei: cza należących dóbr, iedne są wcielone 
nige gu Diejer und andere gu jener Matte do tego a drugie do innego miasta tar- 

$. 4. EE 
Fur die Haupt - Getreide = Arten werden Dla głównych gatunków zboża usta- 

bie Normal-Preife wie folgt, fefigefest:  _ nawiaia się normalne ceny. iak nastepuie: 

Weigen. Noggen. Gerfte. Hafer. 
Pofen Pszenica. Żyto. Jęczmień, Owies. 

PE 25 fgr. 9pf. — 21fg.  — 16fgr. 3pf. — I for. Spf Gemben gr. 9pf. — 2lfgr gt. Spf. gr. 8 pf. 

Kempno 
Oftrowo 
Ostrowo 
Bromberg 
Bydgoszez 
Rawicz 
Rawicz 
Natel 
Nakło 
Filelyne 
Wielen 
Frauftadt: 
Wschowa 
ujja 
Leszno 
Schwerin 
Skwierzyna 
“Unrubftadt 
Kargowa 

_ Meferié 
Miedzyrzecz 
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Wegen der Erhohung diefer Normale | 
preije rudjiehźlich gróferer Mabe der Markt 
fiadt, bebalt es bel der Beftimmung im 
$. 130 der General = Tar-Grendfage fein 
Bewenden. 

$. 5. 

Der Preis fix Rubjaamen und GHirfe 
wird dem des BWeibens, flr Erbfen dem 
pes Moggens, und fir Buchweigen Dem 
der Gerfte gleidgeftellt. 

§. 6. 

- Das Bieh fommet gu folgenden Preifen 
in Unfas: 

1) ein tuchtiges Arbeitspferd zu 18 bis 
24 Scheffel Roggen, 

2) cin brauchbarer Zugochje gu LO bis 
13 Sdeffel Noggen, 

3) eine gute Lanbdfuh gu 7 bis 9 Scfi. 
- Roggen, 
4) eine Serfe von 2 bis 4 Sahren gu 

_ 4 bis 6 Saheffel Noggen, 
5) ein Rind von diejem Alter zu 63 bis 

82 SGcheffel Noaggen, 
6) in einer Zuchtjchaferei ein Mutter= 

fchaaf und ein Hammel 1 Schfl. 4 
IMs. Rog., ein Zeitchaaf und eit 
hammel 1 Gebfi. Noggen, 
ein SYabrling 10 Ms.MNoggen, 

7) sum Verkauf im Grubjahr ausgefes- 
te und bejonders gemeidete Ochaafe 
in einer fich im gehórigen Stande De: 
finblichen Gchaferei 

ein Hammel 1 Scfi, 8 MG. Nog., 
«in Gchaof 1 — -— — 

8) im Gommer oder Herbfie ausgefeste 
Braffen, wenn fie verfauft werden, 
bas Stud zu . = Sdhfl8 MĘ.Xog., 

9) ein Zudtjchwen 3 — 34 — 

164 == 

W zględem podwyższenia tych ceninor- 
malnych co się dotyczy wiekszéy blis- 
kości miasta targowego, pozostaie się 
przy postaonwieniu w $. 130 ogólnych za- 
sad szacowania. 

$. 5. 
Cena rzepaku i prosa równa się ce- 

nie pszenicy, cena grocha cenie, żyta, 
cena tatarki cenie ięczmienia. 

$. 6. i 
Bydła rachuią się następujące ceny: 

I) należyty koń roboczy na 18— 24 
szefli żyta, 

2) takiz wół na. . 10—13szfl. żyta, 

3) debra krowa . . 7—9— — 

4) jalowica 2—4 letnia 4— 6— — 

5) wolectegoz wieku 62—82— — 

6) w owczarni zarodowéy maciorka i 
skop „ . . 1 szefel 4miarki żyta, 
maciorka lub baranek wczesny I 
szefel żyta, 
Jarlak, 10 miarek żyta, 

7) na sprzedaż z pozimku wysadzone 
i osobno paszone owce w znaydu- 
iąećy się w należytym stanie ow- 
czarni 

skop I szefl. do 8 miarek żyta, 
maciorkal — —- — — 

8) podezas lata lub iesieni wysadzo- 
ne braki, gdy ida na sprzedaz, sztu- 
ka 8 miarek zyta, 

9) świnia do przychowku 3—34 sze- 
fli żyta. 

Cir 
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Hiebei: ift jedoch Vieh des gewshnlichen 
Seplages, wie es bei der’ weiterhin bez. 
fiimmten Suttorung: gehalten: werden Fann, 
vorausgefest. 

Anfas..- 
eZ. 

Ein Centner Wolle der gemeingewdhn-: 
“Lichen Schaafrace wird 20 Scheffeln Rog: 
gen gleichgeftellt,. und* diefer hierbet obne 
Unterjchied dev. Gegend: nah: dem’ Gage: 
yon: 22 Sgt. pro Seheffel zu Gelde bee: 
rechnet. Bon: dent gu ermittelnden ABoll=. 
ertrage fommen' die Roften der Marttfuhe: 
ten und gwar flr fede Tagereife bis zu dem: 
Haupt=Marftorte fiir den Wolldebit Gest, 
Breslau) auf jeden: Centner 75, Scheffel: 
Noggen in Abzug.. 

Cin Garniee Butter oder 8 Pfund werden 
1 Scheffel,. 

das Pfund . . 
eme Gans 0.1548 4 
tin Kapaun . 3= 
eine Mandel Hibneteier 1 = 

gleich berechnet. | 

| s. 9. 
Preisbefiimmungen vow Wirth- 

fhaftsgerathen: 
1) Cin bejchlagener Wagen mit allem Zus 
„ bebór 20—24 Schl. Rvg.,. 
2) ein unbefehfagener 10—12 

das Marimum und Minimum wiry: 
durch die Starte ver Pferde beftimme, 

8) cin Pjiug mit allem Subehir 
gi—s Ef. Roger, 

4) cin Gaacen 4 1 @ sari: 
) gwei Eggen 

— 

10 M6. Rogger, 

Bejjere Viehracen. fommer: 
żu dem: entjprechenden: hoheren: Berthe in. 

. 2 M6.. Roggen,, 

185 

Rozumie się tu iednak 0 zwyczaynóy 
rasy: bydle, iakie przy nizéy oznaczonéy 
paszy trzymane być może.. Lepsze razy 
bydła. oceniaia: się w odpowiadaiacéy 
wyzszéy. wartości.. 

$7 

Centnar welny z owiec gniazda po- 
spolitego równa się 20 szefiom zyta,-a 
ten bez względu na okolicę, ocenia sie 
w pieniedzach na 22 śreb. za szefel. 
Od: wyśledzić: się maiącego dochodu z 
wełny: odciagaia się: koszta. fur- targo- 
wych, wprawdzie za. kazdy dzień iazdy 
aż do głównego miasta targów na wel- 
nę, (na teraz: Wroclaw.) na. kazdy ce- 
tnar 7%, szefła. żyta.. 

eS. 
Garniec' masła: czyli. 8 funtów oblicza. 

się zarówno 1 szefłowi.. 
funt masła .. . 
POST 8 
kapłun . RE 

medel iay kurzych. 

2 mackom: żyta 
. 4 * 

„I 
o 

— ee 

§.. 9.. 

Ceny porządków gospodar- 
‘ skich. 

1) Woz kowany z: wszystkim: 
pożądkiem . . „ 20—24szfl. żyta 

2) Wóz bozy .. . „. 10—12 
Maximum i minimum 0- 
znacza się ilością koni. 
3) Pług z wszystkim: 
porządkiem . „ . 2!— 3 

5) dwoie bron. .:. = —10 macy 
24: 
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wo in den gutsherliden Waldungen 

Rughols vorhanden iff, bei | und 

bei 2—5, + weniger. : 

6) Gielen, Leinen und Zaune fix einer 

Zug von 4 Pferden, 
a) wenn fie gu Haufe von gedreltem Lez 

der gemacht werden . . 3 Sófl 

b) wenr fie auf dem Markte ae- 

fauft merdeit : 

1) der ubehir zu einem Fornalsuge von 

4 Pferden an Gurten, Dedeln, Siries 

geln, Schneibelaben f. f. 4 Scheffel. 

$. 10. 

Xn denjenigen Fallen, wo die Berechnung. 

auf Noggenwerth nach den General-Tat= 

principien mittelft Vergleichung mit dem 

preifighdhrigen. Roggenpreife gejchehen foll, 

tritt fiatt deffen 
a) bie Bergleichung met dem im Sabre 

1803 beftandenen Preife des Meoggens 

ein, dergeftalt, daf die in dicfem Kabe 

ve beftandenen Dreife bet den mit. eine 

ander zu veragleichenden Gegenftinden: 

ermittelt werdsn,und dasnach die Quan- 

tithe Roggen angegeben wird, welder | 

per anzujchlagenbe Gegenftand gleich zu 

achten ift. 
b) Gind die im Jahre 1803 beftandenen 

Preife beider mit eimander gu verglei= 

henden Gegenftinde nicht gu ermitéeln, 

fo erfolgt Die Ausgleichung nach Dem 

wirthfchaftlichen Werthe. 

c) Entfcheidet auch bies nicht, fo wird der 

__ Geldpreis des auf Roggen gu beredhnen= 

pen Gegenftandes, welder in ben Sab= 

verr 1808—1821 incl., der ortlidy ge- 

wohnlice gewefer iff, ermittelt und 

nach dem gewodhnticen Noggenpreije des 

Difivift-Marktorts aus ebert diefer Des 

186 teen Se 

Gdzie w borach dominialnych znay- 

duie się drzewo porządkowe, wówczas 

co do 1—4, a co do 2 do 5—4 mnićy, 

6) śle, lece i uady na zaprzęg 4 konny: 

a) gdy są robione w domu z kręco- 

nego rzemienia . 3 sail. 

b) gdy są kupione na targu . 4 — 
e . . . 

7) porządki na 4 konną fornalkę 

jako to popręgi, dery, grzebiel- 

Go, dt Ee dza — «2 + 3%— 

$. 10. 

W tych przypadkach, gdzie oblicze- 

nie na wartość żyta wediug ogólnych 

szacowania zasad przez porównanie z 

trzydziestoletnią żyta ceną ma być u- 

skutecznioném, zamiast tego ma mięć 

mieysce: 
a) porównanie z ceną żyta z roku 1803, — 

tak iż ceny z tegoż roku dochodzą 

sie przy obiektach iedne z. drugiemi 

porównanemi być maiących, i podług 

nich oznacza się iłość żyta, z którą 

maiący być oszacowanym przedmiot 

zarówno ma być uważany. 

b) Jeżeli cen obu porównać się maia- 

cych przedmiotów, iakie były w ro- 

ku 1803, wyśledzić nie można, wów” 

czas załatwia się rzecz ta podług war” 
tości gospodarskićy. 

e) Jeżeli i to nie rozstrzyga, wówcza$ 

cenę pieniężną obrachować się maid 

cego na zyto obiektu, iaka w latach 

1808 do 1821 włącznie mieyscow! 

zwyczayną była, należy wyśledzić ? 

podług zwyczaynćy teny żyta miast? 

targowego okręgowego z tegoż okre” 
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riobe auf Ńogemvwerth berednet, Diez 
je Moggenpretje find folgende: 

in Bromberg (w Bydgoszczy) 
Silehne (w Wieleniu . . 
grauftabt (w Wschowie) . 
Kempen (w Kempnie) . .. 
Liffa (w Lesznie) . . 
Mejerig Cw Międzyrzeczu) 
Natel (w Nakle) . . 
Ofirowo (w Ostrowie) = . 
Dofen (w Poznaniu) 
Nawicz (w Rawiczu). . 
Schwerin (w Skwierzynie) 
Unrubftadt (w Kargowie) 

$. iL 

Nidfichtlih ver Holgpreife wird der im 
vorftehenden $. 10 lit.a beftimmte Grund- 
jag mit folgenden Modififationen in Ane 
wendung gebracht: 
i) ver zur Bergleihung fommenbe Holk- 

preis wirb nach Der Gorfitaze angenom- 
men, welche im Sabre 1803 in derje- 
nigen Kodnigl. Gorft ftattfand, die dem 
abzujchógenben Gute am nóchfien liegt. 
ft aber 

2) bie Entfernung biefer Konigh. Forft fo 
grok, Daf die Anfubr gu foftbar wurde, 
fo wird ermittelt, wofur das Gols im 
Sabre 1803 in der nachfien Drivatforft 
verfauft worden, und diejer Preis bei 
der Vergleichung gum Grunde: gelegt. 

3) Von diefer Vergleichung (1. 2.) Fann 
jedoch nur dann Anwendung gemadt 
werden, wenn bie betreffenden Gorften 
nicht uber drei Weiler von einander 
entfernt find. 

4) Much fann in dem Falle zu 2 nur von 
den Holgpreifen folder gotfien Die raz 
ge fein, aus welchen ein regelmapiger 
Abfag ftatt gefunden hat. 
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su, na wartość żyta obrachować. Te 
ceny żyta są nastepuiace. 

1 Rete. 6 Ser. 10 Pf. 
10 

+ + » 

JRR Z SB 2 Go 
4 ZCJE = Poe 

Up a 4S ea Bee PRE 
EO ge i = 8 Z 4 > 

(Re = EAT = 8 = 
FEC SESE. | = 6 - 30 = 

8 ea. Bes eee 
> 4.05.0365 6 = 

+ pe Ae fr dł 02 
Mite gd Ś8E = 4 = 

o * 1 zd = 87 

$. 11. 
Co się dotyczy cen drzewa postano- 

wiona w poprzednim $.10 Fit. a. zasada 
zgnayduie zastósowanie z następuiącemi 
umiarkowaniami: 
1) slużąca do porównania cena drzewa, 
przymuie się podług taxy laśnćy, ia- 
ka była roku 1803 w boru królew- 
skim, naypliższym dóbr szacować się 
maiących. 

2) ieżeli zaś odległość tegoż królews- 
kiego boru iest tak znaczna, iż zwó- 
zka zbytby kosztowną była, wówczas 
dochodzić się będzie, poczemu prze- 
dawało się drzewo roku 1803 w nay- 
bliższym prywatnym boru i cena ta 
stanowić będzie zasadę porównania. 

3) wszakże porównanie to (1.2.) wten- 
czas tylko zastósowanóm być może, 
gdy dotyczące bory nie są nad 3 mile 

od siebie odległe. 
4) także w przypadku ad 2 rozumieć 

. Sle mogą tylko ceny drzewa tych bo- 
rów, z których regularna sprzedaż 
mieysce miała. 

24* 



5) Sift der gn jener Zelt am Drte beftan- 
Dene Preis geringer gewejen, 
nach I u. 2 żur Bergleichung zu zie 
hende; fo fommt jener immer zur nz 
wendung; ¢s ware denn, Daf befondere 
Umftinde dargethan werden fonnten, 
weshalb diefer .geringere als gemeinge- 
wohnlicher Ortspreis nicht angenonmen — 
werden fonnte. 

Statt-der nad) $. 70 der General-Taz- 
Principien beftimmten Gage fur.das Durch 
Die  Zwangstruge abgufendende 
wird fur die Tonne Bier der, dritte. Theil 

: eines -Geheffels Noggen,* und, fix en Ohm 
“Branntwein. zu. 45 pro Cent Wifohol-nad 

Vortheil in Anfaw gebracht. 

-Qweiter Ahfdynitt. 
Anfblagsfage fir landwiethfchaftliche 

„Arebelten und Lohnungen der 
— \ Mebeiter. 

Jm Allgemeinen gilt Der Grundfab, dab 
- ble: Tagewerke Ader <Handarbeiter f0. ange= 
~ nommen werden, wwiexes von ruftigen Leuz 
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als Det - 

"Getrtntf | 
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5) iezeli ówczasowa w mieyseu cena 
mnieyszą była od ceny, która według 
1.2 ma się wziąść za zasadę poró- 
„wnania; wówczas zawsze tamta za- 
stósowaną być powinna; wyiąwszy w 
"tym przypadku, izby wykazano szcze- 
.gólne okoliczności, dla którychby ta 
mnieysza cena iako „pospolicie zwy- 
*czayna cena: mieyscowa. przyiętą być 
„nie mogła. 

-9.912. 

Zamiast. oznaczonych + «według $. 70 o- 
„gólnych szacowania zasad, 'pozycyi za 
trunki w karczmach . 
“wyszynkowaé się maiące, : ‘rachowaé się 
„będzie. trzecia część szefla żyta, a za 

obowiązkowych 

„dwuwiadrową beczkę wódki a 45 proc. 
Sralles 14 ©cheffel Roggen . als .Debit= . 

ten gefordert werden fann, alfo obne Dit: 
 ficht auf fhledhte Gewobnbeiten und: Wirth- 
fchafts:Cinrichtungen. . 

- Das namlide Princip findet saucy An= 
- wendung auf « Die: Gefpannarbeiten . unter 
Oorausjegung — desjenigen. Sehlages - yon | 
Aebeitśvieh „- welches. jeden Orts  gehalten 
wird, Ubrigens: unter Borausfegung wirth- 
fehaftlich tichtiger Pflege und Anftrengung. 
Bei den weiterhin angegeben StBen von der 

-alkohol podług 'Tralesa 14 szefla żyta, 
jako zysk gruntowy (Debitsvortheil.) 

Rozdział drugi. 
Obrachowanie robót gospodar- 

„skich i zapłaty robot- 
ników. 

Powszechną iest "zasadą , przyjmować 
prace dzienne robotników, tak ile oneż 
od silnych ludzi wymagane być mogą, 
a zatém bez względu na zle. zwyczaie 

„i urządzenia gospodarskie. 

' Taz. sama zasada stosuie się i co do 
robót sprzężynych, przypuszczaiąc rasę 
bydła roboczego, | iakie się wszędzie 
zwykło trzymać, iako też przynależne 
gospodarskie iego pielęgnowanie i rozum- 
ne użycie. "W obrachowaniu ponizéy 
roboty bydła pociągowego, przypuszczo- 
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Arbeit nes ugviehes ift die in diefen Spe- 
cialeZar-Grundfagen angegebene Futterung 
und cin derfelben entjprechender Sdhlag 
yon Biel vorausgefest. 

$. 14. 

Auf die Fubrung des Pfluges wird nur 
cin Knecht oder ein Tageldhner gerechnet. 

$. 15. : 

Cin weiblicher Wrbeiter ladet in den lane 
gen Tagen des Suni 7 und in den fargen 
um Michaeli 5 bis6 Zuber Ounger, je: 
des gn 1000 bis 1500 Pfund gerechnet. 

Gie breitet im Tage den Ounger auf 1 
bis 14 Morgen und eine Mannsperfon 
auf 14 bis 2 Morgen. 

$. 16. 
Das Abfaen von 15 bis 16 Morgen 

mit Getreide macht ein Tagewerf, 

$ 47. 
Gin mannlicher Arbeiter fdyneidet, bin= 

“pet und fest auf im Tage 2 bis 1 Mor- 
gen Winterung, ein weiblicher 2 bis 3 
Morgen. Gommerung erfterer 14, lesterer 
3 bis 1 Morgen. Gemabhet werden im 
Tage 1 bis 2 Morgen Wintergetreide, 3 
Morgen Gommergetreide, 1-%i8 14 Mor- 
gen “Erbfen. Zum Harken, Binden u. Auf- 
fegen des Getreides find in der Wiater- 
Ernte auf 2 Maher 3 und in der Som: 
merernte auf 4 Maher 5 weibliche WArbei- 
ter gu berechnen.. 

$. 18. 

Bein Cinfahren des Getreides mit ci- 
nem ftehenden Wagen find mit Ausfchluf 
des Fubrmannes und Cinfchlup des Nach: 
Haréers 3 Perfonen nothig. Wo 2 Gefpann 
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na iest w tychże szczególnych taxowa- 
nia zasadach pasza, odpowiadaiąca po- 
wyzszéy rasie bydła. 

§. 14. 

Na plug rachuie sie tylko ieden pa- 
robek lub wyrobnik ręczny. * 

$. 15. 

Robotnica nakłada w długich dniach 
Czerwca 7, aw krótkich dniach okolo 
S. Michała 5 do 6fur mierzwy, rachuiac 
każdą furę po 1000 do 1500 ff. Rozrzu- 
ca na dzień mierzwy na iednę do pół- 
tory morgi, a robotnik na półtory do 
dwóch morg. 

$. 16. 
Obsianie 15 do 16 morg zbożem ra- 

chuie się za dzienną robotę. © 

§. 17. 

Robotnik rznie, wiąże i ustawia snopki 
na dzień 3 do I morgi oziminy, robot- 
nica 4 doż morgi. Jarzyny pierwszy 14 
ostatnia 3 do 1 morgi. Kosi sie na dzień 
1; do 2morg zboża zimowego, 3 morgi 
zboża jarego, 1 do 14 morgi grochu. Do 
zagrabiania, wiązania i ustawiania zboża 
rachować należy podczas wielkich żniw 
na dwóch kośników trzy robotnice a 
podczas małych żniw na 4 kośników 5 
robotnie. 

§. 18. 

Przy zwożeniu zboża wozem przemien- 
nym z wyłączeniem fornala a włączeniem 
pograbiacza potrzebne są trzy osoby. 
Gdzie podwoyne zaprzęgi wożą zożeb i 



fahren und das Feld entfernt ift, reichen 
6 Perfonen aus. Wie viele davon mann- 
lid) feyn muffen, entfcheidet dit Obfervang 
des Orts. | 
Ao nicht mit einem ftehenben Wagen 

gefabren wird, fann der Fubrmann die 
Garben gulangen, es it aufer ihm nut 
nod) ein Ladgr nóthig. Sind mehrere Waz 
gen, welche einfahren, fo fordert ein Mach- 
barfer fur 2 bis 3 Wagen die Arbeit, 

§. 19. 

Sum Ubladen und Banfen in der Scdheue 
ne find bei Weehfelwagen erforderlich) 3 
Ablader, I Taffer, und auf jede 10 Gus 
Zaplange 3 weibliche Urbeiter. 

§. 20. 

Sn der Heueente iff gum Cinfahren das 
§. 18 und 19 berannte Perfonal nothig. 
Bei der Werbung der Wiefen móbt ein 
Mann im Tage 1 bis 14 Morgen. Zum 
Zrodnen und Sufammenbringen werden auf 
jeden Maher 1 weiblider Wrbeiter gerech- 
net, an Orten, mo das Gras auf dem 
Gehwade trodnet, nicht gefireut und in 
tleine Haufen gebracht wird. Ym lestern 
Salle werden 3 weibliche Arbeiter auf 2 
Maher geredynet, 

S2E 

Das Sdneiden von 36 Seheffel Hechfel 
macht ein Tagewerf. Das Futtern von 40 
bis 50 Hauptern Biel) mache oleichfalls 
ein Tagewert, 

§, 22. 

ine FHrauensperfon fcheert im Tage 20 
©chaafe. Zum Zutragen wird auf 500 
Stud eine Mannsperjon erfordert, und 

\ 
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pole iest odlegle, wystarcza 6 ossb. Ile 
z nich musi być mężczyzn, rozstrzyga 
obserwancya mieyscowa. 

Gdzie się nie wozi wozem przemien- 
nym, może fornal snopki podawać, a 
prócz niego potrzebnym iest tylko na- 
kładacz. Jeżeli kilka wozów zboże wo- 
zi, wystarcza ieden pograbiacz do 2 do 
3 wozów» 

8. 19. 

Do składania zboża z woza i uklada- 
nia w sąsieki, iezeli się odmieniaia wo- 
zy, potrzeba 4 ludzi do składania, lgo 
warsztowego i na każde 10 stop długo- 
„ści warszty 3 robotnice. 

$. 20. Ę 
Pod czas zbieru siana potrzeba do 

zwózki ludzi w §. 18 i 19 wymienio- 
nych. Przy sprzętaniu łąk kosi ieden 
człowiek na dzień 1 do 1} morgi. Do 
suszenia i zgrabienia siana rachuie sie 
na każdego kośnika iedna robotnica, w 
mieyseach, gdzie trawa na pokosach 
schnie bez rezrzucania i zgrabiania w 
male kópki. W ostatnim przypadku ra- 
chuią się 3 robotnice na dwóch kośni- 
kow. 

age 

Urznięce 36 szefli sieczki stanowi ro- 
bożę dnia jednego, równie iak na pa- 
szenie 40 do 50 sztuk bydła. 

$. 22 

Jedna kobieta strzyże na dzień 20 
owiec; do podawania potrzeba na 500 
owiec lgo człowieka, a do podawania 



- Stud gleichfalls eine. 
nit durch die Schwemme gejchieht, ent 

sum Sutragen bei dem Wafdyen auf 200: 
Wenn das Wafden 

kbeioet die Gewolnbeit eines jeden Orts, 

wie viel Schaafe durd) eine Weibsperfon 

gewajchen werden. 

a Les 

Sur Befireitung fammelidjer Gartenar- 

beiten des Salhres wird auf den Morgen 

Gartenland bie Arbeit yon 10 Perfonen, 

halo Mannerw halb Frauen, gerechnet.. 

$. 24. 

Zu. den Mebenarbeiten anf jed_e zu fom 

mernde 10 Morgen Ader und jede 10 

Morgen Wiefen,. ein halber mónnlichet u. 

ein Halber weiblicher Urbeitstag. 

$. 25. 

Die Zabi ver angufesenden Arbeitsfa- 
D 

e 

Man recnet fammetliche in der Getveide = 

und erften Geuernte vorfallenden Arbeiten 

zufammen, und nimmt an, Daf fie in den 

beiden Monaten Suli und Auguft ange- 

fangen und beendigt werden muffen. DHicz 

von wird Diejenige Quantitót von Arbeit 

abdesogen, ‘welche bieson urd) bag wirthz 

fehaftlich gehaltene Gefinde , beftritten were 

ben fann. Dann werden die Tage fum- 

mitt, welche ein Komornif oder eine So: 

mornica in diefen beiten Monaten land= 

ublidh zu arbeiten haben, und Ddividirt in 

nie Zabl ver filr diefelben nach Abzug der 

Gefindearbeit tbrig bleibenden CErntetage. 

Das Prooutt ift bie Sahl der erforderli- 

den Familien.. 

§. 26. 

Gin cinfacher mit 2,3 oder auch 4 Ob: 

milien auf einem Gute wird alfo ermittelt; 
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przy praniu na 200 sztuk także iednego. 
Gdy się pranie przez pławienie nie od- 

bywa, rozstrzyga zwyezay | kazdego 
Ó * 

mieysca, ile owiec iedna kobieta pierze. 

$. 23. 

Na wykonanie wszystkich robót ogro- 

dowych w roku rachuie się na morgę 

ogrodu robota 10 osób, polowę męż- 

czyn połowę kobiet. 

§. 24. 

Na poboczne roboty rachuie się na 

każde 10 morg iarzyny i na każde *0 

morg łąk pół dnia roboty męzkiey i pół 

dnia roboty kobiecóy. 

$- 25.- 

Liczba osadzić się maiących w wsi ro= 

botników tak się wyśledza: Zliczaią się 
do kupy wszystkie podezas żniwa zbo= 
żowego i pierwszego siennego wydarza- 

iące się roboty, i przyimuie się, iż ta- 
kowe w miesiącach Lipcu i Sierpnia 

zaczęte iukończone być muszą. Od tych 

odciąga się ta ilość roboty, która przez 
utrzymywaną w gospodarstwie czeladź 

opędzoną być może. Potém zliczaią się 
dni, które komornik lub komornica w 

w tych dwóch miesiącach podług zwy- 
ezaiu kraiowego odrobiać winni, i dzie- 

li się w liczbę dni żniwnych, Które na 
nich po odciągnieniu roboty czeladzi 

przypadną. Ten adek stanowić be« 

dzie potrzebną ilość robotników. 

$. 26. 

Plug prosty 2. 3. albo też 4 wolmi 



giver, und einer mit Weehfelgefpann 3 
bis 34 Morgen. Beim Haaden wird die 
Halfte mehr gefórdert. Auf swei Morgen 
pfligen werden daher drei Morgen haaken 
gerechnet. Auf jeden Pflug mit doppelter 
Bejpannung wird ein Ochfe und auf jvei 
Pfluge mit einfacher Befpannung wird 
gleichfalls ein Oebfe als Referve berechnet, 

§. 27. 
pfiugtage werden im Sabre 160—170 

geredhnet. Mit diefer Zabl in die Zabl 
der ermittelnden Pflugtage dividire, meijet 

"bie Sahl der zu baltenben Wflige nach, 
und diefe mit der Zabl Det gu jedem pflu= 
ge gebaltenen Ochjen muttiplicirt, die abt 
der  erforderlichen Ochfen, denen. die 
Dejerve zugerechnet wird. Die Sahl der 
erforderlichen Pfluge ergiebt fich auch, wenn 
die zur Unterbringung der ABinterjaat nóż 
tigen Pflugtage mit 24 dividire werden. 

$. 28. 

€in Gefpann von 4 Pferden fabr 
a) in der Ćrnte 1500 bis 2000 Pfund 
"oder 8 bis 10 Mandeln, 

b) eben fo viel Dunger, 
c) 16 bis 20 Centner Geu, : 
d) 100 Gcheffel Getreide zur Gant in 

Tage, 
e) 20 Scheffel Erbfen, 20 Scheffel Wei- 

gen, 20 Sdjl. Roggen und 20 Sj. | 
Sommergetreide gum Verkauf in die 
Marftftódte, wobei 4bis 5 Meilen eine 
Tagereife auśmachen, > 

i) in einem Tage in der Ernte mit eivem 
Wagen nah Entlegenheit der Gelder 6 
bis 8 GFuder, mit einem ftehenden Wa- 
gen 10 bis 15 Suder, 

g) Dinger eben fo viel Fuder, 

fen befpannter Dflug pfitigt im Dutchfepnitt 
7 | zaprzężony orze, biorąc w średnicę, dwie | a pług z przeprzęgiem, 3 dó 31 „morgi; 

przy radleniu robi się połowa więcćy. 
A zatóm na 2 morgi orki, rachuią się 3 
morgi radlanki, 
wóynym zaprzęgiem rachuie się 1 wół 
na odstawkę, a na dwa pługi.z poie- 
dyńczym zaptzegiem: podobnież 1 wól. 

: * 

§. 27. 
Dni orki rachuie sie w roku 160. 170. 

Liczbą tą dzieląc w liczbę wyśledzić się 
maiacych dni orki, wykazuie się: liczba 
utrzymywać się maiących plugów, a ta 
mnożąc liczbę utrzymywanych do każ- 
dego pluga wołów, wykazuie się liczba 
potrzebnych wołów, do których przy- 
łącza sie odstawka. Liczba potrzebnych: 
plugé6w wykazuie' się także, dzieląc do 
zaorania oźminy potrzebne dni pluzne 
przez 24. 

$. 28. 
Zaprzęg z 4 koni zwozi: 

a) w żniwa 1500 do 2000 ff, czyli 8 do 
10 mędeli,: 

b) tyleż mierzwy, 
c) 16 do 20 centnarów siana, 
d) 100 szefli zboża do siewu na dzień : 

e) 20 szefli grochu, 20 szefli pszenicy. 
20 szefli żyta i 20 iarzyny na prze- 
daż do miast targowych, gdzie 4 do 
5 mil stanowią iazdę dnia iednego. 

J) w iednym dniu w żniwa iednym 
wozem, w miarę odległości pół 6 — 
8 fur, a wozem na przemian 10—15 
fur, 

8) mierzwy podobnież tyle fur. 

Na każdy pług z pod- | 

.
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h) Heu mit einem ecingelnen Wagen 4 bis 
5, mit einem fiehenden 6 bis 7 Fuder 
fabren, und * 

i) eggen 8 bis 12 Morgen, 
k) nah dem Umfange der Wiethfchaft wer- 

den auf folche 30 bis 50 fleine Subren, 
jede gu einem Tage gerechnet; 

1) nach Entfernung des Waldes “und der 
_ Wege + bis 1 Kafter Brennhols gela- 
den, und 

m) zur Sorderung von 15 Sdfl. Mtagl- 
wert auf einer RofPmuble 4 Pferde und 

, 1 Rnedyt berechnet. 
Cine Befpannung mit 2Pferden [ei= 

fiet 2 der Arbeit einer mit 4 Dferden, 
und eine Befpannung mit 3 Pferden 
mit geringen Ausnalmen fo viel als ei- 
ne mit 4, 

§. 29. 
Um den Bedarf an Pferden gu ermit= 

| teln, werden fammtliche im Gommer bis 
gu beendigter ABinterjaatzeit verfallende 

| Pferdearbeiten zujammengezóhit, und in 
 biefe Zabi mit 100 bis 105 dividirt, Die 
' berausfommende Zabl zeigt Die Gefpanne 
und diefe mit 4 multipliciet, die Zabi der 
PFferde an, bei welchen auf 12 das 13te 
als Referve hingugerechnet wird, 

Sir das Jugvieh werden der Siegel 
| nach wóchentlich 5 Tage, fiir die Dringen= 
Dern Arbeitsperioden aber 54 Tage, an 

| Arbeitstagen des Gefindes immer 54 Tage 
| berecpnet. 

$. 31. 
(|. Der Geldlohn eines Mnechts wird mit 
| Einfhlufk oes Miethgeloes zu 12 bis 14 
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A) siana poiedyńczym wozem 4 do 5, 
wozem przemienném 6 do 7 fur, i 

t) bronuie 8 do 12 morg, 
R) w miarę wielkości gospodarstwa ra- 

chuie się na takowy 4 konny zaprząg, 
30 do 50 małych fur, każda za ieden 
dzień, ; 

ł) w miarę odległości boru i drog ła- 
duie się pół do lnego sążnia opalo- | 

„ wego drzewa, 
m) na zawiezienie 15 szefli mlewa do 
młyna konnego rachuie się 4 konie 
i parobek. 
Zaprzegiem parokonnym odbywa 

się 3 roboty zaprzęgu 4 konnego, a 
zaprzęgiem 3 konnym, z malemi wy- . 
iątkami, tyle co zaprzęgiem 4 konnym. 

 4,-20. 

"W celu wyśledzenia potrzebnóy licz 
by koni, zliczaią się wszystkie w lecie 
az do ukończenia sieyby zimowćóyTwy- 
darzaiące się roboty konne, i dzieli sie 
w tę liczbę przez 100 do 105. Wypada 
iąca liczba wykazuie zaprzęgi, a te mno- 
zac przez 4, wykazuią liczbę koni, do 
których na 12 przydaie się I3ty na od- 
stawkę. 

§. 30. 

Na bydło sprzężayne rachuie się po- 
spolicie na tydzień 5 dni, w czasie zaś 
nagleyszéy roboty 54 dnia, a czeladzi 
zawsze 53 dnia dni roboczych. 

$. 31. 
Zasługi parobka wraz z zadatkiem ra- 

chuią się na 12 do 14 szefli żyta, placa 
25 



Sehfl. Moggen, der Tagelohn eines mann- 
lichen Arbeiters im Durehfehnitt zu 2 Mies 
gen, und der eines weiblichen Arbeiters gu 
11 Megen Moggen angejest. |. 

Go oes 

Gin fertiger Schaafpels, wie ihn die Hiv- 
ten, Struben, Boigte u. f. w. an mane 
chen Orten als Theil Des Lohns befom- 
men, ift 2 Scheffel Roggen, das Spinn- 
{ohn fix ein Std Garn, deffen Faden, 
19,200 Elfen lang ift, 34 Miegen Moge 
gen gleich. 

Dritter ABfdnitt. 
Claffification und Ertrags  Berechź 

nung der Grundfiiiee. 

§. 33. 

Die in der Tarordnung benannten und 
naher bezeichneten Bodenarten find in ale 
len Kreijen in grdferem und geringerem 
Umfange vorhanden. €s wird daber eine 
Slaffification fur das ganze Grofiherzoge 
thunr Pofer gelten. Es merben 7 Haupt 
Slaffen angenommen, deren leicht ausgue 
mittelnbe Kennzeichen folgende find: 

$. 34. 

Die evfte Klafje bildet den Thonboden. 
Sn bieje gehórt der, welcher 40 bis 60 
pro Cent Gand, und 60 bis 40 pro Cent 
abjhwenmbare Erde und unter der lestern 
fe viel fetten Thon enthalt, bak er im 
feuchten Suftande fcblupfrig an Pflug und 
Ggge anflebend, fettartig anzufublen iff, 
beim Drud ficp verballt, und in trodenem 
Zuftande riffig wird, beim Zerbreden in 
pen abfallenden Gtucen Wirfel bildet, 
und wenn er feucht iff, gemwóbnlich eine 
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' dzienna robotnika w średnicę na dwie 
miarki, a robotnicy na 14 miarki zyta. 

* Ś 

$. 32. 

Gotowy kożuch, który pastuchy, stro- 
że, włodarze i t. d. w niektórych miey- 
scach iako część zasług dostaią, wyró- 
wnywa 2 szeflom żyta, a zaplata za sztu- 
kę przędzy, któróy nici maią 19,200 
łokci 34 miarki żyta. 

Rozdział trzeci. 
Klassyfikacya gruntów i obracho- 

wanie z nich dochodu. 

$. 33. 

Gatunki ziemi w zasadach szacowa- 
nia wymienione i blizéy opisane znay- 
duią się mnićy więcćy w wszystkich 
Powiatach. Postanawia się więc iedna 
klassyfikacya dla całego W. Xięstwa Po- | 
znańskiego. Przyimuie się 7 głównych 
klas, których łatwo wyśledzić się mo- 
gaee znamiona następne są: 

§. 34. 

Pierwsza klassa składa się z gruntu 
gliny garncarskićy. Do téy należy ten, 
który w sobie zawiera 40 do 60 proC. 
piasku, a 60 do 40 proC. ezystéy zie- 
mi, a w ni¢y tyle tlustéy gliny garn- 
carskićy, iz w stanie mokrym iest lip- 
ki, do pługu lub brony przylega, tlusto 
się maca, przy ściśnieniu się skupia, a 
w stanie suchym pęka, łamie się w kosi- 
kę, a gdy iest wilgny ma zazwyczay ko- 
lor czarny, lub brudnorudy do czarne- 
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| fówarze ober der fdywargen nabe fommene 
de dunfelbraune Farbe hat. Cr tragt in 

der erfien und Dritten Tracht ABeizen, jes 
| boch in der legtern ficherer Noggen, in der 
| 2ten und 4ten Gerfte und in Der folgen= 
_ ben Roggen und Hafer. 

6. 35! 
| Der gute Lehmboden macht bie gweite 
| Klafje. Ex enthalt 60 bis 65 pent Gand 
| und 40 bis 35 pent abfchivemmbare Ere 
( be und unter diefer fo viel Shon, Daf er 

im trodenen Zuftande hart wird, und beim 
Bruce nicht in Pulver gerfallt, fondern fich 
fornig seigt. 

Er tragt in der erfiem Trache Weiben 
und Roggen, in der zweiten Gerfte, in der 
Sten Roggen und in der Aten Gerfte oder 
Hafer und in folgenden Moggen und Hafer. 

$. 36. 

Der fandige Lehmboden bilbet die dritte 
Klaffe. Er enthalt 65 bis 75 pent Sand, 
und 35 bis 25 pent abjdhwemmbare Er- 
de und unter legtetexr foviel Shon, Daf er 
bet lange anbaltender Gommerdurve fchmer 
zu beactern if. Ee biloet fleine Sldfe, 
welche bei einem nicht ftarfen Oru€ der 
Hand in fleine Korner und Pulver zerfal= 
len. Er tragt bei einer niedrigen Lage und 
fiarfer Dungung noch YBeigen, bet einer 

"trodesen Lage aber in allen ABintertrache 
ten Noggen, in den Gommertrachten Der 
zmweiten Gerfie, und den ubrigen Hafer. 
Wenn er Dinger bat, fpricht er der Ger- 
fie mehr an, als DHafer. 

3,337. 

Der lebmartige Gandboden mwelcher die 
vierte Klaffe macht, unterfchelbet fic) von 
dem vorigen durch einen fidrfern Gandge- 

go zblizaiacy się. W ydaie w pierwszym 
a trzecira sprzęcie pszenicę, iednakże 
w ostatnim pewnićy żyto, w Zgim i 4tym 
jęczmień, a następuiących żyto i owies. 

Śę-daba 

Dobry grunt gliny lepnćy stanowi 2ga 
klassę. Zawiera on w sobie 60 do 65 
pret. piasku a 40 do 35 proC. caystéy 
ziemi, a w téy tyle gliny twardćy, iz 
w stanie suchym iest twardy a w dama- 
niu nie rozsypuie się, lecz iest ziarnko- 
wy. Wydaie w pierwszym sprzęcie psze- 
nicę, żyto, w 2gim ieezmien, w 3cim 
zyto, w Atym ięczmień lub owies, a w 
następuiącym żyto i owies. 

Grint sisójayato -gluiiaśfy, stanowi 
3eia klasse. Zawiera on w sobie 65 do 
75 procentu „piasku i i 35 do 25 caystéy 
ziemi, a w nićy tyle gliny garncarskićy, 
iz podczas długo trwaiacéy posuchy, tru 
„dnym iest do uprawy. Grupi się, a ma- 
le te grupki ściśnione cokolwiek w rę- 
ku rozsypuią się na ziarka i proch. w 
niskiém polozeniu i i przy dobrém mier= 
zwieniu wydaie on ieszcze pszenicę, w 
suchóm zaś położeniu we wszystkich zi- 
mowych płodach zyto,w latowych plo- 
dach w w 2gim ięczmień a w innych 
owies. (Gdy iest wymierzwiony udaie 
się lepiéy na nim ięczmień niż owies. 

§. 37. 

Grunt gliniasto-piaszczysty > Skladaia- 
cy 4ta ktassę, różni sie od poprzedzaią- 
cego większą obfi joe piasku. Zawiera 

as” 



halt. €r enthalt deffen 75 bis 85 pCent 
und 25 bis 15 pCent abfchwemmbare Erde. 
Er tragt nur Roggen und Hafer; menn 
pie Gerfte auf ihm gedeihen joll, fo muf 

„ angewóbniich fiarć gediingt, und Der Some 
mer nicht troden (ein; bei einer neun= und 
mebejabrigen Dungung ift es vortheilhafter, 
fitr die [eaten Gommertrachten Buchwei= 
Ber gu wablen, oder denfelben ruhen. gu 
laffen, und als Schaafiweide zu nugen. 
Wenn diefer Boden niedrig liegt, und 

burch Maffe gu Zeiten leivet, gebeiht Der 
Rogge weniger an Kornern, dagegen der 
Hafer beffer. Die feftzuftellenden Ertrage 
werder Daher gegen die des trodenen Boz 
Dens im Noggen etwas niedriger, und int 
Hafer etwas hoher geftellt, in der erfter 
ZTracht um 8 Megen Noggen Erniedrigung, 
und in der 2ten um I Scheffel Hafer Er- 
hohung und in den folgenden Trachten nach 
diefem Verhaltniffe. 

$. 38. 

Der Gandboden fchlechehir, macht die 
5te Rlaffe. Er wird erfannt an dem auf 
ihm wadfenden Bodśbarte, (Topp, Ko- 
zia broda). 
Man theilt ihn ie 3, 6 und 9jżhrigen 

Boden, und verfteht darunter Denjenigen, 
ver alle 3, 6 oder 9 Sabre ofne Dingung 
nur einmal Moggen und nicht Hafer tragt. 
Er hat 85 bis 94 pSent Gand, und 15 
bis 6 pSent. abfehwemmbare Erde. Der 
G bis Oabhrige Moggenboden ift der Be: 
aderung nicht merth, er wird nuslider als: 
Sdaafweibe benu$t. - 

Wo: ftarker Wiefenwachs und wenig oder 
gar fein befferer Boden ft, fann der 3 
"auch Gjahrige Boden gu einem guten Er- 
trage von Noggen und Sommergetreide ge- 
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w sobie 75 do 85 procentu piasku a 25 
do 15 proc. caystéy ziemi. Wydaie tyl- 
ko żyto i owies; ięczmień na nim nad- 
zwyczaynie wielkiego wymierzwienia i 
lata niesuchego potrzebuie, przy mierz- 
wieniu co 9 lat i wiecéy, korzystniey- 
szą iest na ostatnie płody latowe, obie- 
rać tatarkę, lub zostawić odłogiem iuży- 
wać Bown „pastwisko dla owiec. 

Gdy grunt ten nisko leży, i czasem 
przez moktość ucierpi, żyto mnióy w | 
ziarnie piękne, natomiast owies lepszy. 
Zatóm oznaczyć się maiący zbiór w po- 
równaniu z suchym gruntem, oblicza się 
co do owsa wyżćy, W pierwszym sprzę- 
cie o 8 macek żyta: nizéy, a w drugim 
o 1 szefel owsa wyżey > a w następnych 
płodach według tegoż stósunku. 

$. 38. 

Grunt w skroś piasezysty stanowi 
pospolicie klassę 5 tą. Poznaie się po 
kozićy brodzie, która na nim rośnie. 

Dzieli się na 3, 619 etnie pole i 
rozumie 'się pod nim ten, który co 3, 
6 albo 9 lat bez mierzwienia, tylko raz 
żyto nie owies rodzi. Zamyka 85 do 
94 procentu piasku; a 6 do 15 procen- 
tu ziemi urodzaynćy. Od 6 do 9 letni 
grunt zytny nie wart uprawy, pozytecz- 
miey użytym bywa na pastwisko dla 
owiec. 

Gdzie iest obfitość Jak, a mało, albo 
wcale nie masz lepszego gruntu, może 
3 i 6.letni grunt do dobrego urodzaiu 
żyta i iarzyn być przyprowadzony. Te 
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bradht werden.  Dieje gólle werden bei 
Aufnahme der Taren Pm: bebanbdelt. 

„8. 39. 
Sn dem. Grofiberzogthum Dojen fommt 

haufig ein Boden vor, deffen Aderfrume 
aus fandigem Lehnr oder lepmattigen San: 
be oder moorigten lehmattigex Gande bez 
fieht, unter melchem aber 6 bis 12 Zoll 
ein weiffer Mergelfalf liegt. welcher fidy 
der Aferftrume theils mitgecheilt hat, theils 
durch die ibm beiwohnenden Cigenfechaften 
fie bigig macht. Geltenr-geraht darauf der 
Roggen, ofterer noch der Hafer. Zu denr 
Gedeihen der Gruchte mus der Gommer 
nicht gu troden fein. Cr mird unter dem 
Namen Kalfboden, bie Gte Klaffe au: 
machen. : 

$. 40. 

- Der Moderboden macht Die 7te Kaffe, 
und fommt duferft felten vor. Cr wird 
gleichfalls als Auśnahme behanbelt, und 
die nad) der Verfehiedenheit deffelber und 
der ubriger auf dem Gute vorlandenen 
Berhdltnijfe angunehmenten Crtrage es 
ders juftificirt.. 

$. 41. 

Die Crtrage der vorftehender Bodenar= 
ten find in allen Keifer gleich. Sie were 
ben fidrfer oder fehmócher, je nach dem 
der Boden ofter oder feltener Dunger bez 

- fommt, nicht nur in dew auf frifche Dun= 
gung folgenden Zrachten, fondern auch auf 
frifcpem Dunger felbft. Die Unterlage, 
die ebene oder bergige Lage, der ftdrkere 
oder fdwadvere Abhang, gegen die ver|chiez 
denen Himmelsgegenden, die Ilabe grope- 
rer Waldungen und Gewdffer, bedingen die 
Annahme des Mazimums und Minimums 
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przypadki osobno są przy faxowaniu 
stósowane. 

$. 39. 

W. W. Xięstwie Poznańskićm obficie — 
spostrzega się grunt, którego powierz- 
chnia z piasku gliniastego, albo z gliny 
piasczystćy , lub z czarno gliniastego pi- 
asku się składa, pod którym iednak 6 
do 12 cali glęboko białe marglowe wa- 
pno bywa, które się częścią powierzch- 
ni udzieliło, częścią też przez swą wła- 
snos¢ gorącą ią robi. Rzadko udaie się 
tam żyto, częściey przecież owies. A- 
by był urodzay, musi lato nie być za 
suche. Ten pod imieniem grunt wa- 
pnisty, składa 6tą klasse.. 

Grunt błotnisty fects łąkowy) 
czyni 7mę klassę i bardzo rzadko się 
trafia. Uważa sie na ksztalt wyiątku i 
w miarę różności onego, iako też in- 
nych stósunków maiętności, wartość ie- 
go się stanowi. 

§. 41. 
Sprzęt poprzedzaiących gatunków g grun- 

tu w wszystkich Powiatach iest sobie 
równy. Bywa większy , lub mnieyszy 
w miarę, iak grunt - częścićy lub rze- 
dzéy mierzwiony iest, nietylko po sie- 
bie po świeżych pognoiach, ale też i na 
świeży pognoy sam. Spodnia warzta, wię- 
ksza, lub mnieysza spadzistość ku różnym 
stronom nieba (słońca), bliskość znacz- 
nieyszych borów i wód, stanowią ozna- 
czenie naywiększego, lub naymnieysze- 



Z: 

per Ertrige. Beim Zufammentreffen vie 
fer nachtheiligen auf die Gruchtbarteit wire 
fenden Umftande, fonnen bie Ertrage une 
ter bie angenommenen Nornalertrdge her 
untergejebt werden. 

$. 42. 
Die fur bieje Klaffe nach ver Berjchiee 

tenbeit des Dungungszuftanbeś ausunely= 
nienden Ertrage und Ausjaaten find die 
bier folgenden: 

Sie feben reine Bracke voraus. 

1. Auf Thonboden, welcher 40 bis 60 
pSent Cand und unter der abjhmemmba: 
ren Erde, von 60 bis 40 pCent eine gee 
bóvige von fettem Thon enthalt, 

\ 

1. bei dreijabriger Otingung, ais 

Marimum. Minimum. 
Beigen . . 9Sdfl. TSchfil. 15 Mes. 
Gerfie . . Sb. 7 — 15 — 

2. bei Gfahriger Dingung. 
Schl. Ms. Schfi. Mes. 

Weigen in der 1. Zraht 8 — 7 
Moggen in der 3. — 6 13 3.15 
Gerjie in der 2, — 8 — 7 — 
Gerjte inbder 4. — 6 6 5 9 

3. bei 9 jabriger Dilngung: 
Gh. Me. R Ds. 

Weigen ta der I. Tracht 7 3 
Xoggen in Der 3. — 5 16 5 a 
Ńloggen in der 5. — 414 4 4 
Gerfte inder 2. — 7— 6 2 
Gjerfte in Der 4, — 5 10 4 15 
Hafer mdró, — 610 5 13 
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go sprzętu. Przy zeysciu się wielu szko- 
dliwych na urodzayność „działaiących 
okoliczności, może piodność nizéy być 
uważana niż sprzęt normalnie przyięty. 

$. 42. 

„Sprzęt dla każdóy klassy , w miarę 
różności pognoiania i wysiewów maią- 
ey bydź uważany, iest następuiący. 

Rozumie sie po caikowitém ugorowaniu. 

I. na. gruntach garncarską gline za- 
mykaiaeyeh, które 40 do 60 procentu 
piasku, a między 60 do 40 procentu 
ziemi urodzaynćy, przynależną ilość gli- 
ny garncarskiey mieszczą 

1. przy 3letnim pognoiu 

naywiecéy naymnićy 
9 szefłi 7 szefli 15 miar. 
9 — 7 — 15 

Pszenicy 
Jeczmienia 

2. przy 6letnim pognoiu 
szefel miara szefel miara 

Pszenicy w I. sprzęt 8 — 7 — 
Żyła. > 3.0— 6 13 5 15 
Jęczmienia 2. — 8 — 7 — 
Jęczmienia 4, — 6 6 5 9 

3. przy 9letnim pognoiu 
szefel miara szefel miara 

Pszeniey w I.sprzęt 7 — 6 3 
Żyta Ro 0052 3 
Zyta 5 — 4 14 4 4 
Jęczmieniaż. — 7 — 6 2 
Jęczmienia 4. — 5 10 4 15 
Owsa . 6, — 6-10 5 



4, bei 12jahriger Dingung: 

e SH. Mg. Sef. Ms. 
2 Weigen in der 1. Zraht 7 — 6 

ŃMoggen in ber 3. — 5 15 5 3- 
wggen in del 5. — 4 14 4 4 
Xoggen in Der 7. — 4 8 3 15 
Gerfte inder2. — 7 — 6 2 
Gierfte in der 4, — 5 106 4 15 
Hafer indvG — 6.8 5 11 
Hafer mn ders. — 6 Sud. 6 

Die Ausfaat wird angenommen vom 
Weigen und Gerfte auf einen Morgen 

1 Schfi. 4—6 Ms. 
1 — 2 — 
1 

Stoggen SZ 
Hae a 

IL. Auf Lehmboden, welcher 60 bis 65 
Procent Gand und 40 bis 35 Procent 
abfdywemmbare Erde, unter welcher fich 
ein binlónglicher Theil fetter Thon befindet, 
enthalt, trógt ein Morgen: 

a 

1. bet einer 3jabrigen Diingung 3 

Maximum. Minimum. 

axe Saf. Mg. . Si. Mis. 
Weisen oder Roggen 7 6.2 
Ce se ee 8 6 9 

2. Bei Gjahriger Oungung: 

a SAHfl. Ms. Sch. Ms. 
Wetgen m der I. Brahe 6. — 5 4 
Noggen inder3.-— 5 2 4 8 
Gerfte in ber 2. —.6— 5 4 
Hafer iuder4. — 615 6 1 

A przy dwunastoletnim pognoiu 

szefel miara szefel miara 

Pszenicy lsprzęt 7 — 6 2 
Żyta 3 SĄ 503 
Żyta 5.8 PIBWL 
Żyta 33504 087838 05 
Jęczmienia2 — 7 — 6 2 
Jęczmieniał£ — 5 10 4 I5 
Owsa 6 — -6 8 5 1 
Owsa "we. 70 

Przyimuie się wysiew pszenicy i ięcz- 
mienia na iedne morgę 

I szefel 4 do 6 miar 

II. Na gruntach gliniastych, które 
od 60 do 65 procentu piasku, a 40 do 
35 proeentu ziemi urodzaynéy zamy- 
kaią w któróy dostateczna część tłustóy 
gliny garncarskićy się znayduie, wydaie 
morga 

1. przy trzeletnim pognoiu 

naywiecéy naymnićy 

szefel miara szefel miara 

Pszenicy albo zyta 7 — 6 2 
Jęczmienia . . . 7 8 6 9 

2. przy sześcioletnim pognoiu 

szefel miara szefel miara 

Pszenicy w 1. sprzęć 6 — 5 4 
Boa ee 
Jęczmienia 2. — 6 — 5 4 

, Owsa Seo GAD Bd 



3. bei 9jabriger Dungung: 
Sdfi. Me. Sfi. ae 

Noggen in der 1. Zraht 5 — 4 
Ńoggen n der Ss. — 4 — 3 8 
Noggen in Der 5... — 3: 5 2, 14 
Gerfie im Der 2. — 5 — 4 6 
Hafer in der4. — 512 5 — 
Hafer index. — 412 4 2 

4. bei 12 jabriger Dungung : 

_SGdfL Ms. Schfl. ae 
Roggen in der 1. Traht 5 — 4 
Noggen in der 3. = FHS 8 
Roggenin®erS. — 3 5 2 HM 
Xoggen index 7. — 3— 2 10 
Gyerjte inder2 — 5 — 4 6 
Hafer inDer 4. — 5 12 5 — 
Hae. more. — 412 4 © 
Hofer noes. — 44 3 12 

Die Ausfaaten wie beim Boden erfter 
Klaffe Hafer 1 Scfi. 6 Mes. 

' ML Der fandige Lehmboden, welder 
65 bis 76 Procent Gand und 35 bis 
25 Progent abfehwemmbare Erbe enthalt: 

1. bei 3jahriger Dungung : 

Roggen . . GSdfl. 5 SdfL 4 MG. 
Gafte . . . 6 — 5 — 4— 

2. bei Gjahriger Dungung : 

SHA. Ne. Scdft. Ms. 
Xoggen in der 1. Traft 5 — 4 6 
Xoggen in oer 3. — 4 — 3 8 
@erfte in Der 2. — 5 — 4 6 
Hafer inder4. — 512 5 — 

3. przy Sletnim pognoiu 
szefel miara szefel miara 

Żytaw  l.sprzęt 5 — 4 6 
Zyta 3 — 4 — 3 8 
Zyta ee ee ee Bik 
Jęczmienia2. — 5 — 4. 6 
Owsa 4 — 5 12 5 — 
Owsa 6..— „4 1254 2 

4. przy 12letnim pognoiu 

sszefel miara szefel miara 

Żytaw  1.sprzęt.5 — 4 6 
Żyta 3656 Pea 3S: = 7S 
Zyta Sines BESS 25M 
Żyta Só Ge -— IM 
Jęczmienia2. — 5 — 4 6 
Owsa 4, — 5 182 5 — 
Owsa 6 — 4 12 4 2 
Owsa 8. — 4 4 5 12 

Wysiewy iak przy gruncie pierwszéy 
klassy. Owsa 1 szefel 6 miar. 

III. Grunt piasczysto gliniasty, któ- 
ry 65 do 75 procentu piasku „a 35 do 
25 procentu ziemi urodzaynéy zamyka. 

1. przy 3letnim pognoiu 

Żyta Gszefli 5 szefli 4 miar. 
Jęczmienia 6 — 5 — 4— 

2. przy Gletnim pognoiu 

szefel miara szefel miara - 

Żyta w l.sprzęt 5 — 4 6 
Żyta SOS O CF A 
Jeczmienia 2, 1 — 8 0 7% 6 
Owsa + Zoo zb 1250 = 
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(a 

3. bei 9jabriger Dingung : 

fi. Mig. Sofi. Meg. 
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3. przy Qletnim pognoiu 

szefel miara szefel miara , Moggen in der 1: Uuaudht 4 8 3 15 
ŃXoggen in der 3. — 310 3 3 
ŃNMoggen in der 5. — 215 2 9 
Gerfie inder2. — 4 8 3 15 
Hafer inder4. — 5 3 4 9 
Hafer indr6. — 4 4 3 12 

4. bei l2jóhviger Diingung : 

Żyta w  l.sprzęt 4 8 3 15 
Zyta bo A IAB du3 
Zyta a — 2 SB eg 
jęczmienia 25 <— 1-34 > 8,03 45 
Owsa SĘ > 0 ŻcbiA cj 
Owsa oe ER ZIE RAGE 

4. przy 12letnim pognoiu 

szefel miara szefel miara Noggen in der 1. Traht 4 8 3 
Noggen in Der 3. — 3.10 3 3 
Noggen inder5. — 2 15 2 9 
Roggeninder7,°— 2.11 2 6 

| Gevfte on ber 2. ger 46 8-3 75 
Hofer inder4, — 5, 3 4 9 
| Dafer inber6. — 4. 4 3 42 
| Hafere in bee 82-3, 14 3 .6 
| Ausfaat, Roggen 1 Seji. 
$ Gerfte 1 — 2 Me. 

Hafer 1 — 4 — 

Bei 9 und Ljahriger Diingung die 4., 
6., und 8. Tract, I Schfl. 2 Mes. Hafer. 

IV. De lebmbhaltige Gandboden , 

| 1 bei Sjahriger Diingung; 

ŃNoggen - . 5 Safi. 4. Schfl, 6 MB. 
Hofer . 3—-4 — ga 

| 2. bei Gjahriger Dingung: 
4. | Sdf M6. Sch. ME. Roggen in der 1. Tradt 4 8 3 15 

oggen in Der 3, — 3 10 3 3 
ser WodywO "m 4 8 
"RE Sin ber d 402 5 8 

Żytaw 1. sprzęt 4 8 3 15 
Żyta M. opa INE ee Zyta be BBA 2629 
Zyta Fe ->— -52 Bd 2 6 
Jęczmienia2. — 4 8 3 25 
Owsa 4 50635 4 og 
Owsa 6. — 4 4 3 a» 
Owsa 88 — 3:4 3. 6 
Wysiew,  Żyta 1 szefli - miar. 

Jęczmienia I — 2 — 
Owsa l — 4 — 

Przy 9. i 12letnim pognoiu 4. 6. i 8. 
sprzęt, 1 szefli 2 miar owsa. 

IV. Gliniasto piasczysty grunt. 

1. przy 3letnim pognoiu 

Żyta 

Owsa 
Sszefli 4szefli 6 miar. 
5 — 4 — 6 

2. przy 6letnim pognoiu 

szefel miara szefel miara Żytaw 1. sprzęt 4 8 3 15 
Zyta 33 — 3 10 3 5 
Owsa 2 — 5. — 4 6 
Owsa 4 — 4 — 3 8 

26 



3. bei 9jahtiger Oungung: 

- SGeAHfl. MG. Schft. Me. 
Noggen in der 1. Frat 4 — 3 8 

Noggeninder3. — 3 3 2 18 

Roggen in Der 5. — 210 2 5 

Hafer inde2®-— 4— 3 8 

Hafer indr 4d — 3 3 2 B 

Hafer indxw6., — 210 2 5 

4. bei tojabcigee Oungung: 

SAHfFl. NG. chil. Me. 
= 8 Rogger in ver 1. Tradht 4 3 

Stoggen in ter 3. — 3 3 2 8 

Moggen in ber5. — 210 2 5 

Stoggen in der 7. — 2 6 2 F 

Śafex indr2. — 4— 3 8 

Hafer inbr 4, — 3 3 2 13 

Hafer indw6. — 210 2 5 

Hafer indw8, — 2 6 2 | 

Ausfaat. 

bet Zfabriger Dingung 1 SGebfi. Regge, 
1 Sohff. 4 Ms. Hafer, 

bei Gjabr. Diinguag E — = —Roggen, 

Haferin der 2. Trahtł — 4— 

— 8% OR = 

* bei 9 und l2jdhriger Diingung Roggen in 

der +. und 3. Zradt PSs. - MB. 

inber 5. und 7. Tract = — 12— 

Hafer in der 2. — r— 4— 
— 4.6.8. — Ek — 2— 

v. Dueijńbrige: Noggenboden bringt 

| SHA. Ms. Seji. Ms. 
Sete: 0 309029 
Ausjaat 10—12 Me. | Wysiew 10—12 miar. 

3. przy Oletnim pognoiu 

szefel miara szefel miara 

4, przy 12letnim pognoiu 

szefel miara szefeł miara 

Żyta w  f.sprzęt 4 — 3 8 

Zyta A 00 0203: 53 

Zyta w — 2-0 2 5 

Żyta 4, ma eS ea 
Owsa 22 — 4 — 3 8 

Owsa 40 800902 18 

Owsa R 0- 23 Mos "a 

Owsa 65 —-,, 380 6-2 l 

Wysiew 

przy trzyletnim pognoiu 1 szelel zyta 
i szefł. 4miar. owsa 

przy 6letn. pognoiu I — - — żyta 

owsa w 2.sprzęcie 1 — 4 — 
— 38 — — 2 — 

przy 9 i l2letnim pognoiu żyta w SŁ 

3cim sprzęcie tszfl. - miar 

w 5. i 7. — 12 — 

owsa 2. t— 4 — 

owsa 4. 6. i 8. b=" = 

V. Trzyletni zytay grunt wydaie 

szefel miara szefel miar? 

Żyła 53 BB OTO 0 

Żyła w  1.sprzęt 4 —- 3 ., 8 

Żyta RRS R oż Bars 3 

Żyta Ś b See ese | 
Owsa 2 — 4 — 3 8 

Owsa We mos 2 20 

* Owsa 6 Ż 20380: 23 
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VI. Ralfbeden, 

1. bei 3jahriger Diingung: 
Roggen . -- FScfl. Web. 10908, 
Daft G e Bd 4 Gee 

2. bei Gjahriger Diingung: 

Sf. Ms. Schl. MA. 
Moggen in ber 1. Zraht 2 10 2 5 
Moggen in der 3. — 2 2 8 14 
Hafer inder2 — 4 8 3 15 
(at nmt = 4. 58 8 

3. bei Oabhriger Diingung: 
SA. ME. SHA NE. 

Noggen in der 1. Zat 2 8 2 3 
Ńoggen in dr 3. — 2 — 1 ys 
dloggen in der 55 — 410 1 7 
Safe; indxB. —+4 aie Be 8 
Hafer indve — 3 4 2 13 
Hafer inder6& — 2 10° 2 5 

4. bei 12 jóbriger Dungung: 

SAA, Ms. SHA. Me, 
Noggen in dee 1. Traht 2 8 2 3 
Noggen inder3. — 2— 1 j2 
Noggen in der 5. — 110 1 7 
Noggen inder 7. — 1 8 1. 5 
Hafer inder2 —- 4 — 3 8 
Hafer node — 3 4 2 13 
Hafe inder6. — 210 2 5 
Hafer in ber8, — 2 ee ee | 

Die Ausfaat 

bei 3—Gjahriger Diingung 
Noggen = Sj, 14 Me, 
Hafer 1 4— m 

. 
VI. Wapnisty grunt. 

ł. przy 3letnim pognoiu 

Żyła = AGRO ll 10 miar. 

2. przy 6letnim pognoiu 

szefel miara szefel miara 
Żyta w 1. sprzęt 2 10 2 5 
Zyta 5 — 2 21 14 
Owa. 3, = 4% .8 3 66 
OWAD OE a 4 — 3 8 

8 przy Sletnim pognoiu 
szefel miara szefel miara 

Żyta w 1. aprzet 2 "23 
DAR 0 Bu) mh 2— 1 B 
Żyta 5 — 1: 1 7 
Owsa 2. — 4: — 3 8 
Owsa — 4.555 3 4.2 13 
Owsa:: Gus 2549000535 

4. przy I2letnim gognoiu 

szefel miara szefel miara 
Żyta w 1. sprzęt 2 > 3 
Zyta 3 — 2 — 1 © 
Zyta 5 — 1 10 i 3 Pia Ty a8 E 5.1 2% 
Owsa - 2. — DARE PORE. 
Owsa 4 — 3 4.243 
Owsa 6. — 2 10-2 5 
Owsa 8. — 2 62 1 

Wysiew 
przy 3—6letnim pognoiu. 

zda «dl 14 miar. 
OWA. „KC 

26* 



bei 9—1Qjahriger Dungung © 

Roggen = SGebfl. 14 Mes. 

Hafer 1 2 — 

$. 43. 

Werden in der Brache Erbfen, Muibe- 

fant, Widen, Tabak, Kartoffeln, Ruben, 

Kohl und ahnliche griichte gebaut, fo wird 

auf den Theil derfelben, in welchem Die 

Fridhte gebaut werden, eine gewiffe Quan- 

titat des Ertrages zunicgejchlagen, die in 

einem Zebntheil des auf Diejen Boden ob= 

ne Brachfrichte angenommenen Normal: 

Ertrages befteht, welder Abzug Durch alle 

folgenden Trachten geht. 

$. 44. 

Die angenommenen Ertvage find auf et- 

ne folche Dungung begriindet, welche von 

3 gewóbnlichen Landklien oder 30 Schaa- 

fen, die im Winter mit Heu und Stroh 

gefuttert, und im Sommer geweidet wer- 

den, fur 2 Morgen Preuf. erhalten wird, 

und in 14 bis 15,000 Pfund fur einen 

Morgen befteht. 

$. 45. 

Den Taratoren ift bet der Feftftellung 

per Ertragsfage jeder Bobenilafje Spiele 

raum gwijchen cinem Miarimo und Mini= 

mo gelafjen. Exfteres darf niemals luber= 

fepritten werden. Die Annaherung bis: zur 

Erfillung deffelben findet nur unter bejon= 

pers ginftigen Umftanden ftatt. Die Anz 

nóherung an das Minimum tritt ein, je 

nachdem Die: Eigenfchaften ber Bodenart 

--feblerhaft, urid bie Mangel mehr oder mine 

204 earl 

przy 9 i 12letnim pognoiu 
Żyta -szfl. 14 miar. 
Owsa i— 2 

Jeżeli w ugorze uprawiaią się rzepy; 

wyki, tabaka, perki, kapusta i inne rze- 

czy, to od części obsianych pewna ilość 

sprzętu się odeymuie, która z dziesia- 

tóy części na tymże gruncie przy cal- 

kowitóm ugurowaniu przyiętego sprzę- 

tu normalnego się składa. To odięcie 

ma mieysce we wszystkich następnych 

sprzętach. | 

$. 44. 

Przyięte sprzęty zasadzaią się na ta- — 

kim pognoiu, który od 3 pospolitych | 

krów, albo 30 owiec paszonych w zi- 

mie sianem i słomą, a w lecie na past- | 

wisku na 2 morgi Pruskie się otrzy- | 

muie i 14 do 15,000 funtów na iednę 

morgę wynosi. 

$. 40. 

Oceniaezom przy stanowieniu sprzętu: 

każdóy klassy gruntu iest zostawiony 

środek między maximnm i minimum. | 

Pierwsze nie może nigdy być przewyż- 

szane. Zbliżenie się aż do zupełności. 

iego, może tylko przy szczególnie sprzy- 

iaiących okolicznosciach mieć mieysce. 

Zbliżenie się do mnieyszości następuie 

w miarę wad własności gruntu i w mia- 

rę o ile te wady są większe lub mniey- 
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per erbeblich find. Unter befonders ungin= 

ftigen Umftanden , 5. B. Steinhaltigłeit des 
Bodens, Mangel an Whwafferung u. |. w. 
findet eine Ermafigung auch unter dem 
Minimo nach Ermeffen der Sachverftan- 
bigen ftatt. 

§. 46. 
Uebrigens ift bei den im vorftehenden an= 

gegebenen Ertragen die Dreifelberwirthfchaft 

vorausgcjebt. Wo alfo eine andere Wirth= 

fhaftsart hergebracht ift, find die bierburch 

serónderten Refultate nach wiethfchaftlichen 

Grundfasen feftzuftellen. : 

$. 47. 

Der Srtrag an Stroh ift mit Cinfdlus 

des Kreusbandes und uberhaupt aller Ocheu: 
nen-Abginge auf einen Scheffel Getreide 
wie folgt angunefmen, Mit einem Sehef- 
fel Getreide mird gewonnen: - 

, 205. opata O 

sze. Przy szczególnie niesprzyiaźnych 
okolicznościach n. p. przy kamienisto- 
ści gruntu, niepodobieństwie spuszcze- 
nia wody i t. d. może być nawet ni- 
zéy minimum według zdania znawców, 
wartość wzięta. | 

$. 46. 

Zresztą do powyższego oceniania sprzę- 
tów iest trzypolowe gospodarstwo przy- 
ięte. Gdzie więc inny rodzay gospo- 
darowania wprowadzony , należy zmie- 
nione przezto rezultaty, według gospo- 
darczych zasad stanowić. 

$. 47. 

Sprzęt słomy pospół z krzyzakami i 
w ogóle innemi stodolnemi obchodami 
trzeba na ieden szefel zboża przyiąć, 
iak. następuie : 



Weigen, | Roggen. |  Gerfte. | Hafer. | Erbfen. | 

Boden. 1s Boden. | 2 Boden. | 2 God. | 21 | Boden. |Ż 
s Ś Ę ż Ę Len | PAD. | DA e | PFD er | Pf. ża | DD 

Zponówi. | 4190] Toma. |  3|200|zkosów.|  2latofsgonoe. | — {200} Sponbośm |--lsoo 
: 4—6]100 

gebnebod. | 1/180] Lehmibod.| 1/190] ehmbod. 2/100) Lehmbed. |2—4] SO] Lchmboden |—|266 
— 31160] —  i3—5lq80] — !4—6! 95 

fandiger 1 i6 fandiger 2! 95 ffandiger | 241 80 fandiger 
Lehmbod. |3—5))  |tebrmbod, |4—6}. 90} Lehmb, Lehmboden |—] 240 

|lehmigter | 4/180, | lehmigter} 2; 80 
“Gand 3/170 Gand |4—6) 70 

5} 160 
feuchter 1}190. feuchter 2| 90 

(ehmigt. sx. lepmig. = Gand | [29] 180 and [4-9] 85 

Pszenica. | Zyto. | Jęczmień. | Owies. [ Groch. 

Grunt. |=} | Grunt.| $ Grunt. | = Grunt.| = Grunt. |£ 
= > > R = wp | Pfd w |Pfd w | Pfd etd aw | Pid 

Grarczas: garczars, garcza$k., garczask. ;garczasko- 
gliniaty | 4/190] gliniaty 31200] sliniaty 2/110] gliniaty 100] gliniaty |—|300 

5 4—6 | 100 
Lepno- lepnogli- lepnogli- | 4 lepnogli- lepnoglinia- 
głiaiaty | 1/180] niaty 1]190j niaty. 2|1004 niaty |2—4| 80 ty. —|260 

— 3j160] —  |3—5|180) —  |4—6] 95 
piasczys. 1 piasczys. 2| 95]piasczy.| |, piasczyste- | 

4 gliniaty |3—5 treo gligaty |4—6! 90jgliniaty j 2—4) 80]. gliniasty 240 

gliniaty- 11180 gliniaty 2| 80 
: piasek 31170 piasek |4—6| 70 

51160 : 
wiigno- 1|190 wilgno- 2; 90 

swo \ 3--5/180 EA 4—6| 85 
piasek piasek 

piasek | — |140 



Bęgiglich. auf bie Erndhrung der Thiez 
te fiehen Die werjehiedeneu Stroharten in 
folgenden Verhaltniffen: — 
100 Pd. Stroly find gleich Gerftenftroh. 

WOR BER eet w: ce +0 OU 
BRANO See ee 
von Gerfte . 100. 
won ahr se ee WR 
yon Buchweigen bei frifeher Bere 

fUMŃECUNA .. peg ee ee 

+ . * * + 

Wo Cle ee 23 ryż IDĄ 
von Widen, Linfer und Bob= 
ge ae ree Os 

yon Heu mittlerer Gite . . 150, 

Bei diefen Werthverhaltniffen ift jes 
dod) die Spreu nicht mit in Anfchlag gee 
bracht, welche fich nach andern Verhaltnif- 
fen ausgleicht. Es ift dabet ferner ledighicy 
auf den Werth, welchen die verfchiedenen. 
Stroharten nad) der lanbublichen Art, Daje 
felbe bei der Biehfutterung. gu. benugen,. 

alg Ernahrungsmittel haben, Rucficht ge= 
nommen, und der hohere Werth, den eine 
nnd die andere hierbet surtidgefeste Stroh- 
att, namentlid) das Weigen= und Noggen- 
firoh beziiglich auf die Oungervermelrung, 
hat, met in Anfehlag gebraht, ba der 
lestere nach $. 59 bejonders und im Gane 
zen yor allen Guttevmitteln. berechnet wird. 
Auch movificiven fich jene Verhaltniffe fo- 
wohl nach der verfchiedenartigen Qualitat. 
des Strohes als nach Der drtlich ublichen 
Verwendung deffelben. 
Gw ift bie Nabhrhaftigkeit ves Strohes 

nidyt Durch den Reichtham an Gras, wel- 
ches mit demfelben geerntet wid, fonder 
auch durch die Feinheit des Halms bedingt. 

Ynsbefondere ift die im Borfiehenden ane 
genommene geringe Rabhrungstraft des 

§. 48. 
We względzie karmi bydłąt zostaią 

różne gatunki słomy w następuiących 
stosunkach: 
100 funtów slomy równa się slomie 

ieczmienaćy. 
Pszenna e . e 4 a a e 30. 

i Zytna + + . + c OE « 24. 

Jęczmiema . : , . . « 100. 
Owsiana > m + +. « «+ 80. 
Taterczanka świeżo paszona . 120. 
Grochowiny + . « « e .. 140. 
Wyka, soczewica i groch biały 150. 
Siano średnóy dobroci . . 1506. 

Przy tych stósnukach wartości nie 
szły tednak w rachubę plewy, które 
przy innych stósunkach się wyrówny- 
waią. Daléy uważano. tu przytém iedy= 
nie na dobroć paszy dla bydia i poży- 
wność iey, którą różne gatunki slomy 
według uznań gospodarczych maią, nie 
wzięto iednak w ocenienie iey wiek- 
szóy lepszości, osobliwie pszeniezućy i 
żytnóy, z pomnożenia pognoiów wyni- 
kaiącóy, ponieważ to, według $. 59 w 
szczególności i ogóle przy wszelkiey 
paszy obrachowene zostaie. 

Fakże pomnieyszaia sie owe stósun= 
ki również wedlug różnćy iakości sło- 
my, iako' też spotrzebowania ióy miey= 
scowego. 

- Więc pozywosé slomy nietylko przez 
obfitość trawy, która się z nią sprząta, 
ale też przez delikatność kłosów się o-~ 
znacza. W sczególności przyięta powy- 
zéy mala pożywność slomie pszenicznéy 
ma się tylko rozumieć o słomie trzci- 



Weisenfirohes nur son dem rohrartig wache 
fenden Weiben des eigentlichen Weibenbo- 
Dens gu verftehen. Oem gemak find jene Vere 
Haltnipfase nicht als Normalbeftimmungen, 
fondern nur als allgemeine Unhaltspunfte 
gu betrachten, deren Anwendung nach 
Maasgabe der drtlichen Umftande und 
Erfahrungen fehr erheblichen  Movdificatio- 
nen unterworfen iff, 

$. 49. 

Die Ertrage der ABiefen im Heue were 
Den an jedem Orte bei der grofien > 
{chiedenheit derfelben in jedem Kreife, 
an jebem Orte befonders abgejchakt, b 
von jeder ABiefe die Gute Des Heues ge- 
gen Gerftenfiroh ausgefprochen. 

Mach der Gute des Bodens Her freien 
oder befchatteten Lage, der Bebiingung, 
der Abfpulung Der umgebenden oder ober= 
balb gelegenen Aecer, Der wachfenden 
Grasarten, ift das Heu_beffer oder fclech- 
ter. Bon dem beften ift ein Dfunb gleich 
noci Pfund Gerftenftroh, das fchlechtere 

. B. bas mit fcblechten oder fdadlichen 
Rrdutern ftart gemengte, ift weniger als 
Gerfienftroh. Der Abfall ift gu 14 bis 4 
Pfund Gerftenftroh. 

$. 50. 

Sollte bei den im $. 63 der Tarord- 
nung vom 15. December 1821 benannten 
‘Musungsgegenftinden als Gartenbau, Fe- 
derviel) u. f. w. bin und wieder die eben 
Danad) auf Hervorbringungsfoften zutidz 
zujchlagenbe Halfte des Crtrages ungurei- 
chend befunden werden; fo find diefe Roz 
ften fpeciell gu ermitteln, und zu dem etz 
mittelten Betrage in Abzug zu bringen. 

208 

niastóy na „prawdziwie. pszennym grun- 
cie rośnącćy. Dla tego powyższe zasa- 
dy stósunkowe nie mogą być iako nor- 
malne, ale tylko iako „ogólne „prawidła 
przyięte, których użycie w miarę oko- 
licznosei mieyscowych i doświadczeń 
bardzo różnym zmianom podlegaią. 

§. 49. 

Sprzęt łąk co do siana bywa dla wiel- 
kiéy różności w każdym powiecie, a 
nawet w kazdém szczególnóm mieyscu | 
osobno oceniony, iz kazdéy łąki dobroć 
siana w stósunku ieczmiennéy słomy 
oznaczona. 

Podług dobroci gruntu odsłonionego 
lub zacienionego położenia, mierzwienia, 
spływu z otaczaiących, albo wyzéy po- 
łożonych rój gatunku roznących traw, 
siano iest lepszem lub gorszóm. Z nay- 
lepszego, równa się funt dwom funtom 
slomy ieczmiennéy, gorsze n. p. z pod- 
łemi, albo szkodliwemi roślinami dużo 
pomieszane, mniey warto, iak słoma i ię- 
czmienna. Mnieyszość iest od 13 do 2 
funta względem słomy ięczmiennćy. 

$. 50. 

Gdyby się miało okazać, iż w $. 63. 
zasad szacowania z dnia 15 Grudnia 1821 
wyłuszczone uzytkowania przedmioty, > 
iako to ogrody, drobiazg it. d. tu i 
owdzie dla opedzenia kosztów uprawy 
umarzaiacéy się połowy dochodu nie 
były dostarezaiace, to trzeba tez koszta 
szegulowo wyposrodkowaé i od wyna- 
lezionéy ilości odciągnąć. 
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"| eingeraumt wird, 
 liches Gras tragt, und 

coor 

Bierter Mbfsnitt, 
Ćrndhrung und Dringer-Srzeugnig 
des Viehfiandes und Ertrag deg 

dtugvieheś. 

§. 51, 

Der Weidebedarf fr eine Rub desjeni- 
gen Sdlages, wie derfelbe nach den meiz 
terhin folgenden’ Freragsfagen vorausgelest 
wird, ift von dem Beginnen der Friih= 
lingsweide bis zur Stoppelweide und gwar 
auf QWiefengrund, welder der Viehweide 

trocłen liegt, ein gebeih= 
auf Heu benubt 10 

—15 Gnte. ausliefern wiirde, zu einem More 
gen Slacheninhalt angunehmen. Weld) ein $la- 
eninhalt yon andern Weideplagen anguneh- “men fet, ift nach der Lebhaftigteit des Grasz | wuchjeś und deffenGiedeihlichieit zu ermeffen, | Der oben beftimmte Sas von der ABiejen= 

 blitung dient bei diefem Ureheil sum Anhalt. 
Unter nicht auegezeichnet gunftigen aber dod) 
auch nicht ungunftigen Umftanden, wird an 
Brads und Orefehweide (bie lestete von 
(3 bis 6 jóbrigem Aderlande verftanden) 
fir 10 Kibe over .100 Sdhaafe anzureche hen fein: 
I) in der Ifien Klofe 30—40 Morgen. 

40—50 2) — ten 
3) — ' 3ten 50—70 

4ten — yon 
dem feuchten, lehmavti- 

. gen Sande . 60—80 
5) von bem trodenen, 

lehmartigen Gande  70—90 
) in der Sten Klaffe som 
Sjabrigen Yer, wenn 

„er 2 Sabre rubt 
) vom Dabhrigen . 

—— 
—— 

m poi 

) = 

65—75 
15—85 

Rozdział czwarty. 
Zywienie bydła, mierzwa oraz 

korzyść z bydła $0spo- 
darczego. 

§. 51, 
Potrzeba pastwiska na iedne krowe ta- kićy rasy, iakiey toż według nizóy znaczonego stopnia produkeyi wymaga, ozaczyna się od początku wiosny i trwa aż do Żniw, a to na gruncie łąkowym zdatnym na pastwisko dla bydła , sucho położonym, trawę żyzną maiącym, któw ryby na sprzęt siana użyty. dał 10 do 15 centnarów z morgi. Jakićy przestrze” (ni z innych  pastwisłk użyć potrzeba, 

1 

5) nasuchym gliniastopia- 

7) na sześcioletnićy 

uważa się po skorym roście trawy i ićy żyzności. Miara powyżćy przyięta na gruncie łąkowym, służy tu za za- sadę. 
Przy nie nadzwyczaynych ale też nie zupełnie nieprzyiaznych okolicznościach, przyimuie się z ugurowanych i odłogo- wych pastwisk (ostatnie rozumi się na 3 do Gletniéy roli) dla 10 krów lub 100 owiec 

1) w 1 klassie 30—40 mórg. 
2w2 — 40—50 — 
3) WŚ ać 50—70 — 4) w 4wmokro gliniastéy 

roli 60—80 

szczystym 70—90 6) w 5 klassie na trzyle- 
_ tnióy roli, gdy. dwa la- 
ta spoczywa 65—75 

75—85 
27 



= 

8) som Ojdbrigen . . 100—120 Morg. 

9) in der Gten Klaffe 
wom. Kaltboden. . 70— 90 — 

10) in der 7ten Ślafje 
wom Moorboden . 50— 70 — 

wobei Darauf Ruufjicht genommen IE Daf 

die Brache vor Der Stoppelweide zum 

groften Theil geacert wird. Sm Fall dte 

Brahe vor dem Winter nicht gefiurst, 

imo bis żur Grnte gan umgepfiligt wird, 

findet das Minimum obiger Gage Anz 

wendung. 

§. 52. 
Mebe: der Quantitit ves Grafes, wel- 

Ges auf einer gegebenen Flache waedhft, 

fommt, wie vorher bemerft worden, nod) 

nie Gite und Gebeiblichfeit deffelben in 

Betracht. Wiewohl diefe in jedem Salle 

befonders gemtirdigt werden muf, fo tone 

nen doch folgende Sage als Anhaltspuntte 

betrachtet werden, dah namic) die Gute 

des Grafes, wenn man daffelbe auf fein 

Gewicht im trodnen 3uftande reducirt, fich 

zum Gerftenftrol wie folgt verhalt: 

1) das von guten Wiefen und Angern wie 

1: 13 bis 2. 
2) bas Gras von Legden nach Bejchaf= 

fenheit des Bodens wie 1: 14 bis 1}. 

3) in den Eichen= und Birkenwaldern auf . 

gutem Boden wie 1: bz bis 12. 

4) in gejchloffenen Sudpwaldern mie 1: 

1. in ungejchlofjenen wie 1: 12. 

5) in Kiehnwaldern wie 1: 1 bis 2 Ger- 

ftenftrol. : 

6) in Ellerbrudjen ift das Gras auf den 

guten Plagen wie 1: Iż bis 2, in ties 

fen wie 1: 1. 
7 
i und Heidefraut tft Roggen-Strohy gleich. 
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8) na dziewiecioletniéy 100—120 mórg. 

9) w 6 klassie na grun- 

cie wapnistym 70— 90 — 

10) w 7nagruncie bagnist.50— 70 — 

przyczóm miano na to wzgląd, że ugór 

przed pastwiskiem na ściernisku w na
y- 

wiekszéy części iest poorany. W przy-
 

padku, gdyby ugór po zimie nie był 

podorany i aż do zniw ealkiém był 

przeorany, minimum powyższych zasad
 

zastósuie się. 
§. 52. 

Obok ilości trawy, która na oznaczo- | 

-néy przestrzeni rośnie, uważa się, iak | 

ieszcze dobroć i wyzéy powiedziano, 

obfitość ióy. Ta chociaż w kazdym 

szczególnym przypadku osobno ocenio- 

ną bydź musi, to przecież następ
uiące 

zastósowania iako godne uwagi przyie- 

te być mogą; to iest: gdy się dobroć 

trawy na ióy cięszkość w suchym sta- | 

nie redukuie, ma się w stósunku slo-| 

my ięczmiennćy, iak następuie. 
| 

1) Trawa z dobrych łąki błoń iak Ino 

13 aż do 2. | 

2) Trawa z odlogsw w miarę dobroci 

untu iak 1. 14 aż do IĘ. | 

3) W lasach dębowych i brzozowych, 

na dobrym gruncie, iak 1: 14 do 15.
 

4) W zamkniętych borach buczynowych 

iak I: 1. 
W niezamkniętych iak 1: 15. 

5) W borach sosnowych, iak 1: 1 do 

3 słomy ięczmieńnćy. | 

6) W olszynie trawa na dobrych miey* 

' scach, iak 1: 14 az do 2 w nizinach 

iak 1: 1. 
7 
gi A Wrzos równa się słomy zytnéy. 
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9) auf der Wiefennarbe auf Zotjbuicheń 
wiel: 15 bis. 13. 

$. 53. 

Sm Bergleich mit dem Weidebedarf cte 
ner Kul ift der Des ubrigen Biehes fol- 
gender: 
1) fir ein Graspferd . . 14 Kubweide. 
2) cin Fohlen uber [Gale Alter l 
3) cme ie „gale 
4) eine Serfe oder Stier . 
BE Shiaf a 5% 
6) en SOdwein. . . . 

$. 54. 

Bei der ABinterfiitterung fommt in Be- 
tracht, bag jedes Thier in Dem ihm bez 
{tim meen gutter nicht nur eine gewijje 
Nabrungsftaft gu feiner Crhaltung, fon- 
Dern auch ein gewijjes Volumen, zu fele 
nev Gdttigung bedarf. St bas BVolue 
men, in welchem die Mahrung enthalten 
if gu flein, fo befteht das Thier eben fo 
wenig, als wenn das Volumen. gu grof, 

d
z
 

w
a
j
 

und daher weder genofjen noch werdaut 
werden fann. 

$.-55, 

Die Winterfiitterung der Schaafe dauz 
ert 5 Monate oder 150 Tage. Cin Schaaf 
gebraucht in diejer Periode tm Durchfchnitt 
220 Pfund Noggen und Erbfenfireh, und 
55 Pfo. Heu mittler Gute. Cs fommt 
mit. Der Śólfte Heu aus, Sn diefem Fale 
le mui dev Erfag Durch Crbjen ober Wie 
den, Hafer oder Gerfiftroh gegeben mer= 
den, Kant auch das Minimum yon 4 
Centner Heu nicht gegeben werden, fo 
wird der Exfa aB der Megel nad) auf Hafer 
berechnet, Gind Winterabtriften, „bejon= 
ders rege oder Kiehnwalder, in welz 
chen folches madft, fo reichen 180 Pfund 
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9) Na wywiskach łąk i torfowiskach 
jak 1: iż az do 1}. 

§. 53. 

W porównaniu potrzeby pastwiska na 
iednę krowę, iest potrzeba innych łąk 
nastę puiąca: 
1) dla iednego konia na trawę cho- 

dzącego 14 krowiego pastwiska, 
2) dla Źrebięcia nad rok starego 1. 
3) dla wołu . . . w. lz" 
4) dla iałowicy, albo byczka wate %% 
5)-dla owcy: 61 wowolic 67a 
6) dla swans: a es Pals Sa 

$. 54. 

Przy paszy zimowóy uważać należy 
że kazde zwierzę w przeznaczonéy so- 
bie iedzy nietylko nieiakićy pozy wno- 
Sci dla utrzymania sil swoich, ale tez 
pewnóy mnogości, dla. „nasycenia się po- 
trzebuie. Jeżeli ilość żywności za ma- 
ła, a zwierzę tak nie zdoła się utrzy- 
mać, iak gdy iest za wielka; a ‘stad ani 
pożyta, ani strawiona być nie może. 

8: 30. 

Zimowanie owiec trwa 5 miesięcy, al- 
bo 150 dni.. Jedna owca potrzebuie w 
przemiar na ten czas 220 funtów sło- 
my zytnéy i grochowin i 55 funt. sia- 
na średnićy dobroci. Wyżywi się i po- 
dową siana. W tym iednak przypadku 
trzeba przez grochowiny, wiczanke, 
owsianke lub ięczmiankę to wynagro- 
dzić. Kiedy zaś i téy naymnieyszćy. 
ilości + centnara siana dać nie może, 
to owsem ten brak Koniecznie zastąpić 
należy. Jezeli są wyganowiska zimo- 
we, zwłaszcza WEZOS , lub bory sosno- 
wć, gdzie tenże rośnie, to wystarcza 

27* 



Stroh und 384 Pha Heu mittler Gs 
te hin. 

$. 56. 

Die Weide der Kuhe fangt in den er- 
{ten Tagen des Mtonats Mai an, und 
hort mit den des Oftobers auf, fie ‘Dauert 
178 Tage, und bie Winterfutterung 187 
Tage. Auf Gutern von Waldiweide, bez 
jonders nabe und nicht zu naf gelegene 
Ellerbriche, Hafelgebufehe u. f. f. if— nur 
170 Tage. Eine gewdbnlihe Landful 
mittler Grofe, gebraucht gu ihrer Lebens- 
erhaltung 8 bis 9 Pfund Gerfiftroh, und 
„als Volumen 12 bis 13 Pfund, mit Cine 
fchluk der ©treu 144 Pfo., und unter 
biejem Gutter 3 Pfo. Heu mittler Giite. 
Das Heu fann bei gureichendem Gerft= und 
Haferftroh oder anderer nahrhaften Stroh= 
arten im Werhdltniffe ihrer Gutterfrafe, 
wenn es aber daran feblt, burdy Hafer er 
fest werden. Cine Ferfe und ein Rind 
yon 2—4 Sabhren gebraudt im Durdy- 
jehnitt 5 jenes Gutters, in Oehfe, wenn 
ex tm “gBinter “nicht zum regelinafigen 
Fubrwejen gebraucht wird, fann mit dem 
um den dritten Theil vermehrten Futter 
einer Landfuly erhalten werden. Die Durd)- 
winterungsperiode ift aber auf 197 Tage 
angunehmen, eS “tare denn, daf viele 
grasreiche Hutungen oder befondere ABei= 
defoppeln fiir diefelben vorhanden find. Sn 
-diejem Salle ift bie Ourdwinterungsperio- 
be wie nad) bem Borfiehenden bei den 
Kubhen anzunehmen. 

Wird in den Fallen ves $.55f. f. Hafer 
zum Erfag des nabrhaften Futters ange< 
nemmen, fo wird eine Mebe Hafer gleich 
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funta siana 180 funtów słomy i 384 
średnićy dobroci. kt 

$. 56. 

Latowanie bydła poczyna się w pier- 
wszych dniach Maia, a kończy się z 
Październikiem; trwa 178 dni, a zimo- 
wanie 187 dni. W dobrach, gdzie sa 
pastwiska po borach, zwłaszcza blisko 
i nie zamokre n. p. łęgi olszynowe, le- 
szczyna, i t. d. trwa tylko zimowanie 
170 dni.  Pospolita krowa wieyska, 
średnićy wielkości, potrzebuie dla utrzy- . 
mania życia 8 do 9 funtów ięczmianki, 
a iako volumen 12 do 13 funtów: ze 
słaniskiem 14; funta, do czego rachuie 
się 3 funty siana średnićy dobroci. Si- 
ano, przy dostatecznóy | ilości „ięczmianki, 
i owisanki lubi innéy pozywnéy slomy, w 
miarę ióy żyzności, iezeli zaś ich brakuie, 
przez owies może być zastąpione ; ialo- 
wica i wolec ek 3 do 4 lat, potrzebu- 
ie w przemiar  powyższóy żywności. 
Wół, gdy zimą do regularnego ciągnie- 
nia nie iest używany, ma dosyć na ży- 
wności pospolitéy krowy o trzecią część 
powiększonćy. Czas iednak zimowania 
trzeba przyiąć na 197 dni, chyba, że 
iest wiele obfitych w trawę pastwisk, 
albo osobne zaganki dła nich „porobio- 
ne. W tym przypadku czas zimowania 
przyimuie się iak powyższy dla krów. 

w pezypajikóce $. 55 i innych, gdy 
owies na zastapienie zyznéy paszy iest 
wzięty, to macka wyrownywa 12 fun-



| pie Quantitót des biemit zu. ergónzenben 

eee z 

12 Pfo. Gerftenftroh oder 8 Pfund Heu 
mittler Gute angenommen,. 

$. 58. 

Ein Arbeitspferd braucht tagtich 64 Pfo. 
Stroh, 6 Pfd. Heu und 3 Mesen Hafer. 
Kann ihm das Hew nicht gegeben werden, 
fo wird es Durch 3 Mesen Hafer erfest. 
Sn biejem Galle befommt es taglih 8 
Pfund Stroh, und wenn feine Ochóferei 
auf dem Gute ift, welche das Strenftroh 
bergiebt, nod) 2 Pfund żur Streu. Fobh= 
len tiber 1-—4 SYahre erhalten im Durche 
febnitt 2 diefes Gutters. 

Die gejammte Quantitat der im Stale 
verbraudten Futtermittel und des Streu- 
firohes Durch 21 oder 23 multiplicirt giebt 

Stalloingers. Der lestgedachte Gab wird 
jedoch nur bei befferen als  gewóbniichen 
Guttermitteln angenommen.  Zut einer gue 
ten Dringung gebóren 14—15000 Pfund 
diefes Duingers auf einen Morgen. Der 
won dem Weidevieh gu” ergielende Dilnger 
ift nach den befonderen Verbhaltniffers jedes 
Orts anzufchiagen. Jn der Regel ift ane 
zunehmen, daf 2 beffelben auf der Weide 
und den Triften bleiben. 

§. 60. 

Die Sdhaafe ventiren durch ben Mers 
tauf ver Wolle und des VBiehes. Cine 
andere Benugungsart findet in der Pro- 
ving nicht flatt. Das Berhaltni® in welz 
chem eine Zuchtjchóferei nach Alter und 
Gejchiecht zujammengefegt Hi, wird wie 
folgt angenommen : 

||| 4 Mutter, 
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. $Ca. 

tom ięczmianki, albo 8 funtom siana . 
średnićy dobroci. 

$. 58. i 

Koń roboczy potrzebuie na dzień 64 
funta słomy, 6 funt. siana i 3 macki 
owsa. Jezeli siana niemasz, to ż mac- 
ki owsa, wynagrodzą siano. W tym 
przypadku dostanie 8 funtów siana, a 
gdy gdzie nie masz owiee, od których 
na posłanie iest słoma, ieszcze 2 funty 
słomy na słanisko. Zrzebieta na 1 rok 
do 4 lat maiące dostają w przemiar j 
tóyże paszy. 

Ogólna ilosé na stayni spotrzebowanéy 
paszy i podściołki przez 2*, albo 2° 
rozmnażana, daie ilość domierzaiącą po- 
trzebę mierzwy, Wspomniony dopiero 
przypadek przypuszeza się iednak do- 
piero przy lepszéy, iak zwykła, paszy. 
Na dobre umierzwienie iednéy morgi 
potrzeba ł4 do 15000 funtów takiego 
gnoiu. Mierzwa pochodząca od paszą- 
cego się bydla,obrachowywa się podług 
szczególnych okoliczności kazdego miey- 

W powszechności iednak przyiaé 
należy, ze 2 iego na pastwisku i zagan- 
kach pozostaie. | 

$. 60. 

Dochód z owiec iest z przedaży ich 
welny i ich samych. Inny sposób użyt- 
kowania z nich nie ma tu mieysca. 
Stósunek, podług którego owczarnie co 
"do lat i plci są złożóne, iest następu- 
lacy; 

4 maciorek , 



£ómmet, 
Beitjchaafe und Zeithammel, 

2. yierjabrige 
| 4 fechsjabrige \ Hammel. 
Unter Borausjegung vorgedachter Bez 

ftandtheile Der Heerde und der oben bez 
gcicpneten Futterung Der Landfchaafe wird 
per Wollertrag von 100 Schaafen auf 8 
Stein oder 12 Centner augenonmen. Zum 
Berkauf werden die volljasigen Hammel- 
und Mtutterjchaafe nach Wbzug des zur 
Unterhaltung der Wirthfdyaft erforderlichen 
Bebarfś angefchlagen. 
Wy bei befferer Gutterung eine befjere 

Race von Sehaafen gehalten wird, oder 
fonfi nad) Maafgabe des vorgefundenen 
Beftandes cine ftarfere Wollfdyur fiattfin= 
bet, ift eine verbaltnifimagige Erhohung des 
Wollertrages von Dem vorgefundenen Bez 
ftande um 4, 4 bis gur Halfte des zu 8 
Stein angenommenen Wollertrages gulaf- 

"fig. Smmer aber wird der Wollpreis nach 
dem $. 7 beftimmten Gage angenommen, 

~ pergeftalt, daf dev bóbere Wollpreis der 
yeredelten und hochfeinen Heerden als Gie: 
genftand befondever Snduftrie und Capital- 
aufdndes nicht in Anfchlag fommt. 

$. 61. 

Wo nicht fechsjahrige auf etnander folgen= 
de Kubpadhten nachgewiefen werden fon- 
nen,. wird die Kubnugung nach dem ihr zu= 
gefonmmenen Gutter im Winter und Gom- 
met berechnet. Von einer Kuh, welche das 
im $. 56 beftimmte ABinterfutter erhalt, 
und in diefenr Werhaltnig auch uber 
Gommer gendhrt wird, iff etn jahrlicher 
Milchertrag von 365 Quart angunehmen, 
Fir das Kalb, den Kafe, Buttermilch und 
Molfer wird die Halfte des Werths der 
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% iagniąt, 
4 czteroletnich | 
4 sześcioletnic

h skopów 

Przyiawszy powyższy stósunek gromad — 
i paszy dla kraiowych owiec, będzie 
ze 100 owiec 8 kamieni welny albo 14 
cetnara. Do sprzedania rachuią się do- 
letnie skopy i maciorki po odtrąceniu 
na domową potrzebę. 

Gdzie przy lepszéy paszy, lepsza ra- 
sa owiec iest trzymana, lub też w mia- 
rę znałezionego ich stanu większa strzy- 
zka ma mieysce, można stósunkowe 
podwyższenice zbioru wełny o + 4 az 
do iednćy połowy przyiętych ośmiu ka- 
mieni przypuścić. Zawsze iednak cena 
welny podług $. 7 ma być oznaczona, 
a to tak, aby większa cena ulepszo- 
nych i w wysokim stopniu cienką wel- 
nę maiacyth gromad, iako przedmiot 
szczególnego przemysłu i użytego kapi- 
tału do ocenienia nie wchodziła. 

$. 61. 

Gdzie sześcioletne po sobie następu- 
iące wydzierzawienie bydła nie może 
być wykazane, tam użytek z krów ra- 
chuie się podług przypadaiacéy im zi- 
mowéy i latowóy paszy. Z iednéy 
krowy, która $. 56 oznaczoną paszą zi- 
mową dostaie i w tym stosunku także 
przez lato zywiona bywa, ma bydź 
ilość roczna mleka na 365 kwart przy- 
ięta. Za cielę, ser, masianke i serwat- 
kę, połowa wartości masła w ocenienia 



ae 

Butter gum Anfase gebracht. Wo ein 

grofer Viehftamm gehalten wird, ift dere 

jelbe im Berhóltnik feiner Grofe und bej< 

fern Gutterung wie 14, 14 bis 1; gegen 

1 des gewóbniichen Wiehes anzujegen. 

$. 62. 
Der Regel nach werden auf bie Gpeie 

fung der Wirthfchaftshedienten und des 

Gelindes die Bractihe, der vierte Theil 

der Mearsfchaafe und die in der Wirth 

{aft gehaltenen Scweine, infofern Die= 

- felben nicht Gegenftand befondern Ahjabes 

find, und fir je drei Perfonen die Mrild)- 

nugung vor einer Kuh gevedynet. Mur 

wenn diefe Ausgleichungsfage befondever 

BVerhaltniffe wegen nicht anwendbar find, 

erfolgt bie nahere Ausmittelung des Bee 

parfs, und werden in diefem Gall zum 

SBerbrauch fiw jeden aus der herrjchaftli= 

chen Kiiche unterhaltenen Dienftboten 30 

Pfund głeijch und andere 20 Pfund thie 

rifche Mahrungsmittel, als Schmaly, Kae 

fe u. f. w. gerechnet. j 
An Deputaten fir Wiuthichafts = Offisi- 

anten, Hirten u. f. w., welche fic) felbft 

befóftigen, werden, wenn órtlich nicht ane 

vere SdBe hergebracht find, gerechnet: 

fiw einen Oefonomen nach der Grofe 
per Wirthfehaft . . . 2—3Sibe, 

fiir einen Wirthfchaftfehreiber _ 1 Kuby, 

fur einen Struf, Kubhivteen, Knecht — 

fur einen Schafer nach Der Gro- 
fe der Geerde. . . 2—3 Kihe, 

$. 63. 

Die Scdweinenugung fommt nur info- 
fern gum %nfas (conf. $. 62.) als in 

Der $. 26 der regelmafigen befiimmten 

Berlaufsperiobe, eine Tayordnung Abjag 
dafiir ftatt gefunden Dat. 
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się bierze. Gdzie znaczny rozpłód by- 

dła się chowa, ma tenże w miarę swóy 
rozciągłości i dobroci paszy jak 14, lĘ 

az do 14 do I się oceniać, 

$. 62. 
W powszechności rachuią się na ży- 

wność gospodarczego usłużenia i czela- 

dzi wybrakowane krowy, czwarta część 

osesów i w gospodarstwie chowane 

świenie, ieżeli też nie są przedmiotem 

osobnego pozbycia; oraz na kazde trzy 

osoby użytek mleczny z iednćy krowy. 

WWtenczas tylko, gdzie te oznaczone 

przyięcia dła szczególnych okoliczności, 

nie mogą być użyte, trzeba ściślóy w 

potrzebę wchodzić i w tym przypadku 

rachuie się 30 funtów mięsa i 20 fun- 

tów z różnych zwierząt na pokarm, 

iakoto smaleu, sera i t. d., na każdego z 

kuchni pańskićy utrzymywanego sluzq~ 
cego. 

Ordynarya dla officialistów gospodar- 
skich, pasterzy i t. d., którzy sami sie- 

bie stołuia, rachuie się, ieżóli mieysco- 

wość innych nie postręcza przyięć, 

na ekonoma podług wielkości gospo- 

darstwa. . » « « 2—3 krów, 

na pisarka . - « «  / lkrowa, 

dlastróża, skotarza, parobkapol krow. 
na owezarza, w miarę wiel- 

kości gromady . . 2—3krów. 

$. 63. 

Pożytek z świn o tyle tylko wcho- 

dzi w rachubę, (porównay $. 62) o ile 
w okresie $. 26. Zasad taxy oznaczo- 

nym regularny dochód z przedaży miał 
mieysce. 



$. 64, 
„ Der im $. 57 dev General: Targrunbe 
fabe auf Unglidsfalie geredynete Nudjchlag 
vom z des Ertrages der Biehnugung, 
findet in Betracht andermweitiger Crmafi-e 
gungen der Gpecial-Targrundfage nicht 
fiatt, bagegen tommen bie Koften der 
Wartung befonders in Anfaylag. ” 

giinfter HOjHnite, 
Grjag des Ynventariums, Gebów 

de Unterhaltung, Brennz 
material. 

Bei der im $. 60 getrojfenen Beftime 
mung uber bie Art und ABeije, mie die 
©cdaafnugung zu veranfchlagen, ft auf 
den Erfas durch die Zuzuchć, bereits Ri 
fiht genommen, —~ 

§. 66. 
Auf Kube, Oehfen und Pferde wird 

das 10. Stu als Abgang gerechnet. Bei 
dem Ćrfag Dirch Zuzucht, wird auf jedes 
abgehende Stu aufer den jungen Zhie- 
ren unter einem Sabre - 

pe róża (© inb oder Ferfe oder 2 gmeljahriges A 
- dretjódciges | goblen, 

gerechnet, Bo der Abgang durch Anfauf 
erfebt wird, ff der LOte Theil der An- 
jdhaffungstofien (. 6) des gangen Bez 
fianbes in Abgug zu bringen. Die Nez 
bennugung durch Wertauf rx. der uberge= 
baftenen Zbiere wird auf den Abgang 
burdy Sufalligfeiten gerechnet. 

\ 
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§. 64. 
Paragrafem 57. ogólnych zasad taxy 

rachowane z użytku bydła potrącenie 
4 na nieszczęśliwe wypatki, nie ma 
mieysca w porównaniu innych taxa 
szczególną oznaczonych ulg, lecz za to 
idzie koszt zachodu osobno w ocenienie, 

Rozdział piąty. 
Wynagrodzenie za inwentarz, 
utrzymanie budynków, ma- 

teryały opału. 

§. 65. 
Przy uczynionóm w $. 60 oznacze- 

niu o sposobie, iak użytkowanie z owiec 
ma być brane w ocenienie, iuż był mia- 
ny wzgląd na wynagrodzenie przez do- 
chowek. 

§. 66. 

Przy krowach, wolach i koniach ra- 
chuie się 10ta sztuka na ubycie. 
Na wynagrodzenie przez dochowek, 

rachuie się na każdą ubytą sztukę prócz 
młodego dobytku, 
iedno nad rok stare ; 

donice! bydlę, wolec, ialo- 
trzyletniej FIGA lub źrebię. 

Gdzie ubytek przez kupno  zastępo- 
wany bywa, trzeba 10ta część kosztów 
na zaku pienie ($. 6) caléy wartości 
dobytku na odięcie rachować. Poboczny 
pożytek z przedaży i t. d. zbytecznych 
zwierząt rachuie się na straty z przy- 
gód wynikaiace. 

—



$. 67. 

An Confervationsfofter fiir das  todte 

Ynventarium werden berechnet: 

a) jabrlidh 4 des Werths eines bejchla= 

genen Wagens , : 

b) jabelich 3 det Gielen, 

c) RB 3 des Pfluges, 

d) — 4 des Hatens, 
e) — 4 der Gevdthe fir einen 

Pferdezug, 
p — der ganze Werth eines un- 

bejchlagenen Wagens, 

g) — be ganze Werth Der Ćggen. 

§. 68. 
Die Dachbededung mit Stroh gelchiebt 

mit bem bei der Schóferei den Ochaafen 

zum Auslefen per nabrhaften Theile bereits 

yorgelegten und fo {don benugien Strobe 

(Derte). Wo eine folche Roggenbenugung 

des Strohes nicht ftattfindet, wird auf das 

per Gutterberechnung fommende Stroh 5 

zuridgejchlagen. | 

$. 69. 

Gtatt der fpeciellen Berechnung der Gee 

baude-Unterhaltungsfoften werden 5 pent, 

des Reinertrages vom Aderbau und der 

Biebzucht in WAbrednung gebracht. 

„8. 70. 

Wo es einem Gute an dem erforderlichen 

Brennmaterial mangelt, muffen bie Anfaufe= 

foften befonders in AUbzug gebracht werden. 

Gs werden dabei angenommen: 

a) Zur Heisung einer Stube 

3 apes | weicheś 

b) zur Kichenfeuerung 5—12 

Rlaftern See 

©) zum SBajchen 5—6 Slaft. | Cubiefub, 
„dh auf 15 Kiihe 1 Kafter 

$. 67. 

Na koszta utrzymania narzędzi gospo- 

darskich, rachuie się rocznie: 

a) 4+ wartości okutego woza, 

6) *4 sli, : 
c) + pługa, 
d) + radia, 
e) + porzadku na konia, 

Ff) cała wartość niekutego 'woza, 

g) cała wartość bron. 

s (i 
u
s
 

I 
w
]
 

$. 68. 

Pokrywanie dachów słomą, czyni się 

obiedzinami, czyli słomą, z któróy ow- 
ce iuż części pożywne obiadły. Gdzie 

takiéy słomy żytnóy użycie nie ma miey- 

sca. rachuie się na to z część słomy 
przeznaczonéy na paszę. 

$. 69. 

Zamiast szczegółowego obrachowania 

kosztów na utrzymanie budynków, o- 

deymuie się 5 procent czystego docha- 

du z roli i dobytku. 

$. 40. 

Gdzie maiętność nio ma opału, musi 

być koszt na zakupienie drzewa osobno 
potrącony. 
Tu przypuszcza się: 

a) na opał iednéy izby 
3 sążnie jmiękiego drzewa 

b) na kuchnią od 5|rachuiąc na sążeń 
do 12 sazni 180 sześciennych 

c) na pranie 5—6 stop, 
d) na 15 krów 1 

28 
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und hartes 2 gegen ein weicheg. 
An ©tuben werden gerechnet : 

a) flix einen grofen Pachter 2 Slaftetn, 
b) fleinen 1 Slafter, 
e) fur das Gefinde I—2 Rlaftern. 

Degtiglich auf die Defonomen, Sehreiber, 
Bogte und Hirten dient die bis Dahin fiatt= 
gefundene Obfervans zur Nichtfeynur. 

Pofen, den 17, December 1824, 

(Ge) = Krtiger.. D. Chlapowsti. 
v. Chmiclewsti. SG. v. Morawesfi., 

Siialfowsti. Kummer. 

— o 

Borftehenden Special - Tar - Grundfagen 
fiir den Landfchaftliden Credit- Verein im 
Grofiherzogthum Pofen, ertheile id) auf 
den Grund der Allerhodehfien Kabinets-Or- 
Die vom 15. December 1821 und oes $. 
123 der Targrundfabe fiir den gedachten 
Credit-Verein von demfelben Tage biermit 
meine Genehmigung. 

Berlin, den 8. Ńuli 1825. 

(L. S$.) 

Der Dtinifier des Snnern, 

w.) v. Shudmann, 
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a twardego 3 na 1 sążeń miękiego. 
Izby rachuią się: 

a) dla znacznego dyierzawcy 2, 
6) — małego 1, 
c) — ezeladzi 1-2. 
Co się tyczy ekonomów, pisarzy, wło- 

darzy i pasterzy, służy za prawidło do- 
tychczasowy zwyczay. 

W Poznaniu dnia 17. Grudnia 1824. 

(pedp.) Krueger. D. Chłapowski. 
v. Chmielewski. J. v. Morawski. 

Fuatkowski. Kummer. 

Powyższe szczególne zasady szacowa- 
nia dla ziemskiego systematu kredyto- 
wego w W. Xiestwie Poznańskićm, za- 
twierdzam ninieyszém na mocy Nay- 
wyższego rozkazu gabinetowego z d. 15. 
Grudnia 1821 i$. 123 zasad szacowania 
dla pomienionego związku kredytowego. 

Berlin, dnia 8. Lipca 1825. 

Minister spraw wewnętrznych, 

(podp.) Schuckmann. 



Dodatek. HE 
Obwieszczenie tyczące się zasad normalnych wzgłę- 

dem fyartogci peiedyńcych dni zaciężnych. 

YAnbang IL 
Mormalfage wegen des Werthes cinzelner 

Dienfitage. 

Das Hohe Minifterium des Snnern hat 
nach bem Gutachten der Deputirten der 
Gutsbefiger aus denjenigen Landestheilen, 
fix welche das Gefes vom 8. April 1823, 
wegen Regulirung der gutsherelidyen und 
bauerlichen Berhaltniffe gegeben ift, folgen= 
de -Normalfage wegen des Werths einzel- 
net Dienfitage gu genebmigen gerubet: 
L Bei Handdienfitagen wird: 
A wo im Winter und Sommer gearbei- 

tet wird, Die Arbeit: 

Wysokie Ministerstwo spraw wewne- 
trznych stósownie do zdania deputowa- 
nych obywateli z tych części kraiu, dla 
których ustawa Królewska z dnia .8. 
Kwietnia 1823 roku względem urządze- 
nia stósunków włościan i dziedziców iest 
obowięzuiącą, raczyło potwierdzić, na- 
stępuiące zasady normalne względem 
wartości poiedynezych dni zaciężnych: 

I. Co do dni robocizn ręcznych, 
A. gdzie takowe zimą i latem odbywa- 

a) einer auśgewachjenen Mannsperfon auf 
zwei egen Roggen als Marimum 
und 13 Wege Noggen als Minimum, 

b) einer ausgemadjenen Grauensperfon, 
auf 14 Mese Roggen, oder 1,30 Mez 
gen als Marmum, und Li. Dteken 
alg Minimum, 

©) eines Mittelfnechts, auf eben fo hoch, 
und 

d) eines Sungens, auf 1 Mege als Maz 
rimum und 0,75 Megen als Minimum 
fiir einen WUrbeitstag angefchlagen. 

B. wo aber blogs in den Monaten vor 
der legien Halfte des Suni bis gum Ene 
de des September gearbeitet wird: 

a) einer ausgemachfenen Mannsperfon, 
auf 3 Młegen Moggen als bórften, 
2,25 Miegen als niedrigften Gas, 

b) einer ausgewachjenen Grauensperfon 
oder eines Mittelinechtś, auf 2,25 Mee 
gen als Masimum und I „eg als Miz 
nimum, 

e) eines Sungens, auf L,soals Marimum 
und 1,12 Miegen als Minimum, anz 
genonunen ; , 

ią się, praca : 
a) dokładnego mężczyzny naywyżćy 
na dwie macki, naynizéy na pólto- 
ry macki żyta, 

b) dokladnéy niewiasty, naywyzéy na 
półtorey macki czyli 1,50, a naynizéy 
na 1.12 macki żyta, 

e) średniaka, tak iak dokladnéy nie- 
wiasty, 

d) chłopca, naywyzéy na 1 mackę, 
naynizéy na 0,73 macki 
za dzień ieden oznacza się. 

B. gdzie takowe tylko w czasie od dru- 
giéy połowy miesiąca Czerwca aż do 
końca Września odbywaią się, praca 

a) dokladnege mężczyzny naywyżóy 
na trzy macki, naynizéy na 2,25 
macki żyta, 

5) dokładnóy niewiasty lub średniaka 
naywyzéy na 2,; macki, naynizéy 
na I,g69 macki żyta; 

c) chłopca naywyzéy na 1,59 macki, 
naynizéy 1,32 macki żyta; 

za dzien ieden, oznacza sie; 
od 
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C. wo Arbeiten blos fur die Erndte in C. gdzie tylko w czasie żniwa w mie- 
ben Monaten Juli und Auguft geleiftet  siacach Lipcu i Sierpniu odbywaia się, 
werden: | | praca a 

a) einer ermachfenen Mannsperfon, auf a) dokładnego mężczyzny, naywyżćy | 
3,50 Diegen als Marimum und 2,62 na 3,50 macki, a naynizéy na 2,62 
als Minimum, macki żyta, h 

b) einer - ausgewachfenen Grauensperfon 8) dokladnéy niewiasty lub średniaka 
oder eines Mittelfnedhts auf 2,62 Me= naywyzéy na 2,62 macki, nayniżćy 
gen als Marimum, Leo Diegen als na 1,69 macki żyta, 
Minimum, 

©) eines Sungens, auf Is: als Mazi c) chlopca naywyzéy na 1,3: macki, 
mum und Oog Miegen als Minimum — naynizéy na 0,93 macki żyta; 
fiw einen Arbeitstag angefdlagen, und ; 

D. wo Dienfte blos im Winter geleifiet D. gdzie tylko zimą odbywaią sie, praca 
werden : 

a) einer ausgewadfenen Mannsperfon, a) dokładnego mężczyzny naywyz¢y 
auf I Miege als Maximum, 0,73 Mee na | mackę naynizéy na 0,73 macki 
gen als Minimum, zyta, 

b) einer auśgewachjenen Grauensperfon b) dokładnóy niewiasty lub średniaka 
oder eines MNittelinechts, auf O75 Me- naywyzéy na 0,75 macki, naynizéy 
fen als. Mazimum und O,s6 als Miz na 0,56 macki, 
nimum, ; 

c) eines Sungens, auf 0,50 Miegen alg c) chłopca naywyzéy na 0,59 macki, 
Mazimum und 0,37 als Minimum naynizéy na 0537 macki żyta 
fur einen Arbeitstag angenommen. za ieden dzień oznacza sie. 

JIL Die Gefpanndienfte werden Bage: II. Zaciag bydelny w następuiąćym spo- 
gen angejchlagen : „ sobie rachowanym być ma: 
1) ein Tag zu pfiligen, zu 2 Megen Xog: 1) dzień orki, naywyzéy na dwie, nay- 

gen als Marimum und 14 Mege als nizéy na półtoróy macki żyta; 
“Minima ; 

2) ein Tag gu pfligen, wenn Der Leifiens 2) dzień orki, gdy włościanin w same 
de biegu blos fiir die Gaatgeiten ver= tylko siewy do tego iest obowiąza- 
pflichtet iff, als Marimum 3. Miegen nym, naywyżóy na | trzy, naynizéy na 
und als Minimum 2,2, Megen; 2,23 macki żyta; 

3) ein Tay Dungerfahren mit zwei Pfere 3) dzień wozenia mierzwy W pare ko- 

den, als Marimum 3 Megen, als Mie ni naywyzéy na trzy, naynizéy na 

nimum 2,25 Meben ; 2,25 macki zyta; 
4) ein Tag Diingerfahren mit vier Pfere 4) dzień wozenia mierwy w cztery 

den, als Maximum 4 als Minimum konie, naywyżóy na cztery, naynizéy 
3 Meben Noggen; na trzy macki zyta; 
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5) ein Tag Getreide einfahrew, als Magi: 
mum 3, als Minimum 2,25 Diegen Nog= 
en; 

6) AlE tibrigen Gefpanndienfitage mit zwei 

“Pferden, als Maximum 2, als Minimum 
1,50 Mesen Roggen; | > 

7) in Fallen, wo Die Berpfiichteten feine mei 

teren Gefpanntage zu leiften haben, als im 

Gommer einige Tage Olinger gu fahren, 

wird ein Dienfitag: 
a) mit zmei Pferden, auf 4 Meben als 
Marimum und 3 Mesen als Minimum, 

b) mit vier Pfervden, 5 Meen als Maxie 
mum und 3,75 als Minimum, und, 

8) eben diefe erhoheten Gage auch angenom= 
men, wenn der Dienftleiftenbe blogs zum 
Cinfahren des Getveides in der Erndte 
verpflichtet ift; 

9) Gejpanndienfte mit Oahfen werden, sas 
Pfitigen ausgenommen, uberall drei Bierz 
theile fo hoch, als die mit Pferden, und 

10) Gefpanndienfte mit Kuhen, wo die Dienfiz 
leiftenden ausdridlid) zu diefen Dienfter 
serpflichtet find, get Drittheile fo Hod), 
als Gefpann mit Pferden angenommen. 

Dies wird biedurch mit Bezug auf den $. 
35 ves Gejeges vom 8. April 1823 zur 
aligemeinen Senntnif gebracht. 

Pofen den 30 uli 1825. 

Konigl Preug. General Kommiffion.. 
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5) dzień zwózki zboża z pola, nay- 
wyżóy na trzy, nayniżóy na 2.25 
macki żyta; | 

6) wszystkie inne dni bydelne w pa- 
rę koni, naywyzéy na 2, naynizéy 
na l,so macki żyta; 

7) w przypadkach, gdy włościanie nie 
maią innego bydelnego zaciągu, iak 
tylko wywóz mierzwy w czasie la- 
ta, dzień ieden: 

6) w parę koni, naywyżćy na 4, nay- 
nizey na trzy macki zyta, 

@) w cztery konie naywyzéy na 5 
naynizéy na 3,75 macki żyta 

oznacza sie; 
8) tez same, co dopiero przyimuią 

się zasady, gdy włościanin tylko w 
żniwa do zwozki zboża z pola iest 
obowiazanym. 4 

9) zaciąg wołmi odbywany, wyiaw- 
szy orkę, rachuie się w trzech 
czwartych częściach wartości: zacią- 
gu końmi odbywanego i 

10) zaciąg krowami, gdzie wioscianie 
wyraźny do tego maią: obowiazek, 
w dwóch trzecich częściach warto- 
ści zaciągu końmi odbywanego ra- 
chować się ma. 
Postanowienie takowe, w skutek 

$. 35 ust. z d. 8. Kwietnia 1823 r. 
podaie się ninieyszém do: powszech- 
nóy wiadomości. 

Poznań dnia 30. Lipca 1825. r. 

Królewsko - Pruska Kommissya 
Generalna. 

s 
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Anbang VEL 
D. nach ihrem Bevichte vom 15. v. Di durch die Geftimmung im $. 16 der Tandfchaftlichen Ćre= 

Ditordnung fir da3 Gropherzogthum Pofen vom 15, December 1821, nach welcher den Pfandbriefer 

andere Gehuldverfchreibungen Un HypotheFenbuche nicht vorftehen Bilrfen, inanchen Gutsbefigern dex 
Beitritt zum Credit- Syfteme innerhalb des im $. 23 auf fimf Jahre befehrenften Seitraums nicht ge- 

flattet oder erfchwert werden wiirde, indem in mehreren Fallen die VWfdhung abldslicher Itealyerpfiich= 

tuaigen mit betrddhtlichem Zeitaufwande verbunden ift, fo will Jch nach Shrem Antrage Diefe Bare 

fchrift dahin mobdificiren: Dag der Pofenfehen Landfchafts-Direction geftattet fein foll, auch Hinter einer 
ablbólichen bypothefarifchen Forderung, deren Uinfehreibung in Pfandbriefe und Lofehung durch irgend 
cin zufaligeś €ueignip verhindert oder vergigert wird, mit der Bewilligung und Ausfertigung von Bfand- 

bricfen gu verfehen, unter der Maafgade, dag der Betrag deb cingetragenen Kapitals und der Sinfen, 
lestere bichftenś bid zum Betrage de Kapitals, in Wofenfchen Pfandbriefen und zwar fiir jede achtzig 

Thaler Cinhundert Thaler in Pfandbriefen, zum Gewahrfam dee Landfehaft genommen werde, welche 

Sei eigener Bertretung nerpflichtet bleibt, diefes Depofitum zunachft ausfehlieglich zur Abfindung der zu 
tófchendcn Poft zu verwenden, und miu Den etwanigen Leberfchug nach RAA Befriedigung des 
Gldubigers und erfolgter Lifchung, an den Sechuldner verabfolgen lagen darf; wobei der Ochuldnec 
fic) anheifchig machen muj, wegen Ldfchung Derfelben Dei den Getichten fofort die nóthigen WAntrage 
zu machen und ohne UAnftand zu verfolgen. 

ch iderlafje Bonen, diefe Beftimmungen durch die Gefegfammiung sur allgemeinen Menutnig zu 

bringet, 

0fcpsift. 

Berlin den 9. April 1825. 

2 (ges) Sriedridh Wilhelm. 
= n = 

- den SGtaatee Minifter 5, Schudinenn, 

bfchvift. 
EE ZE 

SH 

NE aden die Erfahrung gelehre, dag dać im 15. Kayitel der Tandfchaftlidjen Credit- Ordnung fie 

das Grosherzogthum Pofen, som 15, December 1821 vorgefdhriebene Verfahren bei der planmagigen 

Tilgung dev Pfandbriefe, durch Verloofung mit Mudficht auf die im dvitten Capitel $, 37, 43 et seq. 

eathaltenen Borfchriften in der Wusfiihrung evheblidjen Schrwierigteiten unterliegt, und die Generalver= 

fammfung Des Wofenfchen Credit-Vereins fich deshalh zu abhelfenden Antragen veranlaft gefunden hat, 

fo will Jeh, nach dem von dem Gtaatóminifteriun abgegebenen Gutachten, folgended biemit genehmiz 

gen und. Geftinunen. 

1) Die bei dem Vilgungsfond durch Unkauf, -Mindigung Seiten’ der Jnhaber, oder fonft einge- 

henden Pfandbriefe, follen nicht fogleich mit dem im §.. 313 vorgefchriebenen Vermerf verfehen, 

fondern gundchft vom der General-Landfchafte-Direction nur intermiftifch auger Cours gefegt 
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[7 werden, und erft dann, wenn diejenigen Pfandbricfe, welche nach §& 44 bem Zilgungsfonds fiir imumer yerbleiben, darin vorhanden und refp. durch Unntaufth Herbcigefchafft find, follen fegtere jenen Bermerf erhalten  - : Was dagegen 
2) die Modification dea Verfahren’ betrift, welches bei dex planindgigen Tilgung der Bfandbriefe durch Berloofung nach Jnbalt des 15, Siapitelś & $. 304 u, f. f. beobachtet werden foll, fo ift der gegenwartige Seitpuntt gu einer foldhen, daś Jnterefje der Glaudiger beribrenden bine Derung, nicht gecignet, und Fann auch ohne alfen Nachtheil fir vag Kvedithyftem und ohne Ere fchwernig der landfchaftlichen Operationen bis dafin aużgefegt bleiben, wo die Bofenfchen Pfandbricfe das Pari evreicht haben. 

Wenn biernóchft: 
Ueber die MAuslegung der §. 22 bis incl. 24 der Creditordnung enth fel entftanden find, fo will ich sur Crlediguug derfelben biennit be Aufnahme in den Kreditverein qualifizirten Gutśbefigern, welche iby jum Weihnachts- Termine 1827 evflórt , aber den vorfehriftómagigen €rfordernigen. der Ausfer= tigung und Cintragung der Pfandbricfe. nicht gemigt Haber, Die Aufnapme noch unter der: Manfgaben geftattet werden foll, dag fie: : a) Die Hindernige, welche der Bewilligung der Pfandbriefe im Weihnachts-Verimine 1827 entgegen geftanden haben, im Laufe des Jahres 1828 befeitigen, und die Cine tragung der Pfandbricfe fpateftens im Weihnachts-Sermine: deffelben. erfolgen., auch: dag fie 

b) da8 Tilgungó= Prozent von Weihnadten 1827 ap entvidhter, Nach vorftehendem uiberlaffe Sch Jhnen der General-Landfchafte-Bivection żu Wofen dos Erforz derliche befannt zu machen. 
Berlin den 5, Mary 1828, 

C9.) $riedrih Wilhelm. 

G
Z
 

altenen Burfebriften , Sei 
ftimmen, daf denjenigen żur 
en Seitritt zu demfelben big 

Shit 
den Steatóminifta v, Sdhudmann. 

( Ł. Ś. ) im fidemr copiae. 
Reifel. 

Geheimer Kanzl. Director im Minifterium deg Inner. 
Suv die Ridhtigheit Pofen den 18, Mary 1828, (ge) Wenus Hofrath, 



mofeheift. 

~~ nbhbang TV. 
a8 Publicandum Der Konig. G

eneral Coie 

mijfiśn vom 30. Suli e. betveffend die yor Sem 

Minifferio des Snnern genehmigter Rormallage 

des Werthed eingelner Dienfitage beftimme 

1) fir cineń Zag pfligen, 2 Megen
 Moggen als 

Maximum, und 1% Mege al
s Minium, 

2) fiir cinen Zag Diinger fahren wit zmet 

Pferden, ale Maronum drei Mesen, als 

Minimum 2, s2 Dlegen; 

3) fir alle Abrigen Dienfttage mit zw
ei Pfere 

den, ale Magimum zwei, alg Minimun 

1, so Megen Roggens 

ohne iiefficht , 0b 

ad 1. mehr oder meniger im 

wid, 

" ad 2, „06 bei dem Diingerfahren noch cin 

Auflader geftellt wird, 

wieyiel anzunejmen, wenn 
Die Dienfte 

tage mit vier Pferden geleiftet werden, 

Wir haben uns Daher an die Geheral-Com- 

> yniffion gewandt, wn zu erfa
hren, welche Grund- 

fage diefelbe, bei Berechnung der Diente nach 

Barfchiedenheit der Arbeit
, Gefolgt. Mit Bezug 

auf dad Gefes vom 8. Upri
l 1823, welded bei 

Srmittelung ded Werthed der zur BRewirihfcdafe 

Tage gepfhigt 

ad 3. 

pfos nach Tagen beftimmten Di
enfte der 

perrfopaft die Wahl Lift, ob 

und Handtage, oder 

b, die von den Dien ftp fl
ichtigen woirklich be 

fchafte Arbeit, 

punt Grunde gelegt 

cat-Gommiffion uns 

in dem Wublicando vom
 30 Gwli c. 

Rormatlfage, 

geben find, im legten Falle
 aber foll nach $. 3 

tung ded Guts evforderlichen angemepenen
 oder 

KUNA 

a) blod die Bahl der wirklich gele
ifteten Gpann- 

werden fol, hat die Gene- 

zu erfennen gegeben, bag die 

enthaltenen 

nur fir den erften Fall ad a, gv 

Kopia. 

” Dodatek IV. 

Podaóa Król Kommissyi Generalney 

z dnia 30 Lipca pr. dotyczące się potwierdzo- 

nych przez 'Ministerium Spraw Wewne
tr- 

znych normalnych zasad wartości poiedyn- 

czych dni zaciężnych, postan
awia: 

1) za jeden dzien orki 2 mace żyta iako 

maximum, a ly macy jako minimum. 

2) za ieden dzien wywozu mi
erzwy dwo- 

- ma konmi iako maximum 3 
mace, iako 

Minimum 2, 25 Maci. 

: 3 za wszystkie inne dni zaciężne dwoma 

końmi jako maximum 2 iako 
minimum 

1, 50 Macy żyta bez względu, 
czyli 

ad I. więcey dub mniey na dzien r
orze się, 

ad 2. czyli przy furach do wywozu 
mie- 

rzwy ieszcze Nakladacze dostaw
iaia się. 

ad 3. ile przyiąć należy, gdy
 dni zaciężne 

sztyrema końmi odbywane byw
aia. 

Zapytaliśmy się więc Kommissyi Gene- 

ralney iakich zasad przy obra
chowaniu zaci- 

ęgów podług gatunku pracy, 
trzyma się. 

Zodwołaniem się do ustawy z d
nia 8. Kwie- 

tnia 4823. Mtóra przy wyposrodkowaniu 

wartości zacięgów potrzebnych 
do prowadze- 

nia gospodarstwa nieoznaczo
nych, lub tylko 

podiug dni oznaczonych pozostawia Dz
iedzi- 

cowi wybór, czyli 

a) tylko liczba istotnie odrobi
anych dni ręcz- 

nych i bydelnych., albo 

b) sama robota przez 

nionaza zasadę przyiętą bydź 
ma, 

oswiadczyła nam Knmmissya 
Generalna, iż 

normalne zasady ; które Publikandum z dni
a 

30 Lipca r. z. ogłasza, tylko do przypadku 

pierwszego zastosowane są, W
 

padku ma bydź podług {. 36 ibidem ilość ro- 
. 

boty; gdzie takową niestanowi przyzwoity 6 

Zaciężnych uskutecz- | 

drugim zaś przy 

| > 

4



ibidem dać Arbeitóquantum, wo foldyes nicht 
febon in gemefenen Dienften feftfteht oder ernite 
telt ift, durd) Gachverfldndige ermittelt, und e8 
follen auf den Grund dices Arbeitóbetrages die 
Noften berechnet werden, welche der Gutsherr 
anwenden mug, um Durch cigneś Gefpann, Taz 

gelóbner und Gefinde, die Lidher befchaffte Ars 
beit, felbft zu befchaffen, = > 

Richt imner werden yon der General-Gominife 
fion die erwahnten Normalfige angewendet, nae 
mentlich nicht in Den Fallen, wo der Gutshere 

Die zwcite Alternative walt. 
Den Normalfagen aber liegen folgende Mick 

fichten zum Grunde: 
1. iff im Diefigen Grofherzogthum allgemeine 

Gitte, einen Handtag mit einem sweifpdne 
nigen Gefpanntage gleich zu halten, und 
willfirlid) einen fir den andern ableiften 
zu laffen. : 
Das Pflligen gefdhieht nie nach Tagen, 
palben Tagen oder Stunden, fondern iber= 

all nach einem beftimmten WeEermaafe zu 

einem halben oder ganzen Morgen fulmifch. 
An manchen Orten wird unter cinem Gee 
fpanntage jum Pfltigen, cin Halber, an ane 

- dern ein ganjzer Morgen verftanden. 

3. wo die Dienftpflichtigen zur Wbleifiung der 

Gefpanntage, nur mit Rindvieh verpflichtet 

find, da haf der Gefpanntag weniger Werth, 
alg Da, wo mit Pferden gearbeitet wird. 

Wo bin und wieder einzelne Wirihe fłatt 
Pferden, Odyfen oder Mihe anfpannen, fann 

Dies bei der Werthbeftimmung feinen Unter= 

fehied machen, fondern e fann angenom= 

men werben, Daj mit Pferden der Dienfe 
verrichtet morde; 

4. wo. blos wenige Gefpanndienfte flr gewiffe 
Nrbeiten im Gommer vorbehalten find, wird 

mehr geleiftet wie gewohnlid), weil dabei 
frengere Uufficht ftatt findets bei Dems Dine 
gerfahren. und Cinfahren de6 Getreides, it 

b 
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zaciąg, przez Biegłych wypośrodkowana, i 
na fundamencie tey iłości roboty maią bydź 
koszta obrachowane, iakie Dziedzic ponosić 
musi, celem uskutecznienia roboty własnym 
pociągiem, wyrobnikami i czeladnia, która 
dotąd Zaciężni: odrabiali. é 

Nie zawsze Kommissya Generalna postepnie 
podiug wspomnionych zasad normalnych, mi- 
anowicie w takich przypadkach, w których 
Dziedzic drugą alternatiwę obiera. 
Te normalne zasady opieraią się na nastę- 

puiących względach. 
1. w tuteyszym Wielkim Xięstwie iest po- 
wszechny zwyczay, iż dzien ręczny u- 
waża się za inden dzien pociągowy, paro 
konny, i dowolnie ieden za drugi mo- 
ma kazać odrobić, 

2. oska nie dzieie się podług dni, połdni, 
dub godzin, tylko wszędzie podług pe- 
wnego wydziału roli po półmorgi lub po 
inordze Chelminskiey. W niektórych miey- 
scach rozumi się przez ied en dzien or- 
ki pół morgi, w innych zaś cała morga, 

3. gdzie zaciężni obowiązani są dni posią- 
gowo tylko wołami odrobić, tam ma taki 
dzien posiągowy mniey wartości, jak 
tam gdzie końmi się robi. Gdzie zaś 
niektórzy Gospodarze zamiast koni, wo- 
łów lub krów do zaprzęgu używaią, nie- 
moze to przy ustanowieniu wartości 
żadney .czynić różnicy, ale może bydź 
przyyiętem, iż końmi zaciąg odrabiaią, 

4. gdzie nieiaka część zaciągu posiągowe- 
go do pewnych robot w łesie zastrzeżo- 
na iest, przyimuie się więcey roboty, 
gdyż przy pracy w tym czasie scisleyszy 
iest dozor, przy wywozie mierzw FEE 
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die Controfle ain leichteften. 

Mach diefer Verfchiedenheit werden entweder 

die fiir einen cinzelnen Fall beftimmten Normale 

fase angenomen, oder ed wird dad Maximum, 

das Minimum oder cin Swifchenfas arbitrirt, 

und indbefondere angenomnen 

a) daf ein Gejpanntag cin folcher ijt, welchen 

cine Perfon mit zwei Pferden in der Siegel 

ableiftet 3 ? 

b) dag an einem folchen Tage in der Regel 

cin Halber Morgen fulmnifeh gepfligt wird. - 

Damit nuh die Gutsbefiger bei Feftftellung 

und Berechnung der Dienfte, und insbefondere 

der Spanndienfte nicht gefahrdet werden, ift eś 

nóthig, auf deren Erimittelung die forafaltigfte 

Aufinerffumfcit zu richten, und mugs 

A, bei Dienften, die blos auf Tage ohne Bee 

fiummung ded Arbcitómaageś geleiffet were 

den, dic Lage dev Beit, ob fie mit Yferz 

den, oder nach dem Willen des Dienft- 

pflichtigen auch mit Bugvieh geleiftet were 

den fonnew, und dabei die nóthige Wufe 

ficht ftatt findet, genau ermittelt, and 

piernach das Maximum oder Minimum 

oder auch ein Bwifchenfag der ober anges 

gebenen Normalfage, bei der Beredhnung 

angenomet werden 5 

B, bei Dienften, wo das AUrbeitómaag Dez 

- ftimmet ift, mug died MaagG fic auch tiber- 

geugend aus den Mften crgeben, und od 

werden żur Berednung fommen: 

1) fiw einen halben Morgen fulmifey zu pfitiz 

gen, fo wie fir einen Gpanndienfttag 15 

bis 2 Megen Noggen ; 
2) fiir den Auflader beim Diinger fahren: 

a) mit 2 Pferden 14 bis 2 Megen Noggen, 

b) mit 4 Pferden 225618 3 — : 

3) fir cinen Dienfttag beim Cinfahren des 
Getreides in dev Erndte 

przy wywozie mierzwy, i przy zwoze- 
niu zboża w snopie iest Kontrolla nay- 

łatwieysza. 

Podług tych rozmaitości przyimuia się al- 

bo normalne zasady na każdy szczególny 

przypadek przypisane, albo bierze się dowol- 

nie maximum, minimum, lub środek tychże; 

w szczególności przyimuie się, 

a) iż dzien peciagowy iest taki, który ied- 

na osoba dwema końmi regularnie odbywa, 

b) iż w iednym takim dnia z reguły + mor- 

gi chełminskićy zorze się. 

Aby wieć właściciele dóbr przy obracho- 

waniu zacięgów, szczególniey zacięgów po- 

ciągowych nieponiesli uszczerbku, potrzeba 

mieć nayuśilnieyszą baczność na ich wypo- 

środkowanie, i należy 

A, przy zacięgach, które się na dnie, bez 

wydziału roboty odhywaia, wyposrod- 

kować ścisłe, długość czasu, czyli ta- 

kowe końmi lub podłag woli Zaciężne- 

go wołami odbyte bydź mogą, i czy- 
li przy nich bywa potrzebny dozor, a 
podług tego grzyiąc do obrachunku ma- 
ximum, albo minimum lub też srednicę 

zwyż nadmienionych zasad normalnych. 

B. przy zacięgach, gdzie wydział pracy 

ma mieysci, musi takowy wydział oka- 

zaé się z Aktów, i przyimusi się do 0- 

brachunku. 

R) za półmorgi chelminskiey orki, tak iak 

za ieden dzien pociągowy 14 do 2 mac 

żyta 

2) za nakładacza przy wywozie mierzney 

«) parą końmi 1; do 2 mac żyta 

b) czterema końmi 2, 25 do 3 maców. 

3) za dzień zaziężny przy zwozce zboża 

w zniwa 



a) mit 2 Pferden 3 bis 4 Diegen, 
b) mit 4 = S$ 0% = 

4) file die ad b II de8 Publicandi bezeichnez 
ten fonftigen Gefpanndienfttage 

a) mit 2 Pferden 150 bis 2 Megen, 
b) mit 4 = 3 = 4 = 

Yn allen ubrigen Fallen find die Beftimmun= 

gen des Publicandi fo deutlih, dag c8 mur 
auf deren richtige Anwendung anfommt, worauf 

die Herren Landfchafts-Rathe ftreng halten, und 
die bet Berechnung der Laren zu adhibirenden 
Galculatoren verwiefen werden, um etwanigen 

Erinnerungen beim Śleferiren der Toren und Bez 

fehworden der Gutobefiger vorsubeugen. 
Pofen deu 7, Januar 1826. 

D dz Provingial-Landfdafts- 

Collegium. 

(ge) v. Niezychowót. 9. Maśłowśfi, v. 
Malczewófi, v. Goślinowśi. George v, 

Wefiersfi. Myll. v. Sarnow- 
ść. vs. Sośzutófi. Oulemicz, 

a) parę końmi 3 do 4 mac 
b) czterema końmi 3, 75 do 5 macow. 
4) za inni dni zaciężne pociągowe, które 

ad 6 £I Publicandi są wymienione, 
a) parą końmi I, 50 do 2 mac, 
b) czterema konmi 3 do 4 maców. 

_ W wszystkich innych przypadkach są po- 
stanowienia odcytowanego Publikandi tak ia- 
sne, iz tylko potrzeba wiedziec, gdzie ie zaz 
stosować wypada, na co W.Wai Radzcy sci- 
sle zwazać będą i wskazą takowe Kalkulato- 
rom do obrachowania tax przybranym, aby 
zapobiedz monitam przy referowaniu tax i 
użaleniom Właścicieli dóbr. 

Poznan dnia 7. Stycznia 1826. 

Kollegium Prowincyalne 
Ziemstwa. 

(podpis.) Niezychowski. Masłowski. 
Małczewski. Goslinowski. George 

Wesierski. Ryll.. - Sarnowski. 
R oszutski. Hulewicz. 
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